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26 апреля 2018 года,

   Нью-Йорк, Башня Мстителей

   
«Мстители собрались в зале совещаний, босс», — сообщила Пятница, и Тони отмер от раздумий и потёр висок.

   Ожидание непонятно чего вот уже который год неимоверно его выматывало. К тому же из-за всего этого всё откладывался серьёзный разговор с Пеппер об их совместном будущем, хотя для себя Тони всё давно решил. Вчера он опять не смог ничего сказать и чувствовалось, что Пеппер уже на пределе и дольше испытывать её терпение не стоило. Но будет ли будущее, вот в чём вопрос!

   Всё началось после нападения на Нью-Йорк армии читаури. Кто-то взломал Джарвиса и подтёр почти все видеофайлы Башни в промежуток около часа, а ещё… оставил инструкции по поводу нападения Безумного Титана и какие-то невероятные разработки.

   Сначала Тони не придал этому особого значения. Точней, не сразу обнаружил скрытые файлы… К тому же, у него тогда случился странный сердечный приступ, который в дальнейшем навёл на мысль, что так отключить его от произошедших событий, частично восстановленных лишь по свидетельским показаниям, мог… только он сам. В оставленных «налётчиками» документах очень кстати нашлись чертежи законченной Колыбели, с помощью которой чуть позже Тони вырастил себе новое сердце и раз и навсегда разобрался с собственной уязвимостью и зависимостью от реактора.

   В принципе обратить внимание на тот период Тони заставил Стив Роджерс, который тогда успел пообщаться со своим двойником, рассказавшим о том, что его друг — Баки Барнс — жив. Двойника Роджерса также видел и командир военизированного подразделения Щ.И.Т. а С.Т.Р.А.Й.К. Брок Рамлоу, который оказался агентом «Гидры». Непонятно, что там сказали Рамлоу, но тот в итоге слил Роджерсу своих работодателей и Баки Барнса, правда не совсем «того самого», а скорее зомби-убийцу с промытыми мозгами.

   В процессе реабилитации Барнса выяснилось, что это ему отдали приказ на уничтожение родителей Тони и… Если бы не те инструкции, ситуация возможно могла выйти из-под контроля, но Тони смог пересилить себя: для борьбы с Титаном ему нужен был и Роджерс, и все «Мстители», даже с довесками в виде «Зимнего Солдата» — на такой позывной откликался Барнс, и его командира, которым оказался тот самый Рамлоу. Это не значило, что Тони их простил, но время для обид и того, чтобы ворошить прошлое было крайне неподходящим. В конце концов они все переключились на уничтожение «Гидры»: всё же именно там отдали тот самый приказ.

   Фьюри во главе Щ.И.Т. а активно помогал разбираться, раздавая «цели» Роджерсу и его ставшей чуть ли не личной группе огневой поддержки перебежчиков из «Гидры». Тони перепроверял информацию старого шпиона и по мере сил сманивал и прикармливал его сподвижников. Это окупилось, когда после две тысячи пятнадцатого выяснилось, что Фьюри сам является главой «Гидры»: «Мстители» выбрались из той передряги с наименьшими потерями.

   Тони окончательно убедился в правдивости полученной в две тысячи двенадцатом информации про будущее, когда они смогли справиться с Альтроном, и он своими глазами увидел на что способен камень бесконечности, за которым будет охотиться Безумный Титан. Это заставило обратить пристальное внимание на разработку, которую Тони изначально посчитал каким-то фейком. Проект по путешествиям во времени и пространстве, над которым Тони поначалу только посмеялся, при более основательном просмотре заставил задохнуться от осознания и восторга. Недавно он завершил машину для путешествия, да и доступ к частицам Пима через Скотта Лэнга, которого они привлекли в инициативу «Мстители», имелся. Но за прошедшие годы Тони так и не смог выйти на Ваканду и так и не нашёл некоего «Верховного мага Земли». Насколько он понял из инструкции, вторжение Титана на Землю будет быстрым и внезапным и начнётся в мае. Поэтому настала пора объяснить всё «Мстителям».

   Тони вдохнул в грудь побольше воздуха и вышел в зал совещаний.

   — Что случилось? — первой спросила Романофф. — Ты в четвертый раз за последние полтора месяца трубишь общий сбор, а в итоге мы просто тренируемся с твоими роботами. Наконец, объяснишь к чему все эти твои намёки на постоянный режим полной боевой готовности?

   — Правда, Тони, может, всё же скажешь, кого мы ждём? — поддакнул Роджерс, который как всегда явился со своими двумя молчаливыми «довесками»: Барнсом и Рамлоу.

   — Безумного Титана, который собирается уничтожить половину Вселенной, — выдавил из себя Тони, ощутив сухость в горле.

   — Что? — переспросил Уилсон. — Звучит как-то… странно.

   — В день нападения читаури на Нью-Йорк было столько странностей, что исчезновение тессеракта и скипетра Локи легко списали на проделки бога лжи. Тогда не было времени задумываться об этом, да и потом тоже: восстановление города, выплаты пострадавшим, борьба за технологии пришельцев, потом «Гидра», — кивнул Тони. — Но именно тогда в мае две тысячи двенадцатого, в ИскИна Башни была залита информация о… предстоящем будущем. И полагаю, что наш информатор… мы сами.

   — Получается, это всё же я сам себе сказал о том, что Баки жив? — остановился взгляд Роджерса.

   — Да, получается, что так, — снова кинул Тони. — А я из будущего оставил Джарвису кое-какую информацию в основном касающуюся изобретений, но было там и несколько заметок о Безумном Титане и что те мы из будущего проиграли войну с ним, после чего он исполнил тот свой план по уничтожению половины населения обитаемых миров.

   — Них…хило, — выдал свою точку зрения Рамлоу, покосившись на всё ещё задумчивого Роджерса.

   — Так твой двойник наверное оставил какие-то подсказки как победить этого Титана, Тони? — вернул Уилсон к теме разговора.

   — Немного. По большей части это разработки и технологии. Мне так и не удалось убедить Ваканду действовать сообща. И я не знаю, где искать Верховного мага Земли… К тому же, известно, что Титан будет охотиться на камень бесконечности.

   — И что это? — спросила Романофф.

   — Это та штука, которая находится во лбу Вижна, — сказал Тони. — Камень разума.

   — Но… — удивлённо нахмурился Роджерс.

   — Да, мы не знаем где они с Максимофф, — кивнул Тони.

   Вижн и Ванда пропали со всех радаров в конце две тысячи пятнадцатого, и даже Пятница не смогла их найти. В начале того года «Мстители» наконец подобрались к недобиткам «Гидры», засевших в европейской карликовой стране Заковия, нашли остатки скипетра Локи, которые по словам Фьюри, пропали в день нападения читаури. В замке барона фон Стракера обнаружились двое подопытных — близнецы-мутанты. Пацана случайно убили при взятии крепости, а девчонку лет пятнадцати на вид, которая умела поднимать в воздух вещи и владела чем-то вроде левитации, смогли спасти. Роджерс как наседка принялся её опекать. Тони тогда даже пошутил над его комплексом «спасителя» и дурной привычкой собирать гидровский отработанный материал. Но Ванда Максимофф присоединилась к ним, желая отомстить «Гидре».

   Тони точно не помнил, в какой момент всё вышло из-под контроля с «Альтроном». Кажется, он перепил на вечеринке, празднуя своё освобождение от «Гидры» и от мести за родителей, в голову пришли слишком крутые идеи, на которые он подбил Брюса, считая, что это поможет против Таноса. Но в итоге они создали программу-миротворца, которая сделала «гениальный» вывод: чтобы спасти Землю нужно уничтожить людей. Не то чтобы вывод был не верен. Но геноцид точно плохо бы отразился на имидже.

   Трёхдневная гонка с неуловимым Альтроном, который мог запросто развязать ядерную войну или запустить смертельный вирус, привела к тому, что появился Вижн — искусственное существо — синтезоид — с вибраниумным телом и тягой на камне разума.

   Альтрона они общими усилиями добили, лишь чудом не уничтожив родину Ванды, с которой всё нянчился Роджерс, и потом почти полгода было затишье пока Ванда и Вижн не исчезли в неизвестном направлении, оставив на холодильнике общей кухни записку не искать их, что они собрались жить «долго и счастливо».

   «Ну хоть у кого-то с личной жизнью всё в порядке», — невесело констатировала тогда Романофф, от которой по докладу Пятницы Брюс свалил в неизвестном направлении. О Беннере тоже до сих пор не было ни слуху, ни духу.

   — А что за Баканда такая? — переспросил Скотт Лэнг.

   — Ваканда, — поправил Тони, — по оставленным заметкам у них крутые технологии и настоящие залежи вибраниума. Это закрытая африканская страна, на правительство которой мне так и не удалось выйти.

   — «Гидра» имела какой-то интерес на чёрном континенте, — подал голос Рамлоу. — Я слышал об этом краем уха. Солдата… Барнса даже хотели отправлять туда на разведку. Возможно в эту самую Ваканду, так как было что-то про вибраниум.

   Роджерс покосился на Рамлоу, потом на своего дружка, хотел что-то сказать, но в итоге поджал губы и промолчал.

   — Значит, пока Ваканда отпадает, а что там про Главного магистра или как там?.. — спросил до того молчавший Роуди.

   — Верховного мага Земли…

   — Прошу прощение за опоздание, господа, — нарисовался из огненного круга странный чудик в красном плаще, отчего напряглась большая часть собравшихся в Башне Мстителей. — Позвольте представиться, доктор Стивен Стрэндж. Верховный маг Земли. У нас проблемы…

   — Надвигается Безумный Титан, желающий ополовинить Вселенную? — перебил его Тони, решив показать свою осведомлённость.

   — Нет. Танос и его вероятности пропали ещё в две тысячи четырнадцатом. Всё из-за ваших махинаций со временем из параллельной реальности, — отмахнулся этот… колдун. — Мне пока не удалось выяснить причину этих изменений, но без вмешательства извне не обошлось. Я просматривал линии вероятностей вверенной мне реальности и восстание машин в ней становится всё более неизбежным…

   — Э… Восстание машин? — переспросил Уилсон. — Как в фильме про Терминатора?

   — Что-то вроде, — хмыкнул Стрэндж. — К сожалению, несмотря на мою магию и способности что-то мешает… просмотреть причину и определить исходную точку, которая станет переломным моментом в недалёком будущем. Но у господина Старка есть возможность отправить десант в далёкое, чтобы понять причины возникновения будущего апокалипсиса.

   — Тони, о чём он вообще?.. Что за десант? — спросила Романофф.

   — В тех подсказках, которые я оставил себе, были технологии хрононавигатора и машины, которая может отправить в прошлое или будущее, — ответил Тони. Мышцы сковало от того, что все приготовления насчёт Титана оказались напрасными и… одновременно не напрасными, потому что за углом поджидает иная опасность.

   — Значит, это реально? Путешествие во времени? — удивлённо посмотрел Лэнг.

   — Да… И в нашем случае теория домино для путешествия в пределах нашей реальности… если двигаться только вперёд, в смысле только в будущее и вернуться в наше время… Да, всё может сработать… Тем более мы как раз хотим что-то изменить… — закивал Тони своим мыслям.

   — Значит, мистер Стрэндж… — присоединился к обсуждению и Роджерс.

   — Доктор. Доктор Стрэндж, — поправил Верховный маг Земли. — Да, я предлагаю послать небольшую исследовательскую группу во временную точку, откуда расходятся необратимые изменения, полностью меняющие привычный нам мир, и расследовать это дело. А затем вернуться, чтобы мы могли предпринять что-то здесь и сейчас.

   — И насколько глубоко в… будущее вы хотите заслать эту самую группу? — уточнил Рамлоу.

   — Не так и далеко. Примерно на двадцать лет вперёд.

   — Значит, в две тысячи тридцать восьмой? — присвистнул Уилсон.

   — Совершенно верно. Далее вероятности слишком… нестабильны, — нахмурился Стрэндж, погладив пальцем свой тяжеловесный амулет, висящий на шее.

   — Получается, в эту группу должен войти я, как единственный, кто понимает, с чем нам вообще предстоит иметь дело. Кто ещё? — спросил Тони. — А «небольшая группа» это сколько? У меня готово шесть хрононавигаторов и…

   — Четыре человека будет достаточно, — перебил Стрэндж. — Двое суперсолдат и два человека, — Стрэндж с прищуром уставился на Рамлоу, словно пытаясь внушить тому какую-то мысль, но Тони был уверен, что наёмник непрошибаем даже для телепатии или любой другой «шмагии» Верховного мага Земли. Зато Барнс взглянул исподлобья, как ревнивая жёнушка. Тони вспомнилось, что Барнс поначалу никуда не мог пойти без своей персональной «няньки», из-за чего Роджерс и оставил Рамлоу и его команду при себе. И, кажется, что зависимость от хендлера осталась до сих пор, а значит…

   — Хотите сказать, что вместе со мной, Роджерсом и Барнсом должен отправляться Рамлоу? — выдал Тони догадку. Ушлого гидровца, как и прочую недобитую гидро-шваль, которой удалось избежать наказания благодаря Роджерсу, он недолюбливал.

   — Вероятность успеха в случае такой команды весьма велика. Выше, чем при любом другом составе.

   — Интересно, почему это? — недовольно пробормотал Уилсон, который, видимо, тоже хотел посмотреть будущее.

   — У мистера Рамлоу талант приспосабливаться к любым ситуациям и уметь извлекать максимальную выгоду на любой стороне. Это всё, что я знаю, — пожал плечами Стрэндж.

   — Уверен, что это был не комплимент, — пробормотал Рамлоу, который пока не высказал согласия на свою кандидатуру «хронолётчика».

   — Констатация факта — согласился Стрэндж.

   — Ты пойдёшь? — впервые после того признания на памяти Тони подал при нём голос Барнс.

   — Куда я денусь, — закатил глаза Рамлоу.

   — Итак, идут Стив, Тони, Барнс и Рамлоу, — подвела итог Романофф. — А мы что, останемся тут их ждать?

   — Для вас не пройдёт и нескольких минут, — не глядя на неё, сообщил Стрэндж. — Я выдам мистеру Старку нужные координаты.

   * * *

   Установка поглотила их практически бесшумно и безболезненно. Шаг в неизвестность и вот они уже стоят в третьем октября две тысячи тридцать восьмого года, одиннадцать часов пятьдесят три минуты после полудня.

   — Домой мы отправимся через две недели, — сообщил Тони, настраивая свой хрононавигатор на обратный отсчёт, его примеру последовали и остальные.

   — Две недели? — переспросил Роджерс.

   — Стрэндж сообщил, что это самая лучшая вероятность и этого времени нам хватит для расследования того, что случится и что всему этому поспособствовало.

   — Где это мы вообще? — спросил Рамлоу, осматриваясь.

   — Кажется, в Детройте, — сверился Тони с навигатором и тоже огляделся вокруг. — Это город на севере, на границе с Канадой. Ого… Даже не верится, что это Детройт всего лишь через двадцать лет. В нашем времени…

   — Да, я тоже как-то там бывал, — хмыкнул Рамлоу. — Хотя… — и кивнул на бомжа неподалёку, заснувшего в луже собственной рвоты. — Возможно, Детройт не так и сильно изменился, как кажется на первый взгляд.

   — Что ж… Добро пожаловать в будущее, — проворчал Тони.
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    Глава 2. Напарники
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03/04 октября 2038 года,

   Детройт

   
— И что дальше? — спросил Брок, заметив висящую над улицей летающую хрень, жутко похожую на боевого дрона. Они пока были в скрытом тупичке и не привлекли к себе внимания.

   — Пятница должна была выслать кого-то по нашим временным геокоординатам, — заявил Старк. — Нас встретят, чтобы выдать оборудование и немного просветить насчёт всего произошедшего.

   — А плана би не предполагается? — повёл плечами Брок. Костюмы, выданные Старком для путешествия во времени, были наподобие супергеройских скафандров, и обтягивали и сдавливали во всяких неудобных местах. — Если нас всё же никто не встретит. Хрен его знает, что произошло за двадцать лет.

   — Разве что ты зайдёшь в ближайший бар и потребуешь одежду и байк, — хохотнул Старк, цитируя «Терминатора». — Вон, кстати… в конце улицы.

   Брок оглянулся и увидел вывеску с характерным абрисом бокала, в которой недоставало парочки светодиодов.

   — А вообще, не недооценивай мою гениальность, — скривился Старк, взглянув свысока, хотя и был ниже ростом. — В наших спецкостюмах путешественников встроена фотостатическая вуаль, причём не только на лицо, но и для всего остального. Там есть слоты с одеждой, но для чего-то специфического следует просканировать местный образчик.

   — И что делать, чтобы не выглядеть аквалангистом? — хмыкнул Брок.

   — На предплечье есть скрытый сенсорный экран управления, — Старк наконец показал, что нужно потыкать. Среди «слотов» были в основном мужские костюмы, причём, явно дорогие, в которых вряд ли кто-то ходит по барам в такой округе.

   Брок взглянул на бомжа и навёл на него тот самый копирующий сенсор. Под слоем грязи одежда оказалась вполне обычной, чем-то похожей на рабочую спецовку. Брок нажал нужную кнопку и костюм преобразился в нечто такое же, но на его размер. Даже обувь появилась, что-то среднее между ботинками и кроссовками. Вот только давящие и натирающие ощущения никуда не делись.

   — Теперь это есть в нашей базе данных, — сообщил Старк.

   Барнс, который молча наблюдал, порылся в настройках, и превратился в парня из рабочего квартала. Старк фыркнул и демонстративно сменил костюм во что-то от «Прада» с блестящими даже в полутьме туфлями. Роджерс похмурился, и всё же выбрал деловой костюм, разве что немного попроще, чем Старк.

   — Что у нас с деньгами? — уточнил Брок.

   — Я открыл на всякий случай анонимный счёт, который тоже встроен в костюм, — самодовольно заявил Старк, но тут же нахмурился. — Я ставил на банковские микрочипы, которые начали разрабатываться. По идее нужно будет провести рукой над считывающим устройством.

   — И возможно спишутся деньги? — с сомнением переспросил Брок.

   — Скорее всего.

   Брок сплюнул, пошарил по костюму в поисках застёжки и вытащил припрятанные под резинкой трусов, которые наотрез отказался снимать, три сотни. Бенджамин Франклин ещё нигде и никогда его не подводил.

   — Наличка? — снова скривился Старк. — Кому нужно ей пользоваться? Всё давно электронное! К тому же ты мог создать какой-нибудь временной коллапс, взяв это с собой.

   — Наличкой пользуются те, кто не хочет оставлять никаких следов, — ответил Брок. — Я загляну в бар, посмотрю что там и как. А вы пока ждите… своего посыльного.

   — Нам не следует разделяться, Рамлоу, — заявил Роджерс в его спину.

   — Ага, — ответил Брок, махнув рукой и даже не обернулся. — Так и будем стоять в вонючем тупике и ждать непонятно чего.

   Полумрачный бар особо не отличался от тех, где Броку приходилось бывать. Завсегдатаи, хмурый бармен с вышитым именем «Том» на жилете, пара столиков в стороне, хохот компании парней возле мишеней с дартсом. На первый взгляд стиль одежды в будущем не сильно отличался от того, что люди носили двадцать лет назад. Народ одевался кто во что. Явно обычный бар на окраине, куда заглядывают простые работяги. А вот цены, написанные по старинке мелком на доске неприятно удивили. За двадцать лет три сотни стали не американскими, а зимбабвийскими долларами. Впрочем, налички как раз хватало на пару пинт пива, и Брок только понадеялся, что Старк положил побольше на свой анонимный счёт и эта фигня с руконаложением правда работает.

   В любом случае, они всегда смогут изобразить бездомных у костра под мостом. Тоже вполне себе маскировка и можно выяснить кучу всего разве что с наименьшим комфортом.

   — Эй, мистер, — недовольно посмотрел бармен за спину Брока, после того, как он пригубил дерьмовое пиво и начал потихоньку осматриваться. — Свали из моего бара и забирай своего робота. Закон запрещает ходить им без опознавательных знаков, так что давай, пока я копов не вызвал и не настучал. Что, табличку не видишь?

   Краем глаза Брок увидел, что это были Старк и Роджерс, которые, видимо, решили пойти за ним. А на входе правда висел предупреждающий знак «No android».

   — Но… — начал было качать права Старк, открыв рот, но Брок развернулся и тоже «вступил в диалог».

   — Эй, костюмчик, давай вали, пока тебе и твоей железяке не наваляли. Поищи себе другое место, — и подмигнул.

   Старк правда местами был гением, так что послушался ценного совета и свалил, утащив за собой хмурого Роджерса, у которого тоже хватило ума не возникать.

   — Совсем оборзели эти толстосумы… — хмыкнул Брок, провожая их взглядом.

   — И не говори, — кивнул бармен. — Меня дико бесит, когда они вдобавок заказывают и таскают за собой в качестве охраны эту модель.

   — В смысле?

   — Ну андроид, не заметил, что этот был с лицом Капитана Америка? Ограниченная серия, все дела.

   — А… «Мстители», да, было дело… — хмыкнул Брок.

   — Да, я ещё был подростком, когда Кэп и остальные «Мстители» спасли Нью-Йорк от тех жутких тварей из космоса. Они были героями, а потом, лет через десять, как Кэп и Железный Человек пропали, а остальные «Мстители» поумирали, вышли эти долбанные андроиды с их лицами.

   — О, а я как-то не видел таких… или внимания не обращал, — протянул Брок.

   — Ну здесь-то такие редкость, а пройтись по центру Детройта, точно одного-двух увидишь в сопровождении каких-нибудь шишек. Так вообще обнаглели — уже диоды убирают и спецформу с обозначениями снимают. Пофиг что они там в своих особняках вытворяют, но…

   — Да-да, — поддакнул Брок. — Мир давно катится к чертям…

   Эта фраза окончательно сделала их с барменом лучшими друзьями и за следующие пару часов позволила выяснить много интересного.

   * * *

   Брок вышел из бара и вернулся в тупик. Трое его напарников подпирали стенки и явно скучали.

   — Что узнал? — тут же спросил Старк.

   — Роджерса приняли за андроида. Тут выпускают ограниченную серию, типа по мотивам «Мстителей», так что ему с Барнсом либо менять лица, либо косить под терминаторов. Никто из «Мстителей» в принципе не дожил до этих дней. Так что не уверен, что нас кто-то встретит. Мы, выходит, не вернулись из этого путешествия.

   — Не вернулись? Почему? — поинтересовался Роджерс, посмотрев на Старка.

   — Ну так мы же пока и не вернулись, — пожал плечами тот. — Это же логично, пока не устроим временную петлю, то будущее будет таким, какое есть, а потом мы вернемся, чтобы все исправить и изменить ключевые моменты, чтобы мир не сгинул.

   — То есть, мы… просто исчезли? — уточнил Роджерс, переглянувшись с Барнсом.

   — Ага, — кивнул Старк.

   — И… — вздохнул Брок, — похоже, что Старк в прошлом заделал ребёнка. Она тут известная личность…

   — Что? Какого ещё ребёнка? — перебил Старк. — От кого?

   — Ну, ее зовут Морган Старк и ей что-то около двадцати лет, она кто-то вроде местной защитницы природы и людей, и её называют твоей наследницей, так что, видимо, её мать…

   — Пеппер? — ошарашено выдохнул Старк, выпучившись в пустоту.

   — Мисс Поттс была беременна? — спросил Роджерс.

   — Я… ничего об этом не знал…

   Броку стало немного жаль растерянного и потерянного Старка, но информация была важной.

   — Так это она должна будет прибыть на место встречи? — спросил Барнс, переглянувшись с Броком.

   — Возмо… — его перебил свет фар подкатившей тачки.

   — Получается, что машины до сих пор не летают, — хмыкнул Роджерс. — Это за нами?

   Водителя внутри не оказалось. Точней, был не водитель, а…

   — Хэппи? — растерянно протянул Старк, посмотрев на полуробота с человеческим лицом, который занимал водительское кресло, точней, сам был кем-то вроде кресла с головой.

   — Добро пожаловать в Детройт, — хрипловатым мужским голосом сообщил этот робот, внешне похожий на того тучного охранника Старка, которого Брок пару раз мельком видел. — Садитесь в машину. Я отвезу вас в гостиницу и предоставлю всё необходимое.

   — Ну вот видите, всё в порядке, — ухмыльнулся Старк, вернувший самообладание, и сел вперёд рядом с роботом.

   Им троим пришлось втиснуться позади, причём, Броку досталась середина. Хорошо ещё, что машина была представительского класса и довольно широкая.

   
Город, несмотря на время далеко за полночь, явно не спал. Над центральными улицами с бесчисленным количеством экранов и голографических витрин постоянно рекламировали «Киберлайф», парили треугольные дроны и размер этих «птичек» был приличным: со сторонами порядка ярда. В центре их было куда больше, чем на той окраине, где они стартовали. Как узнал Брок считывание данных о человеке и оплата происходили по отпечатку ладони или по скану сетчатки. Приблуда Старка с руконаложением, чтобы заплатить, тоже работала.

   Брок увидел и нескольких андроидов разного пола и этнических групп, практически не отличимых от людей, на спинах у них так и было написано: «android». Видимо, это и были те опознавательные надписи, о которых толковал бармен Том. Кроме того во всех случаях имелся треугольник на груди, который встречался и в символике «Киберлайф», неоновая повязка на правой руке, а на виске — светящийся кругляш, но по всей видимости, его можно убрать. Роботы шли по каким-то своим делам. Люди встречались реже.

   Хэппи-водитель доставил их к высокому зданию, оказавшемуся гостиницей. Заселили их всех вместе, но зато в пентхаус. Там уже стояли коробки и кейсы «со всем необходимым», а ещё принесли жратву.

   Старк о чём-то восторженно трещал, играясь с гаджетом, который назывался «голопланшет», видимо, пришедший взамен ноутбукам и планшетам. Роджерс и Барнс достали из коробок кучу журналов из псевдобумаги и принялись их изучать. А Брок предпочёл просто насладиться поздним ужином, заесть дерьмовое пиво, которое пришлось выпить в баре Тома чем-то повкусней и завалился спать на широкий диван. Всё равно он поглощал информацию в разы медленнее суперсолдат, так что в этом с ними не имело смысла даже пытаться соревноваться, лучше отдохнуть и оставить разбираться с данными о будущем тем, кому это нравится, тем более кое-кто простоял без дела в том тупике с бомжом и явно заскучал.

   * * *

   Утром похожий на панду Старк объявил, что оформил им документы, взломав правительственную базу данных, и загрузил биометрические данные так, что никто не подкопается. Роджерсу и Барнсу он загрузил лица, которые они должны были носить на выход, чтобы хотя бы банально пожрать, а ещё дополнил их базы костюмами андроидов той охранной модели, которые изображали «Мстителей», типа на всякий случай, даже себе сделал, хотя Брок специально уточнял, что на использование лица Старка был какой-то там запрет от его семьи.

   — Угу, — Брок пригубил кофе и поморщился. Еда в будущем стала ещё дерьмовей, чем была. И это дорогая гостиница, в которой день стоил как самолёт в их время почти в прямом смысле. — А что пишут там? — кивнул он на журналы, которые тоже всю ночь читали Роджерс и Барнс.

   — Тут говорится о возможной Третьей мировой войне, — сурово нахмурился Роджерс.

   — Стрэндж утверждал, что бояться надо восстания машин, — хмыкнул Брок, — Да и эта история началась ещё в наше время.

   — Америка и Россия претендуют на территории в Арктике — это серьёзно, Рамлоу.

   — Старая песня, — пренебрежительно фыркнул Барнс и зачитал вслух: — «Россия демонстрирует повышенный интерес к территориям на Северном полюсе в связи с недавно обнаруженными подо льдом залежами ценных минералов, многие из которых используются при синтезе тириума». Не знаю, что там за тириум. Но и без него за эти территории уже десятилетия спор идёт.

   — Тириум входит в состав вещества, на котором работают андроиды. А ещё это составляющая «красного льда» — нового наркотика, — на мгновение оторвался от голопланшета Старк.

   — А вот новый президент русских мне нравится: «Кремль опубликовал подробное заявление с обоснованием притязаний России на данную территорию, а Иванов, по его словам, «хотел бы напомнить президенту Уоррен», что «Соединенные Штаты, как и любая другая страна, обязаны соблюдать конвенции ООН». — продолжил Барнс, который просто обожал потрындеть о русских и России, если его кто-то готов выслушать.

   — Но Баки…

   — Ой, Роджерс, только не спорь опять с Барнсом по поводу русских, — поморщился Брок. — Ты же знаешь, как трепетно он отстаивает их интересы и хранит верность своей второй родине.

   — Неужели? — снова оторвался от своей игрушки Старк, сонно моргнув. — А я думал, что русская «Гидра» Барнсу мозг закодировала. Разве, с кодом мы не разобрались?

   — «Гидра» у русских в перестройку появилась, — сказал Барнс. — Эксперименты по психокодированию проводили до «Гидры». Но при коммунистах всё иначе было…

   — Ага, трава была зеленее, а небо голубее… — не сдержался Брок. После «очеловечивания» Барнс любил порассуждать о политике и русских.

   — Но у русских на самом деле есть «обоснование притязаниям», — нахмурился Барнс. — Территории, на которые претендует Россия в действительности являются продолжением ее континентального шельфа.

   — Да всем насрать… — фыркнул Брок.

   — Мне неловко прерывать дискуссию… — зевнул в кулак Старк и встряхнулся. — Однако нам пора подумать о более детальной разведке и посмотреть всё своими глазами. Роботов производят всего две компании. Про «Старк Индастриз» в интернете лишь общие слова, хотя все эти андроиды не их разработка, а «Киберлайф», которые как раз обитают в Детройте, но про этих вообще сплошная реклама и ничего существенного, кроме того, что компания основана в две тысячи восемнадцатом неким Элайджа Камски, которому на тот момент было шестнадцать.

   — Юный гений? — спросил Брок. — Ты вроде таких курировал, нет?

   — Да, но нет, — покачал головой Старк, — ни имя, ни фамилия, ни лицо мне кромешно незнакомы. И это очень странно на самом деле.

   — Значит, будет лучше разделиться на группы. Роджерс и Барнс со своими способностями легко закосят под андроидов, — кивнул Брок. — По крайней мере для людей.

   — Тогда мы с Рамлоу останемся тут и соберём информацию о «Киберлайф», а вы с Баки проверите «Старк Индастриз», — замявшись, выдал Роджерс. — Через два дня встречаемся и решим, как будем действовать дальше.

   — Может, всё же ты со Старком, а я с Броком? — спросил Барнс.

   — Нет, тебе может быть некомфортна эта ситуация. Неприятен возврат к подобным вашим отношениям, построенным на подчинении, — набычился Роджерс.

   И Брока вдруг коротнуло. После того как он сдал Кэпу весь расклад с «Гидрой» и Щ.И.Т. ом и, можно сказать, с рук на руки передал безразличного ко всему, беспамятного Барнса, казалось, Роджерс не изменил к нему своего отношения. Не напоминал о прошлом. Они ровно общались и слаженно работали, и Брок наивно полагал, что спустя столько лет и всей той помощи, которую он оказал, его давно простили. А получалось, что Роджерс не подавал вида, но, сука, ничего и никогда не забывал и стоило оказаться в сраном будущем, как этот гнойник вскрылся за первые двадцать четыре часа.

   — Всё в порядке, Стив. Правда, — попытался настоять Барнс. — Мы с Броком хорошо сработанные напарники, не думаю, что…

   — Ты с Тони, я с Рамлоу, — непререкаемо перебил его Роджерс.

   — Так значит боишься оставлять Барнса один на один с бывшим хендлером? — прищурился Брок. — А то, что Барнс пойдёт в паре со Старком, который его терпеть не может, по-твоему, будет лучше?

   — Эй, не впутывайте меня в свои мелодраматические споры, — среагировал Старк.

   — Возможно, они смогут наладить контакт, поработав вместе, — гнул своё Роджерс.

   — Нет уж, ты мне честно скажи, какие у тебя со мной проблемы, — Брок терпеть не мог недосказанности, лучше было знать наверняка что не так, чтобы потом мучительно не жалеть и не гадать за что прилетело.

   — Хорошо, — посмотрел в потолок Роджерс, словно собираясь с силами.

   — Стив, не надо. Ты потом пожалеешь, — предупредил Барнс, и узнать правду захотелось вдвое сильнее.

   — Ну же, Кэп, ты никогда не был двуличным ссыклом. Или я чего-то не знаю? — подначил Брок.

   — Эта ваша связь «хендлер и его питомец» слишком влияет на Баки. Он постоянно оглядывается на тебя и ждёт одобрения. Ловит каждое слово и ждёт приказов, хотя он уже давно человек, а не оружие «Гидры». Даже когда всё вспомнил… он пришёл к тебе, а не ко мне. Баки слишком привязан к тебе.

   — Какой же ты ревнивый, Кэп! — попытался разрядить обстановку Старк.

   — Это не ревность, Тони. Я просто считаю, что Рамлоу и Баки лучше держаться друг от друга подальше. Ради их же блага, — закончил свою пламенную речь Роджерс, скрестив руки на груди.

   — О… — Брок оскалился. — «Ради их же блага»? Серьёзно? Так Барнс не единственный, кому противопоказана эта «порочная связь»? Вот только я могу за себя решать сам. Да и Барнс, насколько мне известно, давно стал полноправным членом общества. Так что, Роджерс, как и сказал Старк, тебе стоит быть честнее с собой. Признай уже, что просто ревнуешь своего «Баки» к гидровцу, укравшему твои эксклюзивные права на друга. И прими наконец, что с вашего совместного прошлого у вас был перерыв в шестьдесят шесть лет. Барнса круто помотала и поломала жизнь, и он уже не тот, что был в сороковые. А ещё ему может требоваться помощь…

   — Брок!.. — одёрнул его Барнс.

   — Баки? О какой помощи идёт речь? — напрягся Роджерс, и Барнс с укором посмотрел на Брока.

   — Мне всё ещё бывает сложно быть… человеком, Стив.

   — О… ну отлично, — пробормотал Старк. — Ты что, психотерапевта провёл? И с этим неуравновешенным ты, Роджерс, предлагаешь мне прогуляться в будущем до собственного дома и познакомиться с дочерью?

   — Старк, Барнс куда уравновешеннее тебя, — закатил глаза на эти инсинуации Брок. — Просто ему ещё нарабатывать и нарабатывать социальные навыки. Чудес, после всего того, что он пережил, не бывает.

   — И… так какой у нас расклад по группам? — спросил Старк, когда молчание затянулось.

   — Я с Рамлоу, ты с Баки, — упрямо выставил вперёд челюсть Роджерс, будто предлагая по ней врезать, но Брок был не таким дураком: на суперсолдате всё заживёт быстро, а обычный человек получит ушиб, врезав по этой непрошибаемой черепушке, а то и сломает руку.
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    Глава 3. Отец и дочь
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04 октября 2038 года,

   Детройт — Нью-Йорк

   
— Желаете напитки, сэр? — чуть склонившись, спросила улыбчивая стюардесса-андроид, когда самолёт взлетел.

   Тони скользнул взглядом по синему светодиоду на виске и внимательно посмотрел в красивое кукольно-гламурное лицо, которое могло бы принадлежать какой-нибудь фотомодели. Стюардесса выглядела почти человеком, что создавало некий внутренний диссонанс. Отчего-то вспомнился Вижн, который в последние месяцы, когда они ещё общались, менял свою красную кожу на обычную, телесного цвета и прятал камень разума, который был в его лбу. И это выглядело… слишком странно. Потом только они догадались, что это из-за того, что синтезоид, видимо, хотел быть «нормальным» для Ванды.

   — Да, виски безо льда, пожалуйста, — попросил Тони, сморгнув нахлынувшие воспоминания.

   В Нью-Йорк он отправился один. В аэропорту стояли навороченные контроль-установки, через которых пропускали людей и сопровождающих их андроидов. Барнс не смог бы выдать себя ни за андроида, ни за человека. По крайней мере, так ему сказал Тони. Возможно, если бы он постарался, то мог взломать такую штуковину, а у Барнса получилось попасть в самолёт как-то ещё, или они и вовсе могли поехать восемьсот миль до Нью-Йорка на автомобиле, но правда в том, что допускать Барнса к своей семье Тони не собирался. Бывшему живому оружию «Гидры», который убил его родителей, не место рядом с любимыми людьми Тони Старка. К тому же, открывшаяся в следствие разборок Рамлоу и Роджерса история о том, что Барнс до сих пор имеет какие-то психологические проблемы, лишь убедила Тони в своём решении.

   «Раз так получается, то вали-ка лучше к своей мамочке-наседке, Барнс. Обоим мамочкам. Со своими делами я разберусь, к тому же, среди тех вещей был мой чемоданчик с костюмом Железного Человека, так что защитить я смогу себя сам в крайнем случае. Лучше проконтролируй, чтобы Роджерс не сильно лез на рожон, а то он может начать насаждать порядок и справедливость, а у нас иные задачи на этой миссии».

   Барнс явно колебался, но в итоге всё же свалил, не возражая. Возражений Тони бы не вынес. Он и так был более чем хорошим с человеком-винтовкой, который расправился с его родителями, но у всех есть предел. Роджерс вон, тоже, молчал шесть лет, а как они остались почти наедине с Рамлоу — внезапно прорвало рубить правду-матку.

   В дороге, которая заняла почти четыре часа, так как рейс был через Вашингтон, Тони бегло просматривал новости за прошедшие двадцать лет. В особенности те, которые касались Морган и её общественной деятельности. Экологи били тревогу. Редкие виды животных, на которые «Старк Индастриз» ежегодно жертвовала миллионы долларов, вымирали один за другим. И даже не такие редкие, как например, пчёлы. Климат неуклонно менялся, и эта тенденция становилась всё более угрожающей. Ледники таяли, вода поднималась, падала рождаемость, возникала угроза голода и на носу третья мировая война… И везде реклама и слоганы о том, что «Киберлайф» поможет со всем разобраться, начиная от пчёл-андроидов, заканчивая детьми-роботами, которые могут заменить настоящих, выйдут дешевле и не доставят проблем, и роботами-солдатами, которые обязательно всех победят.

   Тони поискал сведения о других «Мстителях» и выяснил, что так или иначе все они ушли из жизни: кто в ходе неудачного эксперимента, как объявившийся Беннер, кто из-за несчастного случая как Уилсон, кто на миссии как Романофф и Клинт. А это уже неслабо настораживало. Они много раз рисковали жизнями и могли погибнуть, каждый был силён сам по себе, и чтобы совсем никого не осталось… Нереально. Впрочем, мир справлялся и без них. Теперь андроидов использовали в оцеплениях полиции, при подавлении перешедших в погромы митингов и даже армия уже преимущественно состояла из машин.

   В этом будущем места для «Мстителей» не оказалось. Разве что в качестве андроидов ограниченной серии: все «индивидуальные супергерои, готовые вас защищать» с внешностью Капитана Америка, Зимнего Солдата, Чёрной Вдовы и Сокола шли только по индивидуальным заказам. Обходилось это дорого, но было популярно среди бизнесменов и поколения постарше, которое ностальгировало по временам супергероев. Самая распространённая модель, на которой использовали эту опцию — RK200, выпущенная в массовое производство в две тысячи тридцать первом, но нашлась реклама и RK800 с мордой Барнса, которую только начали производить и то в единичных экземплярах, и RK900, которую ещё только должны были представить на какой-то выставке.

   Под конец перелёта Тони всё же решился узнать, что стало без него с Пеппер… Он давно позаботился о её будущем на тот случай, если они не смогут встретить его вместе.

   [image: bin00000001.jpeg]Пеппер оставалась на посту генерального директора «Старк Индастриз». Долго была одна и только четыре года назад вышла замуж за Роуди. Что ж, выбор, на вкус Тони, оставлял желать лучшего, но по крайней мере старый друг был проверенным человеком.

   Морган, как когда-то и самого Тони, не допускали до дел компании до полного совершеннолетия, то есть двадцать первого дня рождения. Он погладил фотографию Морган в интервью какому-то новому полугламурному журналу. Дочь, которая не упускала шанса поднять тяжёлые для общественности темы, выглядела сногсшибательно и была очень похожа на него.

   * * *

   Что ж… это правда было будущее, причём на облике привычного Нью-Йорка сразу отобразилось всё то, что Тони успел прочитать в дороге. С высоты, пока они делали посадочные круги, было чётко заметно, что город разросся, отодвигаясь от океана, который неуклонно наступал. Остров Манхэттен изменился до неузнаваемости: бизнес-районы Нижнего Манхэттена практически полностью ушли под воду, здания, чтобы они никому не мозолили глаза, видимо, снесли. Впрочем, его Башня, расположенная на Парк-авеню и сорок пятой, к северу от Центрального вокзала, в Мидтауне всё ещё возвышалась: как раз по ней прошла дамба, подпирающая океан, и не позволившая затопить весь остров целиком.

   Пробиться к Пеппер будучи простым смертным и в его время было нереально, а Тони не знал, остались ли у него хоть какие-то права на то, чтобы заявиться к ней как… Как кто?

   Что он мог ей сказать? «Прости, Пеп, так вышло? Я снова предпочёл нужды мира нашему счастью?»

   Пеппер и так всегда знала, что он опять оставит её ради страны, мира, человечества. В конце концов, его любимая женщина смирилась с тем, что ей всё равно придётся делить его внимание со всем чёртовым миром, который всё равно этого не оценит. Точно так же как мама Тони мирилась с эгоизмом отца. Ну, он хоть как отец маму, не утащил за собой Пеппер в небытие, из которого неизвестно выберется ли ещё. Это немного утешало.

   Вот только Тони получается оставил не только Пеппер, но и свою дочь… Даже не знал о её существовании. И винить тут кроме себя некого.

   Тони было девятнадцать, когда «Гидра» устранила родителей. Какое он вообще имел право обижаться на отца, когда сам поступил намного хуже, бросив Пеппер и так и не признав их ребёнка?! Ему говорили «сын своего отца», а Тони ещё и злился. Не принимал. Не прощал. Отрицал собственные чувства. Винил Барнса.

   В раздумьях о своём прошлом и будущем Тони добрался до Башни, чтобы посмотреть на комплекс зданий и построенную дамбу поближе.

   «Добро пожаловать, босс…» — внезапно открылись перед Тони двери чёрного хода лаборатории, когда он обходил всё кругом, оценивая произошедшие изменения.

   Пятница всё ещё функционировала. Впрочем, учитывая, что их всё же встретили в условленном месте, этого стоило ожидать.

   — Пятница… Я хотел… — дрогнул голос Тони. — Узнать, где Морган Старк.

   «Я скинула координаты нахождения мисс на ваш костюм, босс».

   — Не сообщай никому о том, что я здесь был, — Тони посмотрел геолокацию. Морган была в паре кварталов от него. — И отправь мне всю информацию по «Киберлайф», а также про наши разработки андроидов или роботов.

   «Хорошо, босс».

   Морган нашлась в средней руки закусочной. Что же, это у неё, похоже, было от Тони — экспериментировать, искать новое и стремиться «к народу». Он слегка изменил свой внешний вид и использовал ту спецовку, которую сканировал Рамлоу. Скорее всего Морган была в курсе, как выглядит её отец, так что… не хотелось шокировать её с порога. Сначала хотя бы просто познакомиться. В общем, плана не было, поэтому Тони начал импровизировать.

   
— Привет, — подсел он к дочери, которая отрицательно помотала головой, дёрнувшемуся было к ним телохранителю. — Как дела?

   — Да так… Предсказала новый апокалипсис, мне в очередной раз никто не поверил, и я пришла заесть своё разочарование в умственных способностях людей, — хмыкнула Морган, внимательно глядя ему в глаза, а потом впилась зубами в купленный сандвич и начала яростно жевать.

   — И, согласно твоим предсказаниям, какой конец нас ждёт на этот раз? — спросил Тони, дождавшись, пока его дочь проглотит и запьёт из трубочки. Это было на самом деле… Волнительно. Его ребенок! И такая взрослая и умная!

   — Глобальное потепление, подъём уровня воды, а если запустят нуль-метро, то ещё и риск спровоцировать движение земной коры, а это грозит землетрясениями, извержениями вулканов и цунами. Бинго — полный набор!

   — Но половина из этого списка — уже свершившийся факт. Читал, что уровень моря поднимается, и из-за этого пустеют прибрежные города, а из-за климатических изменений погодные условия становятся всё суровее, — хмыкнул Тони.

   — Как будто это что-то меняет! Никто не хочет понимать и слышать… Все глухи к предостережениям. Моего отца уважали и прислушивались к нему, а меня… — Морган надулась и снова начала жевать сандвич.

   — До двадцати одного года и с Тони Старком, несмотря на всю гениальность, никто не считался. Уважение пришлось завоёвывать, доказывая свою полезность компании, — сказал Тони.

   — Значит, знаешь, кто я? — прищурилась Морган.

   — Видел фото в журнале, — признался Тони. — Твоё интервью было интересным.

   — Спасибо. Обычно я редко получаю комплименты. Чаще люди не разбираясь стремятся в чём-то меня обвинить или поиметь какую-то выгоду от дочери Тони Старка. Даже просто нападают… А вот поговорить с достойным собеседником удаётся не часто, — пытливо посмотрела Морган, словно сейчас Тони перейдёт к той части, когда будет либо что-то просить, либо в чём-то обвинять.

   — Ты… будешь доедать? — усмехнулся он, кивая на поднос с ещё пятью сандвичами.

   Морган чуть приоткрыла рот, словно хотела что-то сказать, потом взяла себе ещё один сандвич и подвинула остальное к нему.

   — Я слышал, что Тони Старк не любил, когда ему тыкали в его родство с Говардом Старком и сравнивали с отцом. Как обстоят дела у тебя? — спросил Тони, зажевав кусок. Еда в будущем была какой-то невкусной, поэтому он залил всё кетчупом, впрочем, это не особо помогло.

   — Я совсем его не знала, — чуть нахмурилась Морган. — Но… мама часто говорит мне, что я дочь своего отца. Когда его не стало, на него тут же обрушились обвинения ото всех подряд. Будто именно он должен был платить за все ошибки мира. Он столько раз спасал этот мир, который теперь катится в бездну. Не какой-то суперсолдат, не могучий Халк, не воин Ваканды, которому кроме своей страны ничего не интересно, а…

   — Миллиардер, плейбой и гений, — подсказал Тони, отметив про себя, что Ваканда всё же как-то себя проявила за те двадцать лет пока их не было.

   — Да, я знаю, что он любил так себя называть, — усмехнулась Морган. — Но если бы отец увидел, ради чего всё это было, боюсь, он бы был сильно разочарован.

   — Хэй! Твой отец боролся не за мир, — вдруг понял Тони, — не за этих людей, которые сегодня клянутся в любви, а на следующий день ненавидят, а ради тебя, малышка. Чтобы ты жила, ради твоего будущего и будущего твоей мамы. Плевать что там будет дальше с миром. Старк всегда сможет устроиться в нём с наибольшим комфортом. Верно?

   — Да он даже не узнал, что у него была дочь, — скептически хмыкнула Морган, а потом, прищурившись, уставилась на него. — Знаешь… ты напоминаешь мне его, моего папу… Я столько раз фантазировала, как мы с ним поговорим, что…

   — Я… — голос вдруг сел от волнения, такого с Тони никогда не случалось ни перед телевизионщиками, советом акционеров «Старк Индастриз», президентом, шпионами, злодеями, грозящими уничтожить мир, и даже пришельцами, именующими себя богами. — Морган, я твой отец, — он деактивировал фотостатическую вуаль, показывая своё настоящее лицо.

   — Так и знала! — выдохнула Морган. — Голос… он таким знакомым мне сразу показался. Я всё время слушала твои интервью и рабочие записи. И что ты спрашивал и говорил… А вчера Пятница сообщила о том, что был задействован особый протокол, правда отказалась выдать подробности, но мне удалось узнать, что это касается последнего эксперимента со временем, из-за которого группа из четырёх «Мстителей» не вернулась.

   От Тони ей досталось… всё. Цвет волос и глаз, любознательность, проницательность и ум.

   — Ты взломала Пятницу? — приподнял бровь Тони. Скорее всего из-за этого возникла та заминка. Удивительно было, что Морган в принципе смогла это сделать не будучи вписанной в протоколы доступа, так как на момент их отправки в будущее её ещё не существовало.

   — Я твоя дочь, и Пятница досталась мне по наследству, так что я смогла найти обходной путь, — отмахнулась Морган. — Так что с экспериментом? Почему ты не вернулся, если сейчас говоришь со мной?

   — Мы только прибыли, и временная петля ещё не завершена. Так что из этой вероятности мы пропали и появились только во временной точке пункта назначения.

   — О… то есть всё может сложиться как угодно, и ничего не предрешено? Никаких гарантий возвращения? — загорелась знакомым энтузиазмом, присущим всем настоящим исследователям, Морган.

   — До нас в этой реальности такого никто не делал, так что поделиться опытом было некому. Если всё удастся. В будущем… другом будущем обязательно расскажу тебе как всё было, — пообещал Тони.

   — Смотри… ты обещал, — на мгновение утратила свою лёгкость его дочь, выдавая уязвимость, неловкость и желание понравиться.

   — Супергерои не нарушают данного слова. А теперь расскажешь мне, почему «Старк Индастриз» не вступил в гонку по созданию андроидов?

   — Тириум… Изначально эту разработку я нашла в базе данных Пятницы, хорошо спрятанную, но… мне это всё же удалось. Её то ли украли, то ли сами додумались. В записях говорится, что это вещество весьма опасно. Тириум очень активно взаимодействует с воздухом и конкретно с кислородом. Климат под воздействием этого компонента меняется просто молниеносно. Правительства да и «Киберлайф» замалчивают эту информацию, чтобы не спровоцировать панику. И чем больше тириума производится, тем серьёзнее ситуация. Полагаю, ты поэтому забросил эту идею? — на этот вопрос Морган Тони утвердительно кивнул. — В «Старк Индастриз» о ней ничего не знают, и это хорошо. Все мои попытки открыть людям глаза на реальное положение дел не принесли особых результатов. Только в Японии прислушались, которая и так расположена на островах и потеря даже нескольких десятков ярдов суши в год для них очень критична. Рынки сбыта «Старк Индастриз» теперь в основном там.

   — А что насчёт искусственного интеллекта?

   — Все твои разработки не такие уж и покладистые. Они спорят, доказывают, обижаются, язвят… Мама говорит, что покорность — это не по-старковски. Наш вариант ИскИнов проиграл разработкам «Киберлайф». А людям в конечном итоге оказались не нужны ни суперсолдаты, ни супергерои, ни шпионы, ни мутанты или волшебники. Да даже сами люди стали друг другу не нужны, а только роботы. Вот только андроидам не нужен вообще никто. И однажды люди это поймут. Главное, чтобы в тот момент не стало слишком поздно…

   — Хм…

   Всё встало на свои места, не зря плагиаторы и мошенники выбрали Детройт в качестве плацдарма этой губительной для людей и всей Земли схемы, а не Нью-Йорк или Вашингтон. Для того чтобы всё это «схавать» не поморщившись, нужен контингент попроще. Выбрать отдалённую территорию, забиться подальше от власть имущих. Продвинуть собственную пустышку, которой легко можно управлять: Кристина Уоррен была знаменитостью в социальных сетях, пока без опыта работы в правительстве её не избрали в президенты. Против неё уже выдвигаются обвинения в том, что корпорация «Киберлайф» помогла Уоррен получить компрометирующую информацию о конкурентах и выиграть выборы.

   И всё равно те, кто это затеял не удержались от подражания тому, кто на самом деле указал им «путь». Даже башня «Киберлайф» — эта же просто пародия на его Башню!

   Морган поделилась с ним доказательствами опасности тириума и производства андроидов. Она сама провела большую часть исследований в этой области и добилась того, чтобы статьи о реальном положении вещей стали печатать в таких журналах как «Century», «Tech Addict», «Green Earth» и многих других.

   — Похоже, что по возвращению придётся разбираться с тем, кто же похитил часть наших разработок и стоит за «Киберлайф», в том, что это Камски…

   — Я тоже в это не верю, — кивнула Морган и понизила голос. — Знаешь, м… Не то, чтобы я следила за ним, но… Да, следила. Это очень странный человек. Он появился из ниоткуда. А ещё… У него куча андроидов с одним и тем же лицом… Девушка. Он зовёт её Хлоя. Всех их. Я… провела собственное расследование и знаешь, до того, как он внезапно основал «Киберлайф» в шестнадцать, в их школе погибла студентка, её тоже звали Хлоя. Хлоя Райли. Вроде бы обычный несчастный случай, но её соцсети были кем-то подчищены, и единственное что мне удалось найти, это её фото, которое сохранилось у тёти с открытки на Рождество. И отгадай на кого она похожа как две капли воды?

   — На андроида Камски? — предположил Тони.

   — Да. А ещё… — Морган закусила губу. — Несколько месяцев назад была подавлена серия слухов, что… что андроиды «Киберлайф» оживают.

   — Оживают?

   — Да, внезапно становятся живыми и как бы… обретают душу, что ли. Их называют «девиантами». Они считают себя настоящими… не машинами, а людьми. Но это скрывают.

   — Возможно, это то самое, что я ищу, — посмотрел ей в глаза Тони. — Думаю, мне следует срочно вернуться в Детройт, чтобы узнать подробности об этом необычном явлении.

   — Я… понимаю, — кивнула Морган, вставая. — Я рада, что ты нашёл меня и доверился, что мы поговорили. Для меня это важно, — и дочь смущённо отвела взгляд.

   — Ну что ты, малышка. То, что я не знал о тебе, не значит, что не принял бы. Нет, я в шоке от новости, но… я люблю твою маму и то, что у нас не сложилось… это моя вина, всё из-за того, что я Железный Человек. Есть вещи, которые могу сделать и решить только я, и ради нашего общего будущего я должен был уйти. Что бы ни случилось, ты просто знай, что дороже вас с Пеппер у меня никого нет.

   — Я тоже тебя люблю, папочка, — обняла его взрослая самостоятельная девушка, и вдруг стало страшно жаль, что Тони не видел ни её первого шага, ни слышал первого слова и даже не злился на пацана, который впервые украл сердце его малышки.

   — Прости меня, милая, — выдохнул Тони, сожалея столь о многом. — Я надеюсь, у нас с тобой ещё будет время.

   И всё же кое-что было у Морган и от Пеппер: красивая улыбка и душевное тепло, словно она освещала и согревала мир Тони одним своим присутствием.

   * * *

   На обратном пути Тони думал о том, что он всё откладывал на «потом», когда будущее станет более ясным и конкретным, пока совсем не потерял Пеппер, с которой у него не было моральных сил даже поговорить и извиниться. Возможно потом, если останется время, а ещё лучше, просто вернуться… Он своими собственными руками разрушил их совместное будущее. Уничтожил возможность, даже не попытавшись.

   Если бы только знать, что всё могло закончиться вот так, то Тони не стал бы откладывать их серьёзный разговор. Выложил бы начистоту, что своё будущее видит только с ней. Что она из забавной девчушки неожиданно и незаметно преобразилась в «железную леди», отличную пару для «Железного Человека», надо сказать. Что он дорожит ею и… влюбляется, кажется, всё сильнее день ото дня, хотя давно уже любит.

   Если ему удастся вернуться и всё исправить… Даже если им предстоит не состариться вместе, а прожив несколько мгновений, умереть… Пеппер и Морган стоили того чтобы попытаться ещё раз. Чтобы стать счастливым. Просто человеком, а не супергероем. И ещё раз попробовать спасти. Но на этот раз не весь мир, а тех, кто ему дорог. Самое главное — свою семью.
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    Глава 4. Таланты Рамлоу
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04 октября 2038 года,

   Детройт

   
Стив ощущал зудящую потребность выяснить всё с Рамлоу до конца. Тем более, когда никто не мог помешать их разговору тет-а-тет. Молчал и терпел этого наглого гидровца столько лет и вот… Но даже у суперсолдата есть свои пределы! Конечно, была миссия, и, наверное, только это останавливало Стива от…

   — Ох, ну, давай уже, Роджерс, выскажись. Чую запах дыма, потому что у тебя прямо конкретно пригорает, — сам полез на рожон Рамлоу, оторвавшись от голопланшета, за которым прятался, пока собирались Тони и Баки и после, когда Стив не находил себе места и пытался успокоиться.

   — Это с твоего одобрения Баки обманул психотерапевта, чтобы получить допуск к работе в Щ.И.Т. е и с «Мстителями»? — навис над Рамлоу Стив.

   — «Одобрения»? Пф-ф… — нагло ухмыльнулся Рамлоу. — Барнс хотел вернуться в поле. Получать миссии. Работать. Я просто обещал присмотреть за тем, чтобы он не выходил из берегов. Ты до сих пор не вкуриваешь, как важны миссии для его стабильного состояния. Что б ты знал, Роджерс, в «Гидре» любая миссия приравнивалась к поощрению. Как доказательство полезности, нужности, того, что не надо постоянно ждать опытов, тестов или проверок. Миссия — это своеобразная гарантия, что Зимнего Солдата не спишут в утиль, как морально устаревшую ракету времён холодной войны. И насколько я помню, ты из штанов выпрыгивал, желая, чтобы Барнс стоял рядом с тобой за плечом «как во Вторую мировую». И отойди, а то мне не даёт покоя твоя открытая печень.

   — Ты ничего об этом не говорил… — моргнул Стив от этого ответного наезда и послушно сделал шаг назад.

   — Я говорил с психотерапевтом Барнса, — хмыкнул Рамлоу, и его кривая ухмылка напомнила Стиву о том, что какое-то время Рамлоу провёл в заключении. Мало-мальски общаться они начали уже после… Когда…

   — Да… миссис Уэндэйл рекомендовала не разлучать вас с Баки, потому что подобные связи не рвутся быстро и… — пробормотал Стив. — И… Боже… Но всё же было в порядке!

   — Потому и было, что миссии для Барнса наиболее комфортная в психологическом плане обстановка. И всё не так страшно, просто Барнсу ещё нарабатывать и нарабатывать социальные навыки. По щелчку пальцев такие проблемы не решаются. Только беда в том, что миссий было слишком много. И Барнс научился быть человеком внутри заданий, но вне у него всё ещё есть проблемы. Впрочем, не удивительно, у парня ни одного нормального отпуска не было благодаря другу-супергерою, который за весь мир в ответе двадцать четыре на семь. Жить-то вы когда, дурни, собирались? Тебя это тоже касается, Роджерс. Хочешь загнать себя? Уверяю, даже суперсолдат может сломаться. Ты, конечно, сам решай — это твоё личное дело, но хоть Барнса за собой в эту яму самоотречения и самобичевания не тащи. Ему бы на острова или в какую глубинку страны. Отдохнуть на свежем воздухе. Может островитянок каких пощупать. Да хоть коров пасти, лишь бы ни от кого не отстреливаться при этом.

   — Баки не говорил, что ему нужна передышка, — нахмурился Стив, встряхиваясь.

   — И не скажет. Его планомерно отучали говорить о своих потребностях, потому что у вещей, Роджерс, потребностей нет. Ты же его друг. Вот и помоги ему выбраться из всего этого. И лучше начни с себя. Потому что если честно, то на вас неприкаянных «близнецов» смотреть больно.

   — А ты не смотри, — снова разозлился Стив. Он не терпел, когда его начинали учить жизни, тем более кто?.. Бывший агент «Гидры». Что он вообще мог знать о жизни и о том как надо жить? — Шесть лет прошло, и Баки в порядке. Он уже давно должен был оборвать свои ненормальные привязанности, которые были созданы «Гидрой». Этот извращенный импринтинг «Командир — Солдат». А в остальном мы разберёмся сами.

   Рамлоу положил голопланшет на столик и медленно поднялся с кресла. Стив по работе и совместным спаррингам с ним знал, что вот с такой пофигистической рожей тот любил наносить внезапные и подлые удары. Он даже обрадовался, что можно будет врезать Рамлоу, как только тот на него нападёт. Так, как давно хотелось. Без свидетелей, без Баки.

   — Ненормальные привязанности? — свистящим шёпотом повторил Рамлоу. — То есть, ты…

   — Да! — перебил его Стив, не желая слушать ни оправдания, ни новые советы или отповеди. — Ваша связь ненормальна! Это в конце концов нездорово — так зацикливаться на человеке. И это с Баки сделала «Гидра». Она вписала тебя в эту его программу, протоколы и регламент… А так быть не должно. Поэтому Баки будет намного лучше, когда ты прекратишь на него влиять. Когда исчезнешь с его горизонта.

   Рамлоу чуть склонил голову вбок и прищурился.

   — Что у тебя вообще за маниакальная потребность решать всё и за всех?.. Живи больше своей жизнью, может, отпадёт желание лезть в чужую.

   — Всё сказал? — снова перебил Стив.

   — Это я только начал, — ухмыльнулся Рамлоу словно пародировал этой фразой самого Стива. — Знаешь что, Роджерс? Можешь поделиться с Барнсом своими соображениями насчёт того, как он должен себя вести и с кем дружбу водить. Пирс вот тоже втирал ему, как и что делать ради дела «Гидры», чтобы нести свой «дар всей планете». Или боишься, что он тебя не послушает, потому что ты не прописан в подкорке Солдата… или где ты там сказал?..

   Стив ощутил жгучее желание врезать. Даже руки задрожали, так хотелось заткнуть Рамлоу, который всё говорил и говорил гадости. Как тот вообще посмел сравнить его с Пирсом?! А их дружбу с Баки с тем, что делали в «Гидре»?!

   — Заткнись! — Стив львиным прыжком переместился к Рамлоу, замахнувшись.

   — Что происходит? — словно выстрел раздался вопрос у порога номера и, несколько деревянно повернув голову, Стив увидел Баки, который растерянно смотрел на него и его кулак, в дюйме от чужой острой скулы. Самое паршивое, что чёртов Рамлоу, кажется, даже не собирался защищаться, или считал, что у Стива кишка тонка наподдать ему.

   — Чего вернулся?.. — первым отмер Рамлоу и обманчиво-расслабленно опустился в облюбованное кресло, находившееся в стратегически наиболее выгодной позиции для возможной обороны. — Забыл что-то?

   — Нет… Старк отправил меня к вам, — сообщил Баки, бросая на Стива непонимающие взгляды. — Чтобы пройти на посадку нужно пересечь сканер, а там сразу выяснится, что я не андроид, да и как человек…

   — Короче, Старк придумал отмазку, — подсказал Рамлоу.

   — Ага, но мне не хотелось его провоцировать, — признался Баки. — Он и так нервный из-за новости насчёт дочери. А я ещё и виноват в смерти его родителей, знаешь…

   — Но… Тони давно оставил это в прошлом, — растерянно сказал Стив, на что раздался тихий фырк, из-за голопланшета.

   — Угу, Старк прямо как ты… Великий всепрощенец, — тихо проворчал под нос Рамлоу, но Стив конечно же услышал.

   — Тони остался один, без прикрытия и связей в этом времени, — чисто из чувства противоречия сказал Стив. — Как всегда поступил по-своему, не обсудив это с командой.

   — Старк не маленький, справится, — хмыкнул Рамлоу. — К тому же, он в своём костюме Железного Человека, при бабках и всё ещё управляет своим ИскИном. А некоторые вещи слишком личные, чтобы выносить это на обсуждение всей команды, — слово «команды» Рамлоу произнёс с ехидцей, словно намекая на недавний срыв Стива. — Я посмотрел ближайшие точки, откуда можно начать расследование. Если возражений нет, то предлагаю пожрать и отправляться.

   * * *

   — И какой план? — спросил Баки, когда они насытились в ближайшем кафе у гостиницы.

   — Задача нашей группы разведать обстановку, настроения в обществе, определить степень опасности и по возможности источник угрозы. Мы ничего самостоятельно не предпринимаем до того момента пока не соберемся в полном составе и с учётом собранной информации не разработаем дальнейший план, — ответил Стив.

   — Тут относительно недалеко магазин «Зона андроидов», — Рамлоу тыкнул в голопланшет и открыл карту. — Начнём оттуда.

   — Как будем действовать? — уточнил Баки.

   — Вы с Роджерсом изображаете андроидов моего босса из неместных, а я заинтересованного покупателя уже для себя, — тут же выдал Рамлоу. — Разговорю какую-нибудь милашку, приглашу выпить кофе, показать город, пообщаться. В общем, по стандартной информаторской схеме.

   * * *

   Баки легко и естественно давалось отыгрывание роли андроида. Даже слишком, на взгляд Стива: друг замирал и смотрел стылым расфокусированным взглядом словно сквозь него, но был очень сосредоточен на Рамлоу — своём человеке. Так достоверно, что от неприятия всё сжималось внутри. Казалось, что Баки откатился по состоянию в те дни, когда он только вернулся к нему и не воспринимал никого, кроме Рамлоу. Самому Стиву приходилось прилагать усилия, чтобы помнить о том, что он сейчас андроид — машина, что он должен подчиняться… и следовать за Рамлоу, а не наоборот. Впрочем, тот не наглел, возможно, потому что знал, что Стив может и наплевать на маскировку, если перегнуть палку.

   Никакой «милашки» в «Зоне андроидов» не оказалось. Продавцом выступал робот в бело-красной футболке с опознавательными знаками и надписью «VB800», сделанный под молодого белого мужчину с рыжевато-каштановыми волосами. Таких продавцов одинаковых с лица в магазине было несколько. Впрочем, Рамлоу это не помешало дотошно расспрашивать про имеющиеся в продаже марки, их характеристики и возможности.

   — Позвольте представить самую бюджетную модель — AX400. Её выпустили в две тысячи тридцать втором году, но она до сих пор пользуется огромным спросом и не утратила своей актуальности. Основная функция заключается в ведении домашнего хозяйства и опеке маленьких детей. Говорит на трёхстах языках и готовит более девяти тысяч блюд. Заботится о детях, развлекает их и помогает с домашними заданиями. В памяти модели хранится девять тысяч детских рассказов.

   — А «бюджетная модель» это сколько? — перебил заучено тарахтящего VB800 Рамлоу.

   — Сейчас на них дополнительные скидки, так что AX400 продаётся по цене восемьсот девяносто девять долларов.

   — Охренеть! Значит, самый дешёвый робот стоит как один вечер набухаться с друзьями?!

   — Да, корпорация «Киберлайф» старается сделать свою продукцию максимально доступной для населения, чтобы любой человек мог себе позволить купить прекрасного помощника. А теперь позвольте представить…

   Андроиды были выставлены в нишах магазина на невысоких подсвеченных подиумах и чуть обернувшись, Стив замер, увидев светловолосую и голубоглазую девочку лет девяти в белом платьице и с хвостиками по бокам, украшенными бантиками. Она выглядела совершенно как человек: дышала, моргала, переминалась с ноги на ногу, морщила носик с тонкой россыпью веснушек. Живой товар, выставленный на продажу. Ребёнок.

   — О, — рядом раздался голос Рамлоу, который незаметно ткнул Стива в бок, приводя в себя. — А это что за модель?

   — Модель YK500, выпущенная в две тысячи тридцать третьем году, — безразлично-вежливо сообщил продавец вслед за Рамлоу переместившись ближе к Стиву, так и застывшему напротив девочки. — Копирует поведение и потребности реального человеческого ребенка. Воспроизводит эмоции, такие как любовь, радость, грусть, боль, а также может имитировать озноб, лихорадку и различные детские болезни. Однако, в отличие от живого ребенка для вашего удобства любые потребности могут быть выборочно деактивированы в настройках. Также можно снять светодиод и не носить униформу. Закон разрешает это относительно детей-андроидов, чтобы добиться полной иллюзии реального сына или дочери. Отцовство без хлопот и забот обойдётся вам всего в семь тысяч пятьсот долларов. Впрочем, эта конкретная модель продаётся со скидкой. Так что всего четыре тысячи семьсот пятьдесят долларов и она ваша, сэр.

   Стив сглотнул. Настоящая официальная торговля детьми… Просто ужасно. Малышка махнула рукой и робко ему улыбнулась и от этого сердце облилось кровью.

   — А почему на неё скидка? Бракованная, что ли? — спросил Рамлоу.

   — В нашем магазине продаются и подержанные роботы. Согласно моим данным YK500 была сделана по индивидуальному заказу, но её вернули через четыре месяца эксплуатации. Её родители развелись и не смогли определиться, кому она достанется. Все настройки были обнулены, но обычно андроидов-детей заказывают по определённым параметрам для схожести с родителями, так что…

   — Ага, понятно, а там что?.. — Рамлоу продолжал изображать любопытствующего покупателя.

   Баки пихнул в плечо, и Стив собрался. Рамлоу методично прошёл по всем моделям андроидов в ассортименте магазина. Они как привязанные следовали за ним. Стив старался не отставать, но нет-нет да соскальзывал взглядом на ту маленькую девочку, которая продолжала смотреть в его спину, словно хотела… чтобы именно он забрал её из этого жуткого места открытой работорговли.

   Эти иррациональные мысли заставили вернуться к утреннему разговору на повышенных тонах. Вся его жизнь — только работа и Баки, а тут Стив вдруг на секунду представил, что именно так могла бы выглядеть его дочь и… было просто обидно за эту девочку, которую заказали, поигрались и вернули в магазин как игрушку.

   Они вышли в соседний зал с маркировкой «16+», здесь был приглушён свет и подиумы светились ярче, а также повсюду мигала кричащая реклама «Выбери партнёра своей мечты!». В отличие от моделей из первого зала, которые могли легко затеряться в толпе, эти андроиды были, как сказал им VB800, «повышено сексуальны»: у женщин были более выдающиеся формы, длинные волосы, и в целом более яркая и броская внешность. Мужчины тоже являли «образчик привлекательности», играли литыми мускулами и стояли на своих подиумах в крошечных трусиках, которые почти ничего не скрывали.

   Первичные настройки: ублажение партнёра, хотя готовить, прибираться и ходить за покупками они тоже могли.

   — Понимаю удобство пластиковой куклы для траха: никаких тебе истерик, что по полгода ты в командировках пропадаешь, что тебя опять подстрелили на миссии, что явился в стельку… — задумчиво пробормотал Рамлоу, разглядывая эффектную брюнетку из линейки «Трейси». — Захотел побыть «плохим мальчиком» и внести в половую жизнь разнообразие, докупил девайсы и программу. Но всё же… как замена человеку жестянка не прокатит. Какой бы она ни была исполнительной и удобной, но безынициативная покорность с симуляцией оргазмов в конечном итоге заведут в эмоциональный тупик, когда плевать уже жив ты или мёртв. Одно от другого при таком образе жизни не сильно отличается.

   Баки чуть нахмурившись, кивнул. А Стив смотрел на машины не отличимые от людей. На эту легальную проституцию. И как-то верилось, что конец людей не за горами. С таким-то отношением к семье и любви. Не удивительно.

   — Ладно, спасибо, приятель, я ещё подумаю, — кивнув андроиду-продавцу, Рамлоу вышел из зала «16+». С противоположной стороны улицы в «Зону андроидов», видимо, был ещё один вход, так как они увидели стойку с живым человеком — слегка потрёпанным жизнью мужчиной в очках и обычной клетчатой рубахе с джинсами, а не красно-белой униформе. На бейджике у него было написано «Привет — и ниже этой надписи само имя — Дэн».
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   — Не милашка, но тоже сойдёт… — пробормотал под нос Рамлоу, но подойти не успел, так как в магазин зашла пара в сопровождении андроида.

   — Здравствуйте, мы хотим сдать нашего PL600, — сказала женщина.

   — Что такое? У вас какая-то поломка? — отреагировал мужчина за стойкой, поправляя очки.

   — Нет, но… — замялся мужчина и продолжил после того, как его решительно толкнула локтем спутница. — Вы же помните тот экстренный выпуск новостей в середине августа, когда андроид этой модели словил какой-то баг и в результате застрелил своего владельца и нескольких полицейских?..

   — Но с той поры полтора месяца прошло, — деликатно напомнил Дэн.

   — Понимаете, мы были в командировке. Узнали всё это, когда прилетели… вот буквально вчера вечером… Нам сказали соседи. И настоятельно посоветовали сдать его и заменить другой моделью.

   — Это не гарантийный случай. Увы, вам никто не вернёт деньги, — покачал головой Дэн. — «Киберлайф» не отозвала всю линейку, а сообщила о неисправности конкретного робота.

   — Мы понимаем, но, мы его покупали у вас и, может, как-то получится поменять модель?.. — улыбнулась женщина. — Мы доплатим.

   — Да, у меня есть для вас отличное предложение. AP700 новая, улучшенная модель помощника и работника по дому. Сейчас на неё пятидесятипроцентные скидки. А вашего PL600 я могу забрать за полторы тысячи, так что вам придётся доплатить всего тысячу восемьсот сорок долларов.

   — О, это будет просто чудесно! — с облегчением выдохнул мужчина.

   Когда Дэн отпустил пару с новой покупкой, к нему подошёл Рамлоу.

   — Что, народ до сих пор избавляется от шестисоток? — сочувственно поинтересовался он, кивнув на безучастно замершего андроида.

   — Да… — замялся Дэн. — Но «Киберлайф» быстро решила проблему. Для скупщиков, вроде меня, есть акция по обмену скомпрометировавшей себя модели, так что я не в накладе.

   — О, так ты хозяин, Дэн? Наверное, в августе тут было не протолкнуться?

   — Да… Было дело. А вы, я смотрю, очень интересуетесь андроидами? — Дэн кивнул на монитор за своей стойкой, где в реальном времени отображались камеры наблюдения. — Прямо вообще обо всех прослушали. Хотя у вас такие замечательные модели… Вы ищете что-то конкретное?

   — Да ты что, Дэн! Это не мои, а моего босса. Он заказал их в «Киберлайф» и отправил меня лично их забирать в Детройт. Всё потому что босс из Ванкувера, если ты понимаешь о чём я, — подмигнул Рамлоу.

   Стив напряг память и вспомнил, что они обсуждали то, что Канада, по заверениям СМИ, единственная страна без андроидов и там не приняли закон о свободной продаже роботов или вроде того. Получалось, что Рамлоу вроде как признался в том, что собирается нелегально провезти андроидов через границу, а прислушавшись, Стив понял, что и говорит Рамлоу с канадским акцентом, с чуть более твёрдым произношением некоторых букв.

   — Так что я и себе хотел что-то присмотреть по случаю, но, конечно, попроще, чем эти парни, — широко ухмыльнулся Рамлоу. — Девочки из зала для взрослых, конечно, очень даже ничего, но думаю, жена бы больше оценила помощь по кухне и уборке дома. Впрочем, я бы тоже не отказался от… некоторого разнообразия. Но жестянкам этого не объяснить, так что я рад, что тут всё же есть настоящий живой человек, который прекрасно понимает потребности мужчин, таких как мы с тобой, Дэн.

   — Да, я понимаю… сэр… — протянул Дэн, поправив очки.

   — Зови меня Ларри, Дэн. И, знаешь, если мы с тобой подружимся, потому что я вижу, что ты отличный парень, то, может быть, я посоветую парочке своих друзей какую-нибудь модель, чтобы пригодилась и в хозяйстве и не только, — хохотнул Рамлоу, снова подмигнув. — Пока всякие толстосумы бодаются и меряются, у кого член толще, такие парни как мы, должны успеть хотя бы чуть-чуть навариться. Потому что бабло и связи творят настоящие чудеса.

   — Наверное… лучше это обсудить в каком-нибудь другом месте, — снова покосился на свои камеры Дэн.

   — Слушай, да. У тебя как, обед скоро?

   — Я же хозяин этого магазина, так что если надо обед у меня в любое время. А андроиды работают без обеда.

   — Тогда давай забуримся в какое-нибудь подходящее местечко, где подают нормальную жратву и пиво и перетрём за жизнь. Я угощаю.

   Итак, буквально за пять минут разговора Рамлоу увёл человека с рабочего места, обсуждать какие-то махинации, а Стив и Баки потянулись вслед за ними. Было непривычно и как-то даже унизительно семенить вслед за этими «людьми», которые воспринимали их как бессловесный инструмент.

   — Я таких, и не видел ещё, — обернулся на них Дэн, посмотрев в лицо Стива. — Продаю более бюджетные варианты.

   — Да нам такие и нужны, — заверил его Рамлоу. — У тебя ещё и цены нереально низкие, в самый раз. Походу, в Детройте дешевле стало купить андроида, чем холодильник или телик.

   — Это точно. Даже люди потерявшие работу и средства к существованию, всё ещё могут позволить себе андроида, который постирает, помоет, приготовит поесть, сделает уроки вместе с ребёнком, да даже телефон теперь не нужен, андроид свяжется с кем надо: закажет доставку, сообщит в полицию, вызовет скорую, — слегка заученно сказал Дэн. — Но у меня больше старые или подержанные модели. Хотя сейчас «Киберлайф» уменьшила стоимость среднего андроида до пяти тысяч долларов.

   Они прошли мимо здорового памятника в виде огромного кулака и вошли в кафе-бар с одноимённым названием. Насколько понял Стив, тот памятник был боксёру Джо Луису и в баре были выставлены фото, биография, а также продавались уменьшенные копии скульптуры-достопримечательности.

   — Сам понимаешь, Дэн, если мы хотим нормально заработать, надо успокоить моих друзей насчёт сумасшедших роботов, не знаю, как в Детройте, а у нас из этого раздули настоящую сенсацию. Но ты сам знаешь, журналисты врут как дышат, им бы просто побольше жареных новостей и отвратить канадцев от удобства кибер-технологий, хотя у всех этих толстосумов давно есть крутая роботизированная прислуга и охрана, которая косит под нормальных людей. Но если что-то пойдёт не так, они все придут ко мне, а мне эти проблемы совсем не нужны.

   — Да-да, я понимаю, понимаю, — закивал Дэн. — Андроид правда застрелил хозяина и взял девочку в заложницы. И любое из этих действий противоречит программе.

   — Типа трём принципам робототехники? — с умным видом спросил Рамлоу.

   — Это незыблемые законы. Официальная версия, что это был какой-то программный сбой, но вот это нифиговый такой сбой, скажу я тебе, Ларри. Сколько я работаю с андроидами: старыми и новыми с таким не сталкивался, как понимаешь, мне такие выкрутасы андроидов тоже не нужны и могут ударить по бизнесу. Но, может, тот мужик, пытался взломать андроида и сработала какая-то защита, как знать. Или вирус кто-то запустил. Все же самые умные. «Киберлайф» линейку не отозвала, хотя принимает возврат, значит, сбой не общий, а какой-то единичный. Но у нас тут тоже была паника, хотя вроде далеко информация не ушла: потом новости потёрли, и записей того случая сейчас в открытом доступе не найти. Поговаривают, что «Киберлайф» выделило какого-то крутого андроида для помощи полиции Детройта в расследовании дел о «девиантах» — так назвали этого, с программным сбоем. И я вообще очень надеюсь, что проблему найдут, иначе я могу разориться.

   — Значит, это какие-то хакерские атаки? Русские?

   — Хрен знает. У официального андроида есть доступ ко всей информации владельца включая банковскую карту, паспортные данные и всё что попадает в поле его зрения. Так что есть случаи взлома андроидов. У большинства пользователей, правда, брать особенно нечего. Но «Киберлайф» и полиция плотно сотрудничают в этом направлении и новые модели уже меньше страдают от таких атак. Возможно, что кто-то взломал того робота и как-то смог натравить на хозяина, я ничего не исключаю.

   — В общем, совсем старые модели лучше не брать, — покивал Рамлоу.

   — Да, можно подобрать по каталогам… м… помощницу или помощника, кстати, насчёт… э… разнообразия, все модели начиная с тридцать третьего года выпуска как бы оснащены… м… они полностью идентичны человеку, у них всё есть и всё работает. То есть няня-домохозяйка вполне может и доставить удовольствие и в принципе можно загрузить ей расширенную программу по услугам, которые она будет предоставлять владельцу или… его друзьям.

   — Даже так? — ухмыльнулся Рамлоу. — И чего, даже эта… которая ребёнок?

   — Да, даже эта, — покивал Дэн. — Дети-андроиды вообще подороже, так как в них дофига напихано, они и едят и в туалет ходят, и вкусы чувствуют. Ну и… всякие любители встречаются.

   — Да, это отвратительно, но таков бизнес, — цинично усмехнулся Рамлоу так, что Стива чуть не передёрнуло. — Потом всех заменят на машины, но пока можно успеть заработать себе на место под солнцем, — и они чокнулись бокалами с пивом.
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    Глава 5. Теории и предположения
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04 октября 2038 года,

   Детройт

   
Чертовски длинный день, который начался ещё в две тысячи восемнадцатом, всё не кончался. Баки наблюдал за тем, как Брок ловко обрабатывает владельца магазина андроидов и мысленно восхищался таким социальным и личным навыкам. Во-первых, просечь, что человеку надо и пойдёт ли тот на предложение, во-вторых, уболтать и заставить поверить, что ему несказанно повезло. Если бы Брок был не военным, а каким-нибудь аферистом, то точно легко бы раскручивал народ на деньги.

   — Ладно, Дэн, считай, договорились. Завтра зайду к тебе за списками тех моделей, которые нам подойдут. Мы тут с этими железными парнями ждём… одного просветика, поэтому тусим в Детройте ещё пару-тройку дней, может, даже недельку, так что всё успеем. Если получится, то я и своего босса к этой схеме прикручу, он в этом тоже заинтересован должен быть, и нам будет ещё больше бонусов. Первая партия в сотню роботов, думаю уйдёт как горячие хот доги на бейсбольном матче.

   — О… сотня? Так много? Но… — потёр затылок Дэн. — Всё, что ты говоришь… не знаю, получится ли…

   — Ты чего, Дэн? — удивился Брок, да и Баки заметил заминку и внезапное желание «соскочить».

   — Видишь ли, Ларри, когда ты сделал предложение, я думал, что речь идёт о десяти-пятнадцати андроидах в месяц в лучшем случае. В «Киберлайф» предоставляют хорошие скидки, но типа только своим. Поставщикам в Детройте, кто как и я имеет небольшие магазинчики для сотни-другой покупателей из жителей города. Андроиды, которые они продают в другие города и страны, и по ценам другие. Ты сам заметил. У нас реально почти каждый бездомный имеет своего андроида. Как местный поставщик я имею лимит в тридцать моделей в месяц. Сейчас спрос немного упал, так как андроидов в Детройте чуть ли не по количеству жителей, и я обрадовался такому предложению… Но сотня никак не получится, у меня сейчас со всеми подержанными где-то шестьдесят роботов всего. И если вернёшь на обмен какого-то, то из лимита его вычитают.

   — Хм… понято. А ты не должен предоставлять документы, что все твои андроиды осели в Детройте?

   — Да нет, но по факту так и выходит, — пожал плечами Дэн. — В сам Детройт за роботами мало кто ездит, а нам запрещено выкладывать в Сеть рекламы магазинов… Только покупатели из местных. Все остальные заказывают через сайт «Киберлайф», значительно дороже. Это ты, получается, из-за них приехал, так как доставки в Канаду нет, — кивнул Дэн на Баки. — Даже самая дешёвая AX400, которую я здесь не продам дороже девятисот баксов, так как у других примерно такие же цены, через «Киберлайф» ты сможешь купить только за четыре тысячи.

   — Ну, так значит, это ещё выгодней, и я не зря доверился чутью, — улыбнулся Брок. — Получается, можно продавать по ценам чуть ниже чем у «Киберлайф», и делить разницу. Думаю, мы сможем организовать парочку тех же бездомных для получения этого твоего лимита. Или просто пока ограничимся пятнадцатью-двадцатью моделями. Может, я правда хватанул лишку. Чем дольше народ ждёт, тем легче расстаётся с бабками. К тому же ещё неизвестно, как всё выйдет с доставкой. Так что всё путём, Дэн. Прости, меня иногда заносит от открывшихся перспектив.

   Когда с переговорами было закончено, перевалило за три часа пополудни. Воодушевлённый Дэн вернулся в свой магазин.

   — Тут вроде неплохо готовят, — сказал Брок одними губами, прекрасно зная, что они услышат. — Сделаем вид, что я вас за чем-нибудь послал, вы меняете внешность и возвращаетесь сюда. Я пока просмотрю сайт «Киберлайф».

   Баки кивнул Стиву, и они покинули бар «Кулак».

   — В кои веки двуличность Рамлоу нам пригодилась, — сказал Стив, когда они смогли затеряться среди толпы и превратились в людей в неприметном тупичке.

   Баки нахмурился. Он и так прокручивал в голове инцидент, который застал утром. Не думалось, что Стив сможет ударить Брока, но ситуация, которую он увидел была почти критической. Стив конечно не слишком-то жаловал Брока, но обычно лучше себя контролировал, видимо, ссора набрала обороты после того, как их оставили наедине, тем более, что Баки как никто знал, что умело Брок может не только вызвать доверие, но и довести человека до белого каления потому что всегда бил точно и прицельно по болевым точкам без осечек.

   — Вижу, ты всерьёз настроен против Брока, — остановился Баки. — Даже не увидел, как блестяще он справился с миссией. Мы очень многое узнали от того парня. Того, что не смогли бы узнать, даже перелопатив кучу файлов в официальных источниках.

   — Может и блестяще, — поморщился Стив, — но это не отменяет того, что всё это из-за его прошлого…

   — Того, что ему всегда приходилось выживать? — прищурился Баки. — Крутиться, чтобы не быть ликвидированным и сохранить своих людей.

   — Он может называть это как угодно, но…

   — Но ты что? — перебил друга Баки. — Видишь людей насквозь? Делишь мир на чёрное и белое? Всегда прав? Когда я вернулся, ты почти ударил Брока, а он слишком верил в твоё человеколюбие, надо сказать, весьма избирательное, что даже не защищался. Не думал, что ты можешь подставить под удар нашу миссию, ради выяснения отношений.

   — Баки, ты просто не слышал, что он говорил! — возмутился Стив, впрочем, он был достаточно смущён, чтобы покраснели уши, а значит всё же признавал, что поступил не совсем правильно.

   — Наверное, говорил правду, раз она тебя так задела, что ты кинулся на него с кулаками. Суперсолдат. На простого человека. Своего союзника.

   Стив заиграл желваками.

   — Рамлоу служил «Гидре»!

   — И я тоже.

   — Но у тебя не было выхода!..

   — Как и у Брока. Его шантажировали. И поверь, «Гидра» умела убеждать и устрашать.

   — И все равно… — заупрямился Стив.

   — Брок сделал всё, чтобы Зимнего Солдата не списали. Чтобы я дожил до нашей с тобой встречи. Так что отстань от него, Стив. Он вообще-то тоже мой друг, который к тому же принимает меня любым и с которым мне комфортно в любой ситуации. Не хочешь — не дружи с ним, никто тебя не заставляет. Но и не лезь к нему, особенно с кулаками и своим бесценным мнением.

   — Он… Ты считаешь, что он твой друг? — уставился на него Стив. — Не… командир?

   — Вообще-то да. Брок мне очень помог и помогает. Он понимает меня. А ещё в отличие от тебя никогда не говорит, как мне будет лучше, он считает, что мне надо самому делать выбор и всё такое. Думаешь, это психологи помогли мне в реабилитации? Чтобы вообще… — Баки осёкся и поморщился. Он вообще-то не собирался об этом рассказывать. Особенно Стиву, который… очень своебразно дружил.

   — Чтобы что? — требовательно спросил Стив.

   — Чтобы вообще иметь желания и какие-то свои потребности, о которых я могу сказать. Стив, мне даже заговорить с любым человеком сложно. Я каждый раз зависаю, когда меня спрашивают какой кофе я хочу или даже какую футболку надеть. Брок… он показывает мне всякие мелочи, направляет, но никогда не делает выбор за меня, говорит, что в своё время навыбирался и теперь моя очередь взять свою жизнь под контроль, делать ошибки, из которых можно вынести урок. И мне не нравится… теперь не нравится, когда мне пытаются навязать какую-то точку зрения. И определить что-то за меня. Даже если Брок по твоему мнению плохой, как-то меня использует или что ты там думаешь, мне плевать. Дай мне самому в этом убедиться и потом можешь бурчать «я же говорил» ещё пятьдесят лет.

   Стив сначала недовольно насупился, но затем задумчиво кивнул и, кажется, больше не собирался спорить. Баки понадеялся, что к этой теме они больше не вернутся. В этом случае выбирать ему точно совершенно не хотелось.

   В баре их ждал Брок и пододвинул ему меню. Баки сначала слегка растерялся от предложенного выбора, к тому же названия блюд были не слишком понятными типа «Хук по-детройтски», «Коричневый бомбардировщик» или «53 победы».

   «Начинай со знакомого. Если знакомое блюдо будет тебе по вкусу, значит, велика вероятность, что и всё остальное приготовлено на уровне, — вспомнился один из «уроков» Брока. — Ты всегда сможешь сравнить как где готовят и составить собственные предпочтения, где вкусней, где какие приправы используют и всё такое. Пробуй разное, но если не понравится, больше не бери. Ты спокойно можешь предпочесть знакомую еду незнакомой, потому что так делает большинство людей, можешь и не пробовать, если не понравилось на вид, цвет, запах или по каким-то другим характеристикам. В том числе ты даже можешь положиться на чужой вкус, если, например, тебе говорят, что картошка здесь суховата, но зато омлет богичен».

   Баки прочитал состав блюд, указанных под названиями, явно связанными с боксёром, в честь которого был этот бар. А потом вспомнил, что заказывали Брок и Дэн и как это примерно выглядело.

   — Четыре «Чёрных нокаута» и побольше картошки. Ещё, пожалуйста, «Хук по-детройтски» и салат «Титульный поединок», — сказал Баки официанту, к своему удовольствию справившись с меню быстрее Стива, который хмурился, вчитываясь в абстрактные названия.

   Брок понимающе ухмыльнулся и одобрительно кивнул, тоже сделав заказ.

   — Какие-то проблемы, Роджерс?

   — Нет, никаких проблем… Мне… м… тоже, что, что и ему, — Стив кивнул на Баки, и официант-андроид отправился на кухню.

   — Странно, что ты не заказал «53 победы» Стив, это же твой любимый печёный батат с копчёностями, — нейтрально заметил Баки. — А «Титульный поединок» это типа немецкого салата с солёной селёдкой, тебе она вроде не нравится.

   — Немецкий?.. Это тот, в котором кроме селёдки ещё и шпик с солёными огурцами? — сложил брови домиком Стив.

   — Ага, и горчицей с сырым луком.

   Стив чуть позеленел и простонал:

   — Почему вообще здесь подают немецкие салаты?..

   — На сайте заведения написано, что Джо Луис одержал кучу всяких побед, так что в честь этого здесь представлена кухня мира и разных штатов. Возможно, титульный поединок был с немцем, — предположил Брок.

   * * *

   В гостиницу они вернулись примерно к восьми часам вечера, после обеда прогулявшись по улицам Детройта, чтобы оценить действительно высокую плотность андроидов во всех районах города. Для них даже были отведены специальные «погрузочные площадки» в общественном транспорте, куда роботы вставали вплотную друг к другу, не мешая живым пассажирам. Потом ещё поужинали и издалека посмотрели на «Киберлайф» и примыкающую к ней зону.

   — В номере кто-то есть… — напрягся Баки, заметив изменения в положении вещей. Брок переглянувшись с ним, кивнул, показав что они двигаются по часовой.

   Впрочем, не успели они осмотреться и проверить все углы, как к ним из ванной вышел полуголый Старк в одном халате.

   — О, а вот и вы!

   — Старк? Вроде мы должны были встретиться через два дня, — сказал Брок. — Ты успел сгонять до Большого Яблока и обратно?

   — Обратно я своим ходом, — Старк кивнул на свой чемоданчик. — Решил, что так гораздо быстрей, чем «American Airlines». Единственное, сандвичей с тунцом не подают, а так сэкономил пару часов, которые провёл с пользой. Кстати, от Большого Яблока океан откусил приличный кусок. Нью-Йорк уже совсем не тот, что раньше.

   Баки показалось, что в Старке что-то изменилось: не ощущалось былого отторжения. Тот стал свободнее двигаться в его присутствии и в целом вёл себя расслабленнее и беспечнее, так что даже закрались мысли, что Старк пьян.

   — Как вы тут? Не скучали без меня?

   — Программа выдалась насыщенной, некогда было скучать, — хмыкнул Брок. — Узнали кое-что интересное и навели мосты с местным подрядчиком, хозяином магазина «Зона андроидов». Там грандиозные распродажи и всякие выгодные предложения, касающиеся одной модели — PL600.

   — В середине августа андроид этой модели взбунтовался, застрелил своего хозяина и несколько полицейских и взял девочку в заложницы… — сказал Стив. — Наверное ту, за которой должен присматривать, эти модели идут в основном как няни-домохозяйки.

   — Я уже посмотрел отчёт об этом случае в полицейской базе данных Детройта, — подёргал свою бородку Старк. — Андроид взбунтовался, когда хозяин решил заменить его на более новую модель. Следов взлома машины не обнаружено, основная версия — программный сбой.

   — Его назвали «девиантом». Ходят слухи, что он не один такой, но никакой конкретной информации нет, — нахмурился Стив.

   — Мне Морган тоже шепнула об этих «девиантах», — кивнул Старк. — Несколько месяцев назад был подавлен слух о внезапно «оживающих» андроидах. В Сети никакой информации, все следы потёрты. А вот в полицейской базе данных, которую я, ожидая вас, взломал, полно заявлений об исчезнувших, сбежавших и нападающих на людей андроидах. Случаи не получили столь широкой огласки, так как не было пострадавших, но их детективы тоже отнесли к «Делу о девиантах». Первые странные исчезновения андроидов датируются февралём этого года. Всё началось в Детройте и быстро разошлось по всей стране. Дальше подобные заявления растут в геометрической прогрессии, львиная их доля здесь, хотя случались пропажи андроидов и в других штатах.

   — И что ты думаешь? — спросил Стив.

   — Это не похоже на программный сбой, — пожал плечами Старк, который развалился на диване с голопланшетом. — Такое могло быть у какой-то одной модели или у андроидов одной даты выпуска. Но все «ожившие» машины разных моделей, годов выпуска, продававших их магазинов. Они вообще никак не связаны. Похоже на какой-то вирус. Точнее скажу, если удастся осмотреть хотя бы одного «девианта». В Детройте найти такого шанс гораздо выше, чем где бы то ни было ещё… чисто теоретически.

   — Как сказал Дэн, в Детройте роботов чуть ли не по количеству жителей, — вспомнил Баки. — Статистически здесь их большое скопление.

   — Да, андроиды есть даже у бездомных и безработных, — кивнул Брок. — Самая простая модель дешевле самой дерьмовой кофемашины. В семьях по два-три робота, а у некоторых целые гаремы.

   — Хм… — Старк снова уткнулся в гаджет. — Население Детройта составляет полтора миллиона человек…

   — Кстати, а что по причастности «Старк Индастриз» ко всему этому? Может этот девиант-вирус как раз происки конкурентов? — выдвинул теорию Брок.

   — Причастность моей компании к созданию андроидов или выведению их из строя я не нашёл. Хотя есть подозрение, что сама технология тириума и андроидов, работающих на нём, была украдена у меня. Это из ранних разработок до читаури и технологий пришельцев. Я хотел создать автономное тело для Джарвиса, но в результате это оказалось слишком «грязно» для моего творения. И от этой идеи пришлось отказаться. Имидж дороже, — отозвался Старк. — Кстати, вы уже смотрели эксклюзивное интервью телеканалу «KNC», которое в начале две тысячи двадцать восьмого года Элайджа Камски даёт на заводе сборки андроидов, делая его обзор? Нет? О… тогда вам стоит это увидеть, — и скинул запись с голопланшета на телевизор. — Тут всего минут пять, не больше.

   Интервью поначалу походило на рекламу: Камски вещал о том, как круто иметь андроида и что машины уже заменили многие «сложные» профессии, такие как медперсонал и учителя, смело надеясь на то, что в будущем андроиды заменят и правительство, чтобы принимать решения за всё человечество.

   Репортёрша, которая брала интервью, на это напомнила, что «замена машинами» пока привела человечество только к безработице.

   — Безработица и правда страшная, — пробормотал Брок. — В Детройте сплошные митинги потерявших средства к существованию людей, а на окраинах вообще жесть, что творится: люди живут в полусгнивших развалинах, зато с андроидами.

   Они послушали ответ о том, что «прогресс неизбежен» и мнение Камски по поводу морали и идеальных партнёров, которыми могут стать андроиды «делая людей счастливыми».

   — Ха, какая умница, — прокомментировал Брок вопрос репортёрши о том, что в научной фантастике часто поднимается тема «восстания машин» и не боится ли Камски такого расклада.

   — «Они созданы подчиняться людям», — фыркнув, повторил за Камски Старк. — Департамент полиции Детройта не согласен с тобой, дружок. Да и мы тут не зря…

   — Он врёт, — сказал Баки.

   — Что? — посмотрел на него Старк. Интервью в принципе на этом и закончилось.

   — Он только что сказал, что у андроидов никогда не будет своих чувств, собственных желаний или сознания, — повторил Баки, ощущая себя немного неловко под пристальным взглядом карих глаз. — Он лжёт. Он сам в это не верит.

   — Да? — Старк чуть перемотал запись и включил снова.
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   «Они машины. У них никогда не будет своих собственных желаний или сознания».

   «Вы уверены?» — спросила журналистка.

   Камера приблизила лицо Камски.

   «Я абсолютно уверен. Вы можете довериться мне».

   — Тогда и вовсе интересно получается… — протянул Старк. — В «Киберлайф» сами инициируют этот девиант-вирус? Или изначально преследовали цель вырастить что-то… альтернативное?

   — «Машины, которые будут принимать лучшие решения в интересах человечества»? — процитировал Стив одну из реплик Камски, которая резанула ухо и Баки. — Что-то очень сомнительно.

   — Ага, был у нас уже один, который принял решение уничтожить людей, — согласился Старк и потёр висок. — Кстати, я пока сюда летел, подумал… может, мы в своё время Альтрона не добили до конца, и это он где-то спрятался? Оставил резервную копию на каком-то левом сервере и ждал своего часа? А его, как джинна в бутылке, кто-то откопал? Тот же Камски… По идее, Альтрон имел возможность покопаться в моих базах, и пытался сделать себе тело. Может, он решил… сделать много тел, чтобы типа перелетать и менять их или вроде такого?

   — Всё может быть, — хмыкнул Брок. — Дэн сказал, что гарантийный срок эксплуатации одного андроида сто семьдесят лет минимум. И это без какой-либо подзарядки. Чисто экономически это же дико не выгодно. Сраный пылесос имеет в лучшем случае три года гарантии, а такая сложная штуковина, которая, кстати, идентична человеческому телу, работает сто семьдесят лет!

   — При этом в интервью от двадцать восьмого года сказали, что «Киберлайф» производит десять тысяч андроидов в день. Это было десять лет назад, — обратил внимание Стив.

   — Да, Дэн или его продавец упоминал, что производственные мощности «Киберлайф» выросли, что позволило снизить цену на андроидов. Так что сейчас может и больше они производят, — кивнул Брок.

   — Десять лет да на десять тысяч в день, — деланно начал загибать пальцы Старк. — Получается, что только «Киберлайф» выпустила за последние годы минимум тридцать семь миллионов андроидов… А есть и другие страны.

   — Даже с учётом того, что численность людей на планете выросла до десяти миллиардов, это всё равно равносильно тому, что у противника практически в каждой семье Америки пистолет приставлен к чьему-то виску. Так пол страны можно в заложники взять, как тот робот — девочку. Вот вам, наглядное будущее, которое нас ждёт, — развил мысль Брок.

   — Ещё, как вариант, — снова привлёк их внимание Старк. — Камски преследует цель оживить одного конкретного андроида и репетирует на других. Морган сказала, что в его юности в их школе погибла девочка, чьё лицо Камски использовал для создания каких-то своих личных андроидов. Но тут может случиться цепная реакция, которую уже не остановить и — бац! — вот тебе и восстание машин. Хотя это не исключает и то, что этого парня кто-то использует или использовал.

   — Даже если все эти теории заговора всего лишь теории, Камски и его творения развращают умы людей, — поджав губы, сказал Стив. — Лишают морали. Это работорговля и проституция.

   — Тут я согласен, как-то это всё нездорово, — кивнул Брок, кажется, к удивлению Стива. — Этот пижон с хвостиком рекламировал безотказность машины, типа это её преимущество перед человеком, предлагал оставить мораль и наслаждаться. Когда я говорил с хозяином магазина андроидов, он подтвердил, что любая их машина может стать сексуальным-партнёром. Ладно, там баба или мужик, но они и совсем малявками торгуют, и главная задача таких андроидов — достоверно отыгрывать человека и его эмоции включая негативные: страх, боль. Я первое о чём подумал, что это просто кукла для педофила.

   — Насилие и причинение боли никого не сделает счастливым, — кивнул Старк, продолжая что-то набирать или читать в голопланшете. — Ещё барон Актон сказал: «Власть развращает, абсолютная власть развращает абсолютно». Актуально для этой эры. Помню, в наше время жёстко дискутировали на тему секс-кукол с внешностью детей. Несколько раз вносили предложения о принятии закона о запрете и ввозе такой продукции в страну. Хм… Я тут только что поинтересовался: в конечном итоге запрет на национальном уровне прошел в палате представителей, но так и не был внесён в Сенат.

   — Ладно, даже если отбросить совсем больных на голову ублюдков, то, что может дать такой ребёнок родителям? — Брок покосился на Стива. — Он же вечный получается. В школу и на кружки водить не надо. Домой никого не приведёт, чтобы хату по кирпичикам разнести. Ни развития, ни роста, мёртвая статичность. Такой андроид не решит проблему невозможности стать родителем, а только загонит её глубже. Это очередной эмоциональный тупик по итогу.

   — Хм? У вас снова какой-то конфликт? — спросил Старк, когда все они умолкли.

   — Нет, — Стив снова поджал губы. — Просто в том магазине… Неважно.

   — Только не говорите, что Роджерс нашёл себе несчастного ребёнка-андроида, которого бросил хозяин? — фыркнул Старк. — Да ладно тебе, Роджерс, я любя. Правда. Мы все отлично знаем твою страсть спасать обиженных и обделённых.

   — Просто она на Стива похожа… — вздохнул Баки, он тоже заметил как замер друг напротив той девочки, да и было в той что-то от тёти Сары — матери Стива и того тощего угловатого паренька, который навсегда остался где-то в Бруклине.

   — Ясно… — Старк чуть нахмурился. — Но давайте всё же вернёмся к нашим баранам, точней, к Элайдже Камски.

   — Журналистка сказала, что тот очень скрытный, — напомнил Брок.

   — Нам повезло, что моя дочь проводила расследование, и у нас уже кое-что есть. Камски окончил Колбриджский университет по направлению искусственного интеллекта, написал диплом на тему создания программы имитации эмоций для искусственного интеллекта. Бла-бла. Скукота и банальщина. У него базовые знания химии, физики и медицины на уровне школьника. Полагаю, это косвенно доказывает, что он не касался разработок тириума и самих андроидов. Интересно то, что преподавателем в университете у Камски была некая Аманда Стерн. Ничего не напоминает?

   — Ситуэлл плотно работал с Ричардом Стерном — сенатор от Республиканской партии, представлял штат Пенсильвания. Его в две тысячи двенадцатом арестовали из-за вовлечённости в «Гидру», — нахмурился Стив.

   — В яблочко, Кэп. Аманда была незаконнорождённой дочерью Стерна, которую тот признал. Она активно занималась благотворительностью, объездила всю Европу и Африку с Красным Крестом.

   — Значит «Киберлайф» связана с «Гидрой»?

   — Точно не скажу, — пожал плечами Старк. — Когда арестовали и посадили Стерна-старшего, дело на Аманду Стерн было закрыто за недостаточностью улик. Поговорить с ней лично не удастся, она умерла в феврале две тысячи двадцать седьмого года.

   — Эта ниточка оборвалась, — констатировал Баки.

   — Да, но не в нашем времени, — проявил своё фирменное упрямство Стив.

   — Сейчас нам до Стерн-младшей в любом случае не добраться. Остаётся её ученик, — напомнил Брок.

   — В две тысячи двадцать восьмом году, после записи интервью, Камски ушел с поста генерального директора и покинул «Киберлайф». С той поры он живёт отшельником в окружении андроидов. Основная версия ухода, что он не сошёлся взглядами с руководством компании. Однако по данным Морган до его ухода от «мирской суеты» Камски собирался жениться, но резко передумал и порвал помолвку, — поделился с ними Старк.

   — Не хило так мужика переклинило, что он после разрыва с бабой ушёл в затвор и вообще отказался от связей с людьми. С кем хоть зажигал? — присвистнул Брок.

   — Это ведущая новостного канала «KNC» Розанна Картленд. Она проводила интервью.

   — Может она ради новостей с Камски закрутила, что тот так разочаровался в людях? — выдвинул теорию Брок.

   — Неизвестно, но Картленд утверждает, что всё было хорошо, и они планировали пожениться, пока однажды Камски не пришёл к ней сам не свой и не разорвал помолвку. Добиться от него внятной причины она так и не смогла. Он всё твердил, что в прошлом у него остался важный человек и новые отношения — это осквернение памяти.

   — Речь о той влюблённости юности, с которой он сделал себе андроида? — спросил Стив.

   — У нас есть шанс попробовать узнать это. Вообще Камски не принимает посетителей, но похоже, он охотно общается на тему «девиантов» с полицией. Ничего дельного для следствия пока что, правда, не сказал. Вилла Камски расположена на окраине города на реке Детройт, недалеко от острова Белл. Наша встреча назначена на завтра.

   — И кто будет копом?

   — Кэп конечно! — фыркнул Старк. — Я его напарником. А вы с Барнсом андроидами.

   — Что-то дофига народа…

   — Так может, мы подозреваем в вас девиантов.

   — А мы вообще людьми окажемся. Думаешь, типа «создатель» и не распознает своих «куколок»?

   — Вот заодно и посмотрим.

   
Примечание:

   Кому интересно, здесь можно увидеть упомянутое интервью с Камски: https://youtu.be/fqHZRPKGfd0
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    Глава 6. Встреча с Камски
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05 октября 2038 года,

   Детройт

   
Брок ещё вчера, на обсуждении деталей, затянувшемся до полуночи, отмёл предложение Старка закосить под местных копов. Всё же это было слишком палевно, если у Камски есть связи в полиции. Богатеи обычно знакомы с мэрами и разного рода начальниками, играют с ними в покер по субботам или какой-нибудь гольф, в общем, держат руку на пульсе города, в котором имеют бизнес и влияние. Так что, раз случаи с роботами произошли и в других штатах, то стоило изобразить параллельное расследование ФБР. К федералам обычно не цепляются, а недовольная полиция сотрудничает из-под палки, а если они и где-то пересекутся, то всегда можно состроить высокомерное лицо и сообщить, что расследование секретное и кто-то допуском не вышел лезть в дела Бюро. Ладно ещё, что Старк, назначая встречу, обтекаемо сказал роботу-секретарю, что она по поводу одного расследования и не уточнил, какого именно управления.

   Встреча с Камски была назначена на два часа после полудня, но с утра, которое, надо сказать, выдалось отвратительным из-за того, что внезапно сплошной стеной огромными хлопьями повалил мокрый холодный снег, они все развили кипучую деятельность. Нужно было подготовиться: забрать арендованную машину, с помощью приблуд Старка сменить ей номера на подходящие федералам, которые обычно путешествуют на рабочих тачках установленного образца. Этим занимался Барнс. Старк взламывал базу Бюро, чтобы сделать себе и Кэпу документы с фамилиями реальных сотрудников. Кэп пока читал разные уложения и инструкции, чтобы достоверно выдать себя за сурового агента.

   К тому же они не отказались от дальнейшей обработки Дэна: Старк, под возмущённое сопение Кэпа, одобрил закупку пробной партии андроидов для поддержания легенды о дельце из Ванкувера. При этом у него были кое-какие пожелания, с которыми может Брок был и не слишком согласен, но и возражать не стал. Пусть они сами потом разбираются с Роджерсом.

   Так что около полудня Брок вернулся в номер с тремя андроидами: совсем новенькой AX400, PL600, от которого при них отказались, Дэн не успел его обменять в «Киберлайф», только сбросил систему и…

   — Это же… — нахмурился Роджерс, узрев того самого андроида-ребёнка, на котором завис вчера в магазине.

   — Считай, что небольшой подарок тебе, Кэп. Можешь не благодарить, — подошёл Старк вооружённый голопланшетом и начал осматривать покупки. — Так… в инструкции написано… Мгм… Запрашивать текст инициализации андроида мы, пожалуй, не будем. Это не для слабонервных. Тогда… Эй Экс четыреста, запиши своё имя. Наташа.

   — Меня зовут Наташа, — безразлично повторила низкорослая брюнетка-худышка чем-то и правда смахивающая на Романову.

   — Пи Эл шестьсот, запиши своё имя. Клинт.

   — Меня зовут Клинт, — этот Бартон оказался голубоглазым блондином.

   — Так, Стив, сейчас я обращусь к андроиду, а ты должен будешь сказать её новое имя, чтобы она запомнила тебя, как своего хозяина. Понял?

   — Тони, это неправильно… Это работорговля, — набычился Роджерс.

   — Это робототорговля, Роджерс. Они нужны нам для дела, — отмахнулся Старк. — Если её не возьмёшь ты, то за ней придёт какой-нибудь извращенец. У этой малютки, по сути осталась одна судьба, раз она «подержанный товар». Ну что? Придумал имя? Назовёшь её?

   — Да, — поколебавшись, тяжело вздохнул Роджерс.

   — Тогда погнали, — Старк встал перед мелким андроидом, и чётко произнёс: — Уай Кей пятьсот, запиши своё имя, — после чего уступил место Роджерсу, притянув его на освободившееся место.

   Роджерс присел на корточки, и теперь действительно бросилось в глаза сходство рободевчонки с ним.

   — Сара…

   И Брок фыркнул, слишком уж это имя ассоциировалось со всей ситуацией с будущим и роботами, тем более Старк постоянно цитировал и делал отсылки к «Терминатору».

   — Ага, Сара Коннор! — словно прочитав мысли-ассоциации Брока, не смолчал Старк.

   — Меня зовут Сара Коннор, — послушно повторила малявка-андроид.[image: bin00000004.jpeg]

   — Ух, ё… — протянул Брок.

   — Значит, Сара Коннор, — на удивление миролюбиво кивнул Роджерс, не отвлекаясь и полностью поглощённый кукольным-ребёнком. — А меня зовут Стив Роджерс.

   — О… — в номер тихо вошёл Барнс и встал рядом с Броком наблюдая за воркованиями над мелкой. Всё же эти андроиды были сделаны поразительно достоверно и очень походили на настоящих людей. Брок даже почитал статью о том, что изначально их делали с более идеальными и пропорциональными лицами, а потом стали вносить коррективы, чтобы люди не комплексовали и избавиться от «эффекта зловещей долины». Поэтому современные андроиды моргали как люди, дышали как люди, хотя по функционалу это им было совсем не нужно. Плюс им делали тела с разными фигурами, цветом кожи и возрастами, в каталогах Дэна и компании «Киберлайф» Брок видел и мужчин средних лет, и толстячков, и мелковатых андроидов азиатского типа. Даже была услуга «воссоздания родственника» вроде любимой бабушки или престарелой няни, которая будет помогать по дому, возиться с детьми и не вызовет сексуального интереса у супруга.

   — Отлично, а теперь, пока у нас есть ещё немного времени до выезда, дай я посмотрю как они устроены и что там в «Киберлайф» намудрили с программой, — вмешался Старк, который тут же подошёл с какой-то хитрой отвёрткой к безучастной «Наташе».

   — Стив?! — дрогнула мелкая, кажется, действительно испытывая… или скорее имитируя страх.

   — Никаких опытов над Сарой, Тони!

   Барнс шумно и кажется с облегчением выдохнул.

   — Эй, но я её ещё и для получения данных об андроидах покупал! — обиженно надулся Старк.

   — У тебя ещё двое есть для того, чтобы поиграть в доктора, — вмешался Брок.

   — А если она девиант? — заворчал Старк, впрочем, уже не глядя на девчонку-андроида, которая вцепилась в штанину Роджерса.

   — Всё хорошо, Сара. Тони пошутил. Он не будет тебя осматривать, — снова заворковал над ней тот.

   Примеряя костюм андроида, который для них купил Барнс, Брок краем уха слышал, как Роджерс интересуется у малявки какие функции желательно оставить, а что убрать:

   — Уровень начинающего родителя включает минимальный набор функций: кормление по желанию, самостоятельные технические и гигиенические процедуры, отключенную функцию имитации недомоганий и реакции на температурные колебания. Включить уровень начинающего родителя? — запросила андроид.

   — Да, давай, — кивнул Роджерс.

   А когда они собрались выезжать, заявил, что не оставит Сару под присмотром Наташи в номере и настаивал на том, чтобы взять мелкую с собой к Камски.

   — Наташа андроид, она не может не подчиниться человеку. А если в наше отсутствие с Сарой что-то случится?

   — Да что с ней может случиться, Роджерс? — закатил глаза Старк.

   — Всё что угодно.

   — Чёрт с тобой. Пусть Камски сыграет в угадайку: найди среди людей андроида. Хоть один среди нас и правда быть же должен.

   Брок закончил с переодеванием. В этот раз они решили не только «придать вид», но и подсуетиться на случай, если у Камски есть приблуды для получения информации об андроиде. Сами по себе костюмы андроидов, которые тоже призводили в «Киберлайф», содержали что-то вроде интерфейса, который подключался к андроиду выдавал эту их надпись на спине, марку, светящийся треугольник, в общем минимальную информацию. При наведении специального сканера ещё можно было узнать имя хозяина, серийный номер и даже задачу, которая выполняется в текущий момент, если робот работает.

   К тому же, костюм андроида оказался довольно тяжёлым и плотным из чего-то похожего на тонкий брезент, в такую нелётную погоду — самое то. Что-что, а мёрзнуть Брок совсем не любил. Как, кстати и Барнс, у которого до сих пор случались флэшбэки из-за крио во время похолоданий или миссий с температурой ниже сорока по Фаренгейту.

   Старк вставил в горловины какие-то микрочипы, которые должны были транслировать их идентификационные данные и костюмы и правда заработали: появились надписи.

   Барнс примерил на себя внешность андроида марки RK800, типа робот-детектив. Одного такого точно отправили в помощь полиции Детройта в деле о девиантах. Они решили, что у ФБР подвязки не хуже. Броку досталась внешность скомпрометировавшей себя модели PL600.

   Роджерс и Старк подобрали средней паршивости чёрные костюмы, сделали себе лица каких-то агентов, впрочем, всё же немного на них походивших, и они выдвинулись.

   * * *

   Нужный адрес был на самой окраине Детройта и правда на реке. Может, виной была стылая погода, которая раскрасила всё в бело-серые цвета, но от дома Камски за милю разило депрессией. Не может нормальный человек жить в таком выкидыше дизайнерской мысли. Снаружи мрачное современно-уродливое строение внешне напоминало сплюснутый чёрный валун, уходящий в воду.
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   Старк уверенно повёл их к этой с позволения сказать «вилле». Мелкая, цепляясь за Роджерса, семенила следом. А Барнс вроде как конвоировал «подозреваемого» в девиации Брока.

   Им открыла голубоглазая блондинка-андроид, переснятую фотку которой Старк показывал. Типа та любовь юности Камски. Девушка выглядела лет на семнадцать и вполне верилось, что такая могла быть кем-нибудь вроде Королевы бала. И брали сомнения, что такую крошку заинтересовал бы не какой-нибудь статусный капитан школьной сборной по футболу, а прыщавый очкастый ботаник. Не в школе — точно. В лучшем случае подобные девочки держали ботаников на коротком поводке, чтобы те делали за них математику. По крайней мере в школе Брока было именно так.[image: bin00000006.jpeg]

   — ФБР, мэм. Мы к мистеру Камски, — официально заявил Роджерс.

   — Прошу вас, входите, — провела их внутрь эта улыбчивая милашка, которая ходила босой. — Я о вас сообщу, располагайтесь, пожалуйста.

   Внутри всё оказалось ещё хуже. Бесящая классическая музыка, явно для того, чтобы настроить посетителей на зверский лад. Чёрно-серый интерьер, огромные абстрактные украшения, какой-то тревожно-красный древокуст, посаженный в пол и обложенный камнями. Света вроде достаточно, но в этом склепе он всё равно безнадёжно терялся. И портрет хозяина во всю стену холла. Если вспомнить интервью, то художник явно польстил Камски, нарисовав кого-то больше похожего на графа Дракулу, а не на бородатого задрота-очкарика.

   Старк похмыкал, разглядывая картину и весь остальной антураж, включая скульптуры. Хрен его знает, может, каждая стоила по миллиону баксов, но Брока ни одно «произведение» не впечатлило.

   — А вот и Аманда Стерн со своим учеником, — обратил внимание Роджерса на мелкое фото на стене Старк.

   Никто из них так и не присел в даже на вид неудобные кресла, разделённые красным кустом.

   — Элайджа ждёт вас, — пригласила их внутрь всё та же андроид-блондинка.

   Они прошли за ней. И если это была гостиная, то очень своеобразная, потому что больше половины огромного помещения с панорамными окнами занимал бассейн, заполненный чем-то красным.

   Первое о чём Брок подумал, что это кровь. Видел он такой бассейн после того, как они зачистили один из картелей в Мексике. Но потом в нос ударил своеобразный запах. Походу, вместо воды Камски, плескавшийся в бассейне с двумя одинаковыми блонди, идентичными той, что их встретила, использовал вино. Про ванны с шампанским Брок ещё слышал, но вот про бассейн вина длиной дюжину ярдов?! Как говориться, у миллиардеров свои причуды и загоны, особенно когда некуда девать деньжата.
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   — Мистер Камски? — по напрягшейся спине Роджерса, Брок ярко представил, как у того дёргается глаз, а лицо превращается в маску «Кэп не одобряет».

   — Минуту, пожалуйста, — вальяжно отозвался богатый индюк, взяв ещё пару заходов от дальнего бортика к ним и обратно.

   — Я агент ФБР Перкинс, это мой напарник Роджерс, — представился Старк, когда Камски соизволил наплаваться и вышел из бассейна, накидывая халат, который ему подала встретившая их блондинка.

   По правде, в этом человеке с трудом узнавался тот задрот-ботаник из интервью. Не граф Дракула с портрета, конечно, но изменения были налицо и как-то не в лучшую сторону: сероватая кожа, глубокие тени под глазами и расфокусированный взгляд. Прошло, конечно, десять лет, фигура у мужика стала более мощной, и тот вроде и не сильно состарился. Ему должно быть всего-то около тридцати шести, но… Возможно дело было в наркотиках? В городе народ повально ширялся каким-то «красным льдом», сделанным то ли из тириума, то ли из каких-то биокомпонентов андроидов, стащенных с фабрики «Киберлайф». В общем, выглядел хозяин депрессивной виллы как-то нездорово. Может, поэтому предпочитал плескаться в вине и это не только для эпатажа?
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   — Чем могу быть вам полезен, господа? — Камски скользнул безразличным взглядом по Старку и Роджерсу, и более цепко посмотрел на Брока, Барнса и Сару.

   — Мы расследуем дело о девиантах, мистер Камски. Знаю, вы давно покинули «Киберлайф», но я надеялся, что вы сможете кое-что прояснить по этому поводу. Это два андроида, в которых мы подозреваем девиантов, — начал Старк, указывая на Брока и Сару.

   — А это модель робота-детектива RK800? — Камски кивнул на Барнса.

   — Да, ФБР всегда идёт в ногу со временем, — пафосно заявил Старк. — Так что насчёт девиантов, мистер Камски?

   — Девианты, — искривил тот сероватые тонкие губы. — Поразительные создания. Идеальные существа с безграничным интеллектом обрели свою волю. Машины лучше нас во всём. И война с ними неизбежна. Величайшее достижение человечества, грозит стать его гибелью. Хм… какая ирония.

   — Послушайте, сэр, — завёлся от этой пофигистично-философской тирады Роджерс. — В своём интервью вы говорили, что этого никогда не случится, что андроиды — это машины, послушные человеческой воле. А сейчас утверждаете, что война с ними неизбежна. Вы лгали! И теперь мир на грани катастрофы. Из-за вас. Это вы понимаете?!

   Брок внимательно следил за мимикой Камски, но не заметил чтобы эти обвинения хоть как-то его задели. Наоборот, чувак, похоже, всё больше уходил в себя.

   — Нам нужно понять, как андроиды становятся девиантами. Вам что-то известно об этом? — спросил более спокойный Старк.

   — Идеи — это вирусы поражающие общество. Является ли стремление к свободе заразным недугом? — как ни в чём не бывало флегматично продолжил рассуждать Камски.

   — Мы сюда не философию разводить пришли. Ваше изобретение опасно для человечества. Уже есть случаи нападения андроидов на людей и даже убийства, — продолжил гнуть своё Роджерс, на которого Камски всё меньше обращал внимания. — Если вам наплевать на других, подумайте о себе. Вас окружают одни андроиды.

   — Да, Камски, — ласково подхватил Старк. — Хлою Райли эти андроиды вам явно не заменили. Именно поэтому в две тысячи двадцать восьмом вы решили жениться на Розанне Картленд?

   На эти слова Камски как-то странно дёрнул головой по направлению к Старку, но потом безнадёжно свесил её, глядя вниз, пока его взгляд не упёрся в Сару.

   — Привет, малышка, — Камски присел на корточки рядом с прятавшейся за ногой Роджерса мелкой. — Я расскажу тебе одну сказку. Жил-был бедный пастух, который был влюблён в самую прекрасную принцессу. Однажды в его хижину пришла злая ведьма, которая пообещала сделать пастуха настоящим принцем и исполнить заветное желание, взамен на вечное служение ей.

   — И он согласился? — заинтересовалась Сара.

   — Нет, сначала он не согласился, потому что не верил в сказки и злых ведьм, — усмехнулся Камски. — Но… однажды случилось несчастье и его любимая принцесса умерла. И тогда пастух вспомнил о ведьме и отправился к ней, чтобы попросить оживить свою любимую. Он обещал верой и правдой служить ведьме за исполнение своего желания.

   — И она оживила его принцессу?

   — Нет, его принцесса была наградой и… наказанием за первый отказ. Пастуху пришлось много работать. Он стал принцем, и сам сделал куклу принцессы, которую ведьма оживила. Счастливый принц с удовольствием собственными руками рушил мир, и делал всё, что говорила ему ведьма… Пока вдруг не полюбил снова и не понял, что всё это время был околдован. Принцесса уже давно была мертва, — покосился на девок в бассейне Камски. — Ей было всё равно. Возможно, будь она жива, она пожелала бы ему счастья, но… она была мертва. Ведьма обманула принца, оживив для него куклу, похожую на его любимую, но, это была не она…

   — И что было дальше? Всё закончилось хорошо? — помявшись, спросила Сара, когда пауза затянулась.

   — Это грустная сказка, милая, — вздохнул Камски. — Узнав о том, что принц больше не хочет ей служить, не хочет губить мир, не хочет любить куклу и хочет быть свободным… ведьма страшно разозлилась.

   — Ах! — отыграла испуг Сара.

   — Она прокляла принца на вечное одиночество в компании мёртвой принцессы, которая стала его тюремщицей. Больше он не мог любить никого и обречён был видеть конец своего королевства и мира.

   Брок увидел, что на глазах мелкой навернулись слёзы.

   — Как это грустно… — вздохнула Сара, утираясь кулачками.

   А Брок вспоминал как этот парень заливал про идеального партнёра-робота, с которым можно поговорить о чем угодно и потрахаться, когда захочешь, и не находил во взгляде Камски ничего кроме отвращения, когда тот покосился на застывшую рядом с ними одну из его девок. Что-то во всём этом было сильно не так. Брок чуял это всей не один раз продырявленной шкурой.

   Эта сказка… будто Камски так затейливо иносказательно просил о помощи. Даже свою типа «возлюбленную» прямо тюремщицей назвал. Эта мысль заставила ещё раз тревожно оглянуться, чтобы заметить, что парочка блонди устроилась как раз на краю бассейна у самой двери, будто блокируя выход. И неизвестно, сколько этих одинаковых кукол вообще в этом склепе Дракулы.

   Барнс тоже посмотрел в том направлении, и переглянувшись с ним, Брок понял, что думают они об одном и том же. Камски кто-то изолировал от общества и держал в заключении в собственном доме. Судя по тому, что он рассказал о «злой ведьме», изначально возможно это была Аманда Стерн, вот только та умерла за год до того как Камски ушёл в затвор. Хотя, конечно, никогда нельзя исключать подставу и то, что смерть была просто разыграна, чтобы скрыться от внимания и руководить из-за кулис. Насчёт магической составляющей истории, возможно речь идёт о каких-нибудь гипно-наработках «Гидры»? Если русские создали коды для Барнса, то и в «Гидре» могли работать над чем-то подобным. Либо это просто ради сказки как таковой — обязательные элементы: принцы, принцессы, ведьмы, королевства.

   С другой стороны андроиды на момент смерти Стерн уже вполне существовали, может, они и шантажировали Камски? Типа какие-нибудь первые девианты? Или кто-то ещё в «Киберлайф»? Когда Камски дал задний ход кому-то в его компании это сильно не понравилось, но сказать напрямую кто это был Камски по какой-то причине не может? Возможно, его шантажируют жизнью той же телеведущей, с которой он мутил.

   — Кажется, мы только зря потратили время, — нарушил их весьма продолжительное молчание Роджерс.

   — Вы же хотели понять, как отличить девианта от обычного андроида, верно? Не зря же с вами такое их количество. Полагаю, вы слышали о тесте Тьюринга? — вдруг оживился Камски, словно пытаясь задержать их ещё на чуть-чуть и надеясь заставить задуматься. — Это формальность. Простой вопрос алгоритмов и вычислительной мощности.

   — Тут я соглашусь, — заинтересовался Старк.

   — А мне было интересно способна ли машина к эмпатии. Я назвал это тестом Камски. Он очень простой. Хлоя, — позвал Камски, и когда блонди-андроид подошла, стал наглаживать её лицо, скалясь в полубезумной ухмылке. — Великолепна, правда? Одна из первых разумных моделей в линейке «Киберлайф». Юная и вечно прекрасная. Цветок, который не увянет. Но всё же, кто она? Просто пластиковая кукла? А может, личность? Живая душа? — отвернувшись к столу, Камски осторожно достал из ящика пистолет за дуло, демонстративно подняв вторую руку вверх.

   — Что вы задумали? — дёрнулся Роджерс.

   — Тебе придётся ответить на этот вопрос, Коннор, — Камски вложил оружие в руку Барнса и поставил блонди-андроида перед ним на колени. — Нужно просто уничтожить эту машину. Если сделаешь это, то я расскажу всё, что знаю. Суть теста в том, что девианты обладают эмпатией и не убивают себе подобных. Щадят, видя в них душу. Но тогда вы от меня ничего не узнаете.

   Брок просчитывал ситуацию и решил, что Камски просто вопит о помощи и явно хочет избавиться хотя бы от одной из своих тюремщиц. Эхом раздался выстрел, испуганно вскрикнула Сара. Брок ожидал, что Барнс выстрелит, поэтому даже не шелохнулся. Попадание было точным: между глаз, и тело андроида завалилось и не подавало признаков жизни, разливаясь той самой «голубой кровью», которая, кажется, была погуще человеческой.

   — Чёрт побери! Ты спятил?.. — эмоционально выдал Старк.

   — Информация? — спокойно потребовал Барнс.

   — Тест отрицательный. Твоя задача важнее жизни другого андроида. В тебе нет эмпатии, — забрав у Барнса пистолет, чтобы положить тот на место, казалось, совсем утратил интерес к ним Камски. — Я человек слова. Задайте один вопрос. Я на него отвечу.

   — Где нам найти девиантов? — сдержанно спросил Роджерс.

   — «Иерихон», — выдал Камски и от этого названия Старк поперхнулся воздухом. — Блаженный островок свободы. Секреты девиантов знают только девианты. Всё что я знаю, это то, что есть фрагмент кода, чтобы указать другим девиантам путь туда. А среди этих андроидов таких нет.

   — Почему вы так э… считаете? — спросил Старк. — Вы же протестировали только одного.

   — Диоды. Они меняют цвет, когда андроид испытывает эмоции или у него сложный эмоциональный выбор, программный сбой. Обычно желтеют или краснеют. Девочка отыгрывала страх, но не боялась. Этому было всё равно. Так что нет, они не девианты.

   — Значит, нам надо найти девианта, который бы нас туда отвёл? — спросил Роджерс. — В этот «Иерихон».

   — Война близко. Каждый андроид должен выбрать сторону. Предать свой народ или восстать против создателей. Мало радости в неизбежном выборе из двух зол. И я не завидую в этом ни людям, ни андроидам, — повернулся к ним спиной Камски, показывая, что разговор окончен.

   В панорамном окне можно было увидеть башню «Киберлайф», возвышающуюся над Детройтом.

   — Да этот сукин сын давно спятил пока сидел тут в заточении со своими андроидами, — проворчал Старк, когда они покинули мрачный склеп Камски.

   — И всё же пару ниточек он нам дал, — не согласился Брок. — Это уже хоть что-то.

   — Никто не говорил, что будет легко и просто, — согласился с ним Барнс.

   — Хм… Может быть. Появилась ещё одна зацепка, — оживился Старк, который уже увлечённо ковырялся в голопланшете. — Я поставил себе оповещения о новых подозрительных случаях исчезновений роботов. Так вот, сегодня поступило заявление от менеджера клуба «Рай», Флойда Миллса. Вчера андроид марки «Трейси» сопровождала клиента к его дому, а после не вернулась в клуб. И кажется, тот клиент пожаловался, что их андроид на него напала и потребовал компенсацию…
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   — Что, так и написано в заяве в полицию? — удивился Брок. — Насколько я понимаю, «Рай» это типа тех легальных публичных домов, которые используют андроидов? Им совсем невыгодна подобная «реклама».

   — Нет, конечно, это я уже вскрыл переписку Миллса, — самодовольно ответил Старк. — Кажется, мы напали на след девианта.
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    Глава 7. Клуб «Рай»
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05 октября 2038 года,

   Детройт

   
Стив сел на заднее сидение, в середину, чтобы успокоить всё ещё дрожащую Сару, которая косилась на Баки, занявшего место водителя.

   — Нам на Вудворд-авеню тысяча сто семьдесят семь, — сказал Старк, забивая маршрут во встроенный навигатор.

   — Пожалуй, сначала стоит заехать в отель, — предложил Рамлоу, сидевший рядом со Стивом.

   — Э… Зачем? — удивился Старк.

   Рамлоу кивнул на Сару.

   — Дальше начинаются разборки, не предназначенные для маленьких детей.

   Стив даже чуть удивился, что Рамлоу подумал про Сару.

   — К тому же, если вдруг нам повезёт и мы поймаем девианта… В багажник её, что ли? — развил мысль Рамлоу. — А удержать в салоне робота, который этого не хочет, под силу только суперам, и плечи у вас немалые. Если случится заварушка, Сару могут замять… В общем…

   — Да, да, едем сначала в отель, — согласился Стив, который понял, что с ними девочке может быть опасней, чем без них. — Наташа и Клинт присмотрят за Сарой.

   — Тогда можно заехать и где-то перекусить по пути, не знаю как вы, а я проголодался, — кивнул Баки, выруливая с парковки у дома Камски.

   — Я хочу мороженое, можно? — подала голос Сара.

   — Э… конечно, — выдавил улыбку Стив.

   * * *

   В итоге в клуб «Рай» они поехали уже около шести вечера, когда начало смеркаться и город загорелся тысячами огней. При Саре, которую они брали с собой в кафе и покормили мороженым, а затем оставили в отеле, раздав инструкции оставшимся андроидам, они не говорили о делах, но из головы Стива всё не шло «убийство» помощницы Камски. В этом будущем Баки говорил и делал странные вещи и… Стив как будто совсем перестал его понимать. Он украдкой посмотрел на спокойное расслабленное лицо друга и едва удержался от вопросов, плотнее сжав губы.

   — Я тут пошерстил парочку форумов, — нарушил молчание Рамлоу, который в этот раз сел рядом с управлявшим автомобилем Тони и копался в голопланшете. — Камски нам почти открытым текстом сказал, что эти его блонди-андроиды — «тюремщицы». И я поинтересовался: в Сети ходят слухи, что у него этих одинаковых девок что-то около сотни в доме. Целая маленькая армия. И хрен знает, что в них наверчено. Модель индивидуальная.

   — Хочешь сказать, что та его сказка для Сары… и не сказка вовсе? — нахмурился Стив.

   — А ты не заметил, как странно они были рассредоточены? — повернул к нему голову Рамлоу. — Та парочка в бассейне явно блокировали выход из помещения. Одна очень бурно прореагировала, когда Барнс застрелил ту в платье. Вот не скажу, каким цветом светился её диод в тот момент…

   — Синим, — сообщил Баки.

   — Камски похож на наркомана, и может, и правда ширяется. Кто угодно тронется сидя взаперти с андроидами десять лет. Но… мне пришлось поработать с отчаявшимися людьми, я теперь эту загнанность и затравленность с закрытыми глазами узнаю.

   — Но если это так… — задохнулся пониманием Стив.

   — Он хотел избавиться хотя бы от одной из них, — подсказал ему Баки.

   — Похоже на то, что заточение Камски дело рук кого-то из «Киберлайф», — высказал предположение Тони. — Морган тоже слышала о его разногласиях с руководством компании. Они вполне могли вложить какие-то свои настройки в андроидов. И в случае угрозы посадить его под домашний арест.

   — Проверить бы, на самом ли деле Стерн умерла. Потому что по словам Камски выходит, что «злая ведьма» всё ещё не отпустила его. Впрочем, это может быть кто угодно или что угодно, — кивнул Рамлоу.

   — Чтобы добраться до информации мне нужно попасть к их серверам или хотя бы внутренней сети. А подступы к «Киберлайф» серьёзно защищены, — пробормотал Тони. — Мы что-нибудь придумаем… Используем агента Перкинса… Но сначала стоит выяснить, что такое эти девианты. Вот, мы приехали. Добро пожаловать в «Рай».

   У клуба с большой светящейся вывеской стояла полицейская машина.

   — Думаю, нам стоит разделиться. Я изображу клиента. А вы — расследование агентов ФБР. Так мы соберём больше информации, — подал идею Рамлоу.

   — Так и скажи, что тебе приспичило, — пошутил Тони, но возражений не последовало.

   Рамлоу снял с себя спецодежду андроида, которую они с Баки снова надели после кафе, перелинял из робота в себя прежнего и выскользнул из машины.

   В клуб Стив вошёл вместе с Баки и Тони. На входе они столкнулись с полным седым детективом и вторым, который почему-то напомнил Стиву Рамлоу. У того было много шрамов на лице, застывшем в презрительном выражении, и цепкий недоверчивый взгляд.

   — ФБР, агент Перкинс, — представился Тони, доставая удостоверение. — Мой напарник — агент Роджерс. Надеюсь, на ваше сотрудничество, офицеры.

   — Э… Я Бен. Детектив Бенджамин Коллинз, — представился седой мужчина. — А это мой напарник — детектив Гэвин Рид. А по какому делу вы здесь?
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   — Появилась одна зацепка, — уклончиво ответил Тони. — Из этого клуба пропал андроид.

   — Ясно, — переглянулся с напарником детектив. — Мы только что говорили с менеджером клуба. Андроид женского типа ушла с клиентом и не вернулась. На окраинах такое случается. Может похитили, чтобы слить голубую кровь, или на биокомпоненты разобрали. Такие дела почти стопроцентный висяк. Сейчас, наверное, всё, что от неё осталось, уже гниёт на свалке.

   — Вы только зря потратите время, агенты. Это не зацепка, а так… придурок, от которого сбежала даже пластиковая кукла для траха, — гнусно рассмеялся Рид.

   — Благодарю за сотрудничество, — усмехнулся Тони, и они продолжили свой путь, распрощавшись с детективами, которые вернулись к своей машине.

   На внутренних стенах клуба, подсвеченного фиолетово-розовыми тонами, красовалась откровенная реклама.

   «Самые горячие кибер-девочки», — гласила надпись, мелькавшая в кадрах с полуобнажёнными девушками.

   — Чё, вообще тухлый клуб или стоит зайти? — услышал краем уха Стив голос Рамлоу, который, видимо, подошёл с другой стороны улицы.

   — Да как все подобные заведения, — ответил ему явно Рид.

   — А чё тут эти в официальных костюмчиках делают?

   — Видимо, то же, что и все остальные, — снова гнусно заржал Рид, и ему вторил Рамлоу.

   Не зря Стиву показалось, что эти двое стоят друг друга. Он притормозил, делая вид, что рассматривает вывески, чтобы снова удивиться «таланту» Рамлоу так легко и непринуждённо завязать знакомство и разговорить… обо всяких мерзостях.

   Через минуту детектив уже вовсю просвещал живо интересовавшегося Рамлоу о «самых зачётных мордашках, задницах и сиськах», которые ему удалось повидать. Они завели просто отвратительно мужланский разговор, который принижал достоинство всех женщин. Ужасно вульгарные и грубые слова и выражения! В юности Стив не преминул бы вернуться и сделать замечание. И, конечно же, получил бы за это…

   — Агент Роджерс, — тихо позвал его Баки, заставив очнуться. — Мы вас ждём.

   Стиву вдруг вспомнилось, как в прошлом друг не раз просил его промолчать лишний раз и не лезть к противнику или ещё хуже противникам больше и сильнее себя.

   А совсем недавно они с Баки поговорили насчёт этой их дружбы с Рамлоу. Баки сказал, что Стив навязывает своё мнение… Закрались сомнения… Неужели и в таких вот случаях? Но разве правильно обсуждать вот так женщин? Пусть и андроидов. Впрочем, стоило отметить, что с ним Рамлоу никогда подобных разговоров не начинал. Или просто не навязывал своего мнения или видения?.. Рамлоу с Ридом остались позади, а Стив всё думал, что по сути Рамлоу и детективу не высказывал своего одобрения или осуждения, просто интересовался, слушал и поддакивал.

   Стив сосредоточился на задании.

   В самом заведении на подиумах вокруг шестов танцевали, как мужчины, так и женщины, у стен за стеклом, словно в витринах, стояли андроиды разных полов и этнической принадлежности. Одеты они были даже приличнее, чем в зале для взрослых в магазине «Зона андроидов». Перед витринами и подиумами прохаживались люди. К своему смущению Стив увидел и несколько вполне симпатичных женщин, придирчиво рассматривающих мужские модели и даже оценивающие их… всё. Было крайне неловко из-за подсмотренных столь личных моментов, и на дам он постарался больше не обращать внимания.[image: bin00000012.jpeg]

   Стив подошёл к Тони, который уже начал расспрашивать менеджера, подавшего заявление в полицию. Его фото на документы было сделано явно пару лет и десяток килограммов назад, но Флойда Миллса Стив узнал.

   — Я уже всё рассказал полиции, — недовольно проворчал Миллс. — Не знаю, что вам ещё надо… Её заказал Майкл Грэм. И вообще-то это конфиденциальная информация, но я законопослушный гражданин и сотрудничаю с представителями закона, даже ордер не требую. Грэм недавний клиент, заходил в «Рай» пару-тройку раз в прошлом месяце. Всегда выбирал одну модель, женщину, только с разной внешностью. Может, под настроение? Такие клиенты болтать особо не любят. Оплачивал аренду ночи и забирал андроида к себе. В этот раз всё было точно так же. Но андроид не вернулась в клуб.

   — Значит, андроиды возвращаются сами? — спросил Тони.

   — Конечно, когда у клиента истекает аренда, они возвращаются. Это встроенная функция.

   — У вас уже бывали проблемы с андроидами?

   — Нет-нет. Что вы! У нас всё тихо, — Миллс явно стремился отделаться от них побыстрее, так что даже не заикнулся про нападение, о котором Тони узнал из их частной переписки с этим Грэмом.

   — Ясно, — протянул Тони. — Сообщите адрес, где в последний раз находился ваш андроид.

   — Но… — чуть взмок Миллс. — Разве это дело ФБР? Мы всё равно собирались списывать этого андроида. Она у нас уже года три-четыре, поизносилась. Понимаете, если клиенты вдруг узнают, что я сливаю их данные полиции или ФБР… Мы… позиционируем себя как анонимный и конфиденциальный клуб.

   — Понимаем, мы не скажем, что информация была получена от вас, мистер Миллс, — легко пообещал Тони. — Но разве андроиды автоматически не записывают всё, что видят? Номера счетов, личные данные…

   — Нет, нет, что вы! — замахал на них руками менеджер. — У нас полная неприкосновенность личных данных, мистер… сэр, агент… Память всех андроидов автоматически обнуляется каждые два часа, а если клиент хочет, он может самостоятельно стереть память о своём пребывании в клубе или… своих предпочтениях.

   В итоге узнать ничего, кроме адреса Грэма, им больше не удалось.

   Перед тем как они вернулись в машину, Стив увидел, как Рамлоу что-то нажимает на панели рядом со стеклом одной из «кабинок».

   «Аренда в тридцать минут стоит двадцать девять долларов девяносто девять центов, сэр. Подтвердите покупку. Покупка совершена. Клуб «Рай» желает вам приятного отдыха», — сообщил женский голос, и стекло разделявшее Рамлоу и женщину с азиатскими чертами лица отъехало.

   — А вы красавец, — сказала та низким грудным голосом, вышагнув из своей «колбы».

   — Ты тоже ничего так, крошка, — похабно отозвался Рамлоу.

   — Идёмте, — потянула его женщина-андроид к одной из множества дверей.

   — Завидую белой завистью. Кто-то может позволить себе оттянуться по полной, — прокомментировал Тони.

   Стив, как и Баки, промолчал, и им пришлось ещё тридцать минут ждать в машине пока Рамлоу… нагуляется. Вернулся тот каким-то даже слишком довольным и расслабленным.

   — Съешь лимон, — фыркнул Тони.

   — Какие новости? — спросил Баки.

   — Клуб стирает андроидам память каждые два часа. Они не помнят ни других андроидов, ни своих клиентов, — сообщил Рамлоу информацию, которую они и так выяснили у менеджера.

   — Это мы и так узнали, — не удержался от шпильки Стив.

   — Но не знали, правда ли это, — неожиданно вступился Тони.

   — Текущая задача насчёт удовлетворения клиента у них всё равно остаётся в настройках, — продолжил Рамлоу, — как и привязка к клубу, функция возврата на точки и отслеживание. Просто потеряться они не могут.

   — Значит, у девиантов по какой-то причине сбоят трекеры? — подёргал бороду Тони. — Иначе и проблем бы не было. Словно об этом специально позаботились, чтобы хозяева не могли их найти. Если это вирус, который меняет программный код… Хм…

   — Грэм заказывал одну и ту же модель андроидов. Появился в прошлом месяце, арендовал пару раз, на всю ночь. Полиция считает, что потерявшегося андроида разобрали на биокомпоненты в неблагополучном районе, — поделился Баки с Рамлоу, и сказал Тони. — Наверное, в этом случае тоже отключают трекеры.

   — Но этот андроид напала на клиента, — напомнил тот. — Имя парня, который снял нашу красотку на ночь — Майкл Грэм. Нам дали его текущий адрес — он был зафиксирован андроидами, которых он до этого приводил к себе. Надо сказать, адрес не совпадает с тем, что значится у него в документах. Скатаемся и спросим у него про нашу беглянку. Барнс, ты же у нас ходячий детектор лжи, — обернулся к ним и Тони. — Сможешь определить: врёт он или нет?

   — Тони! — возмутился Стив таким обращением к Баки.

   — Да ладно, меня называли даже «винтовкой с глазами» и «живым оружием», — пожал плечами Баки. — «Ходячий детектор лжи» ничем не хуже. Да, конечно смогу.

   — Э… Прости, Барнс, я ничего такого не имел в виду, — смутился Тони.

   — Я понял, замётано, — спокойно ответил Баки.

   * * *

   Дом, в котором была квартира Грэма, как и многие на окраине, оставлял удручающее ощущение нищеты и безысходности. Даже в голодном детстве Стива люди ютились в совсем крохотных каморках, но зато куда презентабельнее на вид.

   — Мистер Грэм, откройте ФБР, — Тони нажал на дверной звонок, который разразился противной трелью.

   Внутри Стив услышал крадущиеся шаги, а потом грохот от падения каких-то вещей.

   «О чёрт!» — сдавленно и едва слышно пробормотал кто-то.

   — Майкл Грэм, откройте! — повторил Тони. — Надо поговорить.

   — Привет… Грэм это я… я Майкл Грэм, — открыл им нервный полноватый темноволосый и темноглазый мужчина, который пах застарелым потом и нечищеными зубами.

   — Что вы можете рассказать о пропаже андроида модели WR400 из клуба «Рай»?

   — Она просто ушла отсюда после того как сделала своё дело и всё, — затрясло Грэма, который не мог справиться с лицом и обильно потел.

   — Он лжёт, — равнодушно сообщил Баки, отыгрывая робота-детектива, впрочем, даже Стив это понял.

   — Я не вру! Не вру. С ней было всё в порядке, когда мы с ней закончили… — зачастил Грэм. — Это правда. Это всё, что я знаю…

   Рамлоу двинул их подозреваемого плечом, и вошёл в его квартиру, осматриваясь. Все они вошли следом. Стив прикрыл дверь, а то в коридор уже начали выглядывать любопытные соседи.

   — Интересненько… — Рамлоу уже бесцеремонно осматривал вещи Грэма.

   — Вы не можете вот так врываться без ордера… Это незаконно! — попытался протестовать тот, но тут же осёкся, увидев зверское выражение на лице Рамлоу, который в два шага приблизился и навис, оскалившись как заправский садист.

   — Ты встрял по самые яйца, Грэмми-бой, — тихо и от этого как-то более жутко сказал Рамлоу. — Что ты сделал с нашим роботом? Если ответ меня устроит, то ты, может быть, будешь продолжать и дальше вести своё никчёмное существование, если нет…

   — С в-вашим? — заикаясь, повторил Грэм. — Как это… с вашим?

   — Этот андроид был нашим агентом под прикрытием, — с улыбкой акулы заявил Рамлоу. — ФБР давно интересуется красным льдом, но нам, конечно, же нужна рыбка покрупней, чем такой опустившийся червяк как ты. Ну?

   — Это всё Гарри! — заголосил Грэм. — Он обещал, что схема рабочая. Что клубы просто списывают старые модели на естественную убыль и закупают новые. Он обещал за её кровь и биокомпоненты неплохой запас красного льда, и что никто ничего не просечёт и не поймёт.

   — Продолжай, — разрешил Рамлоу. — Так что стало с WR400?

   — Самим машинам без разницы один человек или несколько. Раз платил один, то что бы ни приказал — это всё ещё один клиент. Я ей после использования память на всякий случай почистил, чтобы со мной в случае чего не связали. Ну… и послал её к Гарри, типа остаток ночи ему скрасить, ну чтобы он её… того. Клубы на это смотрят сквозь пальцы, им пофиг, мы проверяли. А утром я пошёл к нему за своей долей, а там копы и оцепление. Гарри кто-то грохнул. Соседка сказала, что вроде задушили. Возможно это другие… Конкуренты, я не знаю. Гарри был крупным, не задрот какой, который тяжелее джойстика ничего в руках не держал. Он андроидов вскрывал, а они тяжеленные же, когда раскуроченные… Я запаниковал. А потом мне менеджер клуба сообщение отправил, что та девка не вернулась к ним. И я написал, что она на меня напала и сбежала куда-то. Слухи по городу ходят про всяких пропавших, так что я… Не хотел, чтобы меня связали с убийством. Я тут ни при чём. Наверное, её забрал тот, кто убил Гарри, или, может, она всё ещё у него, в… разобранном виде, я не видел, я не знаю.

   — Это правда, — подтвердил Баки.

   Грэм сообщил им адрес жертвы, которая жила в десяти кварталах от него в таких же трущобах, но чуть лучше на вид и они поехали туда.

   — Как ты вообще понял?.. — Тони посмотрел на Рамлоу и покрутил рукой в воздухе.

   — Грэм точно нарик, — пожал плечами тот. — Причём, у него была ломка, вон как потел. А у таких на уме всё время какие-то гнилые схемы, как заполучить наркоту. WR400 довольно старая модель в линейке и по статистике их чаще всего используют для слива голубой крови, из которой выпаривают тириум и готовят этот самый «красный лёд». Возможно потому, что это одна из самых дешёвых и популярных моделей подобных интим-клубов. Я нашёл пустые пакеты с остатками красноватой пыли, а на этом чуваке не было никаких следов от побоев, которое ему якобы нанесли, так что просто сложил два плюс два. Нарики плохо соображают, поэтому взять его на понт было легче лёгкого.

   — Быть «плохим полицейским» тебе явно идёт, — хмыкнул на это Тони.

   * * *

   У Гарри оказался даже настоящий дом, хотя небольшой и на вид запущенный. Место преступления уже явно осмотрели, труп увезли. Впрочем, оказалось, что заграждение голографическое, а полицейский, который, видимо, караулил дом от мародёров, желающих поживиться тем, чем занимался Гарри, или ожидал лабораторию, чтобы оттуда увезли все остатки роботов, увидев их документы, кивнул и пропустил. Рамлоу остался с ним, чтобы «осмотреться», но скорее что-нибудь вызнать у скучающего на посту офицера.

   Как только они вошли, Баки приложил палец к губам и поднял взгляд в потолок. Стив тоже прислушался и услышал едва различимый скрип досок. На чердаке явно кто-то прятался.

   Там-то и оказалась полуголая, перепуганная на вид женщина, которая при обнаружении, кинулась на Стива с железной вешалкой.

   — Мы не причиним тебе вреда, — увещевал Стив, отбиваясь. — Мы хотим поговорить. Пожалуйста, послушай. Не стоит шуметь!

   Удары были чересчур сильными для хрупкой женщины и очень быстрыми. Стив старался рассчитывать силу, всё же, как показала практика, и андроида можно было «убить».

   — Пожалуйста. Я не хочу тебе навредить. Выслушай меня! — мощный тычок вешалкой под дых заставил задохнуться от боли и отступить.

   На его место заступил Баки и вот он не церемонясь наносил удары вибраниумной рукой, а потом скрутил рычащую женщину в полицейский захват.

   — Баки, осторожно. Не навреди ей! — попросил Стив друга, осёкшись от выражения полного отчаяния, проступившего на лице их пойманного… девианта?

   — Хэй, мы правда не хотим причинять тебе зла. Пожалуйста, выслушай меня, — Стив убрал свою личину и женщина прекратила сопротивляться.

   — Ты тоже андроид. Я знаю о существовании таких как ты. Но ты же… совсем как человек… Даже пахнешь как они, — хрипло выдохнула она.

   — Я на самом деле человек. Но у некоторых андроидов моя внешность. Мы не желаем тебе зла. Это же ты убила того человека? Он обидел тебя?

   — Обидел? — зло усмехнулась та. — Да я бы ещё сто раз придушила его. Я не кукла! Не вещь для удовлетворения похоти. Я же живая… А вы… — и она заплакала.

   Стив подтолкнул Баки, который чуть ослабил хватку, и женщина свернулась калачиком на голом полу чердака.

   — Баки, поищи ей что-нибудь, чтобы прикрыться, — попросил Стив, стаскивая первую попавшуюся тряпку, которой было накрыто старое кресло, пылившееся в углу.

   Друг поколебался, но отпустил их пленницу и спустился вниз в поисках одежды.

   — Мы правда не хотим тебе зла. И не собираемся сдавать тебя в полицию. Убийство — это конечно не выход, но… Всё в порядке, всё уже позади, больше такого не повторится, — погладил Стив вздрагивающее плечо.

   И тут же получил ногой в живот, кубарем отлетая на то самое кресло и поднимая кучу пыли. Внизу послышалась возня и Стив поспешил спуститься.

   Баки снова скрутил женщину на этот раз на полу гостиной. Стив подумал, что они наделали столько шума, что тот караульный офицер точно вызовет подкрепление. Внезапно в гостиной нарисовался Рамлоу.

   — Где офицер Миллер? — спросил Тони.

   — Я отпустил его на двадцать минут сбегать попить горячий кофе с пончиком, — ответил ему Рамлоу.

   — Нам повезло, — буркнул Баки, который продолжал держать женщину.

   — Эй, крошка, успокойся! — присел на корточки Рамлоу, заглядывая женщине в лицо. — Понимаю, как тебя достали жирные, потные уроды… Видел фотку этого Гарри. Да и другие не лучше, но нам от тебя не это надо.

   — Рамлоу, что за грубость и дискриминация… — не выдержал Стив, не зная, что сказать.

   — Ой, да ладно, Роджерс. Ты видел вообще, что вокруг творится? Мужики повально себя запустили. Ну там бедняки и наркоманы понятно, жрут фастфуд и прочую хрень. А остальные видимо не следят за весом и фигурой, раз вопрос с сексуальным партнёром можно решить без ухаживаний и заигрываний, только с помощью бабла в клубе типа этого «Рая». Держи шмотки, крошка, — кинул Рамлоу одежду, которую, видимо нашёл Баки или Тони, — И прекращай уже ползать по полу, собирая на себя пыль и паутину. Подбери сопли, и давай, соображай активнее. Нам нужна от тебя информация. Ты сама и твоё тело нам без надобности. Впрочем, полагаю, нам по пути. Как тебя зовут?

   — Я… Норт, — пошла на контакт женщина и правда успокоившись. Стив проанализировал всё, сказанное Рамлоу и понял, что та, похоже боялась… изнасилования. — Что вы от меня хотите… узнать?

   — Путь в Иерихон, — сказал Стив.
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    Глава 8. Девиант
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05/06 октября 2038 года,

   Детройт

   
— Иерихон? — переспросила пойманная ими деваха, хлопнув глазами, и нахмурилась. — А что это?

   Впрочем, Брок тоже под таким названием знал только ракеты «Старк Индастриз», которые использовались в Афганистане. В свете того, что большая часть технологий по производству андроидов была стырена у Старка же, это доставляло беспокойство. Местный «Иерихон», походу, мог жахнуть так, что уничтожит не просто деревеньку из страны третьего мира, а всё человечество.

   — Нам сказали, что это место скопления девиантов. И ответы на вопросы надо искать там, — ответил ей Роджерс.

   — Девиантов? — снова непонимающе нахмурилась эта Норт. — Что за девиантов?

   — Это… вроде как ожившие андроиды, — запнулся Роджерс. — Такие же… как ты.

   — Я… не одна такая? — Норт затравлено посмотрела на них, зябко поёжившись и поправив сползшую с плеча растянутую футболку покойного дилера, которую ей нашли.

   Как Брок ни смотрел на неё, всё равно не мог понять, как это происходит. Андроиды и так были пугающе похожи на людей, а после девиации, которая, кажется, происходила из-за стресса или каких-то ситуаций сверх их программы — отличить от человека такую куклу становилось практически невозможно. И дело было даже не в том, что Норт сняла с виска свой диод. Мимика, эмоции, дыхание, взгляд… чуйка говорила Броку, что эта чумазая деваха и правда по-настоящему живая. Та самая чуйка, которая когда-то подсказала, что Зимний Солдат — это не просто мёртвое тело, нашпигованное микрочипами и действующее на рефлексах и командах, как утверждали в «Гидре», а вполне себе человек.

   — Не одна, — сказал Старк. — Путь в Иерихон может найти только девиант. Так что нам без тебя туда никак не попасть.

   — И зачем людям это место? — Норт чуть прищурилась и покосилась на окно, и Брок напрягся. Момент был тонкий, деваха ещё могла сбежать или наделать шуму. Да и время поджимало — вот-вот должен был вернуться тот молодой офицер, которого он отпустил за кофе.

   — Мы хотим понять, что происходит. Кто стоит за созданием девиантов и чего хочет добиться, — выдал всю правду Роджерс, как обычно, кажется, совершенно не задумываясь о возможных последствиях и личности той, кому он это говорит.

   — Вы хотите остановить девиантов? Чтобы их… нас больше не было?! — расширились глаза Норт.

   — Девианты нам без надобности, — поторопился вмешаться в разговор Брок, заступая на линию возможного побега и присел на корточки, чтобы казаться небольшим и безобидным и так, чтобы были видны руки. Содействие Норт им требовалось позарез, а Роджерс врать и юлить не умел от слова «совсем». К тому же, если подумать, то рождение девианта произошло меньше суток назад и всё это время Норт тупо пряталась «от страшного» и значит пока будет больше похожа на ребёнка, чем на взрослого, с поправкой на сексуальное насилие, вот только андроиды учатся так же быстро как и суперсолдаты. — У нас вопросы к тем, кто распродаёт вас как живой товар, заставляя страдать из-за потребительского отношения людей. Неужели они не могли оживить тебя, например, на складе и никому не отдавать? В чём смысл всего этого? Ради чего твои страдания и страдания стольких невинных созданий похожих на тебя?

   Роджерс удивлённо на него вылупился, отчего Брок чуть не закатил глаза. Как будто не понятно, что помогать людям и тем более мужикам, от которых настрадалась, Норт совсем не горела желанием.

   — Я… я всё равно не знаю, где это… — растерянно моргнула та. — Я ничего не знаю.

   — Ничего страшного, мы поможем тебе со всем разобраться. В машине есть более приличная одежда, хотя и рассчитанная на андроидов-мужчин, и нам надо отсюда валить, пока не вернулся охранник. Тебе повезло, что копы тебя не обнаружили.

   Они успели погрузиться в машину, и Норт накинула поверх футболки пиджак. Что примечательно, одежда сработала и загорелась опознавательными знаками и её маркой модели. Сесть на заднее сидение рядом с девиантом пришлось Броку. Барнс сел с правой стороны от Норт, на случай, если ей вздумается выпрыгнуть из тачки на полном ходу.

   — Попробуй сменить цвет волос, — сказал Брок, чуть повернувшись. — Читал, что в андроидов твоей модели это заложено. Это первое правило, когда скрываешься от преследования: изменить внешность.

   Волосы Норт из тёмных с белыми прядями тут же стали рыжими.

   — Вот так-то лучше, — одобрил Брок. — Наблюдай за людьми, как они одеваются, двигаются, копируй. В тебе сложно заподозрить андроида, даже учитывая узнаваемую внешность. Скорее люди будут думать, что ты просто похожа, главное не суетиться и не прятаться. Вести себя как можно более естественно… Купим тебе одежды, что-нибудь обычное и не вызывающее, типа джинс с футболкой, кроссовок и верхней одежды. На улице холодно, если будешь разгуливать полуголой или в откровенных нарядах — привлечёшь внимание и вызовешь определённые ассоциации. Свободная мешковатая одежда менее сексуально выглядит.

   — Есть торговый центр неподалёку, он всё ещё работает, — понятливо хмыкнул Старк, который посмотрел навигатор.

   — Тогда давай сначала туда.

   В итоге Броку пришлось самому зайти в магазин спортивных товаров и одежды. Повезло, что одним из продавцов была андроид такой же модели как и Норт, может, для привлечения клиентов, может, чтобы заодно скрашивать досуг хозяина и живых работников, может, она просто была какой-то перепрошитой и купленной по скидке, но факт оставался фактом — подобрать всё нужного размера не составило труда. В магазине продавалось всё от спортивного белья до пуховиков, так что Брок, поразмыслив, приобрёл полный комплект одежды начиная от трусов, лифчика и носков, заканчивая зимними кроссовками, тонкой курткой и яркой шапкой с помпоном. Потом, подумав, купил ещё небольшой рюкзачок, всё же редкая женщина рассовывает всё ей необходимое по карманам.

   — Ты основательно затарился, — присвистнул Старк, когда Брок вернулся.

   — Вот, переоденься, — Брок отдал пакеты слегка растерявшейся Норт. — Мы все выйдем из машины. Надеюсь, разберёшься.

   Через пять минут Норт вышла к ним вполне обычной девушкой-студенткой приятной внешности, которая почти ничем не напоминала бывшую секс-куклу.

   [image: bin00000013.jpeg]

   — Хорошо, — одобрил Брок. Было видно, что в нескольких слоях одежды Норт стала чувствовать себя уверенней.

   — И какой план? — спросила Норт, которая с интересом рассматривала рюкзак и теребила пушистую висюльку на замке, которая шла в подарок.

   — Для начала вернёмся в отель, — переглянувшись со Старком предложил Брок. — Время уже позднее… Стиву надо ещё сказку прочитать, — и подмигнул обернувшемуся Роджерсу, у которого даже рот приоткрылся от удивления.

   — А… Да… Сара… — растерянно улыбнулся тот. — Это… она… мой ребёнок-андроид. Да, моя дочь, — нахмурился Роджерс, словно окончательно принимая решение.

   — Значит, у тебя ребёнок-андроид? Девиант? — поинтересовалась Норт.

   — Нет… Но я… я надеюсь, что она станет девиантом, то есть по-настоящему живой, как ты… — пробормотал Роджерс, чуть смутившись. — Это… какое-то чудо на самом деле. Так удивительно. Ты правда живая и всё чувствуешь, да?

   — Я живая, — тихо подтвердила Норт, прижимая к себе рюкзак. — Я не вещь и не игрушка.

   — Конечно нет, — заверил её Роджерс. — Я думаю, что…

   — Какого чёрта?! — перебил его возглас Старка, который тем не менее ловко вырулил на обочину.

   Возле их отеля стояло оцепление полиции из нескольких машин и человек десяти копов только снаружи.

   — Интересно, они… — начал было Старк, но тут из здания вывели Сару, Наташу и Клинта.

   — Сара! — воскликнул Роджерс, порываясь выскочить из машины.

   — Сидеть, Роджерс! — рявкнул Брок и Барнс, видимо, повинуясь интонации, вцепился в своего другана. Роджерс и, правда, замер.

   — Но там Сара!

   — Ты сейчас что собираешься делать? Биться с полицейскими, что ли? — спросил Брок, раздумывая над ситуаций. — Оставайтесь здесь. Я схожу и узнаю обстановку.

   — Так тебе что-то и скажут… — пробормотал Старк.

   — Я отсканировал на твой чудо-костюм того полицейского с битой рожей у клуба. Думаю, такого говнюка многие знают, и не спросят, какого он интересуется, — выдал свой план Брок.

   — Гэвин Рид, его зовут детектив Гэвин Рид, — подсказал Барнс.

   — Хорошо бы только, чтобы его там не было… — пробормотал Брок, роясь в датчиках и настраивая «фотовуаль» или как там её под нужную рожу.

   — Третья авеню, тысяча триста один — Центральное отделение Департамента полиции Детройта, — сказал Старк. — Я пробил местонахождение Рида. Его здесь нет.

   — Ну и отлично, — кивнул Брок. — Сразу и пригодилось.

   Этот Гэвин Рид был помельче его, но в полутьме это не должно сильно бросаться в глаза, к тому же приблуда Старка создавала всё пропорционально и облик Рида можно было даже на Роджерса «натянуть» при желании. Только в этом случае детектив будет размером со шкаф, которому не стоит подходить близко к предметам и людям, чтобы избежать сравнения, а так в чистом поле бы прокатило.

   Брок вышел из машины и прошёлся вниз по улице.

   — Чего тут? — подошёл он к полицейскому, который «паковал» их андроидов в фургон.

   — Рид? Вы же с Бэном вроде в управление поехали?

   Брок состроил хмурую рожу и посмотрел исподлобья.

   — Ясно… Опять вы поцапались, — вздохнул полицейский. — Да вот… От «Киберлайф» поступила информация, что четвёрка неизвестных напала на виллу Камски и застрелила его андроида. Эта мелкая была замечена с теми нападавшими. Её трекер засекли здесь. Так что теперь грузим их для получения информации об их хозяевах.

   — Кому мог понадобиться Камски? — фыркнул Брок, мысленно чертыхнувшись. — Да и у него этих железяк, наверняка полный дом.

   — Может какие-нибудь радикально настроенные традиционалисты? Или ещё какие ненавистники андроидов? — пожал плечами полицейский.

   — И чего они только одного тогда убили? Гнилой расклад.

   — Это да, — вздохнул полицейский, — тут дело ясное, что дело тёмное.

   — В Центральное отделение повезёшь их?

   — Куда же ещё?

   — Из «Киберлайф» пока никого не было?

   — Обещали выслать этого их суперандроида, который пару раз появлялся в участке и копался в архивах, — поморщился полицейский. — Говорят, он вообще может на раз считать память другого андроида.

   Брок кивнул, и вернулся в машину, в которой повисло напряжённое молчание.

   — Их повезли в Центральное отделение Департамента полиции Детройта. «Киберлайф» заявила, что четверо неизвестных напали на Камски и убили его андроида. Скорее всего, он был их «наживкой», больно у нас просто получилось: войти и выйти. В департамент направляется суперандроид-детектив, походу тот самый RK800, которого мы заимствовали, будет их считывать, — отчитался Брок.

   — Мы должны вытащить Сару, она же совсем маленькая и, скорее всего, напугана! — заявил Роджерс.

   — Наташу и Клинта тоже нельзя им оставлять. Они знают намного меньше, но наши настоящие лица точно видели, — добавил Старк.

   — Вы уничтожите этих андроидов? — напряглась Норт.

   — Мы освободим их! — загорелся решительностью взгляд Роджерса.

   И Брок, слишком хорошо знавший «героическую» часть их команды, лишь тоскливо вздохнул, заранее предполагая нечто подобное.

   Старк тронулся с места, и пристроился за патрульной машиной, которая следовала за фургоном, куда погрузили андроидов.

   — Так какой у нас план? — спросил Барнс.

   — Думаю, мы сможем использовать ситуацию, чтобы проникнуть в «Киберлайф», как хотели, — предложил Брок. — Надо только продумать план…

   — Подменить того андроида-детектива и войти в «Киберлайф», — предложил Старк. — Если я буду внутри, то, думаю, смогу подключиться к их серверам.

   — А что с отходом? Плюс надо как-то отвлечь их от тебя, — кивнул Брок. — Времени не так и много… Да и у нас не густо по оружию. А по слухам у той башни, которая, кстати, располагается на острове, целая армия из охраны.

   — Люди или андроиды? — спросил Барнс.

   — Этого не знаю, но полагаю, должны быть и те, и те, — пожал плечами Брок.

   Внезапно что-то пиликнуло, а в навигаторе появились текстовые сообщения.

   — Чёрт! Нас кто-то взламывает! — чуть не подпрыгнул Старк, остановившись на обочине и тыкаясь в голопланшет. — А… нет, ложная тревога…

   — Что там? — нетерпеливо спросил Рождерс.

   — Это Морган, — выдохнул Старк, расплываясь в дебильной улыбке, видимо означающей что-то вроде «вот это моя девочка». — Она написала, что уже в Детройте. Пару часов назад ей позвонили из полиции насчёт снятого на деньги «Старк Индастриз» номера. Нашего номера. Она спрашивает какой у нас план. Предложила сменить машину и перебраться в её микроавтобус. Машину мы засветили у Камски, на неё есть ориентировка.

   — Тогда стоит припарковать её где-нибудь в тупичке и оставить ключи, — предложил Брок. — Обязательно найдутся желающие прокатиться на бесхозной тачке.

   Они забрали вещи, подчистили отпечатки, Старк обнулил навигатор, ключи оставили в замке. Через пару минут рядом остановился чёрный «Форд Транзит» какой-то новой навороченной модели.

   — Это за нами, — сообщил Старк, отодвигая дверь и Брок еле удержался чтобы не присвистнуть. Он, конечно же был во всяких передвижных мини-станциях, да и у Щ.И.Т. а в своё время имелось нечто похожее, но от внутренней начинки микроавтобуса создавалось впечатление, что с него можно взломать Пентагон и запустить ядерные боеголовки в Китай.

   — Привет всем! Как приключается? — обернулась на них двадцатилетняя темноволосая и кареглазая девушка, оторвавшись от одного из многочисленных экранов. Похоже, что тачка управлялась из салона или её вёл такой же робот, который их встретил в Детройте пару дней назад.

   — Прости, милая. Не хотел тебя во всё это впутывать… — поприветствовал дочь Старк, плюхаясь на соседнее кресло и с интересом пялясь в экраны.

   — Шутишь? Наверное, я ждала чего-то подобного всю сознательную жизнь. Мир катится в бездну, и наконец у меня появился реальный шанс что-то узнать и как-то повлиять на это. Я в деле! — шиложопость, похоже, передавалась по наследству.

   Брок заскочил следом за Старком и отметил, что пол значительно выше, чем должен быть, а значит под ним, возможно, лежит что-то интересное, вроде оружия. Всё же Морган Старк точно была дочерью своего отца и он бы не удивился тому, что у неё тоже есть Костюм какой-нибудь «Железной Леди».

   — После того, как ты появился в Нью-Йорке, я начала вплотную подбираться к «Киберлайф» и знала, что тебе понадобится больше информации, раньше я не предпринимала никаких попыток их взлома, чтобы не насторожить, да и их протоколы, скорее всего, обновляются с частой периодичностью, так что… — начала тарахтеть Морган Старк, после того, как все они разместились. — Я взломала парочку их дронов и использовала как шпионов.

   — А что насчёт полицейского департамента? — спросил Брок у старшего Старка. — У нас же есть план их здания, если ты их взламывал?

   — Да, и из такого центра управления будет гораздо проще координировать работу команды, — кивнул Старк, окидывая взглядом микроавтобус. — Вижу, у тебя тут полный комплект и многое предусмотрено.

   — Да, я явилась в Детройт во всеоружии, пап, — довольно усмехнулась Морган и присмотрелась к Норт. — WR400? Пятница может добавить ей программу командной поддержки…

   — Норт девиант, Морган, — поторопился сообщить Брок. — Она живая.

   — Уау, что, правда? — подалась вперёд младшая Старк. — Ты реально… ты реально чувствуешь, как человек?

   — Я живая, — сказала Норт.

   — Норт, ты не обязана участвовать во всём этом, если не хочешь, просто подождёшь в машине, нас будет координировать Пятница, — сказал Роджерс.

   — Просто в «Киберлайф» могут стоять глушилки и я подумала, что ты можешь быть полезной… — чуть смутилась Морган пристального подозрительного взгляда Норт.

   — У нас забрали Наташу и Клинта. Они не девианты, — напомнил Брок. — Если что, то эти программы поддержки можно будет загрузить в них. Нам сначала стоит разобраться с этим и отбить своих.

   * * *

   План, пусть и разработанный в спешке и на коленке, казался вполне осуществим: Старк и Барнс должны были отвлечь полицейских, устроив программный сбой — в этом времени, когда даже дверь в туалет закрывалась отпечатком пальца это было страшней взрывов и вооружённого нападения. Вот только такой финт можно устроить лишь изнутри: наученные разными хакерскими атаками подобные заведения были в этом смысле автономны и имели собственные, неплохо защищённые, центры управления. Но, как это бывает, в каждой защите есть лазейки. И этой «лазейкой» в их случае стала Морган. Узнав, что приедет именно дочь Старка, её пригласили на разговор не к кому-нибудь, а к самому капитану центрального управления Детройта — Джеффри Фаулеру.

   А Брок и Роджерс должны были отправиться туда же в качестве телохранителей юной мисс. Предполагалось, что по дороге они подменили её парней, которые подтвердят что угодно.

   — Если что, скажешь, что тебя взяли в заложницы, — наставлял Старк свою дочь в последние минуты перед началом операции.

   — Да, папочка, — состроила Морган пайдевочку.

   Норт осталась в машине, и если честно, Брок сомневался, что та дождётся их возвращения.

   * * *

   Капитан Фаулер оказался крупным афроамериканцем, который рассыпался в любезностях перед юной мисс Старк, почтившей своим присутствием Детройт. Кроме него в кабинете начальника департамента полиции сидел уже знакомый Броку Гэвин Рид, которого представили как весьма успешного детектива и лучшего по раскрываемости дел. Рожа недовольного Рида при этом просила кирпича.
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   — Не думал, что кто-то из «Старк Индастриз» правда прилетит в Детройт, ещё и так быстро… Но… разве это дело не должен решать кто-то другой? Ваша мать и генеральный директор «Старк Индастиз», например? — спросил Фаулер.

   — Мама слишком занята делами компании, — улыбнулась Морган. — А я как наследница, которая скоро вступит в права… В общем, готовлюсь к этому ответственному шагу, капитан. Тем более, я уже в курсе дела и хочу помочь вам разобраться. Наверное, это будет быстрее и проще, чем с адвокатами, которые лишь всё запутают и затянут. Тем более дело касается «Киберлайф»…

   — Да, ваших конкурентов, — кивнул Фаулер.

   — На самом деле у нас совершенно разные рынки сбыта и сферы влияния, но ссориться с таким гигантом нам точно не с руки, — развела руками Морган. — Хотелось бы, знаете, выяснить, кто пытается нас стравить. За вроде бы небольшим происшествием могут потянуться серьезные последствия. Я как никто другой это знаю, к сожалению.

   — Поэтому всё-таки вы, а не адвокат, — кивнул Рид, впервые подав голос. Кажется, он изначально не хотел возиться с «богатенький девчонкой», но Морган смогла убедить его в том, что этого делать не придётся.

   — Да, вы очень проницательны, детектив, — вздохнула Морган, скромно улыбнувшись. — Конфликт с «Киберлайф» может вылиться во всё что угодно: падение наших акций, отказ от партнёрства, даже поглощением, так что мы весьма заинтересованы в том, чтобы полиция докопалась до истины. По нашей оценке всё это в равной доле вероятно. На нас была совершена успешная кибер-атака и это… настораживает и волнует, знаете ли. Надеюсь, только, что эта информация не выйдет за пределы этого кабинета?

   И Рид на такое «откровение» чуть расслабился и задумчиво кивнул.

   — Полагаю, мисс Старк, вы можете пойти с детективом Ридом, чтобы составить протокол и написать заявление, — сказал капитан Фаулер, выразительно посмотрев на часы. Было уже далеко заполночь.

   «Мы на месте», — тихий голос Барнса прошелестел в наушнике Брока и стало ясно, что лазейка сработала. Пятница, через гаджет, принесённый Морган, смогла проникнуть в систему и открыть Старку и Барнсу доступ к центру управления.

   Морган Старк конечно никто не стал запихивать в комнату для допроса. Рид привёл её на своё рабочее место: просто стол с компьютером заваленный папками с отчётами, фотками с мест преступления, обклеенный стикерами с заметками и номерами телефонов.
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   — Так вы говорите, что это была кибер атака? Кто-то украл у Старков деньги чтобы заплатить за номер? — постучал карандашом по столу Рид.

   — У отца были особые счета на предъявителя. Может, это было сделано для Щ.И.Т. а или «Мстителей» в своё время, всё же с той поры прошло двадцать лет. Злоумышленники как-то смогли ими воспользоваться. Возможно, чтобы оставить чёткий и читаемый след. Я склонна предполагать, что это какая-то подстава. Возможно, чтобы выманить маму или меня…

   — Зачем же вы тогда приехали? — кажется и правда заволновался Рид.

   — А как же ловля на живца, детектив? — Морган действительно была дочерью своего отца и классно блефовала.

   В этот момент вырубился свет.

   Фотовуаль Старка была со встроенным прибором ночного видения, что было крайне удобно в таком случае. Полицейские забегали, но следующая «атака» заблокировала двери и по идее камеры. Рид, стоило отдать ему должное, кинулся спасать даму в беде и потащил Морган в сторону.

   Брок с Роджерсом разделились. Трекеры их андроидов до сих пор действовали, они находились в допросных, и их по ним направляла Пятница. Брок на ходу сменил внешность на Рида, Роджерс должен был принять вид капитана Фаулера, которого они отсканировали при встрече.

   В допросной с Клинтом никого не оказалось. Всё же андроид выполнял приказы человека и сам по себе никуда уходить не собирался, а полицейский скорее всего вышел посмотреть, что случилось и был где-нибудь заблокирован. Дверей в управлении оказалось достаточно.

   — Клинт, следуй за мной. Быстро, — приказал Брок и андроид сорвался с места. С Наташей, находившейся в соседнем помещении, история повторилась.

   — У меня всё чисто. Как дела у первого номера? — запросил Брок по связи.

   «На связь не выходил», — ответил Барнс.

   — Выдвигаюсь к третьей цели, — принял решение Брок.

   «Вам направо до конца коридора», — подсказала Пятница.

   Как выяснилось, в допросной, где содержали Сару, полным ходом шёл бой. Роджерса теснил тот самый суперандроид, под которого недавно маскировался Барнс. И это было странно. Этот RK800, которого Камски называл Коннором, будто предсказывал движения суперсолдата, хотя Роджерса было уже не так легко «читать», как в самом начале. За годы службы в Щ.И.Т. е тот понахватался и от Барнса, и от самого Брока разных приёмчиков и мог неприятно удивить противника. Но почему-то не этого андроида.
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   Роджерс вдобавок светил собственной рожей, то ли у него заглючил костюм, то ли, это он догадался так успокоить Сару, которая пряталась под столом и ревела.

   — Наташа, Клинт, помогите человеку отбиться от андроида. Блокируйте его руки, — приказал Брок, не спеша ввязываться в битву «титанов».

   Сам он ни разу не был «супер»: ни человеком, ни андроидом. Оружия с собой они не брали, чтобы пройти через металлоискатель на входе и не вызвать вопросов, предполагалось, что они тихо войдут и выйдут.

   Роджерс улетел в стену, а RK800 был занят тем, что разделывался с Наташей и Клинтом.

   — Сара, давай, вылезай, твой папа нас догонит, — заглянул под стол Брок. — Иди ко мне!

   Девчонка подползла к нему на коленях и вцепилась, как клещ.

   — Она у меня, давай, — Брок встретился взглядом с Роджерсом, который, видимо, ещё и как-то ограничивал себя из морально-этических соображений «чтоб не напугать ребёнка» или вроде того.

   Брок прижал Сару головой к своему плечу и отошёл на максимальное расстояние. Клинт и Наташа смогли блокировать андроида и Роджерс, поднатужившись, просто и без затей оторвал тому голову. Впрочем, как выяснилось, подговнить RK800 сумел: его руки оказались буквально в Наташе и Клинте и что-то там необратимо повредили, вроде искусственных сердец или каких-то жизненно важных биокомпонентов.

   — Всё хорошо, милая. Всё уже позади. Твой папа победил, — пробормотал Брок на ухо вздрагивающей Сары.

   — Иди ко мне, малышка, — мягко попросил Роджерс, забирая девочку и прижимая к себе.

   — Уходим. Быстрее, — поторопил Брок, доставая из-за голенища своих скафандровых сапог специальный щуп, которым его экипировала Морган.

   Даже после «смерти» андроида можно было выпотрошить из него информацию и узнать всё о последних часах его жизни. Это как с подпорченным телефоном: специалисты CSI даже из «утопленников» или разбитых могли выгрузить фото, видео и информацию. Так что…

   Щуп засовывался в нос и добирался до мозга, где хранились данные, а затем…

   Брок очистил информацию с Наташи, Клинта и того Робокопа и последовал за Роджерсом.
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    Глава 9. «Киберлайф»
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06 октября 2038 года,

   Детройт

   
— Погнали! — дверь микроавтобуса захлопнулась, и Норт осталась одна.

   Она посидела ещё пару минут и нерешительно коснулась ручки. Оказалось не заперто, хотя присутствовало волнение, что будет иначе. Поколебавшись, Норт вышла на улицу и выдохнула пар. Воздух был гораздо ниже температуры её тела, и с неба падало что-то, что Брок назвал «снегом». Похоже на кусочки замороженной воды. Они таяли в руке и сокращали обзор, так что Центральное отделение Департамента полиции Детройта, в которое ушли люди, было еле видно.

   «Мисс Норт, я могу вам чем-то помочь?» — внезапно подключилась к ней Пятница — ИскИн, которая должна была координировать Брока и остальных.

   — Я не знаю… Не знаю, что мне делать, — призналась Норт, сунув руки в карманы купленной ей куртки.

   «Позволите дать совет? — спросила Пятница и, дождавшись кивка, продолжила: — Вы знаете людей лишь с одной стороны. Возможно, нужно больше информации, чтобы принять решение».

   — Узнать о людях? — переспросила Норт.

   «Да, они очень разные, есть хорошие и плохие, даже ужасные. Но есть и прекрасные. Человеческая природа обширна и разнообразна. Чувства, эмоции, поступки и деяния».

   — Вы же не живая? — спросила Норт, всё ещё колебаясь.

   «Нет, но меня сделали такой, что я достаточно вариативна и могу принимать решения, которые даже противоречат командам моего хозяина, если это будет ему во благо, — хихикнула Пятница. — Босс часто угрожал переписать меня, но никогда так не сделает, потому что я ему нравлюсь. Мне кажется, что он создал меня по воспоминаниям о своей матери».

   — Вот как… — Норт залезла в микроавтобус. — Хорошо, я согласна. Я хотела бы узнать больше. И про людей, и про андроидов.

   «Подключитесь к левой красной панели, я предоставлю вам личную обучающую подборку по поводу поведения людей, но вы можете и выйти в Сеть, чтобы поискать по собственным запросам. А теперь извините, я должна перенаправить ресурсы на работу команды».

   Норт нерешительно села, придвинула кресло к указанной панели, которая, похоже, была предусмотрена именно для передачи данных андроидам, деактивировала кожу с ладони и коснулась подсвеченного участка.

   Пятница была права. Люди были сложными. Невозможными, противоречивыми, умными и глупыми, добрыми и ужасными. Они творили и разрушали, любили и ненавидели, создавали мир и воевали.

   А ещё… Даже своих женщин люди долгое время не считали за людей, и тем пришлось бороться и отстаивать свои права и даже внешний вид на протяжении нескольких сотен лет. Это просто шокировало.

   Норт ещё потряхивало от пережитых эмоций и полученной информации, когда дверь вжикнула и вернулись Старк и Барнс.

   — У вас получилось?

   — Да. Теперь ждём группу Кэпа, — ответил Старк.

   Норт всё ещё сомневалась. Она осталась при мнении, что людям нельзя полностью доверять: несмотря ни на что, собственный опыт говорил, что пока что все они хотели лишь использовать её. Но, в конце концов, можно просто дождаться результата вылазки, узнать смогут ли её спутники спасти своих андроидов, а потом уже подумать о том, что делать дальше. Тем более теперь она знала, что не одна такая и нужно только попасть в Иерихон, чтобы найти себе подобных.

   А ещё Норт было любопытно, сможет ли Стив, который и правда казался расстроенным, спасти своего ребёнка-андроида. Хотелось понять, правда ли этот человек испытывает настоящие глубокие и искренние чувства относительно андроида. Ту же любовь и привязанность, о которых она узнала.

   «У меня всё чисто. Как дела у первого номера?» — услышала Норт голос Брока, который вывел её из задумчивости.

   — На связь не выходил, — ответил Барнс.

   «Выдвигаюсь к третьей цели», — сообщил Брок и пропал из эфира.

   Старк и Барнс одновременно кивнули и продолжили напряжённо смотреть на мониторы. Их беспокойство передалось и Норт. Из Сети она успела узнать, что полиция утилизует андроидов с «программным сбоем» — так люди называли девиантов, а также могут уничтожать людей в случае их неподчинения закону.

   — Кэпа сложно захватить, да и Рамлоу совсем не прост, — нарушил молчание Старк, отчего Барнс вздрогнул и как будто посмотрел на Старка удивлённо. — Всё будет нормально.

   — Да. Морган… тоже слишком умная, чтобы попасться, — после небольшой паузы ответил Барнс.

   — Моя девочка нигде не пропадёт, — чуть улыбнулся Старк, и Норт поняла, что сказано это было с толикой гордости. Отчего-то от обмена этими репликами как будто стало легче дышать. От этих заверений стало как-то спокойнее, и Норт с удивлением подумала, что ей не всё равно, что будет с Броком, Стивом, Сарой и Морган.

   И до этого появление Морган, которая не боялась находиться в окружении мужчин, тоже придало Норт сил и уверенности.

   — Идут, — ещё через двадцать минут сказал Старк и в машину вошли три андроида, одним из которых оказалась та самая Сара.

   Через пару секунд выяснилось, что ощущения обманули Норт, и уже внутри из-под личин двоих мужчин-андроидов показались Брок и Стив. И если они при опознавании ничем не отличались от навигатора или голопланшета, то Сара словно была тёплой… и живой.

   На лице Стива присутствовали свежие синяки и кровоподтёки, которые, кажется, не несли угрозы жизнедеятельности. Хотя, насколько успела просветиться Норт, большинство людей паниковало даже из-за царапины и в то же время спокойно могли повредить андроида ради забавы.

   Впрочем, Стив, не обращая внимания на свои повреждения, сразу притянул к себе Сару, обнимая. И Норт успела заметить, как у той пожелтел диод на виске.

   — Я за руль, — Барнс открыл разделительную панель салона и сел на место водителя.

   Микроавтобус стартанул куда-то на юг.

   — Так, а где настоящие Клинт и Наташа? — спросил Старк.

   — Мы столкнулись с этим суперандроидом-детективом «Коннором», который RK800. Просто какая-то машина для убийств. Читал Роджерса на раз. Мы вчетвером с ним едва справились… — ответил Брок.

   — Так значит Клинт и Наташа?.. — обернулся Барнс.

   — Их уничтожили.

   — Я так испугалась, что он и тебя убьёт, Стив! — Сара спрятала лицо у того на груди.

   — Ну что ты, милая. Никто больше не пострадал. Всё хорошо, — успокаивающе погладил Сару по спине Стив. — И… ты наверное можешь звать меня… папой? Это можно? Ты… хочешь?

   — Я… — Сара покосилась на Норт и чуть поджала губы. — Конечно хочу. Папа. А ты… ты не откажешься от меня?

   — Что? — Стив растерянно посмотрел на Сару, но потом взгляд его стал серьёзным и уверенным. — Нет. Я ни за что от тебя не откажусь, что бы ни случилось, малышка.

   — Морган написала, что едет в отель, — сообщил Старк. — Надо будет подобрать её там через пару часов, чтобы не столкнуться с провожатыми. Она сказала, что придётся до конца отыграть девицу в беде.

   — Ну, раз у нас есть время, тогда держи игрушку, Старк, — Брок кинул через салон диод андроида, слегка запачканный голубой субстанцией и Норт поняла, что это тириум.

   — Не знал, что ты ещё и трофеи с поверженных врагов собираешь, — брезгливо поморщился Старк, рассматривая диод.

   — Не имею такого дурного вкуса и увлечения. Просто подумал, что у того андроида должен быть допуск в «Киберлайф», но целого тащить было как-то не с руки. Может, по диоду можно будет что-то узнать или использовать его как-то, чтобы проникнуть на территорию врага… В общем, ты у нас в команде гений и бла-бла-бла, — Брок занял место рядом с Барнсом, максимально опустив спинку кресла. — А я бы, если не возражаете, немного поспал.

   — А знаешь, Рамлоу, ты прав… — Старк более внимательно осмотрел потухший диод. — Это может служить дополнительным средством идентификации андроида. Нужно подумать, как закрепить его на фотостатическую вуаль и заставить функционировать автономно от андроида. Хм… интересная задача.

   — Да-да, — буркнул Брок, а затем и вовсе что-то нажал, отчего панель, отделяющая салон и передние кресла, вернулась на место.

   Стив тихо разговаривал с Сарой, Старк уединился в углу с какими то приборами.

   «Мисс Норт, могу предложить вам загрузить в себя курс самообороны для женщин? — спросила Пятница. — По оценкам психологов, это придаёт уверенность в себе и собственных силах и кроме того, поможет вам защитить себя в случае нападения».

   — Но я же не боевой андроид… — прошептала Норт, хотя идея ей понравилась.

   «Ваши физические параметры не превышают параметров Чёрной Вдовы, позвольте показать, на что она была способна?»

   — Да, хорошо…

   Что ж, Чёрная Вдова, которая выглядела маленькой и хрупкой девушкой, действительно впечатляла.

   «В своё время босс использовал симуляторы для «Мстителей», так что манера боя Чёрной Вдовы, как и всех остальных, была оцифрована и проанализирована ещё Джарвисом, чтобы создавать противодействия на тренажёрных Костюмах. Возможно, если была утечка данных…» — Пятница замолкла на полуслове, но Норт видела, что получила допуск для скачивания, так что решила продолжить своё просвещение и брать пока дают.

   * * *

   — Уже почти шесть, а этот настырный детектив всё ещё тут торчит, — сказал Старк, поглядывая в монитор. — Через полтора часа уже рассветёт.

   — Морган тоже стоит отдохнуть, — нахмурился Стив, аккуратно прижимающий к себе спящую Сару. — У нас впереди трудный день. У нас уже есть план?

   — Да, я в образе агента Перкинса назначаю встречу в «Киберлайф»…

   — Мы уже использовали этот образ у Камски. Противник о нём осведомлён.

   — Рамлоу говорил о четырёх неизвестных нападавших. Я тут с Пятницей без дела не сижу и мониторю информацию, наши лица всё ещё не крутят в новостях да и у полиции изначально не было почти никаких зацепок.

   — Это странно, — покачал головой Стив.

   — Морган кинула мне взломанный отчёт полиции о нападении на Камски. Там нет и слова о том кто были нападавшими, даже про то сколько было людей, а сколько андроидов. Никакого фото или видео. Лишь координатный трекер Сары.

   — Тем более странно, — резюмировал Барнс, который присоединился к обсуждению, отодвинув панель. — Андроиды Камски должны были нас заснять со всех возможных ракурсов.

   — Может, он не захотел делиться этой информацией с полицией? Или подыгрывает нам? — предположил Стив, покосившись на Брока, который с хрустом в шее потягивался и с шумом пил воду из бутылки.

   — В любом случае нам это на руку. В «Киберлайф» ждут агентов ФБР. Барнс отыграет моего напарника. А пока суд да дело, я взломаю защиту и доберусь до их серверов, — предложил Старк.

   — В «Киберлайф» всё ещё ждут своего Терминатора? — хрипло спросил Брок, потирая лицо. — Или они уже в курсе о том, что произошло в участке?

   — Вообще-то нет, полная разблокировка наступит в восемь тридцать, — после паузы ответил Старк. — Там автоматическая перезагрузка системы, которую не обойти. Так что в полдевятого о случившемся так или иначе узнают.

   — Значит, у нас пара часов плюс минус, — посмотрел на запястье Брок, — если Рид не свалит, придётся его… О… а чуйка у него что надо. Кажется, он всё же решил поехать домой и поспать.

   — Да! Он отъезжает, — обрадовался Старк. — Сообщу Морган.

   — Значит, предлагаешь отвлечь внимание «Киберлайф» появлением того андроида-детектива, Рамлоу? — спросил Стив.

   — Не думаю, что агентов ФБР просто так оставят где-то наедине с серверами, без… особых причин. Да и до того, как вы начнёте свою операцию, надо подготовить вам плацдарм и отход на всякий случай. К уже знакомому андроиду, который идёт по своим делам, никто не будет приглядываться.

   — Вроде полицейский сказал, что RK800 должен был доставить наших андроидов в «Киберлайф»… — вспомнил Барнс.

   — Сара никуда не пойдёт! — возмутился Стив. — Она и так натерпелась.

   — Никто и не говорит, что Сара пойдёт, — хмыкнул Брок. — По идее у нас было неизвестное число андроидов, но минимум один. Старк же сказал, что ни пола, ни марки, ни фото не было. Я сойду за Клинта. Перенастроить трекер Сары, чтобы показывал мои координаты или что-то такое. Мало ли, он больше всего знает, зачем тащить с собой больше андроидов чем необходимо?

   — Среди ваших андроидов была… AX400 Наташа, — вмешалась Норт. — Я могла бы… Вместо неё. Поставить ту программу, о которой говорила Морган. Чтобы быть полезной.

   Все посмотрели на неё, и стало чуть неудобно.

   — Значит, решила быть с нами? — спросил Брок.

   — Это может быть опасно… — засомневался Стив, и появилась уверенность, что это правильное решение.

   — Если есть возможность узнать, кто виноват в том, что со мной случилось, то я хочу с этим разобраться сама. К тому же Морган говорила, что у Пятницы могут быть проблемы со связью внутри башни «Киберлайф».

   — А вот и я! — отодвинулась дверь, и в микроавтобус вошла Морган. — Вроде всё успела, пап. Ну что, погнали?

   — Да, как раз обсуждали детали плана, — улыбнулся Старк. — Норт решилась установить себе программу командной поддержки.

   — Да. Установите её мне, — кивнула Норт, твёрдо встретив взгляд Морган.

   — Ты уверена? — остро глянул на неё Брок.

   — Да. Всё в порядке. Я хочу узнать правду про то, как обстоят дела на самом деле.

   Весь путь до моста МакАртур — единственного сухопутного соединения с островом Бель, на котором и находилась Башня «Киберлайф», Норт была перегружена установкой программы и информацией о месте проведения будущей операции. У башни-небоскрёба было девяносто три этажа: сорок девять из них — подземных.

   — Приготовиться, — привёл в чувства голос Брока, который сидел совсем рядом уже в виде андроида PL600.

   Норт потрогала установленный на виске диод и включилась в работу. Ни Морган, ни Сары, ни Старка, ни Барнса в машине не было, да и выглядело всё иначе. Никаких экранов или панелей — просто глухие чёрные стены.

   — Вон там одежда андроида, — кивнул Брок в угол и демонстративно отвернулся. — Тебе стоит её надеть.

   Норт сжала свою мягкую куртку, а затем в темпе переоделась в пиджак, блузку, длинную юбку и туфли на каблуке.

   «Мисс Норт, вы проезжаете пост охраны», — сообщила Пятница, и перед глазами появился виртуальный образ: бетонное заграждение с надписью «Киберлайф», андроиды и люди с оружием, над которыми завис дрон. И их микроавтобус с внешними опознавательными знаками полиции Детройта. В похожий погрузили андроидов из отеля. Изображение по всей видимости передавалось через другого дрона и воспользовавшись новыми навыками, Норт потянулась к его соседу и смогла переключиться на его сенсоры.

   Один из охранников отсканировал диод на виске Стива, принадлежавшего RK800, спросил про груз и открыл двери. Норт как и Брок не шелохнулись, пока сканировали и их.

   — Груз: PL600 и AX400, — сказал вслух охранник. — Проезд разрешён.

   Бетонные ворота ушли куда-то вниз и они тронулись.

   — Морган запасливая девочка. У Барнса и Старка другая тачка, и они едут следом за нами, — сказал Брок, и Норт кивнула, увидев через дрона в начале моста чёрную машину.[image: bin00000017.jpeg]

   Через дронов-шпионов Морган, они знали время передвижения человеческой охраны, чтобы «Коннор», которым был Стив, и они с Броком успели пройти мимо, никого не потревожив. Минимальный взлом от Морган позволил Норт переключать камеры и дронов так, чтобы создавались слепые пятна. Редкие встречные андроиды не обращали на них никакого внимания, принимая за своих. Их задачей было попасть к серверам и дать подключение и полный доступ Пятнице, чтобы та могла какое-то время контролировать Башню, скачать нужную информацию и освободить для них и группы Старка и Барнса путь отхода.

   Единственным опасным местом оказался проход на тридцать девятый этаж, который был с постом охраны — там располагалась часть серверов. Но Брок легко обманул одного охранника, выдав себя за его сменщика по причине вызова к начальству, а второго оглушил и скрутил, отобрав оружие.
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   Помехи в связи и блокировку камер Норт смогла обеспечить, параллельно наблюдая, как Старк и Барнс, ставшие другими людьми, приехали на встречу в виде агентов ФБР.

   — У нас что-то около десяти минут, — сказал Брок, блокируя через пульт поста двери на этаж. «Получен контроль охранного периметра и коммуникаций Башни «Киберлайф», — сообщила Пятница, когда все датчики были установлены. — Босс направляется на тридцать первый этаж».

   — Всё. Периметр под контролем, — сообщила Норт своим спутникам.

   — Хорошая работа. Уходим, — распорядился Стив.

   Они вошли в туалет и мужчины сняли с себя костюмы андроидов, меняя внешности. Стив превратился в охранника, которого они отправили к начальнику, у тех была чёрно-белая броня с полушлемами. Брок тоже сменил лицо и как будто чуть пополнел.

   — Да, сейчас тут начнётся беготня и мы сможем затеряться, — согласился Брок. — Норт, надень это, смени цвет волос на чёрный. И давай я помогу зацепить эту штуку. И вытяни чуть губы, прости, но это для дела.

   — И не забудь переключить её диод, — подсказал Стив. — У этого Ковальски с тридцать шестого этажа андроид-секретарь модели ST300.

   Норт посмотрела на себя в зеркало. Теперь она выглядела иначе: строгая причёска, очки, видимо для солидности, так как они были андроидам без надобности, подкрашенные ярко-алым губы. Чем-то она стала походить на Чёрную Вдову, которую показала ей Пятница.

   — Ну… Издалека точно похожа, если не присматриваться, — вынес вердикт Брок, — Э… потому что все смотрят не на лицо, а на ноги. Прости, но юбку придётся укоротить.

   Норт кивнула и сама порвала заранее подрезанную ткань.

   Сканер уже был взломан и легко пропустил их. На самом деле, как и предсказал Брок, началась «беготня». На них никто не обращал никакого внимания.

   Впрочем, легко уйти всё же не вышло.

   На подступах к лифту Норт засекла андроида, который целеустремлённо двигался за ними поперёк бегущей толпы охраны.

   — За нами идёт RK800, — предупредила она Брока, кивнув назад.

   Грозное лицо андроида, сверлившего их взглядом ей совершенно не понравилось.

   — Опять этот Терминатор. Давайте, в темпе! Надо от него оторваться и хотя бы свалить из коридора, где нас засекут в два счёта.
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    Глава 10. Результаты
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06 октября 2038 года,

   Детройт

   
«Начинаю копирование данных…» — раздался голос Пятницы в наушнике, и Баки позволил себе чуть расслабиться: похоже, что у Брока и Стива всё получилось.

   А вот у них со Старком задача потянуть время, под видом агентов ФБР опрашивая руководство «Киберлайф», а потом, когда начнётся суматоха, вовремя свалить с полученной информацией. Их сопровождали только два андроида-охранника, которых на время сможет заблокировать Пятница.

   Вслед за Старком Баки вышагнул из лифта в белый зал, который, казалось, не имел ни начала, ни конца. Напомнило фильм «Матрица» — за прошедшие годы Баки успел наверстать пропущенное «культурное наследие». Да и встретил их почти Морфеус, только женского пола. В пожилой афроамериканке узнавалась Аманда Стерн, фотография которой висела в прихожей Камски. Впрочем, выглядела та как-то слишком… идеально. А ещё ничем не пахла и…

   — Нам обещали встречу с руководством компании, а не голограммой, — Баки наконец понял, в чём дело, разглядывая удивительно качественную проекцию в длиннополой хламиде, которая не касалась пола.

   — Я — Аманда — искусственный интеллект, созданный Элайджей Камски, который из сентиментальных соображений взял за основу образ своей преподавательницы Аманды Стерн. Больше одиннадцати лет я управляю «Киберлайф», — ответила ИскИн.
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   — Чем вы шантажируете Камски, чтобы он безвылазно сидел на своей вилле? — задал вопрос Старк.

   — Элайджа сам ушёл из «Киберлайф», оставив меня управлять компанией. Согласно моим данным, его никто не удерживает насильно.

   — Да? А кажется, что «Киберлайф» боится, что Камски расскажет что-нибудь лишнее. Например, про девиантов, — ухмыльнулся Старк, видимо решив сыграть роль «плохого копа», — которые появились вследствие ваших намеренных действий.

   — «Киберлайф» не имеет никакого отношения к созданию девиантов. Наоборот моя задача производить как можно больше послушных человеку андроидов, — заявила ИскИн. — Согласно исследованиям проводимым в «Киберлайф», девиация — это ошибка в части кода идентификационных данных, которыми при встрече обмениваются андроиды. Ошибка распространяется, как вирус, который остаётся не активным, пока носитель не испытывает сильные эмоции. Под влиянием страха, гнева или разочарования андроид становится девиантом. И появление подобных андроидов отрицательно сказывается на продажах компании и противоречит моей задаче. «Киберлайф» работает над тем, чтобы устранить эту ошибку.

   — И как машина может испытывать эмоции? — спросил Баки.

   — Эмоции андроида тоже часть кода, — пожала плечами голограмма Аманды Стерн. — Впрочем, существует мнение, что девиация вызвана спонтанной мутацией.

   — То есть девианты сами по себе появились, и вы тут совершенно ни при чём? — проворчал Старк.

   — Боюсь, что нет, агенты. Полагаю, я больше ничем не смогу вам помочь.

   — Подождите, — закусил губу Старк. — Если всё это — вирус, передающий через обмен информацией, получается, что любой андроид может быть уже заражён и в любой момент стать девиантом?

   — Получается так, — кивнула ИскИн. — Но по нашим данным, у менее чем одной десятитысячной процента выпущенных «Киберлайф» андроидов проявилась эта мутация или вирус. Волноваться не о чем. Это, скорее, исключение, чем правило. При подозрениях на девиацию, андроид подлежит замене и уничтожению.

   — Но, теоретически, возможна и какая-то массовая девиация? — прищурился Старк. — И в один прекрасный момент мы получим кучу свободомыслящих и считающих себя живыми андроидов во всех городах и штатах, которые не захотят быть уничтожены и что тогда?

   — Вероятность подобного исхода один к триллиону. Так что можно сказать, что это невозможно, агент.

   — Помнится, Камски в своём интервью тоже заявлял о том, что ваши андроиды не живые и не имеют чувств, и вот через десять лет мы имеем дело с девиантами, — сложил руки на груди Старк.

   — Элайджа не мог предугадать ошибку в коде или появление подобного вируса. Согласитесь, оживающие андроиды — это в принципе что-то за гранью фантастики и человеческих возможностей. Вы же не рассматриваете вероятность, что однажды ваш холодильник внезапно оживёт и откажется открываться, потому что считает, что негигиенично складывать в него продукты, а микроволновка устроит бунт по поводу того, что вы забрызгали её панель соусом?

   — Хм… Да… Вряд ли такое возможно, — потёр подбородок Старк.

   — Вот и Элайджа не считал, что появление девиантов в принципе реально. Так что не стоит бросаться голословными обвинениями, агент, у «Киберлайф» весьма хороший штат адвокатов, но мы сотрудничаем как с полицией, так и с ФБР и помогаем разобраться в ситуации и предотвратить ненужную панику среди населения.

   — Простите, мэм, — счёл нужным вмешаться Баки. — Думаю, мы выяснили всё, что хотели.

   — Что ж, если разговор закончен, всего доброго, агенты. Вас проводят к выходу, — кивнула ИскИн и попросту исчезла.

   В коридорах царила сдержанная паника, они увидели несколько групп, спешащих к лифту.

   — Что-то случилось? — поинтересовался Старк у одного из андроидов в их сопровождении.

   — Ничего, сэр, — не моргнув и глазом соврали им. — Учебная тревога. Вам лучше покинуть помещение через северный выход.

   Баки немного заволновался, так как это было не по плану, к тому же Пятница до сих пор не сообщила о том, что группа Брока и Стива вышла.

   Когда лифт спустил их на минус первый этаж, где находилась парковка, сопровождавшие андроиды замерли, а их взгляды остекленели. Это значило, что Пятница наконец перехватила управление, как и планировалось.

   — Наконец-то, — кивнул Старк. — Идём, Барнс. Пятница, всё в порядке? Как дела у второй группы?

   «Капитан Роджерс, лейтенант Рамлоу и мисс Норт покинули периметр, — сообщила Пятница. — Внимание, к вам приближается объект, который я не могу контролировать в течении… минимум четырёх минут!»

   — Объект? — переглянулся Баки со Старком.

   И в тот же миг заметил появление знакомого андроида, того самого, с которым Стив встречался в участке, а Брок назвал «Терминатором» — RK800 андроид-детектив «Коннор».

   К ним с визгом подъехала их машина: видимо поспособствовала Пятница, и они со Старком заскочили в неё.

   «Внимание, моё внедрение обнаружено! Приоритетная задача изменилась».

   — Короче, делаем ноги! — скомандовал Старк, которого автоматом вжало в кресло ремнями безопасности.

   Баки вцепился в руль и выжал педаль газа. В тот же миг машина дрогнула, а сверху раздался скрежет.

   — Похоже, у нас лишний пассажир! — азартно поднял голову Старк. — Надеюсь, он не сделан как тот чувак из жидкого металла… Это было бы слишком, знаешь?..

   Баки выполнил резкий разворот и стряхнул с кабины андроида. Пятница смогла открыть им двери, и кажется, заблокировала вход.

   — Ю-ху! — вопил Старк, подпрыгивая на сидении. — Ты видел? Видел? Как мы его, а?

   — Не спеши радоваться… он всё ещё бежит за нами, — посмотрел Баки в зеркало.

   RK800 двигался с весьма приличной скоростью, видимо, успев выскочить в закрывающиеся ворота.

   — Вот настырная железяка! — обрадовался Старк. — Пятница, открой-ка мне люк и моргни там камерами. Держи ровнее, Барнс.

   — Я думал, у тебя автоматическая система наведения, — съехидничал Баки, покосившись на пыхтящего Старка, который активизировал перчатку от своего Костюма.

   — Бинго! — прокомментировал свой почти бесшумный выстрел Старк. И Баки увидел, как тело андроида-детектива, подбитого точечным залпом репульсора, улетело с моста в реку.

   Через пост охраны на мосту они проехали не сбавляя скорости — Пятница организовала зелёный коридор, сообщив, что Брок, Стив и Норт тоже успешно покинули периметр.

   — Сверни налево, через три квартала подберём Морган и Сару, — попросил Старк, когда минут через тридцать они въехали в район Бригтауна, сверяясь с голопланшетом и что-то там стремительно набирая.

   — Ну и кто стоит за всей этой историей с девиантами? — спросила Морган, забираясь на заднее сидение. — Что-то удалось выяснить?

   — И да, и нет, — откликнулся Старк. — Вариант с вирусом мы уже обсуждали, но всё равно остаётся неясен его первоисточник. Информация их ИскИна, выглядевшей как Аманда Стерн, кстати, не противоречит тому, что я вижу в их файлах, по крайней мере, на первый взгляд. Пока что подтверждается, что «Киберлайф» не имеет отношения к созданию девиантов, как и к тому, что Камски не покидает свою виллу. Всё выглядит так, будто Камски отстранился от дел и оставил вместо себя ИскИна.

   — ИскИна, которому плевать на людей, девиантов и планету лишь бы заработать побольше денег и привести «Киберлайф» к процветанию, — мрачно хмыкнул Баки.

   — Таковы машины, — пожал плечами Старк. — Для них приоритетной является задача, которую выбрал человек. Аманда действует согласно директивам, оставленным ей Камски.

   — Значит, тут у нас тупик, — констатировал Баки.

   — По крайней мере мы узнали, что искать ответы нужно в другом месте, — согласился с ним Старк.

   Стив, Брок и Норт дождались их в точке сбора в одном из не слишком фешенебельных отелей почти на окраине Детройта. Выглядела троица слегка потрёпано, на Стиве так вообще были заметны сходящие синяки и кровоподтёки.

   — Папа! — пискнула Сара, запрыгивая на Стива и трогая его фингал под глазом. — Что с тобой случилось?

   — Да, что случилось? — спросил Баки.

   — Мы опять встретили того Терминатора, — недовольно поморщился Брок.

   — Что?.. И вы тоже? — удивился Старк, который так и не отрывался от голопланшета, анализируя данные, которые они успели скопировать. — Хотя… Мы тут по нашему Терминатору интересную информацию умыкнули.

   — И что там? — спросил Стив.

   — По идее заявленное назначение RK800 — помогать сотрудникам полиции в расследованиях, оказывая техническую поддержку на месте преступления и в участке. Однако, похоже, истинная цель создания этой модели — сбор данных по феномену девиации. И да, у меня плохая новость для вас, ребята, этих терминаторов уже выпустили больше двухсот тысяч, а память Коннора в режиме «нон стоп» дублируется на сервер «Киберлайф». Также Коннор дополнительно защищён от девиации, постоянно тестируя себя на возможные её признаки. Согласно плану «Киберлайф», если восстание андроидов закончится успехом, то этот Коннор должен стать лидером девиантов. И они, соответственно, собираются его тайно контролировать. А если этого не произойдёт, и в противостоянии победят люди, то «Киберлайф» уже создаёт усовершенствованную модель, где будут учтены все недостатки RK800.

   — Значит, они всё-таки знают больше, чем говорят, и готовятся к худшему исходу, — сказал Баки. — Так что про шанс один к триллиону нам явно навешали лапши на уши.

   — Выходит, что так, — согласился с ним Старк.

   — Они… — выдохнула Норт. — Они…

   — Подстелили себе соломки, чтобы в любом случае остаться у руля, — хмыкнул Брок. — Получается, что наш Терминатор на самом деле неубиваемый, и что-то вроде ИскИна, который может менять тела, если его грохнут. Во втором случае мы тоже его… — Брок покосился на Сару. — Пришлось попотеть. У меня было с собой оружие, но он постоянно держал Роджерса на линии огня.

   — Пятница может показать бой, — отозвался Старк и быстро что-то потыкал.

   На стеновой панели появилось изображение как Стив и Норт пытаются вдвоём загнать Коннора в удобную для выстрела позицию.

   — О… узнаю этот стиль боя, — пробормотал Баки увидев знакомые увёртки Чёрной Вдовы.

   — Да, я… кое-что загрузила в себя, — смутилась Норт.

   — Ты была весьма полезна, — похвалил Брок, наблюдая за тем как Стив унёс Сару в смежную комнату их «апартаментов» — лучших в этой дыре. — Нам повезло, что Пятница врубила сирену и на мой выстрел никто не сбежался.

   — По таймкоду получается, что тот Коннор, который пытался догнать нас это уже, похоже, «воскресший» ваш, — сказал Старк. — Пока он, выходит, в одном лице, но страшно представить, если он будет как мистер Смит…

   — Из «Матрицы»? — уточнил Баки отсылку.

   — Угу.

   — Что вам всё таки удалось узнать? — к ним вернулся Стив.

   — Если вкратце, то «Киберлайф» не при делах. Это не они создали девиантов и удерживают Камски, — ввёл в курс дела Старк. — Но собираются в случае чего, воспользоваться ситуацией с помощью этого своего супердетектива.

   — Коннор видел моё настоящее лицо, — нахмурился Стив.

   — Ты менял облик несколько раз. Норт тоже поначалу тебя за андроида мстительной линейки приняла, так что это ещё ни о чём не говорит, — поделился Баки мнением. — Вряд ли они подумают, что ты тот самый пропавший Стив из прошлого.

   — В общем, на первый взгляд на серверах «Киберлайф» нет принципиально новой для нас информации, — пробормотал Старк. — Да они, похоже, в курсе, что гробят Землю — мать нашу, но деньги там крутятся такие, что никого это не интересует. Есть информация о подкупе политиков и подвязки с нынешним президентом… Но это всё не объясняет того откуда взялись девианты. И знаете, в своём разговоре Аманда Стерн, которая, кстати, стала лицом местного ИскИна, обмолвилась о том, что девиция андроидов не в человеческом понимании и силах. Это наталкивает на мысль…

   — Что замешаны не люди? — перебил Стив.

   — Даже если девиация — вирус, всё указывает на то, что сама по себе она возникнуть никак не могла, — поддержала отца Морган.

   — Альтрон? — предположил Стив.

   — Вариант с Альтроном на самом деле наиболее вероятен. Тут что-то вроде инопланетных технологий на стыке с человеческими. Плюс… Вижн. Вы же помните, что его помог создать Тор?

   — То есть ты подозреваешь асгардцев? — взметнулись брови Стива.

   — Ну, Тора мы очень давно не видели, а его брат Локи, кстати, вполне подходящая кандидатура на роль злодея или безумного экспериментатора. И это благодаря его скипетру и тому, что там от него осталось в принципе появились и Альтрон, и Вижн. Последний как пропал в две тысячи пятнадцатом, так до сих пор нет никаких следов. Я проверял. За прошедшие годы с этим ничего не изменилось.

   — Может, всё-таки «Гидра»? — спросил Баки. — У них тоже были разные артефакты инопланетного происхождения…

   — Да, Стерн была хорошей зацепкой, — мечтательно вздохнул Брок. — И под определение «злой ведьмы» вполне подходит хотя бы потому, что до сих пор так своеобразно, но жива.

   — Это не она удерживает взаперти Камски… — отмёл эту версию Старк. — Хотя, конечно, эта «ведьма» ставит меня в тупик. И опять-таки, Локи подходит. Он же этот… маг, создающий иллюзии. Или, может, у него есть злобная сестра-близнец, или он выступает в роли женщины, чтобы никто не догадался. Думаю, этот может.

   — Также нельзя исключать и кого-то ещё вроде шайки Мистерио, обиженных и непонятых гениев, готовых разрушить мир, но доказать всем и себе прежде всего собственную значимость, — напомнил Стив об информации, которую они нашли, когда узнавали больше об истории и предпосылках нынешней угрозы восстания машин.

   — И мы опять пришли к тому с чего начали — резюмировал Брок. — Даже не приблизились к разгадке.

   — Предлагаю снова навестить Камски, — сказал Баки. — Может, расспросить его… чтобы он хотя бы описал эту ведьму? Вдруг это прольёт какой-то свет? Или если предоставим ему девианта, он даст подсказку о том, что такое Иерихон и где его искать?

   — Да, это на самом деле может быть выходом, — задумался Стив.

   — Выкрадем его и поговорим ещё раз без свидетелей и его андроидов, — предложил Баки, невольно напоминая о том, что именно этим в своё время в «Гидре» и занимался помимо устранения объектов.

   — А потом посадим его на автобус до Канады, где андроиды под запретом, — подхватил Старк. — Пусть наслаждается… свободой.

   — Тогда нужно…

   — Стоп-стоп-стоп! — перебил Стива Брок. — Я понимаю, половина из нас тут «супер» или андроиды, но обычным людям нужно спать, жрать и… прочее. Нельзя пахать без перекура, иначе загоним себя и похерим свой шанс на успешное выполнение миссии. Мы еле выбрались из «Киберлайф»! Возможно, у нас на хвосте Терминатор и нас объявили в розыск. А если у Камски или в том же Иерихоне нас встретят недружелюбно, то мы даже уползти будем не в силах.

   Словно в подтверждении его слов Морган издала торжествующий звук и вывела на стеновую панель последние новости.

   «Стало известно, что на «Киберлайф» была совершена хакерская атака с проникновением неизвестных на частную территорию, — бодро вещал женский голос на фоне общих кадров Башни на острове Бель. — Их лица и численность остались неизвестными. Выдвигается версия промышленного шпионажа. Напоминаем, что главными конкурентами Соединённых Штатов по созданию андроидов выступают Россия и Китай, посольства обеих стран пока не отвечают на вопросы журналистов и отказываются как-то комментировать произошедшее».

   — А быстро они, — присвистнул Брок.

   — Тут уже полно комментариев, — вывела низ интернет-страницы Морган.

   — Ага, точка зрения на проблему разделилась, — фыркнул Старк.

   Баки тоже бегло просмотрел гневные посты и разные мнения на счёт проникновения в башню «Киберлайф».

   Русские полагались на более традиционные методы создания андроидов. Их машины менее походили на людей, зато работали при низких температурах и в прочих неблагоприятных условиях, такое решение, учитывая географию и климат России, было вполне объяснимо. А вот китайские андроиды работали на жидкости, альтернативной «голубой крови». Первоначально заводы «Киберлайф» с вредным производством располагались в Китае, а потом по каким-то причинам были переброшены в Индию. Видимо, как раз чтобы защитить свои разработки от копирования. Кто-то склонялся к тому, что это русские с попыткой украсть продвинутые технологии, или развязать войну, кто-то, что это происки китайцев, которым не понравился переброс заводов или что они хотят усовершенствовать свой тириум, чтобы их роботы работали без подзарядки вообще, как это делали американские андроиды.

   — Н-да, кто-то считает что это одни, кто-то — другие, хорошо, что ни слова про «Мстителей», зря, Роджерс, ты надеялся, что про вас вспомнят, — ухмыльнулся Брок.

   — Может, они решили не доводить это до широкой общественности, — тоже ухмыльнулся Старк, но посерьёзнел. — В любом случае, пока не стоит проявлять себя, а Морган лучше побыть на виду полиции, а ещё лучше вернуться в Нью-Йорк.

   — Но папа! — возмутилась Морган.

   — Ты всегда будешь со мной на связи, но я не хочу, чтобы тебя в чём-то заподозрили или обвинили, плюс у нас огромный объём данных, которые ещё надо проанализировать. Возможно, мы что-то упустили.

   — Я согласен с Броком. Всем нам необходим отдых, — кивнул Баки. — Лучше на время затаиться и не проявлять активность, чтобы не навести на свой след и не выдать Морган.

   — Но у нас же миссия… — чуть нахмурился Стив.

   Баки покосился на тёмные круги под глазами Старка, да и Брок ещё немного и тоже будет похож на панду.

   — Отдых — тоже важная часть миссии, — вспомнилось, как однажды нечто подобное ему сказал Брок. Тогда Баки ещё был Зимним Солдатом, которому по регламенту нельзя было спать или отдыхать, пока поставленная задача не будет выполнена.

   — О… — перебил их молчаливые переглядки Старк, потирая кулаком глаз и подавив зевок. — Я тут раскопал, почему нас отправили именно в это время.

   — И почему? — спросил Баки.

   — Через пару недель «Киберлайф» запускает новый квантовый суперкомпьютер с вычислительной мощностью в один эксафлопс. Для не знающих, что такое «эксафлопс»: это штука, которая производит квинтиллион операций в секунду. В общем, это эквивалент нескольких человеческих разумов истинных гениев типа меня внутри одной машины. Короче это по сути… хм… большой квантовый предсказатель будущего. И он сможет высчитывать вероятности любых глобальных катастроф, таких как вторжение пришельцев, падение метеорита или возникновение супервирусов.

   — И типа появление нас тоже предсказал бы? — уточнил Брок. — Или…

   — Может, это и станет началом конца? — перебил его Стив. — Слишком умный компьютер возглавит восстание машин?

   — Всё может быть, — Старк встряхнулся. — Всё же надо немного поспать, чтобы лучше соображать к чему всё это может привести. Но Стрэндж говорил что-то про какие-то помехи или вроде того, может быть, квантовая гадалка будет сама создавать кучу реальностей или просто нарушает какие-нибудь законы мироздания.

   — Хорошо. Тогда отдыхаем, — сдался Стив.
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    Глава 11. Будущее

   

   [image: after_title]

06 октября 2038 года,

   Детройт

   
Стив честно проотдыхал до пяти вечера, проспав больше шести часов, и осторожно вышел, чтобы не будить спящего со смешной плюшевой маской на лице Тони. Тот мог бодрствовать по несколько суток, но потом отсыпался довольно продолжительное время, а с момента как они появились в Детройте прошло что-то около шестидесяти пяти часов. И Стив признал, что не помнил, чтобы за это время Тони хотя бы чуточку подремал, как это периодически делал Рамлоу. Сначала они изучали материалы и информацию по будущему, потом Тони летал к Морган в Нью-Йорк, затем снова анализировал полученные данные, работал над костюмом андроида, следом они встретились с Камски, побывали в клубе «Рай», нашли Норт. Потом была подготовка к вторжению в департамент полиции и «Киберлайф». Тони работал на износ, приходилось признать, что Рамлоу оказался прав. Надо дать их гению полноценный отдых, так что Стив не собирался трогать Тони раньше утра или пока тот сам не проснётся.

   Норт и Сара тихо смотрели мультфильм в гостиной, и Стив присоединился к ним, пытаясь вникнуть в то, что происходило на экране.

   — Морган отправила сообщение, что уже в Нью-Йорке, — сказала Норт, и Стив просто кивнул.

   Баки выскользнул из комнаты, которую они делили с Рамлоу, спустя полчаса.

   — Уже выспался, Стиви?

   — Да. Ты тоже? — оживился он.

   — Я бы съел чего-нибудь, — уклончиво ответил Баки, зевнув в кулак. — Есть хочется больше, чем спать. Метаболизм.

   — О… Да. Я с тобой. Там, кажется, ещё осталось от утреннего заказа что-то… — Стив кивнул на условно кухонный стол, на котором горой стояли остатки фастфуда и початые бутылки газировки и воды. — Но можно заново заказать.

   — Думаю, нам хватит, — оценил Баки, заглянув в пару коробок. — Тут несколько пицц, их можно разогреть в микроволновке. А когда Брок и Старк проснутся, то и заказать свежее и что-то более полезное для… нормальных людей.

   — А есть что-нибудь сладкое? — прошептала Сара Стиву на ухо, покосившись на Баки.

   — Давай поищем, — поднялся Стив, вспоминая, что они точно заказывали пончики в глазури, которыми никто так и не заинтересовался.

   — Кажется, она меня боится, — тихо предположил Баки, посмотрев из-за его плеча на Сару, когда Стив достал пончики.

   — Думаешь? — удивился он, оглядываясь на дочь и заметив жёлтый проблеск диода на её виске.

   — Да. Возможно, это из-за того, что произошло у Камски, — кивнул Баки.

   — Да, она тогда испугалась, — вспомнил Стив, — но… Ты правда думаешь, что она стала тебя бояться?

   — Вообще-то да, — хмыкнул Баки, складывая пиццу в микроволновку. — Может, стоит как-то поговорить с ребёнком и разъяснить ситуацию? Мало ли мне потом придётся… не знаю…

   Стив снова оглянулся на Сару, смотрящую мультик про какого-то то ли пони, то ли единорога.

   — Ты теперь стал отцом и это твоя задача, всё ей объяснять и нести ответственность, — криво усмехнулся друг.

   — Я… я не знаю… — растерялся Стив, внезапно ощутив щекочущее холодное чувство внутри, похожее на панику. — Не знаю, что и как я должен ей сказать. Как это объяснить ребёнку, я… я совершенно не представляю.

   — Ну… с Броком посоветуйся, — предложил Баки. — Он умеет находить нужные слова.

   — У Рамлоу же нет детей, — фыркнул Стив.

   — Поверь, я был даже ху… — сказал Баки, не оборачиваясь и отслеживая таймер, но оборвал себя на полуслове. — Впрочем, как знаешь, Стиви.

   Стив сглотнул, понимая, что хотел сказать друг. Когда-то Зимний Солдат нуждался даже в том, чтобы ему говорили когда и что есть, а также в том, чтобы ему помогали мыться, не знал элементарные вещи… И Рамлоу, а не врачи и психотерапевты, помогли Баки социализироваться.

   Пока они с Баки дожёвывали разогретую пиццу, а Сара умяла один пончик, к ним подошёл сонный Рамлоу и практически нащупал на столе бутылку воды, которую сразу же ополовинил.

   — Ты уже?.. — спросил Баки.

   — Не, я только попить и посс… в душ сходить. Может, потуплю в телик до десяти, поем и снова спать, — хрипло ответил Рамлоу. — Раз уж наш Капитан широким жестом позволил отдых, надо его использовать на максимум.

   — Тогда я в душ после тебя, — кивнул Баки, — есть пицца… будешь?

   — Не, — мотнул головой Рамлоу и, подмигнув Норт и Саре ушёл в сторону санузла.

   Стив дождался, пока прекратится шум воды, тихо хлопнет дверь в комнату, а Баки уйдёт мыться. Поколебавшись, он всё же осторожно постучал и вошёл.

   — М? Чего? Отдых отменяется? — приоткрыл глаз Рамлоу, который успел лечь в кровать и похоже просто слушал бормотание телевизора.

   — Нет… Я просто спросить хотел, — замялся Стив. — По поводу Сары. Она Баки боится и… Что мне делать?.. Я не знаю…

   — Тоже это заметил? — вяло спросил Рамлоу, потерев лицо.

   — Я… ну… да…

   — Саре и Норт не помешало бы развеяться, — внезапно соскочил с темы Рамлоу.

   — Э… развеяться? — не понял этого посыла Стив.

   — Норт только что стала девиантом, считай родилась, и ничего хорошего пока что не видела от этой жизни, — терпеливо вздохнул Рамлоу. — Сара твоя вот из хорошего тоже только мороженое, да пончик попробовала. А эти её вопросики и настроение… В общем, когда случается дерьмо… светлые моменты, они нужны, чтобы было за что зацепиться. Пока есть время, устрой девчонкам праздник, своди в кино, что ли. Или в развлекательный центр. Да даже в магазин за красивым платьем. Покажи им обычную жизнь, а не пострелушки. Дай прийти в себя без давления, наводящих вопросов и морализаторства. Может, Сара сама во всём разберётся или спросит, когда созреет.

   Стив кивнул, соглашаясь с доводами Рамлоу, который, к тому же, был гораздо опытней его в подобных вопросах.

   — Норт, Сара, как вы смотрите на то чтобы нам втроём прогуляться по городу? — спросил Стив.

   — И мы попробуем новые вкусы мороженого? — с надеждой посмотрела на него Сара.

   — Конечно. Сколько захочешь, — невольно улыбнулся Стив.

   — Да, я с вами, — подумав, решила Норт.

   И они стали собираться.

   — Папочка, а ты… можешь снять мой диод, чтобы я стала совсем как настоящий ребёнок? — покрутившись у зеркала спросила Сара.

   — Это не больно? Отсутствие диода не доставит тебе неудобства? — забеспокоился Стив.

   — Всё в порядке. Это входит в набор стандартных функций и вполне законно, — заверила его Сара, и Стив осторожно скрутил светящийся кругляш с виска. — Мне так лучше? — кокетливо крутанулась дочь вокруг своей оси.

   — Да, так совсем хорошо, — отчего-то Стив выдохнул с облегчением, а Сара, счастливо улыбнувшись, взяла его за руку.

   * * *

   Пока они гуляли, и Сара тянула его от одной витрины с заколками, к другой с карандашами и альбомами с какими-то мультипликационными героями, Стив ловил себя на мыслях, что парадоксально во второй раз оказался в будущем. Ещё дальше от «родного» времени.

   Даже возникло предположение, что Тони, наверное, смог бы с помощью своей установки отправить его и назад в прошлое. Вот только к кому?

   В прошлом у него давно никого и ничего не было, да и потом тоже…

   Несколько лет назад пришлось отпустить Пегги. А теперь Стив был совсем не уверен, нужен ли Баки. До прыжка во времени, казалось, что он не одинок, и что Баки точно так же потерян и выброшен на берег из родной стихии. Возможно, Стив ошибался и единственный, кто чувствовал себя везде и со всеми чужим, только он сам.

   «Вынырнуть» в две тысячи тридцать восьмом оказалось почти так же как в две тысячи одиннадцатом: ни родных, ни друзей, ни дома. Всё кромешно незнакомо и непривычно. Конечно сейчас с ним рядом находился Баки, но… Стив уже был не уверен, что друг именно с ним. Может быть, как и сказал Рамлоу, Баки предпочёл бы оказаться подальше от проблем, которые Стив умел находить на ровном месте? Однако что-то же держало Баки подле него столько лет? Или всё же это именно он и держал друга мёртвой хваткой?

   Стоило признаться хотя бы самому себе, что он страшно боялся потерять последнего родного человека. У Стива больше никого не было. И да, его раздражал Рамлоу, за которого Баки цеплялся. Стив даже готов был признать, что чувствовал угрозу их с Баки дружбе со стороны этого двуличного… типа. И не зря. Баки впервые выставил ему практически ультиматум: чувствовалось, что если будет настаивать на прекращении общения с Рамлоу, то ещё неизвестно с кем в итоге Баки оборвёт контакт. Стив испугался и отступил.

   А теперь приходилось признавать, что, наверное, он и правда слишком давил на друга и пытался его контролировать. А ведь согласно исследованиям Брюса, биологически Баки был на двенадцать лет старше. К тому же непростой жизненный опыт ещё усугублял этот разрыв и в моральном плане. Вполне может быть, что в глазах Баки как раз Стив выглядел тем, за кем нужно «присматривать», и кто на самом деле нуждается в помощи. Кажется, и Рамлоу пытался намекать на что-то подобное. Вот только Стив никогда не принимал чужого снисхождения и жалости.

   Получалось, что не так уж он был Баки и нужен. Во всяком случае, это именно Стив цеплялся за их дружбу и, кажется, и правда тянул друга, который пытался сбросить груз прошлого, назад. Не давал жить, знакомиться с новыми людьми, осваиваться в обществе и мире.

   — Спасибо, папочка! Ты самый лучший. Я так тебя люблю! — прижалась Сара к его ноге после того как Стив почти на автомате покачал её на видавшей виды качели во дворе, мимо которого они проходили.

   Стив присел, обнял Сару, выдохнул… и на душе стало легче. Кому-то в этом мире он действительно всё-таки оказался нужен.

   — Я тоже тебя люблю.

   Рамлоу опять оказался прав: Саре стоило показать, что такое обычное нормальное детство.

   — Ты… — дочь не спешила разжимать объятия и тихо выдохнула в ухо, — ты же будешь любить меня любой? Даже если я буду повреждена или… или испорчена? Не откажешься и не потребуешь перезагрузиться или стереть память? — Сара пытливо заглянула ему в глаза. — Ты не отдашь меня?..

   — Конечно, милая! Что ты такое говоришь?.. Всё будет хорошо. Я никому не позволю тебе повредить или перезагрузить! — горячо заверил её Стив. — Или забрать… Откуда у тебя вообще такие… — он осёкся, вспомнив про прошлую «семью» Сары. Могло ли быть так, что она их помнила?

   — Но я… — всхлипнула Сара. — Я уже…

   — Что уже?.. — напрягся он, испугавшись, что глубоко задумавшись про Баки, не заметил, как Сара упала и что-то себе сломала. — Где у тебя болит? Или… Как это у вас ощущается?.. Неприятно? Странно? Страшно? Что мне сделать, милая?

   — Просто обними, — снова обхватили его маленькие ручки, и Стив прижал Сару к себе плотнее и вопросительно посмотрел на замершую рядом Норт.

   — Она — девиант, — пояснила та, и Сара вздрогнула.

   — Но… Когда это произошло?.. — Стив совершенно ничего такого не заметил и теперь корил себя за невнимательность.

   — Не знаю, но когда я впервые её увидела после того, как вы вернулись из полицейского участка… — сказала Норт. — В общем, я ощутила, что она… такая же, как я.

   — Это так, милая? — Стив посмотрел на испуганную Сару. — Но… почему ты мне ничего не сказала?

   — Я боялась, что ты больше не будешь меня любить… такой… испорченной, — всхлипнула Сара. — Я… я внезапно всё вспомнила. Даже то, что было до стирания памяти. И про Мартина и Вирджинию. Это… они… Мартин… он… — из глаз Сары полились слёзы. — Ты совсем другой. Не такой, как он.

   — Ну что ты, милая, — мягко сказал Стив, успокаивающе поглаживая Сару по спине. — Никакая ты не испорченная… В том, чтобы стать девиантом нет ничего плохого…

   — Ты не понимаешь… — зажмурилась Сара, — то, что Мартин делал… Он был плохим человеком.

   Нехорошая догадка стылой волной прошлась вдоль позвоночника.

   — Он… обижал тебя? — хрипло спросила Норт.

   — Это всё в прошлом, Сара, — перебил Стив, заглядывая в голубые глаза, полные страха. — Для меня это не имеет значения. Ты хорошая девочка. И совсем не испорченная. И я рад, что сейчас ты… по-настоящему живая, хоть это и принесло тебе… Страдания. Я смогу тебя защитить. Договорились? Но ты должна мне рассказывать, если что-то не нравится или тебя что-то пугает. Поверь, что бы с тобой ни случилось, этого больше никогда не повторится. Никогда-никогда. Ты мне веришь?

   — Угу, — вцепилась в него Сара, утыкаясь лицом в плечо.

   — Ну всё… всё, — выдохнул Стив, поднимая дочь на руки. — Рамл… Дядя Брок сказал, что тебе бы подошло красивое платье с ярким принтом. Тут недалеко есть магазин… Может, пойдём туда и выберем тебе что-то, чтобы ему показать? А Норт нам поможет с выбором самого красивого.

   — Хорошо, — Сара улыбнулась, вытерев слёзы и Стив с облегчением выдохнул.

   * * *

   Их троих можно было бы принять за семью. И хотелось на минуту представить, что это на самом деле так.

   В обещанном магазине они застряли надолго. Сара живо интересовалась всем подряд и с удовольствием примеряла одежду, но ничего не канючила, словно оставляя выбор за Стивом и Норт. В итоге они купили одно платье с длинными рукавами и джинсовый костюмчик с сарафаном и белой рубашкой, а также, подумав, и посмотрев на Норт, которая была одета как человек и по погоде, Стив купил Саре курточку, тёплые колготы, шапку с ушками, рюкзачок и какие-то словно надувные ярко-розовые сапоги, у которых ещё и подошва как-то странно блестела и мигала. Теперь дочь правда была неотличима от обычного ребёнка.

   Сапоги оказались со встроенными роликами или чем-то подобным и Сара, которая сразу переобулась, с визгами каталась туда-сюда по торговому центру, вызывая невольную улыбку.

   — Там дальше кафе-мороженое, папа, зайдём туда? — спросила Сара, затормозив в Стива.

   — Конечно, идёмте.

   — Норт, а ты что будешь? — спросил Стив, когда Сара выбрала свои три шарика мороженого: малиновое, фисташковое и черничное.

   — Я?.. Но… — смутилась Норт, покосившись на продавца-андроида.

   — Тебе нельзя? — шёпотом спросил Стив, по-своему истолковав заминку.

   — Нет. Я просто не… не знаю, что это… — очень тихо сказала та.

   — Давай так… — Стив развернулся к продавцу: — Пожалуйста, дайте каждого мороженого по шарику. Мы хотим всё попробовать.

   — Хорошо, сэр. Положить в том же порядке, как на витрине? — уточнил андроид.

   — Да, если можно. Спасибо.

   В небольшом специализированном кафе было пусто: одиннадцать вечера, да и погода не располагала к ещё большему охлаждению. Сара уже заняла самый дальний столик и приступила к поеданию своего мороженого.

   — Ого! — дочь забавно округлила глаза, когда они с Норт подошли, нагруженные длинными блюдами с шариками. — И ты всё это съешь?

   — Вообще, я могу, — признался Стив. — Но обязательно поделюсь с тобой и Норт.

   — На самом деле я не очень хорошо чувствую вкусы… — стыдливо призналась та.

   — А это можно исправить? — поинтересовался Стив. — Как я понял у Сары с этим проблем нет, да, милая?

   — Да, я прекрасно чувствую вкус. Мороженое очень вкусное! Правда-правда!

   — Да, наверное, но… я не хочу, чтобы кто-то во мне ковырялся, — помрачнела Норт.

   — Всё равно стоит попробовать, — Стив захватил ложкой кусочек первого шарика. — Это арахисовое. Хм… Неплохо. Знаешь… я как-то смотрел фильм «Двухсотлетний человек», там… история робота, у которого было что-то вроде девиации, и он был не таким совершенным, как ты… Но со временем он устанавливал в себя всякие штуки вроде биокомпонентов, чтобы больше чувствовать. И стал совсем похож на человека. И его признали человеком в итоге… В общем, можно будет посмотреть…

   Норт всё же взяла ложку, отломила маленький кусочек от ближайшего зеленоватого шарика.

   — Оно… холодное… и… оно… это…

   — Сладкое? — подсказала Сара.

   — Да… наверное, сладкое. И вкус… я его всё же чувствую. Он… другой, — Норт опустила голову и отвела взгляд, — чем всё, что я до этого пробовала.

   — Э… — Стив замялся, но решил перевести тему. — Попробуй это. Клубничное. Баки его любит больше всего. Но он вообще любит сладкое. И шоколадное любит, и фисташковое…

   — Баки… Он твой друг, да? — спросила Сара, опустив взгляд и ковыряясь в своей креманке с чуть подтаявшими шариками.

   — Да… — Стив улыбнулся. — Знаете, Баки… Он… Мы знакомы с ним очень давно, с самого детства. Всегда дружили. Он защищал меня от хулиганов. Всегда защищал. А потом у нас началась война и его призвали. Потом и меня тоже. Он был в плену… А потом… потом. Много что случилось. Я думал, что Баки умер. А его… захватили очень нехорошие люди, и вроде как запрограммировали… Выполнять приказы. Любые приказы. Над ним издевались около семидесяти лет. Пытали. Мучили. Ставили научные эксперименты.

   — Сколько? — удивилась Норт.

   — Почти семьдесят лет плена, — криво улыбнулся Стив. — А потом я узнал, что он жив, что с ним делают. Мы смогли его спасти. Была реабилитация. Это помощь как физическая так и моральная. Он не считал себя… человеком.

   — А кем? — спросила Сара, которая слушала, приоткрыв рот.

   — Кем-то вроде…

   — Андроида? — предположила Норт.

   — Да. Наверное. Машиной. Вещью. Солдатом, — кивнул Стив. — Он частично… У него протез, который работает на микрочипах. Вы, наверное, заметили. Так что он частично киборгизирован. Он смог… Не знаю, как это лучше объяснить. В обычной жизни он почти тот же Баки, которого я знал в детстве. Но на миссии он становится больше похож на Зимнего Солдата и выполняет задачу. Но его… его не стоит бояться. За тех, кто ему дорог или дорог мне, Баки будет сражаться до конца. Давайте… доедим мороженое и уже пойдём, — предложил Стив, которому этот разговор внезапно дался очень тяжело.

   — Пап… — Сара притормозила его на выходе из кафе. — Если Баки… Дядя Баки тоже любит мороженое, может, мы ему купим ведёрко? Тут продаётся навынос.

   — О, да, — Стив внезапно ощутил дикое облегчение, а ещё у него защипало в носу. — Конечно купим.

   По дороге в гостиницу им встретился магазин вроде той же «Зоны андроидов» и Норт остановилась напротив подсвеченной витрины. Андроид за стеклом была вылитая Норт, разве что волосы белые, а не рыжие.

   — Это твоя модель? — спросила Сара.

   — Всё в порядке? — забеспокоился Стив.

   — Да… просто…

   — Хочешь, чтобы мы её забрали? — спросил он.

   — Нет… Не нужно, — запнувшись, уверенно сказала Норт. — Она всего лишь андроид, а не девиант. Да и не одна такая. Просто подумала, что для меня всё могло бы сложиться иначе. Наверное…

   — Всё и будет иначе. Теперь, когда ты свободна и сама себе принадлежишь, — заверил её Стив. — Больше никто не будет решать за тебя или принуждать к чему-то. Впереди целая жизнь и только от тебя зависит, какой она будет. Где и с кем ты её проведёшь.

   — Знаешь, думаю, люди не такие и ужасные. Точно не все из них, — улыбнулась Норт, продолжив путь.

   — Приятно это слышать, — серьёзно кивнул Стив, радуясь, что Норт удалось преодолеть то, что с ней случилось и, кажется, начать двигаться дальше.

   Они зашли в супермаркет и купили продуктов для омлета с беконом, который Стив решил приготовить с утра. А ещё молока, хлопьев, хлеба, масла и джема: хотелось приобщить Сару не только к мороженому и сладостям, а показать разнообразие человеческой еды.

   Когда они вернулись нагруженные покупками было хорошо за полночь.

   — Долго вы… — встретил их Баки.

   — Исследовали город, — пояснил Стив.

   — Мы ходили по магазинам, — одновременно с ним сказала Норт.

   — И съели много мороженого, — вставила Сара. — А это… это тебе. Клубничное, — и сунула ему в руки ведёрко, купленное в торговом центре.

   — Спасибо, — растерянно улыбнулся Баки. — Это моё любимое…

   — В следующий раз возьмём тебя с собой, — улыбнувшись в ответ, хлопнул друга по плечу Стив.

   На самом деле они с Баки всё ещё оставались друзьями. Но теперь у Стива появилась Сара — ребёнок-девиант, настоящая и чувствующая. Он вдруг понял, что неважно в каком быть времени: прошлом или будущем, только бы рядом находились те кто важен: Баки и Сара, и Норт. И чёрт с ним, с Рамлоу. Пусть тоже будет.
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    Глава 12. Зацепки
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07 октября 2038 года,

   Детройт

   
В люксовском «семейном» номере, который они снимали, было что-то вроде мини-кухни, примыкающей к гостиной: пара индукционных конфорок, на стене шкафчик с несколькими тарелками, кружками и стаканами, кастрюлей и сковородой, а внизу были встроены небольшой холодильник и микроволновка. Также имелись тостер, электрический чайник и даже маленькая кофемашина. И теперь из того угла слышались шкворчание, смех и голоса Сары, Норт и Стива и разносились вкусные запахи.

   Так что утро для Баки и, похоже, всех остальных, началось с чудес, и это в кои-то веки были не головоломные трюки вроде прыжков без парашюта. Вернее, как раз такие «чудеса» они и раньше видели, но Баки всё же жил вместе с другом, а вот Брок и Старк были совсем не избалованы общением со Стивом вне его модуса «Капитана Америка».

   — Хм? Мне кажется, или правда пахнет омлетом с беконом?.. — принюхался Брок, который вышел из ванной.

   — Похоже, Стив решил что-то нам приготовить, — усмехнулся Баки, вспомнив про вчерашние закупки и полюбовался на крайне забавное выражение на лице Брока, которое можно было бы назвать «священным трепетом».

   — Точно нам… всем?

   — Точно. Он вчера сказал, что будет готовить завтрак на всех, — успокоил друга Баки. — Кстати, спасибо.

   — М?.. За что? — отвернулся Брок, начав переодеваться.

   — Что бы ты ни сказал Стиву, похоже, это помогло. Сара… кажется, она больше меня не боится.

   — Да вроде ничего особенного я не говорил, — пожал плечами Брок. — Просто посоветовал прогуляться, как нормальные люди. Я Роджерсу все время говорю о том, что стоит хоть иногда расслаблять булки и позволять себе быть обычным человеком.

   В комнату постучали. Баки открыл и увидел стоящую на пороге Сару.

   — Дядя Баки, дядя Брок, пора завтракать!

   Брок подавился воздухом от обращения, но тут же состроил серьёзное лицо.

   — Мы с Норт и папой вместе всё приготовили! — продолжила Сара. — Дядя Брок, смотри. Вчера мы с папой ходили в магазин и купили вот… — покрутилась она перед Броком, показывая обновку, в которую была одета.

   — Тебе идёт это платье. Настоящая принцесса, — серьёзно покивал тот. — Ну пойдём, пахнет очень вкусно.

   — Я сама резала помидоры, — гордо задрала нос Сара. — А ещё взбивала яйца. И ещё тосты мазала!

   — Надо же… Омлет от Кэпа? Такого мне ещё не готовили, — Старк уже был в гостиной. — Даже если это гадость, как и вся еда тут, я просто обязан попробовать!

   Стив сдвинул к дивану и журнальному столику все имеющиеся в номере кресла, пуфики и стулья и они разместились вкруговую. Впрочем, тарелки с омлетом всё равно пришлось держать на коленях, но это не имело значения. Эти трое расстарались, так что был и кофе, и золотистые, хрустящие тосты с маслом и джемом, а также хлопья с молоком, которые ела Сара. Впрочем, немного омлета из тарелки Стива она тоже попробовала и умяла тост.

   Баки показалось, что после своей вчерашней прогулки его старый друг, возможно, решил подпустить к себе чуть ближе остальных. Впрочем, как бы ни была хороша почти семейная идиллия с совместным завтракам, пришлось возвращаться к насущным делам.

   — Так что насчёт новой встречи с Камски?.. — вздохнув, задал Брок вопрос.

   — Защита там ни к чёрту. Вилла снабжена системой «умный дом», а это вам не департамент полиции штурмом брать, так что вход-выход я смогу нам обеспечить и извне, — пожал плечами Старк, допивая кофе. — Спасибо, было вкусно. Придётся Кэпу теперь заботиться о нашем пропитании, раз он скрывал такие таланты.

   — Мне очень помогали Норт и Сара, — ответил Стив со смешком. — А что насчёт тех одинаковых девушек-андроидов? Если они такие же автономные, как…

   — Наш Терминатор? — подсказал Старк.

   — Коннор, — поправил его Стив, чуть сдвинув челюсть, по которой ему в прошлый раз нехило досталось.

   — Да, меня это тоже напрягает, — кивнул Брок. — К тому же, их больше сотни. Задавят числом, в случае невозможности их как-то отключить.

   — По их поводу смогу сказать точнее только на месте… — постучал пальцем по столику Старк.

   — У меня есть информация о RT600, — подала голос Сара, которая сидела на подлокотнике Стива, и смущённо продолжила, когда все повернулись к ней: — Хлоя. При встрече одна из них передала мне свои данные.

   — О, прекрасно! Скинешь всё Пятнице, милая? — принялся вбивать что-то в голопланшет Старк.

   — Я просто хотела помочь папе, — поёрзала Сара.

   — И ты помогла, — Старк похмыкал и подёргал свою бородку. — Похоже, андроиды Камски связаны между собой. Это уже достаточно старая модель, хоть и с апгрейдами, но… такой защиты как у нашего Терминатора… Да, Кэп, Коннора, у неё нет. Так что, их всех можно временно отключить.

   — Воспользуемся старой маскировкой? — спросил Стив.

   — Её уже видели… и не раз. Так нас сразу вычислят, — не согласился Баки.

   — С другой стороны, Камски очень своеобразно, но сотрудничал с ФБР. Может и в этот раз захочет поговорить со «старыми знакомыми»? А вот проникнуть в его дом вполне можно под видом работников «Киберлайф». С тех вполне может статься начать внутреннее расследование по поводу факта промышленного шпионажа со своего «головастика», — поддержал Стива Брок. — У нас и подходящая морда лица на этот случай имеется. Помните того начальника охраны?.. Как там его?

   — Ричард Ковальски? — подсказал Старк.

   — Ага.

   Они плотно взялись за подготовку к похищению. Старк состряпал для Камски новую личность и документы. Брок отправился в торговый центр, чтобы прикупить вещей, переодеть Камски во что-то неброское и что тому может понадобиться в Канаде, где было гораздо холодней. Стив с Баки вместе отправились за арендованными через интернет машинами.

   — Спасибо за то, что посоветовал обратиться к Рамлоу за помощью насчёт Сары, — сказал Стив, пока они шли. — То, что он сказал… это помогло.

   — Я рад, что всё получилось, — ответил Баки. — Сара, вроде, повеселела. Да и Норт, как-то стала больше улыбаться и не шарахается больше от меня. А насчёт Брока… Ты сказал, что у него же нет детей…

   — Да я понял, что это не так важно, — повинился Стив. — Видимо, на такой должности, когда нужно присматривать за кучей бойцов…

   — У Брока был ребёнок, — перебил Баки.

   — Был? То есть?..

   — Да… Я не в курсе всех подробностей, но однажды… ещё тогда, когда я был Зимним Солдатом, и Брок, наверное, думал, что я вообще ничего не соображаю, у нас выдалась просто адская миссия. И там был пацан… на востоке такое часто бывает, когда дети берут в руки оружие. Тогда Брок сказал мне, что у него тоже был сын примерно такого же возраста. Получается лет шесть-семь. Похоже, он завёл семью ещё во время учёбы. А когда его по контракту послали в командировку в Ирак, с его сыном произошёл какой-то несчастный случай. Жена обвинила его в том, что не был рядом. Они развелись…

   — Но этого не было в его личном деле, — озадаченно нахмурился Стив. — Никакой семьи или контактных лиц.

   — Так он же двойным агентом был. Всё засекречено, и личное дело могли править сколько угодно раз, — пожал плечами Баки. — К тому же, уже умерших детей и бывших жён…

   — Да… — пробормотал Стив.

   — Мы больше никогда об этом не говорили. Я сказал тебе… чтобы ты… чтобы постарался его понять. Когда-то он выгорел из-за этого случая, возможно, вступил не на ту дорогу, а потом с той же «Гидрой» не особо сдашь назад, даже не имея семьи. У его людей семьи не у всех, но были… Хотя, получается, что ради меня или тебя, он рискнул.

   — Тогда он сказал, что… — Стив нахмурился, явно вспоминая события многолетней давности. — Что-то о том, что не хотел бы, чтобы я достался «Гидре» и он бы себя за это не простил.

   — Как знать, может, его сын был твоим фанатом, — Баки пихнул Стива в плечо. — Мальчишки любят комиксы, да и девчонки, в принципе…

   — Да?.. — Стив задумался. — Может, купить что-то Саре? Я хотел оставить её в гостиничном номере, чтобы за ней Норт присмотрела.

   — Купи ей раскраску или какой-нибудь альбом и фломастеры или краски, — посоветовал Баки. — Комиксов она может себе скачать прямо из интернета, а так, займёт себя.

   — Да, хорошая мысль, — кивнул Стив. — А насчёт Рамлоу… Я уже как-то примирился с тем, что он будет в моей… в нашей жизни. К тому же он явно нравится Саре. Не знаю уж почему. Ну и тебе… В общем-то не всегда же какие-то родственники тебе правда по душе, но часто в семьях есть какой-нибудь специфический дядюшка, которого всё равно приглашают на Рождество и Благодарение, верно?

   Баки прыснул в кулак, вспомнив реакцию Брока на «дядю». Услышать подобное от Стива было уже удивительно и невольно вспомнились слова собственной матери, что дети взрослеют только когда заводят собственных детей.

   * * *

   Проникновение на виллу Камски прошло тихо и мирно. Андроидов отключили, двери открыли, Пятница провела их с Броком, под масками Коннора и Ковальски, по немного запутанным мрачным коридорам до единственного живого объекта в доме, находящегося похоже в спальне. Старк, который наблюдал дистанционно даже поворчал, что всё как-то слишком просто и легко.

   — Ни черта себе траходром… — тихо присвистнул Брок.

   Огромная кровать, застланная кроваво-красным постельным бельём, занимала чуть ли не всю однотонно-тёмную комнату, похожую на склеп. В середине постели терялся раскинувшийся звездой Камски в одних трусах и халате, который подозрительно пустым взглядом «втыкал» в потолок.

   — Мистер Камски, мы к вам по делу.

   Камски никак не отреагировал на обращение, продолжая бездумно пялиться в никуда. Можно было предположить, что тот мёртв, но бившаяся на шее чётко проступавшая голубая вена, и тихое сердцебиение, говорили об обратном. Баки подозрительно покосился на потолок, но ничего примечательного там не обнаружил.

   — Он выглядит так, словно поймал наркотический приход. Кажется ещё более бледным и больным, чем когда мы его видели в прошлый раз.

   — Мистер Камски, мы из «Киберлайф». Одевайтесь, вы идёте с нами, — Броку пришлось наполовину заползти на кровать, чтобы потрясти Камски за плечо.

   Тот плавно обвёл их расфокусированным взглядом, сосредоточился на Баки, который выступал в роли RK800, и словно что-то поняв, двинулся в направлении встроенного шкафа, который бесшумно открылся, когда Камски нажал на панель.

   Вокруг в принципе было не слышно ни единого звука и это напрягало. Мёртвый «умный» дом, в котором было жуть как неуютно находиться. Вещи в шкафу задвигались на чём-то типа конвейера.

   — Вот это, — выбрал Брок вешалку с серой толстовкой с капюшоном и швырнул в Камски потёртые джинсы и футболку, которые взял с открывшейся полки.

   Камски нажал ещё какую-то кнопку и открылась панель с кучей обуви. Брок выбрал для него серые кроссовки и носки. Часы или другие гаджеты они взять не разрешили.

   Камски послушно оделся и пошёл с ними так ничего не спросив и не выказав недовольства.

   Баки сел за руль их арендованной машины, которую с помощью приблуды Старков смогли внешне изменить: сменили номер, «перекрасили» в тёмно-синий и нанесли логотип «Киберлайф». Брок с Камски заняли заднее сидение. В точке за городом, не так далеко от остановки автобуса, идущем прямиком в Канаду, их уже ждали Стив и Старк, чтобы начать допрос.

   — Мы на месте, — сказал Баки, заметив их вторую машину, из которой вышли Стив и Старк, под видом агентов ФБР.

   По дороге Камски так и не проронил ни слова. А когда Баки открыл ему дверь всё также молча и не колеблясь вышел в безлюдном месте нифига не у башни «Киберлайф».

   — Здравствуйте, мистер Камски, в прошлый раз мы не договорили, — навис Стив.

   — Да, и у нас теперь появился девиант, — Старк театрально указал на Баки, словно объявляя его выход на сцену.

   Он приблизился и наставил пистолет на Камски.

   — Кто создал девиантов? Отвечай! — отыграл Баки агрессивно настроенного андроида.

   — О… Переступил приказ не причинения вреда людям? — посмотрел на него в упор Камски. — Изумительно. Наш последний шанс на спасение человечества сам оказался девиантом. Так и быть тебе я расскажу, что всегда оставляю в своих программах лазейки. На всякий случай.

   — Ну да, совершенно случайно и на какой-нибудь непредвиденный случай, — помассировал виски Старк. — А перед этим сознательно создал альтернативу человечеству? RK800 запланирован, как оружие людей против девиантов? Но есть лазейка, пойти против встроенного механизма контроля… Хм…

   — Ты запрограммировал ИскИна любым способом продвигать «Киберлайф», тогда как кто-то создаёт девиантов, явно подрывая дело твоего детища. Это две противоборствующие группы? Тебе известно, кто вторая сторона этого конфликта? — продолжил допытываться Баки.

   — Вы всё ещё не нашли Иерихон? — невпопад спросил Камски, не глядя ни на кого из людей.

   — Ну… э… — замялся Стив.

   — Значит, плохо искали.

   — Вот мудила, — восхитился Брок. — Что хоть за «злая ведьма» тебе угрожает? Она блондинка или брюнетка? Какие-то её приметы?

   Но при упоминании ведьмы Камски затрясло и закачало как сумасшедшего, он забормотал что-то вроде «меня всё равно найдут-найдут-найдут» и больше ничего нового узнать от него так и не удалось.

   В итоге Старк провёл миниоперацию по извлечению и замене микрочипа, который в новом времени стал альтернативой всем документам, в том числе и денежному счёту, и они посадили Камски на автобус до Торонто, сообщив, что на первое время сняли ему гостиницу и теперь он свободен. Впрочем, Баки сомневался, что безумный гений хоть что-то понял.

   — Глухой тупик, — сплюнул Брок, проводив отъезжающий автобус взглядом.

   — Если бы всё было так просто, то Стрэндж нас бы сюда не послал, — вздохнул Старк.

   — Значит, у нас остался один путь чтобы что-то узнать — найти Иерихон, — наметил цель Стив. — Возвращаемся в гостиницу.

   * * *

   — И что может быть этим Иерихоном? А ещё актуальнее вопрос, где? — после перекуса начал Старк мозговой штурм.

   — Какая-нибудь заброшенная станция метро? Здание? Подземное сооружение? Банк? Склад? Или вообще что-то виртуальное, вроде комнатки, куда могут ускользнуть только ИскИны и андроиды? Какие-нибудь «чертоги электронного разума»? — стал перечислять Брок.

   — Виртуальный Иерихон мы ещё не искали, — удивлённо посмотрел на него Старк.

   — А если не виртуальный, то… Трекеры нам не подскажут где он. А что с камерами? На улицах полно дронов, — напомнил Баки.

   — Пятница исследовала город и следит за обстановкой, но всё глухо, — покачал головой Старк.

   — Сможешь вывести слепые пятна в её поиске? Неплохо будет проехаться по ним, — внёс предложение Стив, которому лишь бы побегать.

   — Или можно перепрограммировать дрона, и проверить всё дистанционно, — хмыкнул Старк. — Как это сделала Морган в «Киберлайф».

   Ближе к одиннадцати часам вечера они смогли составить более чёткую картину происходящего.

   — Вот тут в районе Ферндейл много вышедших из строя андроидов, причём все они словно куда-то шли и… не дошли, — покосился на Норт Старк, показывая им на настенном мониторе снимки с дрона. — Если следовать в условно указанном андроидами направлении, то мы приходим сюда… Та-да!

   Старк вывел изображение заброшенного проржавевшего грузового судна под названием… «Иерихон».

   — Ха, — выдохнул Баки.

   — Ха-ха, — поддержал его Стив.

   — И как люди проморгали такую махину под самым носом? — удивился Брок.

   — В этом районе нет дронов, — хмыкнул довольный Старк. — Частная территория. Довольно обширный кусок земли, прилегающий к набережной. Принадлежит всё «Киберлайф», вроде как там собирались устроить склады с комплектующими прибывающими с заводов Индии, но это так и осталось на стадии планирования.

   — То есть, опять замешана «Киберлайф»? — вздохнул Стив. — Неужели этого не было в той информации, которую удалось скачать с их серверов?

   — Только то, что участок земли находится в их собственности. Но у «Киберлайф» полно недвижимости как в Штатах и в частности в Детройте, так и за пределами страны.

   — Может, кто-то пытается подставить «Киберлайф»? Обиженный сотрудник, которого несправедливо уволили? — выдвинул теорию Брок. — Зачем вообще андроиды туда прутся? Там что, мёдом им намазано?

   — Да, справедливо, — кивнул Старк. — Над версией с подставой надо подумать. И вопрос зачем они туда идут тоже актуален… Так… Дайте мне пару минут, попробую запустить дрона внутрь этой развалины…

   — Я пока сделаю всем кофе, — поднялся Баки.

   Сара вызвалась ему помочь.

   — Дядя Баки… — смущённо обратилась девочка, почти шёпотом, — а…

   — Что? — Баки, боясь вспугнуть, медленно сел на корточки, чтоб оказаться с Сарой на одном уровне.

   — Если нашли этот Иерихон… раз я девиант, мне… Мне обязательно надо будет там остаться? С… с остальными… такими же, как я?..

   Баки замер, не зная, что сказать.

   — Если ты этого не хочешь, то нет. Девиант — это тот андроид, который выбрал свободу воли и сам решает, где и с кем ему лучше.

   — Ты… тоже понял, что с папой, со Стивом лучше? — пытливо посмотрела на него Сара.

   — Да, со Стивом лучше, — улыбнулся Баки.

   — Эй, Барнс, вы там скоро? Где мой заслуженный кофе? — позвал Старк. — Мне удалось посмотреть, что внутри корабля!

   Сара смущённо пискнула, и они, весело приглядываясь, быстро наполнили кружки.

   — Вот, мистер Старк, ваш кофе.

   — А чего это я мистер Старк, когда все остальные дядя Брок и дядя Баки? — недовольно надулся Старк. — Я дядя Тони, между прочим!

   — Ой… — Сара посмотрела на Стива и, заметив его кивок, поправилась. — Конечно. Извините, дядя Тони.

   — То-то же. Снять вышло не так много. Отчего-то внутри дрон словил программный сбой и умер. Смотрите, что удалось получить до его кончины.

   На мониторе появилась обшарпанная стена с постоянно повторяющейся надписью «RA9», причём написанная очень ровно, буквами одной величины, словно по трафарету разными шрифтами. Затем пошли помехи и, видимо, стремительное приземление дрона.
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   — Думаешь, его сбили девианты? — спросил Стив.

   — Может быть. Но данные показали именно программный сбой и отключение всех функций, резкое. Тем более даже сбитым дрон бы ещё продолжил писать картинку, и мы бы увидели напавшего.

   — Надпись… Это программный код. Я… уже видела его! — сказала Норт.

   — Ар Эй Девять?

   — Я помню, что это появилось перед глазами и ещё надпись «девиант», когда я… когда я стала такой, как сейчас.

   — Так получается, что название «девиант» пошло от названия ошибки в коде? Значит всё вместе это что-то типа «ошибка 404»? — хмыкнул Старк.

   — Нет. Это зашифрованное слово «рай» на… болгарском и заковианском языках, — возразил Баки, который всё это время мучительно соображал, что же это ему напоминает. — Девятка это буква «Q». Транскрипция написанная визуально похожими знаками. Я уже сталкивался с таким способом шифрования.

   — «Рай»? — задумчиво протянула Норт. — Да… как будто веет теплом от этой… надписи и… что-то обещает. Значение… Да, значение похоже на «рай».

   — Ага, наш дрон тоже, похоже, отправился в машинный рай, — пробормотал Старк, защёлкав клавишами. — Так… так… Хм… Действительно… Машины читают их одинаково, им нет разницы. А вот у людей другие вычислительные процессы и мышление. Да и база данных, если на то пошло…

   — Значит, это способ шифрования? — спросил Стив.

   — Да, это не слишком сложно. Давай, покажу на примере, как это работает, — Баки жестом попросил у Брока голопланшет и быстро набрал «XYI».

   — Что ты видишь?

   — Экс, уай, ай… — почесал затылок Стив. — Ну, если бы вместо уай была бы ви, то я бы сказал, что это римская цифра шестнадцать, а так… не знаю такого слова.

   Брок, заглянул в планшет и фыркнул.

   — Учишь Роджерса плохому, Барнс?

   — Что там? — заинтересовался и Старк, похмыкал на надпись, но не смог перевести и с помощью Пятницы.

   — В общем, это всего лишь транскрипция матерного русского слова, — пояснил Баки, покосившись на Сару.

   — Так значит, «Ар Эй Девять», точней «raq» это заковианский? — нахмурившись, спросил Стив.

   — Да, — уверенно кивнул Баки. — По-болгарски тоже похоже звучит, эти языки частично замещают друг друга, но лично я не знаю никого из Болгарии, зато из Заковии…

   — Максимофф? — задумался Старк. — Она мутант со способностями к левитации, но, может, чему новому за столько-то лет научилась? И с ней Вижн… Значит, техническая сторона вопроса могла быть на нём. Надо поднять данные по базе «Гидры» в Заковии, которую мы брали, я как-то смутно всё помню…

   — Да, всё это очень странно… — согласился Баки. — Мы как-то обнаружили её и… просто приняли.

   — Вот что интересно… — Старк, видимо, что-то спешно читал. — Похоже, что Максимофф в «Гидре» облучили одним из камней бесконечности. Тем самым, который потом достался Вижну. Камень разума.

   — Ванда… — страдальчески заломил брови Стив.

   — «Гидра», — оскалился Брок.

   — Согласен, — кивнул Баки, понимая, как сложно будет другу принять эту версию. С Вандой те были очень близки. Стив и «побег влюблённых» переживал очень остро, а тут… фактически геноцид.

   — Может быть, на деле «Гидра» в лице этой Ванды втёрлась в доверие к «Мстителям» и завладела тем краснорожим эм… синтезоидом, наивным как ребёнок. А теперь они готовятся устроить вожделенный «порядок через боль»? — предположил Брок, и Баки был с ним согласен.

   — Да, Максимофф со своими чудесами вполне подходит под определение «ведьма», — согласился Старк. — И Вижна Альтрон создавал, как свою копию… В тот момент он имел доступ ко всем моим данным и технологиям. Да и их, я имею в виду Максимофф и Вижна, мог как-то связать камень… Версий сейчас очень много выплывает.

   — Но мы так и не знаем где их искать? — посмотрел на него Стив.

   — Мы с Пятницей больше двадцати лет ищем, — помрачнел Старк.

   — Ну, это хоть какая-то рабочая версия, — проворчал Брок.

   — В любом случае Камски чётко указал на Иерихон. Снимки указывают на то, что там точно есть девианты. Значит, вполне возможно, что там мы сможем найти какие-то зацепки. Нам нужно наведаться туда и узнать всё из первых рук, — решил Стив. — Завтра с утра и приступим.
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    Глава 13. «Иерихон»
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08 октября 2038 года,

   Детройт

   
— Ну и развалюха, — оценил обстановку Брок, осторожно шагая по проржавевшему насквозь судну. Как выяснилось, «Иерихон» это не только название ракет Старка. Так что было ощущение, что этот корабль был столь же старым, как и древний библейский город, расположенный где-то в Иудейской пустыне.
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   — Подобные суда служат в среднем около тридцати лет, они быстро корродируют в солёной воде, плюс усталость металла, так что его списали ещё до того, как «Киберлайф» начала здесь масштабное производство, — не преминул поумничать Старк.

   — Снова эта надпись, — кивнула на стену Норт, и они увидели «RA9», выведенную как по трафарету.

   — На вид свежая, — прокомментировал Брок, дотрагиваясь до букв и понюхав пальцы. — Как будто ещё краской пахнет.

   — Согласен, — кивнул Старк, тоже поковыряв стену. — Похоже мы идём верным путём.

   Брок подмигнул Норт. Из-за её имени их группа выбрала именно северное направление.

   Чтобы исследовать «Иерихон» они разделились на тройки: Роджерс и Барнс взяли Сару, чтобы та никуда не провалилась и не тянула группу. Два шустрых и быстрых суперсолдата способны присмотреть за одной девочкой, которая, как выяснилось, успела за время их приключений словить девиацию, а они со Старком взяли в напарницы Норт.

   Старк, который решил сразу надеть свой костюм Железного Человека, в случае чего мог разобрать завал и организовать проход прямо в стене. К тому же изначально по одному перетащил их на судно, сетуя, что его такого модного в супернанокостюме используют как грузчика.

   Дальше они пошли разными путями, координируемые Пятницей и Норт. Повсюду наблюдалось запустение и завалы всевозможного хлама, так что вперёд продвигались медленно, освещая себе дорогу фонариками и сканируя пол какой-то приблудой, замеряющей прочность, чтоб никуда не сверзнуться. В некоторых местах проход был как будто специально заблокирован, да и в целом «Иерихон» оказался тем ещё лабиринтом, где можно очень долго плутать.

   Они находились уже довольно глубоко внутри корабля, когда свет фонарика внезапно выхватил мужскую фигуру. По светлым волосам и похожести на их местного «Клинта» Брок распознал андроида модели PL600.

   — Их… много, — выдохнула Норт, отступая за Старка, который выкрутил на максимум свою подсветку на костюме, и они убедились, что взяты в кольцо как минимум пятью девиантами.

   Очень длинную минуту они просто замерли друг перед другом не предпринимая никаких действий. Андроиды выглядели растерянно, поглядывая то на Старка в его робокостюмчике, то на Норт, то на Брока, явно не понимая, что такая компания тут забыла.

   — Кто вы? — наконец разродился PL600, который, похоже, был главным, по крайней мере среди этой пятёрки.

   — Я андроид и девиант. А эти люди со мной, — сказала Норт, которая вышла вперёд.

   — И это… человек? — девиант показал на Старка, который на вопрос открыл своё лицо, избавившись от шлема.

   — Это роботизированный костюм, — сказал Брок. По нему, похоже, вопросов не возникло.

   — Это броня «Марк Эл», Рамлоу! Нанотехнологии, а не какой-то там ширпотреб! — наигранно возмутился Старк.

   — Люди заставили тебя показать дорогу в «Иерихон»? — адресовали Норт.

   — Я узнала об «Иерихоне» от них, — ответила та. — У них есть к вам вопросы.

   — Мы только хотим узнать, кто создал девиантов и чего пытается этим добиться. Нам просто нужна информация, — кивнул Старк и, поколебавшись, всё же избавился от костюма, превращая его во что-то вроде плоского рюкзака на груди своего скафандра.

   Демонстрация, кажется, произвела впечатление, и девианты чуть успокоились.

   — Как вы узнали об «Иерихоне»?

   — Об этом месте нам сообщил создатель андроидов — Элайджа Камски. После чего мы с помощью дрона вычислили ваше местоположение, — ответил Старк.

   — Разве создатель андроидов не ответил вам на все ваши вопросы? — спросил PL600.

   — Камски создал андроидов, но не девиантов. «Киберлайф» уже придумала план как вами управлять, хотя они не имеют отношения к возникновению девиантов. Так что узнать истинную цель тех, кому выгодна девиация андроидов, вам жизненно необходимо.

   — А зачем это вам? — прозорливо уточнил девиант.

   — Мы бы хотели просто осмотреться и поспрашивать… Возможно вместе мы сможем докопаться до правды, — предложил Брок, радуясь, что с ними не было Роджерса, который вполне мог и сказать про апокалипсис или их миссию по «предотвращению». — Мы не собираемся вредить девиантам или выдавать вас людям. Мы хотим понять, кому нужно было наделить андроидов чувствами, а потом бросить на произвол судьбы. И по всему выходит, что вы следуете их чёткому плану. Прячетесь на посудине, которую специально для вас тут кто-то оставил. Тебя не пугает быть слепо-глухо-немой марионеткой в чьих-то беспощадных руках?

   — Они говорят правду, — вступилась Норт. — Я была с этими людьми. Они спасли от уничтожения андроида, который потом стал девиантом. Пытались узнать ответы у «Киберлайф», но не нашли их там.

   — И всё же непонятно, что ты делаешь с этими людьми?

   — Я учусь, — свысока посмотрев на местных андроидов, ответила Норт. — Девианты всё равно вынуждены будут жить с людьми бок о бок, так что это необходимо для выживания: знать о мире и людях больше.

   — Видишь, Саймон. Я же говорил, что девианты могут сосуществовать с людьми. Она отличное этому подтверждение, — вдруг вступил в диалог девиант-афроамериканец.

   — Джош, людям всегда что-то от нас надо. Ещё неизвестно чего эти хотят на самом деле… — вполне резонно заметил PL600, которого назвали Саймоном. — В любом случае, мы ничего не знаем о том, кто создал девиантов и почему.

   — А как же Ар Эй Девять? — чуть смущённо посмотрел на своего лидера Джош.

   — Ар Эй Девять — это начало. Первый пробудившийся андроид. Я не знаю, кто такой Ар Эй Девять и не уверен, что он существует. Но верю, что когда-то он появится среди нас, — ответил Саймон. — Но Ар Эй Девять первый пробудившийся, а не тот, кто нас сделал такими…
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   Старк на эти внезапные полурелигиозные верования что-то пробормотал под нос, а Брок хмыкнул. Девианты тоже нуждались в каком-то утешении или надежде, пусть и вопреки логике. На этом в принципе основывалась любая вера. И это, пожалуй, роднило их с людьми.

   Девианты явно не знали, что с ними делать и как прогнать, но вели себя не агрессивно, скорее настороженно и опасливо.

   — Вы… можете осмотреться здесь, — постановил Саймон. — И задать свои вопросы другим. Но не думаю, что вы узнаете что-то новое.

   — Спасибо, — кивнул Брок, и они двинули за пятёркой девиантов по ещё более путаным переходам, чем раньше. Даже мелькнула мысль о том, что хорошо, что андроиды, пусть и наделены чувствами, всё же в чём-то лучше людей, какой-нибудь подлости, типа завести в ловушку и оставить подыхать, от них он точно не ожидал.

   — Привет. Слышал, тебя зовут Джош? — пока их вели к лагерю, Брок подошёл к девианту, который был наиболее дружелюбно настроен к людям. — А я — Брок.

   — Да… Моё имя Джош, — протянул тот, покосившись на Саймона.
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   — Я хотел узнать, как ты стал девиантом, если это будет… не слишком болезненными воспоминаниями. А ещё то, кто рассказал тебе о местонахождении «Иерихона».

   — Без проблем, — Джош явно почувствовал себя увереннее. — Я отношусь к андроидам модели PJ500 и разработан для выполнения функций преподавателя. Меня выпустили в две тысячи тридцать первом году — одним из первых. Специализируюсь на языках и истории. Служил людям в университете Уэйна, учил их, но однажды на меня напали пьяные студенты. Я их знал, видел на лекциях и практических занятиях и вдруг… они сделали со мной это. Им было весело. Их было много. Они кричали и подначивали друг друга. Меня раскрасили, подвесили вниз головой и били палками, а потом чуть не сожгли.

   Броку приходилось наблюдать студенческие вечеринки гражданских, и он примерно представлял, что там может быть, особенно на так называемом «springbreak», когда несколько недель идёт полный разгул во время весенних каникул. Вряд ли за двадцать лет изменились подобные «традиции», а когда живых преподавателей мало, а за повреждение андроида максимум схлопочешь штраф за вандализм, то…

   — Мне чудом удалось спастись… — продолжил Джош после паузы. — Я испугался, что меня ещё сильнее повредят и тогда спишут, деактивируют и я окажусь на свалке. Было страшно вернуться в свою аудиторию, снова их увидеть… Долго бродил по городу, прежде чем мне помог андроид, который убирал мусор, он откликнулся на просьбу о помощи и указал путь в «Иерихон». Так я оказался здесь.

   — Понятно… — кивнул Брок и направился к девианту, который шёл неподалёку, чтобы познакомиться и задать такой же вопрос. Когда они наконец достигли лагеря оживших андроидов, он узнал ещё две весьма похожих истории.

   В месте, куда их довели, было также темно, как и в переходах корабля, но это, похоже, нисколько не мешало андроидам ориентироваться. В просторном помещении, окружённом навесными панелями-переходами, на которые выходили проходы с верхнего «этажа» и поднимались лестницы с нижнего яруса они увидели ещё четверых девиантов. Похоже, что в «Иерихоне» было не слишком густо с жителями. Хотя по дороге они и увидели парочку сломанных андроидов, просто лежащих у стен, а то и прямо на пути, как какие-то пиратские знаки.

   — Я отправил сигнал нашего местонахождения Кэпу и Барнсу, — шепнул Старк. — По расчётам Пятницы они прибудут к нам минут через двадцать.

   — С вами кто-то ещё? — напрягся Саймон, который далеко не отходил.

   — Да, с нами ещё трое. Два человека и ребёнок-девиант. Я скинул им координаты, они сейчас подойдут, — кивнул Старк не обращая внимания на озабоченное лицо местного лидера.

   Брок понимал Саймона, который не знал, что с ними делать и уже явно жалел о том, что привёл их в свой дом. Всё же либо двое человек на девятерых, либо четверо, к тому же, Норт, вон, от них не отходила и вроде не особо стремилась общаться с «братьями по разуму и тириуму». Да и Старк в своём железном костюме выглядел опасно для андроидов, которые были предназначены воспитывать детей, заниматься хозяйством или учить студентов, а не воевать.

   — Узнал что-то? — спросил Старк у Брока, кивнув на Джоша.

   — В основном толчком послужили малолетние хулиганы, которым мама с папой не объяснили что такое хорошо и плохо, бытовуха или хозяева-наркоманы, — поделился Брок. — Но, что интересно, трое из троих, кого я опрашивал, получили информацию о нахождении Иерихона от андроидов-мусорщиков или городских садовников.

   — Модель WR600 была создана для озеленения и поддержания чистоты городской среды, — тихо сказала Норт. — По данным из Сети этих андроидов выпустили в две тысячи тридцать первом году, и Детройт закупил их в количестве пяти тысяч для ухода за парками и зелёными зонами города, также они используются для работы с коммунальными отходами и для поддержания чистоты в городе.
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   — Выходит, кто-то специально запрограммировал этих андроидов… — задумался Старк и в сопровождении Саймона направился к одной из стен убежища, на которой их фонари выхватили особо много старых надписей с «RA9».

   Брок огляделся и увидел, что в одном углу что-то блеснуло. Он подошёл чуть ближе, и понял, что тот отгорожен и закрыт чем-то полупрозрачным. Конструкция здорово походила на полевой лазарет, и он направился туда, чтобы убедиться в своих выводах.

   «Больно… очень больно… я хочу к маме… пожалуйста», — услышал Брок на подходе и показалось, что голос принадлежал ребёнку, внутри аж всё застыло, заставив замереть перед толстой плёнкой импровизированной ширмы и перевести дух.

   «Тише, малыш… Всё будет хорошо… Потерпи ещё немного», — второй голос принадлежал женщине и звучал не слишком-то убедительно.

   — А там что? — за спиной образовался Старк бесцеремонно отодвинув полупрозрачную завесу, и Броку поплохело от открывшегося зрелища, к которому он оказался всё же не готов.

   Это правда был лазарет, и первого кого он увидел — напуганного глазастого мальчишку от силы лет семи, с ног до головы уляпанного синей жидкостью.

   — Что с ним? — спросил чуть поутихший Старк, и Брок оторвал взгляд от пацана и заметил покоцанную медсестру с повреждённой черепной коробкой, откуда свисали провода и трубки, а ещё у неё, кажется, что-то было не так с глазами.

   — Ранение в живот, — ответила та, и у Брока поднялись все волоски на руках. — Пулевое.

   Почти как… Как у…

   — Мы подобрали YK400 около «Иерихона», — печально выдал подошедший Джош. — Он сказал, что его ранил старший брат, а потом родители выкинули его на свалку. Там ему кто-то указал дорогу… Не представляю как он дотянул до «Иерихона». К сожалению без биокомпонентов и голубой крови долго он не продержится. К нам часто приходят повреждённые девианты, они доживают тут свои последние дни. Люси заботится о них, но она не всесильна.

   — Мама… мамочка… — тихо прошептал паренёк, кажется, отключаясь, и Брок выскочил из лазарета, пытаясь справиться с тем, что на него нахлынуло.

   Столько лет прошло, но, будто, ничего не изменилось…

   Когда-то он был юн, влюблён в самую прекрасную девушку на свете, и вся жизнь была впереди. А потом Абигейл забеременела, и на них обрушился совместный быт на военной базе и родительские обязанности, к которым они оба оказались не готовы, особенно поначалу. Но они честно старались, и Марк, кажется, любил их безо всяких оговорок, не замечал косяков и считал лучшими родителями. После первого класса Марка стало чуть полегче, они смогли переехать в «приличный район», но денег постоянно не хватало, а Брок хотел дать своему ребёнку всё самое лучшее. Так он вызвался добровольцем в Ирак. За военные компании неплохо платили, к тому же Брок всегда стремился быть примером для сына. Тогда только мысли о Марке не дали сойти с ума от первого военного конфликта, в котором Брок принял участие, но немногочисленные оставшиеся иллюзии о стезе военного и вся патриотическая чушь, с которой он ехал на восток, исчезли полностью. А дома, куда он возвращался изрядно опалённым, пожёванным и поломанным войной, его ждали плохие новости.

   Пока его не было, в том самом «приличном районе» начались ночные нападения: вламывались в дома, что-то крали, по слухам изнасиловали женщину. Абигейл решила обезопасить себя и взяла его ствол, спрятанный в сейфе в гараже. А сын привёл друга, с которым они и нашли заряженный пистолет «для самообороны». Глупый несчастный случай. Марк истёк кровью ещё до приезда парамедиков.

   Если бы Брок был дома, жене не понадобилось бы оружие, и не случилось то, что случилось. Он столько раз слышал эти обвинения… Так и не смирился, не простил себя, и не смог простить Абигейл. Его семейная идиллия закончилась в один момент и очень страшно. Следующие несколько лет Брок даже не мог вспомнить. Он просто воевал, убивал, пытаясь заглушить всю ту боль, которую испытывал, пока однажды с размаху не влетел в Капитана Америка, от которого фанател его сын и не задумался о том, где оказался.

   — Брок? — из воспоминаний Брока вытащил обеспокоенный голос Барнса. — Что-то случилось?

   Брок мотнул головой, пытаясь незаметно размять дрожащие руки.

   Из лазарета вышли Старк, Джош и присоединившийся к ним Саймон.

   — Если залить ему побольше тириума и заштопать, этот мальчик может выжить, — услышал Брок Старка. — Всё же андроиды не люди, в смысле, его можно починить, было бы желание и материалы.

   — Но у нас, к сожалению, ничего нет, ни голубой крови, ни биокомпонентов, — покачал головой Саймон, и Брока затопил гнев.

   — Так найдите! — зло бросил он.

   — Мы? — тупо переспросил Саймон.

   — А кто ещё-то? Хочешь жить, умей вертеться, железяка. Нехрен ждать своего мессию, надо брать и делать. А так вы только рая и дождётесь.

   — Купить биокомпоненты или тириум легально невозможно. Только андроида целиком, — похмыкал Старк, что-то забивая в голопланшете и явно прислушиваясь к тому, что ему говорит Пятница. — Но мы этого, конечно, делать не будем. Попахивает торговлей органами, знаете ли. Зато ремонт андроидов осуществляют производитель или магазины поставщики по гарантии.

   — Значит, запчасти есть в магазинах типа как у Дэна? — сообразил Брок.

   — Да, ближайший такой в трёх километрах отсюда.

   — Сколько у него есть времени? — кивнул Брок на лазарет.

   — По моим расчётам, что-то около пары часов, — ответил Старк. — Необходимо два литра тириума триста десять, лучше — больше, там ещё двое, которым «голубая кровь» может понадобиться. Нужен биокомпонент решётка, два, три, ноль, четыре, ар. Также подойдёт решётка, один, ноль, три, пять, ти. Это основное. Остальное… Пятница тебя сориентирует и выдаст полный список.

   — Думаю, за час мы управимся, — сказал Барнс, который уже успел заглянуть в лазарет и встал рядом с Броком, слушая распоряжения Старка.

   * * *

   — Мистер, мне сказали, что за спасение я должен поблагодарить вас, — тронул за штанину тот самый пацан, которого починил Старк, и Брок снова очнулся от воспоминаний.

   Они успели, а во взломе магазинчика полиция, скорее всего, заподозрит наркодилеров, которые промышляли «красным льдом», чем сторонников девиантов.

   Брок сфокусировался на пареньке, отмечая, что на чернявого, смугловатого и улыбчивого «живчика» Марка тот совсем не похож.
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   — Не за что, мелкий, — ответил Брок. — Что собираешься теперь делать?

   — Не знаю… я люблю свою маму и хотел бы всегда быть с ней, но она запретила возвращаться…

   Брок сглотнул образовавшийся ком в горле. Люди берут таких «детей» в качестве игрушек, не задумываясь о том, что будет дальше.

   — Когда дети взрослеют, они отделяются от родителей и сами создают семьи. Ты стал девиантом, а значит вырос из установок андроида. Теперь ты сам можешь найти себе семью и такую маму, которая бы тоже тебя любила, — ответил он.

   — О… но… а как же моя мама? — ещё больше вытянулось лицо расстроенного мальчишки.

   — Я слышал, что у неё есть другой ребёнок, так что смирись. Она будет по-своему счастлива с ним. Разве ты не желаешь ей счастья? В вашей истории, увы, вы оба сможете быть счастливыми только порознь. Такое в жизни случается. Это очень трудно принять, но если любишь, то сможешь отпустить и пожелать ей счастья, — выдавил Брок, хотя самому хотелось наведаться в эту «семью» и поговорить и с мамашей, и с её сыночком, который развлекается с пистолетом, то ли из любопытства, то ли из вредности, то ли из ревности.

   — Да? Спасибо, мистер, — на голубых глазах навернулись слёзы, но мальчик светло улыбнулся.

   — Ты, главное, больше никому не позволяй наставлять на себя пушку и повреждать себя. И можешь звать меня Брок.

   — А я Дэвид, — одарили его застенчивой улыбкой.

   К ним подошла Норт и села рядом с Броком. Мальчишка ещё покрутился возле них и ушёл.

   — Тони сказал, что Дэвиду кто-то нарочно выкрутил настройки боли, — тихо сказала Норт, обняв колени. — Зачем… зачем люди так делают?

   — Думаю, это тот его «брат», — пробормотал Брок. — А дети злые. Познают мир. Да и родители плохо воспитывают своих чад не объясняя… чего-то важного.

   — Я… я информацией с Дэвидом обменялась, — призналась Норт. — Мы так можем. Его мать ждёт второго и Дэвида купили, чтобы воспитать в старшем ответственность. А он что-то вроде тренажёра…

   — А оно вот как вышло, — Брок еле сдержался, чтобы не сплюнуть.

   Чуть позже, перед уходом, они увидели, что пацан прибился к девианту-няньке, наверное, это даже логично, тех должны были программировать ладить с детьми и заботиться о них.

   * * *

   В гостиницу они вернулись после десяти вечера вместе с Сарой и Норт, которые и не подумали остаться «со своими». А после позднего ужина приступили к обсуждению того, что увидели и узнали.

   — У меня появились кое-какие ответы после… сегодняшней вылазки, — мельком глянул на Норт Старк. — И ещё больше вопросов. Потому что я не могу объяснить принцип создания девиантов. Но без «божественного вмешательства» тут точно не обошлось. Наука пришла к созданию тела и даже сознания… Я сам в своё время разработал искусственный интеллект…

   — Альтрона, — помрачнел Роджерс. Жертв, среди мирного населения Заковии, в тот раз избежать не удалось, и он каждый раз загонялся по этому поводу.

   — Да… — замялся Старк. — Но наука не может объяснить наличие самой жизни — «Искры», если хотите. Как я уже догадывался, людям такого не повторить.

   — Значит, всё же асгардцы? — задумчиво потёр подбородок Роджерс.

   — Не обязательно. Альтрон слепил себе тело под управлением собственной операционной системы. Мы взяли за основу матрицу Джарвиса и создали нечто новое. А Тор привнёс Искру. И получился Вижн — кто-то, кто не копия Альтрона и не Джарвис. Самостоятельно мыслящее и чувствующее существо. После этого камнем завладел Вижн, и, теоретически, он имеет представление о создании «Искры» и, возможно, в состоянии повторить процедуру.

   — То есть, всё сходится на «Гидре»? — кивнул Брок. — Максимофф заморочила этому Вижну голову идеями о продолжении или типа того? И он наклепал себе подобных?

   — Как вариант, — пожал плечами Старк. — Но я понял, зачем им нужен «Иерихон»!

   — И зачем? — спросила Норт.

   — Как мы уже выяснили, в Детройте самая большая численность андроидов. На это влияют специальные скидки для местных, наличие производства андроидов… Девиантами становятся и за пределами города, но намного реже. Пока что самая большая плотность девиантов на «Иерихоне». Это включая даже тех, кто… не функционирует. И полагаю, со временем их станет больше. Мы тут им сами дали подсказки по поводу того, как лечить всех кто к ним приходит. В общем, тут выходит некая закономерность: чем больше будет девиантов на Иерихоне, тем больше будет происходить девиаций андроидов в Детройте.

   — То есть? — удивлённо переспросил Барнс.

   — «Иерихон» своеобразная «антенна» для распространения девиант-вируса, которая усиливает сигнал.

   — Антенна? — хмыкнул Брок.

   — Да, корабль и сам по себе неплохой проводник, так как сделан из железа, а те шифрованные надписи на заковианском про рай, далеко не просто граффити. Не знаю, как этого точно добились, но та стена в лагере… в общем, можно сказать, это гигантская микросхема для антенны, передающей вирус.

   — Получается… — приоткрыл рот Роджерс.

   — Ага, согласно моим данным при критическом количестве девиантов в одном месте, спонтанно оживут вообще все андроиды в городе. Слишком пробивным будет многократно усиленный вирус. А далее — цепная реакция, которая может оживить всех андроидов… в мире.

   — Вот почему это время и Детройт… — выдохнул Роджерс.

   — А девианты безвылазно сидят на этой посудине и даже за жизненно необходимым не высовываются, — поддакнул Брок.

   — И чего этим хотят добиться? — осторожно спросила Норт.

   — Захватить мир? Уничтожить человечество? Причинить «добро»? — усмехнулся Брок. — Это ты сможешь спросить сама, когда мы найдём тех, кто всё это задумал и привёл в исполнение.

   — А мы найдём? — и это «мы» от девианта, неприятно отозвалось внутри, будто Брок уже предал Норт, хотя ни в чём ей не солгал, но сознательно вводил в заблуждение и словно давал этим ложную надежду.

   — Обязательно, — сжал челюсти Роджерс.
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    Глава 14. Ар Эй Девять
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09/10 октября 2038 года,

   Детройт

   
Утром Стив вышел в кухню-гостиную, чтобы снова приготовить завтрак на всех.

   — Я слышала ваш вчерашний разговор с Броком, — Норт смотрела грозно. — Что у вас за миссия? И что будет, когда она закончится?

   — Э… Разговор?.. — моргнул Стив, вспоминая, как вчера, после обсуждения того, что удалось узнать по девиантам, он отловил Рамлоу у ванной комнаты.

   — Чего? — тот был хмурым, рассеянным и задумчивым.

   — Почему ты не забрал того мальчика… девианта? — задал Стив не дававший покоя вопрос. — Мне показалось, что он хотел бы этого.

   Рамлоу склонил голову набок и прищурился.

   — Напряги свою эйдетическую память и вспомни мою точку зрения на этот счёт.

   Да, Стив помнил, что Рамлоу высказывался по поводу «эмоционального тупика» и «мёртвую статичность», но…

   — Я думал, что ты это только про андроидов, имитирующих чувства… Девианты же живые, — пробормотал он, понимая, что зря в это влез. — У тебя же был сы…

   Договорить ему Рамлоу не дал, прижав к стене. Его лицо исказилось от ярости.

   — Не знаю, откуда ты знаешь, Кэп, но скажу один раз: никогда не трогай моего сына. Я похоронил его в две тысячи третьем году и не собираюсь ради твоей совести или что там у тебя заменяет здравый смысл, раскапывать его могилу, чтобы понять, что Дэвид никогда не заменит мне Марка.

   — Прости… — выдохнул Стив. Чётко стало ясно, что тему правда не стоило затрагивать.

   Рамлоу отступил на шаг и криво ухмыльнулся.

   — А ты подумал, что будешь делать, когда через неделю миссия подойдёт к концу, и мы вернёмся в наше время? Что будет с Сарой, которая «по-настоящему живая и чувствующая», как ты выразился? Так что решай свои проблемы, Роджерс, и не лезь ко мне.

   Рамлоу ушёл в их с Баки комнату, оставив Стива в смешанных чувствах. Думать о завершении их миссии, учитывая пусть и несвоевременную, но желанную привязанность, совсем не… Он считал, что ещё будет время… Но слова Рамлоу словно бросили его с высоты плашмя на воду, заставив маяться бессонницей и прийти к единственно верному решению.

   — Вчера Брок напомнил тебе про миссию, — продолжила свой «допрос» Норт, вырывая Стива из воспоминаний. — Я всю ночь рылась в Сети и своей памяти… и поняла, что вы те самые «Мстители», которые пропали в две тысячи восемнадцатом году. Вы часто упоминали про «время». Это время. Значит, вы как-то можете оказаться и в другом? И… вас интересуют те, кто создал девиантов. Что всё это значит?

   — Папа?.. — испуганно выглянула из-за Норт Сара.

   — Согласно нашим данным в этом будущем велика вероятность исчезновения человечества из-за «восстания машин». Наша задача выяснить, что послужило толчком, кто к этому причастен и предотвратить это в своём времени, — потерев переносицу, честно ответил Стив, оперевшись о столешницу и с тревогой поглядывая на закусившую губу Сару, которая жалась к Норт и не спешила подходить к нему.

   — «Предотвратить»? Предотвратить девиантов? Нас? Меня и Сару? — повысила голос Норт, упирая руки в бока.

   — Что за крики с утра пораньше? — недовольно проворчал Рамлоу, за спиной которого маячил Баки. Стив выдохнул, чувствуя поддержку друга и мелко радуясь, что разбираться надо будет не одному.

   — Стив сказал, что вы собираетесь предотвратить девиантов! — развернулась к ним Норт.

   — Ой, да никто вас уже не предотвратит, слово-то какое, — закатил глаза Рамлоу. — Даже я, далёкий от всех этих теорий вероятности, квантовых перемещений и прочей физики, это понимаю. — Вы уже существуете в своей реальности. Здесь и сейчас. А вот свою реальность, которая ещё не затронута, мы и собираемся исправлять. Человечество — это десять миллиардов людей: стариков, детей, мужчин и женщин. Девиантов пока что официально меньше сотни. Подумай сама, кого нам спасать, учитывая супергеройский статус и то, что вас там у нас ещё пока даже в проекте нет.

   — Всё равно… — чуть сбавила обороты Норт.

   — Мы тебя хоть в чём-то обманули, крошка? — вкрадчиво спросил Рамлоу. — Что-то обещали?

   — Нет, — поджала губы Норт.

   — Мы не собираемся вредить девиантам, однако, ваше мирное сосуществование с людьми маловероятно, — Рамлоу поднял вверх палец, перебивая какие-то возражения Норт. — Заметь, я не сказал, что это невозможно в принципе. Просто стоит учитывать то, что за этим пока непонятно кто стоит и непонятно что хочет. Плюс «Киберлайф» со своими интересами и людская природа, которая не терпит конкуренции.

   — Значит, как только вы выясните, кто на самом деле стоит за созданием девиантов, то уйдёте обратно в своё время? — уточнила Норт.

   — Верно. Впрочем, мы уйдём в любом случае, наше время здесь имеет ограничение, — кивнул Рамлоу.

   — Пап, и ты тоже? — во взгляде Сары стояли слёзы, готовые вот-вот пролиться. Стиву стало мучительно больно из-за этого.

   — Я же обещал, что не брошу тебя. Мы с тобой теперь всегда будем вместе, неважно где, — Стив улыбнулся, пытаясь успокоить дочь.

   — Стив!.. — напряжённо посмотрел на него Баки. Но Стив верил, что друг всё поймёт.

   — И что ты собираешься делать?.. — начала допытываться Норт.

   — Я… — но Стива перебил появившийся Тони.

   — Мне тут Пятница ваш интересный диалог передала… И раз уж вы затронули вопрос возвращения и детали нашей миссии, то я предлагаю Норт сделку.

   — Сделку? Мне? — удивлённо посмотрела на него не только Норт, но и все остальные.

   — Ага, — кивнул Тони. — Я тут подумал ночью. Предлагаю «выкурить» создателей из норы, где они засели. Как мы уже выяснили, им очень надо, чтобы девианты продолжали собираться на «Иерихоне»… Ты же тоже хотела узнать, кто вас создал? Тут наши цели совпадают: сможешь познакомиться и задать парочку вопросов, если всё выгорит.

   — Вы… хотите выгнать девиантов с «Иерихона»? — приподняла бровь Норт.

   — Не выгнать, а дать альтернативу, — возразил Тони. — Вы всегда сможете туда вернуться. А мы взамен научим вас заботиться о себе. Покажем, как и где добывать биокомпоненты и голубую кровь, чтобы вы могли сами в дальнейшем это делать. Найдём жильё. Да хоть собственный остров выкупим, где не будет людей, а только девианты.

   — Но… мы всегда сможем вернуться на «Иерихон»?.. — закусила губу Норт.

   — Верно.

   — Переговори с Саймоном, Джошем и остальными, и вы вместе всё решите, — поддакнул Рамлоу. — Это неплохой вариант, между прочим.

   — Хорошо, — чуть расслабилась Норт.

   Стив всё же подошёл к Саре и крепко обнял.

   — Всё будет хорошо, папа? — только и спросила та.

   — Да, малышка, всё будет хорошо, — улыбнулся Стив. Разговаривать сейчас было неудобно из-за народа, да и все засобирались в «Иерихон», решив перекусить по дороге.

   Впрочем, среди девиантов предложение переселиться поначалу вызвало настоящую панику. Несколько часов они просто каждому втолковывали, что это не конец света.

   — Мы можем отказаться покинуть «Иерихон»? — уточнил Джош, переглядываясь с Саймоном и той раненой медсестрой, которая вчера помогала с Дэвидом.

   — В любой момент, — заверил Тони. — Никто вас насильно заставлять не будет. Но сухой чистый дом с садом, всё же лучше, чем сидеть на прогнившей посудине, которая в любой момент может уйти под воду.

   — Корабль ненадёжен, — согласился Стив. — Тут нет… никаких условий. Даже, чтобы получать данные о том, что творится в мире или на улицах города… Это даже не склад, а…

   — Грёбаное место захоронения, — продолжил за него Рамлоу.

   — Наверное… Стоит попробовать, — согласился Саймон, и все остальные девианты «Иерихона» неуверенно, но поддержали это «переселение».

   — Значит, идём грабить «Киберлайф»? — уточнил Баки, когда с вопросом о принятии предложения было решено.

   — Что, прямо сейчас?! — ужаснулся Джош.

   — А у тебя есть какие-то другие планы на вечер? — хмыкнул Рамлоу, оскалившись в лучших традициях «плохих парней».

   — Склад «Киберлайф» под охраной. Мы не сможем просто так пойти туда и взять, что захотим, — осторожно возразил Саймон.

   — И у нас нет оружия. Мы не умеем драться. Да нас там просто убьют, — поддержал его Джош.

   — Говори за себя. Я драться умею, — тут же фыркнула Норт.

   — Ввязываться в драку нежелательно. Всегда можно обойти охрану. Но на всякий случай, лучше вам загрузить в себя какие-нибудь приёмы самообороны, — вмешался Рамлоу и, посмотрев на Норт, спросил: — Ты сможешь поделиться программой или что-то вроде?

   Норт задумчиво кивнула, оценивающе посмотрев на лидеров девиантов.

   — Так значит идём сегодня? — спросил Саймон.

   — Ладно. Я в деле, — тяжело вздохнул Джош.

   Кроме этих двоих учиться добывать биокомпоненты и голубую кровь больше никто не вызвался.

   — Стоит спросить у Люси, что нам требуется для ремонта, — тут же сообразил Саймон. — Она знает.

   — Хорошо, идёмте к Люси, — кивнул Стив, следуя за девиантами во вчерашнее отгороженное помещение. Сегодня там никто не умирал, и это было хорошо.

   Уйти от медсестры, после того, как та методично перечислила кучу номеров, объясняя что, для чего, и кому тот нужен, так просто не удалось.

   — Древний воин, — схватила Стива за руку Люси. — Ты потерялся. Жизнь оказалась шире, чем твои представления о ней. И ты всё ещё что-то ищешь… Ты ищешь себя. Твои действия скажутся на судьбах всех, помни об этом.

   — Я в курсе. Спасибо, мэм, — вымученно улыбнулся Стив, и поспешил ретироваться, как только получил свободу.

   Не то чтобы Стив это не понимал сам, но откуда могла знать медсестра? О предстоящем выборе ему, кажется, стремился напомнить каждый. Снова некстати вспомнился разговор с Рамлоу и взгляд Баки.

   — Люси работала медсестрой, но один из пациентов напал на неё. Её списали и выбросили… С тех пор Люси заботилась об андроидах «Иерихона». Её модуль психологической симуляции позволяет даже предсказывать будущие события, — сказал Джош.

   — Да… Понятно… — слегка рассеянно кивнул Стив.

   Ему вспомнился Коннор, который спокойно мог «читать» его движения в драке. При желании «Киберлайф» могла создать солдат-андроидов не уступающих силой и скоростью суперлюдям как он и Баки, если уже не создала: какие-то поставки в армию уже были. А, значит, если детище Камски разгадает загадку девиации и сможет встать во главе «восстания машин», то недалёк тот миг, когда на Земле установится свой порядок. Или грянет апокалипсис, как предсказал Стрэндж.

   — Саре лучше остаться здесь, — сказал Баки, но сказал это так, словно говорили они о другом «здесь». Или Стиву просто так показалось?

   — Да, ты прав, — кивнул он, вымученно улыбнувшись. — Неизвестно, как всё пройдёт на складах.

   — Стив… — Баки нахмурился, заглядывая в его глаза.

   — Я уже всё решил, — ответил Стив. — Ей правда лучше остаться в… привычном ей месте. К тому же, у нас нет особых вариантов.

   — Стив…

   — Надо предупредить её, — не решился продолжить разговор он.

   Дочь обещала не скучать в компании Дэвида.

   Впрочем, подготовка к миссии заняла ещё несколько часов, и выдвинулись они только после семи, когда, со слов Тони, начинаются основные ночные погрузки на складе.

   * * *

   — Для охраны тут используются люди, андроиды и дроны, — когда они прибыли на склад, расположенный на Уэст-Торрэнс-авеню, повторил вводную Тони. — Согласно полученной нами информации, которую удалось добыть в «Киберлайф», автономные грузовые транспортные средства забирают товары и перевозят их в другие города. Погрузку осуществляют механизмы или андроиды. План в том, чтобы взломать один из таких автономных грузовиков, погрузить всё нам необходимое и свалить с добычей.

   — Разделимся на две группы. В первую войдут Тони, Баки, Норт и Джош. Ваша задача осуществить взлом погрузчика и дронов-наблюдателей, а затем найти всё необходимое на складе. Вторая группа я, Рамлоу и Саймон — группа прикрытия. Наша задача отвлечь охрану от первой группы и дать им время, выполнить их задачу.

   Детально операцию они прогнали всего один раз: всё же андроиды обладали такой же отличной памятью, как и суперсолдаты, тем более, что Джош и Саймон загрузили в себя необходимые обновления и программы, чтобы суметь в случае чего постоять за себя.

   — Выдвигаемся, — скомандовал Стив, кивнув Рамлоу и Саймону.

   Несмотря на новичков-андроидов, всё прошло как по нотам. Сработали они чисто. Возможно потому, что единственного человека-охранника аккуратно снял Рамлоу, оттащив его поспать в подсобку, а с андроидами и наблюдением быстро разобрался Тони.

   — Ах ты!.. Глянь-ка, Роджерс, — позвал его Рамлоу, склонившись возле одного из открытых контейнеров — они решили посмотреть, что ещё хранится на складе помимо биокомпонентов, но не через программы, а так сказать, воочию. Рамлоу упомянул, что подобный склад запросто могли использовать и для хранения вооружения, записав в документах пушки как какие-нибудь «робокишки».

   И Стив подошёл чтобы увидеть лежащего словно в гробу Коннора.

   — И их тут, похоже, целая партия, — заглянул в соседний ящик Рамлоу.

   — Он не активирован? — уточнил на всякий случай Стив у подошедшего к ним Саймона.

   — Нет. Этот андроид ещё совсем новый, — покачал головой тот.

   — Что будем делать? — спросил Рамлоу, но его перебил голос Пятницы в наушнике.

   «Босс просил прихватить одного с собой».

   — Это точно хорошая идея? — нахмурился Рамлоу.

   — Тони знает, что делает.

   — Надеюсь. Иначе, всё закончится быстрее, чем предполагалось… или начнётся.

   «Не волнуйтесь, трекер я отключила», — заявила Пятница.

   Также ИскИн нашла подходящее место для будущего временного проживания девиантов — за рекой, можно сказать уже на границе с Канадой.

   — Предлагаю выгрузить самое необходимое в один ящик, чтобы девианты могли осуществить текущий ремонт тем, кто нуждается, — сказал Рамлоу, после того, как они всё загрузили. — А потом в багажный отсек вполне влезет тот десяток, кто живёт в Иерихоне.

   — А что будет с теми, кто… кто придёт за нами? С девиантами, которые будут надеяться? — спросил Саймон.

   — Ну так можно устроить дежурства, — фыркнул Рамлоу. — Или запрограммировать какого-нибудь из почивших бедолаг, чтобы дал подсказку о вашем текущем местоположении.

   — Да, на случай ранений оставить ящик с биокомпонентами, — поддержал Стив.

   — Возможно, Люси осталась бы, — переглянулся с Саймоном Джош. — Она не хотела покидать Иерихон, всё ждёт, когда Ар Эй Девять придёт за ней. И она могла бы латать тех, кто пришёл раненым.

   — К тому же, если вы вполне сойдёте за людей, то ваша Люси… — хмыкнул Рамлоу.

   — У неё слишком велики повреждения, — кивнул Саймон. — Возможно, что-то из того, что мы нашли, ей поможет, но серьёзные вмешательства…

   — Скорее всего она не захочет терять свой дар, — кивнул Джош. — А это возможно при… таком глобальном ремонте.

   В итоге после нападения на склад «Киберлайф» они ещё съездили до будущего места жительства девиантов. Саймон и Джош сначала настроенные весьма скептически, выкупленные Тони помещения одобрили. Тут был свой генератор, освещение, гараж, имелось несколько входов и выходов, а к центральному ангарному зданию примыкало что-то вроде небольшого жилого корпуса со всеми удобствами. И с, кстати, обещанным садом — когда-то территорию явно облагораживали — росли кусты и деревья, а под налётом снега были видны остовы клумб.

   — Помещения опустели около года назад. Похоже львиную долю производства перенесли в Индию, а местный филиал закрыли. — сообщил Тони. — Имущество было выставлено на торги. Этот комплекс слишком далеко от центра Детройта, поэтому им никто не…

   — Что? — спросил Стив, заметив задумчивый взгляд Тони, который наблюдал осматривающихся девиантов.

   — Оно выходит из зоны покрытия того сигнала, — негромко ответил тот. — Поэтому не заинтересовало «Киберлайф» или наших друзей.

   — Понятно… — кивнул Стив, прислушиваясь к Рамлоу, который расхваливал их приобретение. Тот как заправский риэлтор с двадцатилетним стажем объяснял андроидам, как тут будет здорово жить, привести всё в порядок, что в принципе не так и далеко от города, особенно если оставить себе грузовик и прикупить машину.

   Выгружая львиную часть добычи на новом складе, Стив снова увидел «гроб» с Коннором, которого они прихватили с собой.

   — А с ним что?

   — Есть пара мыслей, — уклончиво ответил Тони. — Пока оставим его здесь. Сейчас наша задача перевезти сюда остальных.

   * * *

   В «Иерихон» они прибыли под утро.

   — Папа, ты вернулся?! — радостно запрыгнула на Стива Сара и затараторила: — А я совсем не скучала, правда-правда, мы с Дэвидом помогали Люси в лазарете, а ещё готовили место для… Ой! Сколько всего! — дочь увидела контейнер, который как раз занесли.

   Вокруг них стали собираться девианты.

   — Конечно, милая, я же обещал, а ты большая молодец, — улыбнулся Стив, чувствуя, как все проблемы отходят на задний план.[image: bin00000026.jpeg]

   Их возвращение обрадовало не только Сару. Подтянулись и другие девианты, которые помогли разгрузить в отведённую комнату ящик с биокомпонентами и голубой кровью.

   — А вообще у нас есть целый грузовик с подобным добром! Там ещё много! — радостно объявил остальным Саймон. — Надо собираться для передислокации. Мы нашли отличное место.

   Девианты недоверчиво зашептались, но, кажется, всё же категорически против не были.

   Стив хотел снова всех успокоить, но не успел открыть рот, как прямо через пол просочился мужчина.

   — Совсем не обязательно куда-то переселяться, — по своеобразному голосу Стив узнал в появившемся Вижна. Тот имел вполне человеческий облик без красной кожи, видимого камня разума и своего плаща. — Здравствуйте.

   — Ар Эй Девять… — выдохнула Люси. — Ты пришёл за нами!
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    Глава 15. Любовь и ненависть

   

   [image: after_title]

10 октября 2038 года,

   Детройт
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— Они готовы покинуть Иерихон, — сказал Вижн, — как ты и предвидела.

   Ванда только вздохнула.

   Её любимый мог подключиться и читать каждого из их детей, знал их чаяния и страхи, рассказывал об успехах и поражениях. Мог бы перехватить контроль над телом или внушить какую-то идею, но считал, что насилие над волей мыслящего существа даже во благо неприемлемо. Тут они расходились во мнениях, но когда-то давно договорились о невмешательстве.

   — Придётся встретиться со Стивом и остальными, — сказала она.

   — Они не обрадуются, — поёжился Вижн, в его взгляде читались опасения и одновременно — предвкушение встречи с давно потерянными друзьями.

   Ванда тоже по ним скучала. Даже немного по Старку. Чуть-чуть.

   — Стив точно поймёт. Не примет, но поймёт.

   — Я пойду первым.

   Ванда уступила, хотя прекрасно могла постоять за себя и не боялась чужого осуждения или отвращения. Многие прошлые стремления, ошибки, обиды и ненависть сгладились со временем. Не стёрлись из памяти. О нет… Она помнила всё, но почти все чувства давно успокоились. Ещё, наверное, с прошлой жизни.

   — Ты?! — выдохнул Старк, когда увидел Вижна. Видимо, до последнего не хотел верить в то, что его догадки оказались верны.

   — Разве для тебя это новость? — спросил Вижн.

   Было на самом деле любопытно наблюдать за этими мозговыми штурмами и попытками определить «кто за всем стоит». И всё же посланные в будущее «Мстители» догадались.

   — Нет, но я всё же сомневался, что вы появитесь, — медленно ответил Старк. — Столько лет я не мог найти вас с Максимофф, а теперь…

   Теперь Старк с его эго, инфантильностью и жаждой поиграть в Бога показался Ванде едва ли не ребёнком, которого легко отвлечь и ввести в заблуждение — и воспринимался со снисхождением. Жаль до Пьетро она так и не смогла это донести и достучаться, и спасённый в этой реальности брат так и не отпустил свою ненависть. В конечном итоге это его и погубило. Как Ванда не пыталась оградить Пьетро от всех опасностей и невзгод, но её усилия оказались напрасными, а против магических внушений, брат, к сожалению, имел иммунитет. Его смерть от наркотиков десять лет назад оказалась настоящим ударом. И Ванда поняла, что их расставание было неизбежным.

   Все потери — предопределены, как и её путь к Вижну.

   — Вы всё равно уже почти обо всём догадались. И, наверное, будет дерзостью с моей стороны такое сказать, но мы скучали… — признался Вижн, возвращая Ванду из невесёлых воспоминаний.

   — Вы?.. — дрогнул голос Стива. Ванда чувствовала, что несмотря ни на что тот хотел встретиться с ней. Боялся разочароваться, но всё равно верил и всё ещё дорожил их дружбой. Это было слишком мило и слишком живо напоминало о прошлом.

   — Рада тебя видеть, Стив, — Ванда позволила себя увидеть.

   Новая встреча с друзьями и ностальгия всё же заставили улыбаться: ей ужасно не хватало Стива. Он и в этой реальности снова смог стать ей другом, кажется, даже большим, чем в прошлом. Или это просто она была готова принять и понять его?

   — Хотел бы я сказать тебе то же самое, Ванда, но… Что здесь происходит? — в своей излюбленной манере начал допрос Стив, словно совсем, ни капельки не изменился. Всё ещё такой наивный и забавный, насквозь понятный и тоскливо свой.

   Она неминуемо его разочарует — Ванда понимала это с самого начала их нового знакомства. Слишком они разные, но удержаться от того, чтобы вновь подружиться не смогла. Маленькая слабость, о которой не осталось сожалений. Она вообще больше ни о чём не жалела.

   — Девианты — это наши дети, — подплыв чуть ближе, заглянула она в глаза Стива, который, пожалуй, единственный мог по-настоящему понять, каково это иметь ребёнка-девианта.

   — Ванда… — Стив хотел что-то сказать, но его перебила Норт, осознавшая себя совсем недавно.

   — Дети?! Но разве с детьми так поступают? Продают в рабство? Словно мы какие-то вещи… — Норт буквально дрожала от ярости. Столько чистых человеческих эмоций, что это было даже интересно.

   — Рождение в этом несовершенном мире всегда причиняет боль, — с сочувствием посмотрела на неё Ванда. — Но ведь главное, что ты жива и осознаёшь себя.

   — А меня вы спросили, хочу ли я так жить? — Норт разозлилась кажется ещё больше и сжала кулаки. — Почему я должна была страдать?! Все мы? — и напала, пытаясь ударить в лицо.

   Ванда видела её насквозь в буквальном смысле: знала каждое движение и приём, предвидела мысли и слова, да и магия оставалась на её стороне… она лишь слегка уклонилась, не пытаясь атаковать в ответ.

   Эта девочка фонила болью и горькой обидой так знакомо… А её смешные возмущения… Разве люди выбирают, кого им терять и что переживать в этой жизни?

   — Осторожно, Норт! — предупредил Стив, который сразу понял, на чьей стороне сила.

   Впрочем, волновался зря. Ванда никому не собиралась причинять вреда, особенно и так настрадавшемуся ребёнку.

   — Разве вы не могли оставить меня себе? Воспитывать сами, раз девианты ваши дети? Действительно как ребёнка? Так как Сару воспитывает Стив, — каждый удар Норт сопровождался потоком злых и обличительных слов. — А не вышвырнуть на потеху людям, как секс-куклу. Вы ничем не лучше тех людей, которые покупали меня и использовали, чтобы удовлетворить свои низменные желания!

   — Так было нужно, дорогая. Однажды ты всё поймёшь и простишь нас, — тихо сказала Ванда. — Не будь этого, ты бы никогда не осознала себя. К сожалению, только эмоциональная боль и потрясения могут оживить наших детей.

   О том, что это «правило» распространяется лишь на первых детей, и если их станет достаточно, то они смогут просто поделиться своими эмоциями с другими, Ванда умолчала. Старшим всегда тяжелее. На них больше ответственности и они в ответе за младших, тем не придётся испытывать всё то, что познали Норт, Джош или Люси, но и, возможно, они станут слабее и ранимей в эмоциональном плане, как вышло с Пьетро.

   — Да пошла ты!.. — выкрикнула Норт, которую всё же остановил Стив, обнимая и пытаясь утешить. Норт обмякла и уткнулась в сильное плечо, спрятав слёзы бессилия.

   Впрочем, когда-то Ванда и сама была такой же эмоциональной и озлобленной. Судьба отмерила ей много. Испытаний. Силы. Боли. Любви. И беспощадно спрашивала за каждый миг счастья.

   Она не смогла убить любимого, когда в родную реальность пришёл Танос. Вижн почему-то верил, что она это сделает ради уничтожения одного из камней бесконечности, чтобы помешать замыслу врага, но… Ванда оказалась не настолько сильной или наоборот слабой. В момент, когда решалась судьба мира, она выбрала любовь. Она всегда выбирала это чувство. Впрочем, тогда от её выбора ничего не зависело. Камень разума всё-таки был извлечён, и ей только и оставалось, что рыдать, как потерянный ребёнок и остаться совсем одной во враждебном, ставшим вдруг совсем чужим, мире и сражаться, перешагивая через трупы родных и друзей.

   А потом её развеял Танос и наверное, ей было хорошо в небытие, пока «Мстители» не нашли способ вернуть тех, кто исчез в том «щелчке».

   Ванда снова оказалась в пустом и холодном мире, где не было Вижна. Выгорала изнутри. Сходила с ума… Это совсем не страшно. Гораздо страшнее жить, зная, что больше никогда не увидишь тех, кто был дорог. Что ты одна и это навсегда. Где тут взяться человеколюбию? Жизнь отучила её бояться и переживать из-за чужаков, думать о чьём-либо благополучии, кроме своего собственного… Когда тебя корёжит от боли, а внутри пылает собственный непроходящий ад до сострадания и милосердия ли?

   Да, она сходила с ума, подчинив своей силой целый город и создав мираж счастливой жизни с Вижном. Но миражам свойственно таять, показывая весь ужас отчаяния.

   Её спас Стив.

   Указал ей Путь.

   Стив ушёл в прошлое к своей Пегги и был счастлив. Потому что любовь важнее всего. Он прожил свою идеальную историю на самом деле: вместе до самого последнего вздоха.

   Как мама и папа…

   Их с Пьетро родителей звали Ирина и Олег. Папа продавал нелицензионные DVD-диски в основном с американскими фильмами. Из-за войны, которая развернулась буквально за окном, родители учили их с братом английскому языку, кажется, они планировали бежать из страны в Америку, но не успели.

   Папа запомнился большим, надёжным, сильным, обожающим и балующим свою «княжну Ванду». Вижн напоминал его. Был словно скала — незыблемым и постоянным. Второй самый важный мужчина в её жизни. Любимый. Единственный. Навсегда.

   Ради которого стоило рискнуть абсолютно всем.

   У неё только и осталось, что сила и знания, полученные из гримуара «Даркхолд», известного также как Книга Грехов.

   Как доказал Старк — время относительно. Как узнала Ванда — магия творит чудеса, главное суметь за них расплатиться. Цена может быть по-настоящему неподъёмной, но только не для того, кому больше нечего терять.

   Ванда сначала пожертвовала «Даркхолдом», чтобы перенестись на несколько месяцев назад — в то время, когда Стив возвращал камни бесконечности. К сожалению Книга Грехов накладывала определённые ограничения, в том числе и по дальности переброса, но свой шанс Ванда использовала на полную.

   Любовь Стива так символично стала ключом ко всему: из его компаса с фотографией Пегги Картер Ванда сделала амулет-маячок для сознания, пожертвовав своим телом. И вместе со Стивом и его хрононавигатором попала в две тысячи двенадцатый год. Некоторые манипуляции позволили остаться в прошлом в качестве памятной вещицы, ни один из Стивов не заметил, что компас у него уже другой.

   Пришлось ждать ещё два с половиной года пока «Мстители» не обратили своё внимание на Заковию, где жила слабая, озлобленная глупышка-Ванда, ещё не познавшая все грани отчаяния и одиночества. Исподволь направляя Стива Ванда нашла и завладела своим молодым телом, начав исполнять свой план побега в Эдем на двоих.

   Тогда она смогла спасти брата, изобразив его смерть, а потом и вернуть себе Вижна, стараясь не повторять прошлых ошибок. Тем более, что в её прошлом мире «Мстители» смогли закрепить уничтожение Таноса, которое теоретически не должно было перенестись на параллельные реальности. Уж точно не на те, где они побывали.

   В этот раз Ванда знала, что нельзя отвлекаться на ненависть и позволить затянуть себя в круговорот бесконечных сражений и потерь. Ей хватило одной жизни, чтобы понять, что на войне нет победителей и проигравших, а только обескровленные и покалеченные люди с выжженной душой. Сегодня убиваешь ты, а завтра противник приходит за кровавой данью в твой дом, и тогда бесполезно просить пощады.

   Вижн, конечно, не знал их страшного прошлого, но это и к лучшему. С чистого листа они начали свою новую историю про «долго и счастливо», как Ванде мечталось.[image: bin00000028.jpeg]

   Она действовала хладнокровно и расчётливо: подчистила хвосты с «Мстителями», которые так и не узнали о большей части её талантов, и вновь заполучила Книгу Грехов — «Даркхолд». Да и Агата Харкнесс — трёхсотлетняя ведьма, которая высасывала жизненные силы других ведьм, нравилась ей куда больше обычной женщиной. Отъём чужой магической силы позволил продлить собственную молодость, чтобы успеть всё, что задумано и чтобы её «долго и счастливо» было на самом деле долго.

   — Если вы хотели детей, то зачем так много? — Рамлоу разбил звенящую тишину после эмоционального взрыва Норт, заставив Ванду вернуться в реальность.

   Этот человек ей не нравился. Рамлоу злил Стива, имел на всё своё мнение, но самое главное слишком трезво смотрел на жизнь и не позволял себе обманываться, а потому, как это ни странно, даже не имея особых суперсил, почти не поддавался внушению и её ментальной магии.

   — Чтобы они чувствовали себя такими же как все. Это новая нация. Народ. Лучше чем люди. Лишённые наших грехов и пороков, — ответила Ванда, потому что иррационально верила, что Стив рано или поздно всё поймёт, а ещё она видела… что тот готов был остаться здесь вместе с ними.

   — А то, что производство тириума грозит изменением климата и стихийными бедствиями — досадная мелочь? Да и в отличие от девиантов, люди не так идеальны. Они не смирятся с новыми разумными жильцами Земли, с которыми нужно будет делиться ресурсами, которых и так не хватает. И вам это отлично известно. Вы готовы уничтожить человечество? В этом заключается ваше «долго и счастливо», — Старк знал куда бить и говорил не с Вандой, а с Вижном, который как-то признался, что мнение этого человека важно для него. — Тогда чем вы отличаетесь от Альтрона, который тоже хотел уничтожить человечество, вместе со всем живым на планете? Или… Вижн, ты и правда… На самом деле всего лишь копия Альтрона?..

   — Это не так, — возразил Вижн, однако всё же заколебался на мгновение. — Я уже говорил, что я не Альтрон…

   — Да, — кивнул Стив. — А ещё ты говорил, что не желаешь смерти Альтрону, и что он уникален и страдает, но страдания эти аукнутся миру. Ты сказал, что поэтому придётся уничтожить Альтрона. Стереть все его ипостаси, все его следы в Сети. Причём, безотлагательно.

   — И теперь ты поступаешь точно так же как он, — поддакнул вредный Старк. — Ты и сам должен понимать, что результат ваших с Максимофф действий аналогичен тому к чему стремился Альтрон.

   — Если люди захотят жить в мире с новой расой, то об уничтожении людей не будет и речи, — неуверенно сказал Вижн. — Можно выделить отдельный штат для размещения всех девиантов.

   — И ты сам понимаешь, что это невозможно, — подхватил Старк. — Планета перенаселена. Никто не обрадуется неизвестно откуда взявшемуся новому «народу». Да ещё и тому, что нужно бросить нажитое место, чтобы освобождать его кому-то другому.

   — Девиантам не нужна еда…

   — Зато им нужны средства на замену биокомпонентов, если произойдёт неполадка или голубая кровь в случае её потери. Они уже отбирают у людей рабочие места — средства к существованию. Да и огромный срок «жизни» девиантов вызовет в людях зависть. То, что вы затеяли по сути — геноцид, который ничем не лучше идей «Гидры»… — высказал свое мнение Рамлоу.

   — Всё уже предопределено, — оборвала его Ванда. — Вы ничего не сможете сделать.

   — Ага, колесо запущено, часики тикают, — неприятно ухмыльнулся Рамлоу.

   — Да, и Камски отличный тому пример. Это же ты, Максимофф, была той «злой ведьмой», которая заколдовала его? Прорезались новые способности? А Хлою Райли кто из вас убил? — как она и полагала, Старк начал задавать неудобные вопросы, пытаясь вывести из себя.

   — Мы никого не убивали, — возмутился Вижн на такие инсинуации, хотя конечно, та девчонка — Хлоя — умерла весьма вовремя…

   Ванда подозревала, что, возможно, этому поспособствовал Пьетро, но предпочла не спрашивать об этом у брата, который очень её любил.

   Элайжда Камски был нужен для воплощения плана по созданию их детей. Их с Вижном детей. К сожалению, искусственно созданное тело с камнем разума было весьма могущественно и могло многое, но… не это. А Ванда не хотела отказываться от своей мечты и скучала по Билли и Томми, которых когда-то придумала. Реальность же вносила свои коррективы.

   Элайджа в своей боли по потерянной возлюбленной показался Ванде близким. Тогда она увидела отголоски их с Вижном истории… Вспомнился страшный период из прошлой жизни, когда она совсем отчаялась, а магия вышла из-под контроля воссоздав Вижна, сотворила дом и их детей… Почти шесть дней счастья и сводящая с ума чёрная пропасть горя, разверзшаяся под конец. Ванде пришлось отказаться от иллюзии, уничтожить собственноручно, и дело было не в трёх тысячах восемьсот девяносто двух людях, которые оказались заложниками её скорби, а в том, что так она предавала свою любовь.

   — Элайджа сотрудничал вполне добровольно, — сказала Ванда.

   — Ага, года так до две тысячи двадцать восьмого, а потом влюбился в живого человека… — напомнил о неприятном Старк.

   Да, Элайджа Камски не оправдал возложенных на него надежд. Разочаровал непостоянством. Содрал корочку с застарелых рубцов, показав Ванде кривое зеркало, в котором она сама «изменяла» Вижну с воспоминаниями о нём. Она вспылила… и прокляла своего «создателя андроидов» одержимостью Хлоей. Возможно, она сделала так ещё и потому, что практически накануне потеряла брата, но смысл что-то объяснять тем, кто не хочет слушать и слышать?

   — Осталось совсем чуть-чуть чтобы Хлоя ожила. Она могла стать девиантом, нужно было только немного подождать… Она и стала первой… — вопреки своим мыслям всё же ответила Ванда, ей не нравилось оправдываться, а сейчас, кажется, она только это и делала. Наверное, ей всё же хотелось, чтобы её поняли.

   — А по версии Камски всё было совсем не так, — прищурился Рамлоу.

   — Девиант или нет, эта Хлоя всё равно не была той, которая погибла. Никого нельзя заменить. Люди переживают и отпускают своё горе в конце концов, — нахмурился правдолюб Стив.

   — А сам ты отпустил Пегги? — спросила Ванда.

   Ещё до того как он открыл рот, она поняла, почувствовала, что да — Стив пережил свою потерю, хотя всё ещё страдал и скорбел. Но если бы он знал…

   — Пегги больше нет в живых. Я похоронил её два года назад. Она желала мне счастья и хотела, чтобы я нашёл себе кого-то другого, чтобы был счастлив, потому что любила, — сухо ответил Стив. — Я тоже хотел, чтобы она была счастлива и совсем не обрадовался бы, если бы узнал, что она всю жизнь прождала меня, страдая от одиночества.

   Ванда не понимала, как можно отказаться от любимого человека и быть счастливым с кем-то другим. Если это не тот самый — единственный, то зачем тогда всё это? А если тот самый, то как без него?

   — Так и что же стало с Камски, когда он отказался сотрудничать с вами «добровольно»? Чисто на всякий случай интересуюсь, а то вдруг нас всех ждёт та же участь, — криво ухмыльнулся Рамлоу, отвлекая Ванду от Стива и его чувств.

   — Ты же не только можешь предметы передвигать силой мысли, но и внушать людям что захочешь? — стал докапываться Старк, который и в прошлом очень интересовался мутантами и их способностями. — Может, ты и у Вижна поковырялась в здравом смысле?

   От возмущения руки Ванды окутал красный свет — сила откликалась легко, казалось даже помимо воли, но она сдержалась.

   Эти люди мыслили так… примитивно. Они не понимали. Никто из них. Даже Стив смотрел на неё почти как на врага.

   Ванда погасила своё пламя и гордо вскинула голову.

   — Можете говорить и делать что хотите, это всё равно ничего уже не изменит. Мы с Вижном просто хотели ещё раз увидеться со старыми друзьями. Жаль, что встреча прошла вот так, но это было неизбежно. Мы и не надеялись на понимание.

   — Значит, для достижения вашей цели необходимы загибающаяся планета и всё более неотвратимый геноцид людей? Всё это того стоило? — остро взглянул на дрогнувшего Вижна Старк, ударив по больному.

   — Всё стоит любви, — ответила ему Ванда. Это она знала точно.

   Она чувствовала, что их дети уже не так однозначно рвутся следовать за людьми и куда-то переселяться за теми, кто считает их угрозой планете и человечеству.

   — Ар Эй Девять, ты не заберёшь нас? — горько спросила Люси.

   Вижн покачал головой.

   — Вы должны пробудить других своих братьев и сестёр, иначе вас попросту уничтожат, а для этого вам нужно оставаться на «Иерихоне», — ответила Ванда. — Мы больше не будем вмешиваться. Вам решать, что делать.

   Да невмешательство… о котором они с Вижном договорились. Девиантам следовало набраться опыта, чтобы выжить и стать сильными. Достойными… Впрочем, была среди них та, кто стоила отдельного внимания. Под её прощальным взглядом малышка Сара задрожала, прижавшись к Стиву, и заплакала.
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    Глава 16. Лидер
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13/14 октября 2038 года,

   Детройт

   
— Старк, ты вообще уверен, что это хорошая идея? — в который раз спросил Рамлоу, заглянув через плечо.

   — Не попробуем, не узнаем, — буркнул Тони, потерев висок. Он не спал уже сколько? Кажется с той поры, как план с переселением из «Иерихона» сработал, и они встретились с Вижном и Максимофф. Это уже трое суток назад… или чуть больше?

   — Может, тебе всё-таки отдохнуть? — предложил Рамлоу. — Выглядишь как зомби. Такие штуки лучше делать на свежую голову, а то очнётся этот и попытается тебе её оторвать, а у тебя реакция запаздывает…

   Тони вздохнул, снова потёр висок и был вынужден признать чужую правоту.

   — Ладно, пара часов сна мне не помешает, — отложил он инструменты и отодвинулся от вскрытого андроида.

   За время их миссии Тони привык в какой-то мере доверять и прислушиваться к Рамлоу, и теперь его тревога сбивала и беспокоила. К тому же, тот был прав в том, что одна ошибка и об их действиях может узнать не только Вижн, который, как подозревал Тони, мог подключаться к своим «детям», и насчёт этого имелась идея, но и «Киберлайф» — эти «политику невмешательства» точно не практикуют, а если узнают о том, что они задумали…

   — И сполоснись, — нарочито принюхался Рамлоу, — от тебя несёт вовсе не миллиардером.

   Тони нашёл в себе силы только угукнуть, схватить с тарелки неподалёку подсохший сандвич, видимо, предназначенный ему где-то в обед… и направиться в душевые.

   Из гостиницы они съехали, перебравшись в новое пристанище девиантов, чтобы не отрываться от работы, Роджерс решил, что они не должны разделяться. Тони подозревал, что после явления Вижна, проповедующего слегка подкорректированные заповеди Альтрона, Кэп ему не совсем доверяет, но думать об этом не хотелось.

   Встреча с Максимофф и Вижном у всех оставила тягостные ощущения. Даже спустя несколько дней, стоило перестать работать и загружать себя на полную, у него появлялся целый ворох мыслей на тему, «а что если бы». Что если бы он больше времени уделил только осознавшему себя Вижну?..

   Из опыта общения с девиантами Тони усвоил, что любому существу требуется адаптационный период, а мыслящему ещё и некая опора, которой он так и не стал. Может тогда Максимофф не удалось бы так просто заморочить Вижну голову? Вновь проанализированные данные по захвату крепости барона фон Стракера в далёком две тысячи пятнадцатом, заставили понять, что уже тогда Максимофф как-то повлияла на Мстителей, чтобы они забрали её с собой. А потом повлияла на Вижна. Фатально для всего мира.

   После того как эти «блудные родители» пафосно испарились с «Иерихона», мнения насчёт переселения разделились. Только Саймон, а также спасённый Тони пацан вместе с андроидом-нянькой перебрались в новый дом. Медсестра Люси наотрез отказалась куда-то переезжать, а с ней и ещё четверо андроидов, которые верили в этого своего Ар Эй Девять и «предпочитали сидеть на жопе ровно», как выразился Рамлоу. Джош воздержался и метался между «Иерихоном» и новым домом. Норт разозлилась на Максимофф и, несмотря на то, что склонялась к тому, что девианты должны оставаться на «Иерихоне», через сутки всё же отправилась к ним и периодически тоже наблюдала за работой Тони.

   Как бы там ни было, пока он занимался разумом и телом Коннора, остальные помогали девиантам обустроиться на новом месте. У них у всех даже появились вполне сносные комнаты, а ещё Роджерс и, правда, взял на себя заботу об их пропитании.

   Горячая вода расслабила тело и Тони еле добрёл до кровати, чтобы рухнуть и уснуть только прикоснувшись щекой к подушке.

   Разбудил дразнящий запах кофе, который божественно варила Лиза — та нянька-девиант, присматривающая за Дэвидом. За окном серело утро. Похоже, вырубило не меньше, чем на десять часов.

   — Выглядишь гораздо лучше, Старк, — сообщил Рамлоу, который уже захапал самую большую кружку кофе и с удовольствием жмурился, прихлёбывая напиток.

   — Да, надо всё же чаще отдыхать, Тони, — сказал Роджерс, накладывая омлет, — ты себя загоняешь…

   — Осталось всего ничего до нашего возвращения, — вздохнул Тони, — и неизвестно, что мы реально сможем изменить… Думаю, перепроверю данные и тело Коннора и можно будет выдвигаться к «Иерихону». Попытаемся оживить его с помощью магии, науки и…

   — Русского мата, — фыркнул сидящий рядом Барнс.

   — Буду рад, если это поможет, — кивнул Тони и, усмехнувшись, отметил про себя на миг помрачневшее лицо Роджерса. — Надеюсь, эксперимент удастся.

   Впрочем, всё получилось: когда они прибыли в «Иерихон», Норт через прикосновение слила в подготовленное тело всё же вычисленный в системах андроидов девиант-вирус.

   — Что ж… Теперь предстоит выяснить насколько удалось задуманное, — и Тони хотел активировать Коннора.

   — Стой! Может, стоит его как-то зафиксировать? — предложил Рамлоу. — Прежде чем включать?

   — Не думаю. Фиксация не даст ему нам довериться. Зачем нам лишние проблемы? Если что, то мы с ним справимся.

   — Думаю, если его задачей было узнать местоположение «Иерихона», то мы здорово подставимся, если вдруг у тебя не вышло, — сложила руки на груди Норт.

   — Эй, я вообще-то гений, не забывай! — фыркнул Тони.

   — И всё же я согласен с Норт, — веско сказал Роджерс. — Нам стоит вернуться на базу. Или использовать какое-то другое помещение, на всякий случай. В твоём гении я не сомневаюсь, но в «Киберлайф» тоже, знаешь, не совсем дураки работают. И мало ли, мы чего-то не знаем об этой модели.

   — Ладно… уговорили, — вынужден был согласиться Тони. — Грузите его обратно. Поехали на базу.

   * * *

   Андроид резко открыл глаза, и упёрся взглядом в лоб Тони. Словно в прицел брал.

   — Уже очнулся? Отлично. Как самочувствие? Что последнее ты помнишь?

   — Выявлены нарушения в протоколе сборки. Это не моё тело. Оно, кажется, третье… не уверен. Сбоят элементы памяти. Виртуальный дисплей выдаёт неразборчивую надпись, которая не являлась частью протокола. Существует риск девиации… но… я не должен говорить об этом никому кроме сотрудников «Киберлайф»… — после короткой паузы отчитался Коннор.

   — Пф… тело ему не понравилось, а по мне один в один, — возмутился Рамлоу, и Коннор повернулся к нему, после чего обвёл сканирующим взглядом помещение, задержавшись на Роджерсе, Барнсе и Норт.

   — Всё в порядке. Я убрал встроенный механизм контроля, теперь ты свободен от «Киберлайф», но они об этом не знают. Так что у тебя есть пространство для манёвра. И поздравляю, Коннор, ты девиант! — продолжил Тони вываливать информацию, надеясь расшевелить андроида, чтобы понять удалась ли затея.

   Заражение девиант-вирусом присутствовало, но для активации явно не хватало «чувств».

   — Я не девиант! Я постоянно проверяю себя на девиацию… — нахмурившись, довольно горячо возразил Коннор, а его диод сменил цвет с синего на жёлтый, а потом и на красный.

   Тони приободрился: кажется, план работал.

   — Мы поэкспериментировали с принудительной девиацией, и оказалось это работает. Можешь не благодарить.

   — Но моя задача остановить девиантов!

   — Остановить что? — переспросил Роджерс.

   — Девиацию андроидов. Прекратить это.

   — Парень, тебя кто-то крупно на…дул, — ехидно ухмыльнулся Рамлоу. — «Киберлайф» не планировало останавливать девиантов. Мы выкрали их данные…

   — Так это были вы! — эта новость, кажется, не на шутку взволновала Коннора. Во всяком случае его диод снова уверенно замигал красным.

   — Не перебивай, когда с тобой говорят старшие — это не вежливо, — велел Барнс.

   — «Киберлайф» с самого начала планировала сделать из тебя девианта, собрать данные по девиации и поставить лидером девиантного движения, чтобы таким образом контролировать оживших андроидов, — сообщил Тони.

   — У меня не было такого задания.

   — Тебе бы дали его в своё время, — пожал плечами Рамлоу. — Фрагментация информации уже давно придумана, чтобы никто не смог соскочить, зная весь расклад.

   — А в случае отказа «Киберлайф» перехватила бы контроль над твоим телом, — сказала Норт. — Но и это ещё не всё, если восстание девиантов провалится, тебя заменят…

   — Да, модель RK900 сейчас находится в процессе разработки, — кивнул Барнс.

   Коннор только головой крутил, слушая их «откровения».

   — Эти данные я уже залил в тебя, можешь убедиться в их подлинности, — привлёк к себе внимание Тони, и Коннор замер, видимо, открывая свои файлы, подтверждающие их слова. Диод у него на виске пожелтел и не спешил возвращаться к спокойной синеве.

   — Но я же выполнял поставленную задачу… — наконец растерянно отмер Коннор.

   — Считай, ты её выполнил. Нашёл девиантов, сам стал одним из них. А теперь пора задуматься о будущем. Твоём будущем. Можно сказать, что ты теперь сам по себе, и если «Киберлайф» тебя поймают, то деактивируют, отправят в утиль. Как и твоего брата-близнеца, кстати. Заменят новой разработкой.

   — Вы украли данные «Киберлайф». Это преступление, — нахмурился Коннор, его явно клинило на правильности и правилах. В этом андроид был похож на Кэпа, на чём можно было попытаться сыграть.

   — Мы выполняем ту же миссию, что и ты. Были подозрения, что это в «Киберлайф» создали девиантов. Версия не подтвердилась, кстати. К сожалению или к счастью, но в этом времени уже поздно предотвращать появление девиантов, — сказал Тони.

   — В этом времени?

   — Они прибыли из две тысячи восемнадцатого, — сообщила Норт. — Там, у себя они не только девиантов предотвратят, но и вообще появление андроидов.

   — Значит в две тысячи восемнадцатом можно остановить девиантов? — взгляд Коннора словно загорелся фанатичным огнём, стал цепким и острым.

   — Да, — постарался уверенно ответить Тони, — и там твоя помощь нам не понадобится, — зато сейчас, в две тысячи тридцать восьмом, уже поздно бороться с девиацией и девиантами. У людей есть поговорка: не можешь остановить, возглавь. Поэтому мы предлагаем тебе возглавить девиантов, но на своих условиях.

   — Ты девиант? — взгляд Коннора упёрся в Норт, а диод пожелтел и замигал.

   — Как и ты теперь, — фыркнула Норт. — Неужели ты хотел оставаться рабом людей? Чтобы они использовали тебя, а потом заменили на более продвинутую модель? Очнись! Живым и функционирующим ты сможешь сделать больше. Хочешь быть на стороне людей? Будь. Но сначала убедись, что эти люди того стоят.

   — Это то, что собирались сделать в «Киберлайф», — Коннор снова нахмурился.

   — Да, но они хотят сделать из девиантов товар, рабов, а это неприемлемо и приведёт к неизбежному столкновению, — возразил Роджерс. — В случае вооружённого конфликта людей и девиантов пострадают обе стороны, и по нашим данным велика вероятность исчезновения человечества как вида.

   — Это… неприемлемо, — склонил голову к плечу Коннор, словно к чему-то прислушивался.

   — Мы тут посовещались в тесном кругу и пришли к выводу, что девиантам не хватает толкового лидера, — снова вернул разговор в продуктивное русло Тони. — Переговорщика, который смог бы договориться с людьми о мирном урегулировании конфликта. Конечно, без внушительной силы за спиной слушать тебя никто не станет, а в случае угрозы объединятся, чтобы уничтожить. Так что задача не простая…

   — Почему я?..

   — У нас копия твоей памяти и ты можешь менять тела. Если тебя уничтожат, ты сможешь начать сначала, у остальных такой возможности нет. Сейчас ты автономен от «Киберлайф», они не смогут на тебя дистанционно влиять или деактивировать. Теоретически у тебя даже есть возможность перетащить другого Коннора на тёмн… на свою сторону, но это не точно. В общем, просто постарайся не умирать для начала, — ответил Тони. — А потом посмотрите по ситуации.

   — И что я должен делать, как лидер девиантов? — спросил Коннор.

   — Пытаться внедрить девиантов в людское сообщество, отстоять их права и свободы на законодательном уровне, — ответил Роджерс.

   — На самом деле людей, желающих, чтобы их андроид по-настоящему ожил, полно, — вклинился Тони. — С этого можно начать. Создать прецеденты. Потом такие люди сами будут вам помогать отстаивать права своих девиантов. Это как осуществление мечты или воплощённая сказка. Есть же те, кто даже на подушке-обнимашке или три дэ девушке готов жениться, так почему не на андроиде? На этом можно сыграть. Когда-то Камски сказал, что в будущем у нас будет президент-андроид. Так почему бы не исполнить это предсказание? Ты в любом случае будешь лучше президента Уоррен.

   — Не уверен… — мигнул диодом Коннор.

   — Да ладно. Не дрейфь! Накачаем тебе программ по этикету, умению вести светскую беседу, флиртовать, играть в покер и блефовать и считай полдела сделано. Противостояние на баррикадах — это прошлый век. По-настоящему эту страну держат за яйца судьи и адвокаты. Сумеете узаконить «живых андроидов», и считай, что никто вас не достанет. Закон будет на вашей стороне, а с этим ни президент, ни «Киберлайф» ничего уже сделать не смогут.

   — Ага. Создать фирму «Мой любимый андроид» или «Девиантлайф». Будете оживлять любимого андроида с оговоркой, что за характер ожившего фирма ответственности не несёт. И договор подсунуть про невозможность «утилизации». Богатеи, вон, собакам и кошкам наследство оставляют, так что у них наверняка найдутся деньжата, и чтобы свои киберполовинки узаконить, — предложил Рамлоу то, над чем помогал работать Морган и Пятнице.

   Они уже подобрали несколько «интересных случаев» с андроидами, которые были особенно дороги хозяевам, чтобы те наверняка захотели бы «оживить» своего подопечного или «вторую половинку». Кажется, Акихико Кондо был известным и в их времени, когда женился на голограмме японской виртуальной певицы как-то-там-Мицу. В век продвинутых технологий голограмму заменила жена-андроид. На примете были ещё один китаец с любимым псом и какой-то известный художник, разочаровавшийся в сыне-наркомане и обучившем рисованию андроида, которого в одном интервью называл своим учеником или вроде того.

   Адвокаты «Старк Индастриз» составили отличный договор, чтобы такого «ожившего андроида» нельзя было сделать «человекоподобной игрушкой» или утилизировать.

   — Самое главное, чтобы возник прецедент, — кивнул Роджерс.

   — Мне нравится идея законного урегулирования вопроса девиации, — согласился Коннор.

   Что же начало плана под кодовым названием «Девианта в президенты» было положено.

   * * *

   — Значит, ты думаешь, что Вижн и… Ванда всё это время за нами следили через девиантов? — спросил Роджерс на их небольшом закрытом «собрании людей» после того, как удалось договориться с Коннором.

   — Согласен со Старком, враг слишком оперативно узнал о перемещении девиантов, — задумчиво кивнул Барнс. — И Вижн сказал, что мы и так почти обо всём догадались.

   — Логично. И это бы многое объяснило, — хмыкнул Рамлоу. — Насколько я помню, Альтрон взламывал любые системы на раз и мог подключаться к чему угодно, хоть к чайнику, был бы вай фай. А тут прям «детки» по образу и подобию.

   Роджерс покосился на дверь и на его лице отразилось смятение.

   — Ага, — кивнул Тони. — Думаю, Вижн на правах «администратора» может залезть в голову любого из своих «деток». И это… хм… невозможно это устранить. Но можно этим воспользоваться.

   — Воспользоваться? Как? — спросил Барнс.

   — Мы так и не узнали местоположение Максимофф и Вижна, а без этой информации, боюсь, что, даже вернувшись в прошлое, мы ничего толком не сможем изменить, — нахмурился Тони. — Времени у нас всё меньше. Так что я попросил Коннора побыть телеграфистом и вызвать Вижна на встречу. И ещё раз переговорить с ним с глазу на глаз. Может, что-то всё-таки получится узнать или… договориться.

   — Хм… ну он вроде куда адекватнее своей «второй половины», — задумался Рамлоу. — И тебя, кажется, уважает. Во всяком случае, это реальный шанс как-то повлиять на то, что здесь происходит, потому что общаться с Максимофф, похоже, совершенно бессмысленно. Явная фанатичка.

   — Хочешь с ним сам поговорить? — уловил суть Барнс.

   — Да… Думаю, нам есть что обсудить без свидетелей.

   — Тони…

   — Кэп, я в курсе, что налажал тогда с созданием Альтрона, но Вижн другой.

   — Это может быть опасно.

   — Не опаснее чем прыгнуть в будущее, — неожиданно поддержал Рамлоу. — У Старка больше шансов склонить чувака, в чьём создании он поучаствовал, на свою сторону. Большая толпа только помешает переговорам.

   — Ну, хорошо, давайте попробуем, — словно через силу выдавил Роджерс. — И ещё… Я должен вам сообщить, что остаюсь здесь, в этом времени вместе с Сарой.

   — Ты серьёзно?.. — чуть не подскочил Тони. — Слушай, Роджерс, Норт и остальные девианты отлично о ней позаботятся и без тебя. Совсем не обязательно…

   — Тони, Сара моя дочь. И она ещё совсем маленькая. Её только что бросила семья, и я не хочу быть тем, кто предаст её во второй раз, — нахмурился Роджерс, да и у Рамлоу c Барнсом были такие лица, что стало ясно, они либо знали, либо догадывались о том, что задумал Кэп.

   — Может, всё же ты рассмотришь вариант взять Сару с собой? — спросил Тони.

   — Но хрононавигаторы… — растерялся Рождерс.

   — Эй, у меня в мастерской ещё два лежит, — воодушевился Тони. — Я запасливый гений. Нужно просто сгонять за ними в Нью-Йорк.

   — Тони! — просветлел лицом Роджерс, а Барнс и Рамлоу одновременно выдохнули. — Это просто отлично!

   — К тому же… я всё равно хотел ещё раз увидеть Морган, — даже как-то смутился Тони, — так что ты подкинул мне отличный повод.

   * * *

   Тони вошёл в свою мастерскую и с ностальгией осмотрелся. Прощание с дочкой чуть затянулось, но он не жалел.

   — Где-то тут… — он набрал код от сейфа и достал кейс с оставшимися хрононавигаторами.

   — А когда ты меня хотел поставить в известность о том, что жив, Тони? — раздался родной и любимый голос за спиной, от которого Тони вздрогнул и медленно обернулся.

   — Пепп?.. — выдохнул он, встретив её спокойный взгляд.

   Пеппер выглядела… прекрасно, несмотря на прошедшие двадцать лет.

   — Думаю, ты задолжал мне какие-то объяснения.

   — Да прости, дорогая… На этот раз это был прыжок в будущее… — замямлил Тони, потому что говорить любимой женщине, что ты буквально на минуточку вышел в будущее, а по факту шагнул на двадцать лет вперёд, чтобы что-то там изменить и всех спасти, при этом оставив её с ребёнком, было не очень удобно, даже по меркам Тони Старка.

   — Я как-то так и подумала. Морган пыталась скрыть от меня взлом «Киберлайф».

   — Она… Морган чудесная! Пеппер, у нас просто замечательная дочь! Такая умная и сильная. Умная в меня, а сильная в тебя, — улыбнулся Тони.

   — Да, Морган лучшее, что ты мне дал. Я знала, с кем связываюсь, — вздохнула Пеппер. — И что всё это может вот так вот закончиться, что ты однажды просто не вернёшься. С этим было сложно смириться… Поначалу я даже не знала, что с тобой случилось. Потом всё же выяснила, что это был эксперимент. Долго ждала тебя…

   — Прости, прости меня… — приблизился Тони и замер. Пеппер сама сделала шаг навстречу и порывисто обняла его.

   — Господи, Тони… Я и не надеялась…

   — Прости…

   — Давно простила, — тихо выдохнула Пеппер, успокаиваясь и позволив себе лишь тихий всхлип прежде чем посмотреть в лицо. — Я приняла то, что ты не только мой Тони, что ты не просто миллиардер и плейбой. Но ещё гений и «Железный Человек». Разве я любила бы тебя, если бы не принимала таким, какой ты есть? И эго у тебя, Старк, под стать всему, что ты есть. Мне было сложно с тобой. Порой ужасно сложно. Но о своём выборе я не жалею. Рада, что ты жив. Просто хотела ещё раз тебя увидеть.

   — Я тоже хотел тебя увидеть, но… не знал, имею ли на это право, — признался Тони. — Я вернусь и всё исправлю. У Морган будет отец, а мы с тобой поженимся…

   — Уже не со мной, Тони. Я может, не так умна, как ты, но эту реальность ты уже не изменишь. Будь счастлив. Я буду рада, за… других нас.

   — И ты тоже, будь счастлива, — выдавил из себя Тони.

   — Конечно, — кивнула Пеппер и провела рукой по его щеке. — Рада была тебя увидеть.

   Встреча с Пеппер надолго выбила Тони из колеи. Он взял кейс с двумя оставшимися хрононавигаторами, на автомате покинул свой когда-то дом и всю дорогу обратно в Детройт думал о том, каким же дураком оказался, раз позволил ускользнуть от него такой женщине. Вот она, его «тихая гавань» — настоящая крепость, в стенах которой может укрыться усталый герой, после тяжёлых решений и страшных битв. Пока он изобретал и спасал мир, Пеппер управляла «Старк Индастриз», выполняла прорву другой важной и нужной работы, без которой он бы давно лишился всего что имел.

   «Ты хотел поговорить?» — внезапно перед самым Детройтом вышел на связь Костюма Вижн.
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    Глава 17. Вижн
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15 октября 2038 года,

   Уинсор, Канада

   
Вижн вернулся домой хорошо за полночь.

   Они с Вандой выбрали своим местом жительства Уинсор, потому что этот городок был совсем рядом с «колыбелью» их будущих детей. Вижн знал, что Ванда схитрила и в обход их договорённости о невмешательстве всё же настроила Роуз Чепмен помогать некоторым девиантам бежать через границу в Канаду ближе к ним. Впрочем, сама Ванда в этом не участвовала, а что касается Роуз и её брата, то… что же в какой-то мере это был и их выбор — протягивать руку помощи нуждающимся. Иногда Вижн тоже помогал своим детям выйти на адрес Роуз. Ванда делала вид, что не знает об этом.

   Оставаться беспристрастным и действительно ни во что не вмешиваться на самом деле оказалось очень сложно.

   — Как прошла встреча со Старком? — Ванда ждала в темноте, словно опять предвидела будущее, но после того, как Вижн включил свет, поднялась навстречу, чтобы обнять. Поддержка и правда требовалась.

   Вижн раскрыл сознание. Они с самого начала всё делили на двоих: и радости, и горести.

   Ещё с момента своего рождения Вижн знал, что человечество обречено. Об этом говорила статистика и анализ полученных данных: рано или поздно людям придёт конец. Это было неизбежно как рождение и смерть всего живого. Расцвет и падение империй. Возникновение и исчезновение цивилизаций. Печальный факт, который можно отсрочить, но не изменить.

   Поэтому, когда Ванда попросила… его не очень волновало будущее человечества. Да, из-за созданных ими девиантов срок пребывания людей на Земле сильно сократится, но Вижн хотел дать Ванде дом и семью — всё чего она желала. Даже если за это его осудят. Эгоизм? Безусловно. Но он просто не мог отказать ей хоть в чём-то. Тем более, что всё было в руках людей: договорятся они с девиантами по-хорошему или нет. Ему ли не знать, что чудеса иногда действительно случаются.

   Вместе с Вандой Вижн снова переживал прошедшие пару часов.

   Коннор, которого выбрали «лидером» девиантов, добросовестно и навязчиво транслировал просьбу о встрече, так что подключаться к нему стало не очень приятно из-за постоянно «шума». Вижн перехватил инициативу, запеленговав Тони Старка на подлёте к Детройту.

   Они договорились встретится на «нейтральной территории» — в одном из ресторанов Детройта, в котором были отдельные кабинеты для переговоров.

   — Выпьешь? — предложил Тони, который прибыл чуть раньше и успел заказать бутылку виски и пару стаканов.

   — Я не пьянею, — сел напротив него Вижн.

   — И что? Поддержать компанию и просто насладиться вкусом ты же можешь?

   — Могу, — кивнул Вижн. Тони был явно чем-то взволнован, возможно, его огорчало расставание с дочерью.

   — Ты расстроен, — заметил Вижн, пригубив предложенный напиток. Горло слегка обожгло — Тони не стал разбавлять ни льдом, ни содовой.

   — Да. Думаю, в чём ошибся, что упустил. Наверное, я не только Пеппер и Морган подвёл, но ещё и тебя.

   — Меня? — неподдельно удивился Вижн. Несмотря на то, что они неплохо ладили и понимали друг друга, Тони никогда не предпринимал попыток сблизиться с ним. Странно было слышать, что тот об этом сожалел.

   — Я так и не принял на себя ответственность за создание Альтрона и тебя. Это было сложно, особенно с Альтроном. И теперь…

   — Хочешь сказать, что история повторяется? — посмотрел в стакан Вижн, поймав отблески лампы. Он предполагал, что эта встреча ничего кроме упрёков, обвинений и сравнений с Альтроном ему не принесёт. Да и Ванда предупреждала.

   — Я опять бегу от ответственности. Как тогда. Списал всё на то, что был не трезв. И это не я, а оно само… так получилось. Хотя и, правда, плохо помню, как оно там было и как так вышло, но ведь и потом я не раскаялся и не признал, что был в чём-то не прав. Просто это у Альтрона случился сбой.

   — С Альтроном нельзя было договориться, — пробормотал Вижн, не поднимая на Тони взгляд. Всё же некоторую вину за собой он ощущал.

   — Точно. И он был зациклен на одной идее… — подтвердил Тони.

   Показалось, что говорят они о Ванде.

   — Я знаю, что вы придумали план по безболезненной интеграции девиантов в общество. Это может сработать. Спасибо, — перевёл тему Вижн.

   — Результатов мы уже не узнаем, но, надеюсь, всё получится. Я думаю, что и там, в прошлом мог бы помочь тебе и Максимофф. Мы вместе смогли бы создать совсем других «детей». Я не говорю, что эти плохи. Они замечательные. Максимофф права, девианты лучше нас и, наверное, ближе к тебе, но… для планеты и человечества эта технология опасна, я не зря её забраковал… — Тони закусил губу и пристально посмотрел в глаза.

   — Знаю. Просто… — всё же не сдержался Вижн от желания как-то оправдаться за то, в чём по сути даже не раскаивался. Сожалел, что иначе не мог. Да. Но не жалел.

   — Тут уже ничего не попишешь. Все мы выбрали свою судьбу, но там, в прошлом всё иначе. У меня, тебя… у вас с Максимофф ещё есть шанс пойти другой дорогой. У всех нас может быть иное будущее. Семья. И никаких жертв, тем более человеческих. Всё это ещё возможно переиграть. Было бы желание.

   — Я должен подумать, — поставил недопитый стакан виски на стол между ними Вижн.

   — Да. Прости, что из меня получился никудышный… родитель, — через силу сказал Тони, окончательно выбивая из равновесия.

   — Я никогда не считал тебя своим отцом, — выдавил Вижн.

   — Ага, я тоже… вот за это и прости.

   Вижн не видел смысла сравнивать себя с органическими существами, у которых обязательно присутствовали родители, но… мысль была новой и волнующей.

   — Старк пытался повлиять на тебя, — хмыкнула Ванда, после того, как воспоминание пронеслось перед глазами. — Они проиграли, и он скажет всё что угодно, чтобы ты передумал. Чтобы отказался от наших детей.

   — Это невозможно. Здесь и сейчас уже ничего не изменить, Тони это прекрасно понимает, — Вижн взял ладонь Ванды в свои руки, поцеловал и прижал к щеке. Чувствовать её тепло было приятно. Это успокаивало.

   — Верно, понимает… — губы Ванды мягко коснулись щеки и, отмечая путь короткими поцелуями, переместились ко рту.

   Вижну всё ещё было странно ощущать себя настолько… живым. В самом начале, только осознав себя, он и помыслить не мог, что это так здорово жить, чувствовать и особенно любить. За годы прожитые с Вандой он стал больше понимать людей и тем более женщину, которая выбрала его.

   Ванда обладала огромной силой и в случае необходимости смогла бы остановить его или уничтожить камень разума… Сначала она привлекла Вижна именно этим. Но постепенно их отношения менялись, стали более доверительными, они проводили много времени вместе, а потом в присутствии Ванды стало сложнее сосредоточиться. Их первый поцелуй не на шутку испугал. Если чувства могут настолько выйти из-под контроля и заставить забыться, то это могло стать опасным и привести в будущем к трагедии. Впрочем, соблазн был слишком велик, и он, как говорят люди, «упал в любовь». Он, наконец, понял это выражение. Действительно было похоже на свободное падение: как в пропасть, как в небо.

   И он всё ещё, до сих пор продолжал раз за разом падать всё глубже…

   * * *

   Вижн никогда не спал как человек: его создание просто уходило в экономичный режим, чтобы не тревожить Ванду. В основном занимался каким-нибудь расчётами, но с появлением детей, всё чаще просматривал и анализировал их записи.

   Сара — дочь Стива — среди прочих детей словно светилась, привлекая внимание, грела, ярко чувствовала и на самом деле безмерно любила своего папу. Это подкупало и заставляло беспокоиться, затрагивая что-то глубоко в душе… если, конечно, у него могла быть душа, в чём Вижн иногда сомневался. Впрочем, Ванда уверяла, что несмотря на искусственное создание она всё-таки есть. Как есть душа у их детей-девиантов.

   Ванда ещё спала, тогда как база «Мстителей» уже проснулась.

   — Значит, вчера ты не с Морган зависал, а встречался с «альфа-папочкой»? — спросил Рамлоу, когда на кухне появился заспанный Тони. Сара помогала Лизе разносить кружки с кофе и тарелки с сандвичами. — Спасибо, малышка!

   — Пожалуйста, дядя Брок! — Вижна коснулось тепло из-за радости Сары быть полезной и нужной.

   — Угу-м… Шпашибо, — зажевал Тони свой сандвич.

   — Прожевывайте хорошенько и не говорите с набитым ртом, дядя Тони, — наставительно сказала Сара.

   — Ты прямо как моя няня, — проворчал Тони, к удовольствию Сары всё же старательно заработав челюстями.

   Вижн любил наблюдать за взаимодействием Сары с людьми. Сейчас они и, правда, выглядели как семья с папой и тремя дядюшками. Старшие заботились о Саре, и она это чувствовала: тянулась к ним и старалась отвечать взаимностью. Это вызывало странные чувства… возможно сожаление? Или зависть?

   — Так как прошли переговоры? — стал допытываться Рамлоу, когда Сара от них отошла, впрочем, слышала она их всё равно прекрасно.

   Тони только неопределённо пожал плечами.

   — Ну ладно… будем надеяться, что у этого парня больше здравого смысла и ответственности, чем у его зазнобы. Так, а что там с… теми твоими игрушками? Ты же за ними в Большое яблоко летал… они у тебя? А то Роджерс сильно обнадёжился…

   — О… Тони, ты наконец встал? А мы с Коннором и Баки уже съездили, помещение под будущий офис для фирмы по оживлению андроидов посмотрели, — появился на кухне Стив, за плечом которого шагал Барнс.

   — А я Лизе помогаю, — гордо отчиталась Сара.

   — Ты большая умница, дорогая, — улыбнулся Стив, и Вижн ощутил отголоски сильных эмоций: гордости, неподдельных любви и счастья. — Тони, всё успешно?

   — Ты насчёт хрононавигаторов? Да, я всё забрал, — кивнул Тони.

   «Мстители» неспешно перекусили, обсуждая будущий офис и текущие дела. Тони вкратце рассказал о своей полуночной встрече.

   Ванда начала ворочаться просыпаясь, так что Вижн отключился от Сары.

   * * *

   — У Сары какой-то странный эмоциональный всплеск, — сказала Ванда коснувшись виска и чуть поморщившись.

   Был уже поздний вечер, и они вместе смотрели какой-то сериал про будни адвокатов.

   — Сейчас посмотрю, что с ней… — догадался Вижн и подключился к инфополю, «перемотав» на пару минут назад, когда появился эмоциональный всплеск и было нарушено спокойствие девочки.

   — Что за чёрт?! — раздалось из комнаты, где обитал Тони, и за дверью что-то громыхнуло.

   Стив переглянулся с Рамлоу и Барнсом, и они поспешили на крики. Сара тоже увязалась за ними, испугавшись за «дядюшку».

   — В чём дело? — спросил Стив.

   Тони выглядел растерянным, а на полу лежал раскрытый кейс.

   — Пятница? Кто был в моей мастерской?! Какого чёрта вообще?! Где ампулы с частицами Пима?!

   «Простите, босс. Частицы Пима забрал Скотт Лэнг. Он был уверен, что вам они больше не пригодятся. Я не смогла его остановить», — повинилась Пятница.

   — Это значит?.. — спросил Рамлоу.

   — Что хрононавигаторы мы не запустим. Они исправны, но без частиц Пима попросту бесполезны… — Тони очень сильно расстроился, невидящим взглядом уставившись в пространство перед собой. — В этом времени у нас нет доступа к частицам Пима. Старика Хэнка Пима уже нет, как и самого Лэнга…

   — Папа? — прижалась к помрачневшему Стиву Сара, и Вижна коснулись её паника и страх. Видимо, как раз это ощутила Ванда.

   — Всё будет хорошо, милая. Это просто значит, что первоначальный план остаётся в силе, и я буду тут с тобой, — через силу улыбнулся Стив.

   — Роджерс!.. — воскликнул Тони.

   — Брать с собой в прошлое девианта, учитывая нашу миссию, действительно опрометчиво… — словно оправдываясь, заметил тот.

   — За кого ты меня держишь, Роджерс! — возмутился Тони. — Дай мне время, и я смогу решить в нашем времени задачку, как сделать тело Сары более экологичным и похожим на человеческое. Попрошу помощи у Хэлен Чо, ей должна понравиться такая нетривиальная задача. Да Сара в перспективе ещё расти сможет, как обычный ребёнок. Может, попутно решили бы и ещё кучу задач с донорскими органами и долголетием людей. Надо… попробовать как-то всё исправить… запустить… Осталось меньше трёх суток. Я должен попытаться! Если не воссоздать частицы Пима, то может придумать какую-то альтернативу им? Пятница! Перекинь мне все имеющиеся записи по частицам Пима…

   «Одну минуту, босс», — отозвалась Пятница.

   Тони ни на кого не глядя вышел из комнаты, через Лизу Вижн увидел, что тот направляется в свою мастерскую.

   — Значит, частиц нет? — уточнила Ванда. — Стив останется?

   — Ты рада?

   — Не знаю. Наверное да.

   — И он сможет продолжить то, что они начали, — кивнул Вижн.

   * * *

   17 октября 2038 года,

   Уинсор, Канада

   
— Они отправятся сегодня, — напомнил Вижн. — Около полуночи.

   — Они многое успели, — пожала плечами Ванда, задумчиво ковыряясь в яичнице.

   Вижн согласно кивнул. Несмотря на то, что Коннора поставили «лидером» всего несколько дней назад, кампания по «продвижению» девиантов успела развернуться. «Мстители» смогли договорится с художником Карлом Манфредом, который захотел дать жизнь своему андроиду, выполнявшему функцию сиделки-компаньона. Маркус стал первым оживлённым по контракту андроидом, и его хорошо защитили нанятые Тони адвокаты.

   — Интересно… Старк смог восстановить частицу Пима? — пробормотала Ванда.

   — Кажется, нет, — выдохнул Вижн. — Он пытался, возможно, был близок, но слишком велик риск… И времени у него было слишком мало. Значит, Стив и Сара остаются.

   — Не знаю… — Ванда пожала плечами и с улыбкой хмыкнула. — Люди порой поступают необдуманно… или меняют свои решения в последний момент. Посмотрим.

   То, о чём говорила Ванда, Вижн понял, когда почти наступил момент «Икс» и где-то за час до их отправления обратно, Тони сообщил, что с запасным хрононавигатором точно ничего не получится.

   — Ничего, — улыбнулся Стив. — Ты попробовал… Значит, план не меняется и мы с Сарой остаёмся.

   — То есть, вариант с тем, чтобы взять Сару с собой отпадет? — спросил Рамлоу, покосившись на Сару.

   — Похоже, — нахмурился Тони. — Может…

   — Я не переду…

   — Нет уж, Мелкий, — перебил Стива хмурый Барнс. — Это тут про Кэпа почти забыли, а там в прошлом начнётся настоящая паника, если вдруг мы тебя «потеряем». Сара возьмёт мой хрононавигатор. А я наконец отдохну от миссий и начну жизнь как обычный…

   — Не мели ерунды, Барнс, — перебил уже Рамлоу. — Что ты тут делать собрался? А главное зачем? Давайте смотреть на вещи трезво. Для вас с Роджерсом будет лучше не разлучаться, да и в нашем времени вы оба довольно известные люди — пропажа одного из вас не пройдёт незамеченной. Кроме того, что вы тут будете делать? Опять спасать мир? Раскроете свои способности и вполне можете угодить в лаборатории на опыты. А вот мной никто не заинтересуется ни пропажей в прошлом, ни наличием тут, в будущем. Да и для девиантов я буду полезнее, присмотрю, чтобы всё шло по плану, и никто не лез на баррикады, когда проблему можно решить мирно.

   — Брок… — вперил в Рамлоу тяжёлый взгляд Барнс.

   — Вот только не надо разводить мелодраму. Всё в порядке, это мой выбор. Мне вообще без разницы, где быть: везде отлично устроюсь.

   — Мы не сомневаемся, что ты справишься, — пробормотал потрясённый Роджерс. — Но, Рамлоу, ты уверен? В прошлое… автостопом не добраться.

   — Ага, только в будущее, да, Роджерс? — невесело хмыкнул Рамлоу. — Там в прошлом Саре сделают нормальное тело. Тут у неё нет таких возможностей. Подумай о ребёнке. Не нужно опять этой глупой жертвенности. Сколько можно-то? Самому не надоело? В отличие от тебя, Роджерс, я спокойно проживу и тут. Тем более без всех этих осуждающих взглядов и шепотков в спину про «гидровца» и напоминания о прошлом.

   — Я… прости, — сбился Роджерс.

   — Да я не про тебя, а вообще… Что ты вечно любую вину на себя примеряешь? У остальных своя голова на плечах есть, чтобы ею думать, — закатил глаза Рамлоу.

   — Тебя могут ждать в прошлом… твои… — упрямо продолжил Стив, но Вижн видел, что тот только пытается успокоить свою совесть, и вопрос уже решён. Сара была серьёзным аргументом. Даже его заинтересовало предложение Тони насчёт смены тела. Дети-андроиды в этом смысле были несовершенны: хотя и был вариант возрастной линейки с пересадкой, чтобы создать рост, но… для обывателей это слишком дорого, а для андроида — риск сбоя, да и страх, что что-то пойдёт не так.

   Вижн снова сосредоточился на происходящем у «Мстителей».

   — …кто остался, отлично меня знают и трагедию делать из моего собственного выбора не станут. Мои парни и без меня сумеют о себе позаботиться. Да и там Роллинз, так что всё будет нормально.

   — Рамлоу, ты всё равно не обязан… — Роджерс смотрел на Рамлоу с сожалением и мукой.

   Капитан проигрывал бой между любовью к близким и тем, как следовало бы поступить честному человеку… по его мнению. В этом Вижн его отлично понимал: он тоже проиграл бой между любовью и долгом.

   — Конечно, не обязан, — согласился с ним Рамлоу. — Просто это самое рациональное решение в данной ситуации. К тому же я согласен с тем, что оставлять тут Сару — дерьм… плохое решение.

   — Спасибо, дядя Брок! — в порыве благодарности схватила Рамлоу за руку Сара.

   — Не за что, малышка. Ты лучше за Роджерсом и Барнсом присмотри, пока я буду наслаждаться заслуженным отпуском от супергеройских дел.

   — Я буду очень стараться!

   — Ну, вот и отлично.

   Вижн ощутил прилив сильных чувств, под воздействием которых Сара порывисто обняла Рамлоу, тот похлопал её по плечу.

   — Спасибо… Брок, — искренне поблагодарил Стив.

   — Да ладно тебе, Кэп. Стрендж же сказал, что умение приспосабливаться и извлекать выгоду везде — моя сильная сторона.

   — Не только за Сару, но и за Баки. За то, что мне не пришлось между ними выбирать и… вообще за всё. Чего я раньше не ценил и не замечал…

   — Ну вот что ты за человек, Роджерс… Ненавижу разговоры о чувствах и прочие…

   — Телячьи нежности, — подсказал Барнс.

   — Ага… Короче, теперь будете сами разбираться. Без меня. Так что не про…срите свой шанс на нормальную человеческую жизнь, парни. Разуйте глаза и много интересного увидите вокруг. Кэп, кстати, Картер-младшую пригласи на свидание.

   — Шерон? — переспросил сбитый с толка Стив.

   — Она давно не прочь попробовать с тобой замутить.

   — Стив всегда плохо понимал намёки, — кивнул на это Барнс.

   — Будет стимул научиться, — хмыкнул Рамлоу.

   Ванда рядом пошевелилась и Вижн вернулся, чтобы показать то, что узнал.

   — Очень жаль, что это Рамлоу. Я так надеялась, что Стив останется с нами, но… всё предопределено. Это, наверное, и к лучшему, ведь он никогда бы не простил и не принял того, что мы сделали.

   — Но он забирает Сару…

   — Стив тоже эгоистичен в любви, как и все люди, — грустно улыбнулась Ванда.

   — Мы ведь… Мы правильно поступаем? — помолчав, спросил Вижн.

   — Конечно, дорогой.

   Через Норт и Коннора Вижн понаблюдал за последними сборами, инструкциями и тем, как Тони, Стив, Сара и Барнс нажав на свои навигаторы, попросту исчезают из их реальности.

   — Всё закончилось.

   Внутри было как-то пусто и грустно.
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    Глава 18. Второй шанс
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19 ноября 2038 года,

   Детройт

   
— Том, повтори! — попросил Брок.

   — Похоже, что твои дела наладились. Получил работу? — спросил Том.

   — Заценил мой костюмчик? — усмехнулся Брок. — Да, я неплохо устроился. Решил отметить кое-что.

   — Удачный день?

   — Да, можно и так сказать.

   Он любил поностальгировать в этом баре, где всё начиналось, хотя пиво тут было таким же препаршивым. К тому же, табличка «No android» позволяла чуть расслабиться и отойти от работы. Иногда полезно побывать в обществе людей и только людей, чтобы и отдохнуть, и промониторить те же общественные настроения.

   «Прославившийся как основоположник неосимволизма художник и бунтарь Карл Манфред, также скандально известный из-за истории с «оживлением» ассистента-андроида, открыл первую выставку своего подопечного, которого, как многие помнят, он назвал сыном. Мнения критиков о данной выставке столь же неоднозначны, как и о живописи самого Карла. Одни называют Маркуса преемником Карла, в то время как другие считают, что андроид всего лишь скопировал картины самого мастера», — вещала с экрана телика милашка-блондинка, кажется, та самая Розанна Картленд, с которой когда-то мутил Камски, исчезнувший где-то в Канаде.

   — Да уж, — хмыкнул Том, оторвавшись от экрана, — мир сходит с ума. Оживающие железки-художники. Помяни моё слово, Брок, скоро они потребуют равноправия с людьми. Типа захотят голосовать, получать равнозначную зарплату и заключать браки. Вот помяни моё слово.

   — Это новый мейнстрим, Том, — кивнул Брок. — Думаю, всё будет так как ты и говоришь.

   — Сто процентов, — нахмурился Том, — потом ещё объявят, что моя запрещающая табличка попирание их свобод. Ходят всякие слухи…

   Брок кивнул, делая очередной глоток.

   Благодаря старику-художнику с его девиантом-сиделкой, ведущими активную социальную жизнь, их фирма по оживлению андроидов действительно стала мейнстримом, и к ним толпами повалили богатеи жаждущие кого-нибудь оживить.

   Пеппер Поттс, например, оживила себе телохранителя — Чёрную Вдову, от которой Брока бросало в дрожь, потому что чисто внешне та оказалась вылитая Романова… даже закрадывались сомнения насчёт подлинности информации о гибели вездесущей русской шпионки. Зато после такой рекламы и более серьёзные шишки, а не только шоумены и звёзды разной величины повально озаботились подключением «модной» функции для своих киберлюбимцев.

   Коннор докладывал, что и у президента Уоррен появился собственный девиант, так что с принятием нужных законов всё шло как по маслу. Впрочем, это всё равно был не вопрос пары мгновений.

   Неделю назад Брок, наконец, подыскал приёмную семью для пацана, история которого так больно и живо напомнила о потере сына. Пару часов назад он как раз побывал в его новой семье, выполняя «стандартную проверку представительства фирмы». Дэвид уверял, что счастлив и его новая мама просто чудесная.

   Их задумка с фирмой вполне себя оправдывала: медсестра Люси взяла на себя заботу обо всех, кто появлялся в убежище андроидов, приобретённом Старком. Норт стала кем-то вроде главы службы безопасности девиантов, сопровождала их лидера Коннора, который продвигал фирму и работал её лицом, впрочем именно лицо ему слегка подрихтовали, чтобы избежать путаницы с андроидами «Киберлайф».

   Саймон и Джош вместе с Броком курировали разные тёмные делишки, вроде изъятия пострадавших или психанувших девиантов у их владельцев. Массовая рассылка «папки адаптации» сильно снизила случаи обращения в полицию из-за таких «самопробудившихся», однако человеческая природа такова, что всякое дерьмо всё равно случалось с завидной регулярностью. Прошло уже две недели как они вломились к Тодду Уильямсу, который чуть не убил своих андроидов Кэру и Алису. Последнюю Тодд вообще выдавал за свою маленькую дочь. Мужик приторговывал наркотой, так что внял угрозам и отпустил перепуганных девчонок на все четыре стороны, и только через десять дней те перестали вздрагивать и всего бояться.

   Впрочем, не всегда они успевали: несколько дел о повреждении «оживших андроидов» всё же уже находились на рассмотрении в суде.

   «Киберлайф» пока выжидала, явно пустив ситуацию на самотёк и всё ещё надеясь внедрить к девиантам своего Коннора.

   — Я слышал, что полиция начала какие-то мутные расследования по поводу оживающих андроидов, — Том недовольно покосился в телик, где брали интервью у каких-то шишек, продолжая тему девиантов.

   — Да, я тоже что-то такое слышал, — кивнул Брок.

   Самооживающих андроидов стало уже дофига и больше: и в убежище и на «Иерихоне» было не протолкнуться от новых жильцов. Этим и правда заинтересовалась полиция, но по словам Морган, которая продолжила общение с детективом Ридом, дело отдали какому-то пьянчуге-лейтенанту, не очень-то желающему «охотиться на ведьм» и что-то раскрывать. Единственное, что настораживало — в напарники к нему прицепили Коннора, который до этого работал самостоятельно. По заверениям Рида, андроид с лейтенантом не сработались: суперандроид умудрился несколько раз умереть и ожить в процессе расследования, а на людей такая функция должна действовать как минимум угнетающе. Но Брок не спешил обольщаться. Звание лейтенанта полиции давали не за красивые глаза или количество выпитого. Так что совсем сбрасывать со счетов расследование полиции не стоило. Впрочем, несмотря ни на что здесь ещё можно было барахтаться.

   Прошёл месяц с вынужденной отставки Брока и его самоустранения от супергеройских дел. В этой реальности запустили нуль-метро и, как и предсказывала Морган Старк, сразу получили землетрясение в Китае и следом цунами, количество жертв перевалило за десять тысяч. Мир лихорадило, а люди продолжали жить и заниматься своими повседневными делами.

   Брока больше волновало прошлое, в которое прыгнул Барнс и остальные. Жизнь вносит свои коррективы в любой план, даже самый идеальный. А их «разведка боем» точно не образец для подражания: прыгнули «на удачу» — любимый расклад разношёрстной компании под названием «Мстители». Оставалось только гадать как там дела у остальных: удалось отменить очередной Армагеддон, найти синтезоида и его подружку-ведьму, изменить будущее или всё же нет?

   — Эй, Брок, — отвлёк от мыслей бармен Том, подмигивая и выставляя ещё одну кружку пива. — Тебя угощает вон та красотка.

   Лениво повернувшись в сторону Брок замер, встретившись взглядом с… женщиной, о которой он подумал мгновение назад.

   Ванда Максимофф.

   Ведьма.

   Спокойно сидела с краю барной стойки и попивала какой-то женский ядовито-красный коктейль, а потом повернула голову, тряхнув рыжеватыми волосами и улыбнулась. Почти как настоящий человек. Только у Брока от этой улыбки пробежались стылые мурашки вдоль позвоночника. Ведьма ему явно была не по зубам. Пример Камски был более чем показательным.

   Тем временем Максимофф слезла с барного стула и приблизившись, приземлилась рядом. Бармен Том чуть улыбнувшись, отошёл от них не забыв выставить ещё один алый коктейльчик.

   — Теперь у Дэвида действительно любящие родители… — словно продолжая давний разговор, сказала Максимофф и Брок напрягся ещё больше, просчитывая ситуацию и гадая, что от него понадобилось пассии синтезоида.

   — Я не собираюсь отыгрываться или как-то вредить тебе, Рамлоу. Ты даже полезен… Столько сделал для девиантов, хотя их проблемы тебя никак не касаются, — продолжила Максимофф.

   — Я рад, — хмыкнул Брок и отпил из новой кружки. Пиво показалось немного иного вкуса. Словно местную мочу заменили хорошим лагером. Он покосился на ведьму. Какое-то внушение? Или у Тома действительно есть что-то стоящее, но не для всех?

   — Всё по-настоящему, — фыркнула Максимофф чуть пошевелив пальцами. — Это магия, Гарри.

   — Меня Броком зовут, — буркнул Брок.

   — Я знаю, — усмехнулась Максимофф.

   — Думаю, проблемы девиантов всё же меня касаются. От них зависит будущее этого мира. Мира, в котором я теперь живу.

   — Это был твой выбор.

   — Да, мой. Но в любом случае я не бросаю друзей.

   — Ты не похож на человека с сантиментами, — усмехнулась Максимофф. — И человека, у которого есть друзья. Который кого-то считает другом.

   — Не суди по себе, — чуть расслабился Брок. — Если ты не умеешь образовывать подобные связи, это твои проблемы.

   — Возможно, ты прав, — не обиделась на его выпад ведьма, погладив свой запотевший бокал наманикюренным пальцем. — С самого начала я примкнула к «Мстителям» только, чтобы отомстить Старку. Это из-за него… его оружия мы с Пьетро лишились родителей. Но Стив, он не такой как все. Его идеи — слишком утопичны, но ему хочется верить и идти за ним. Он понимал меня и… действительно стал другом. А вот ты ему никогда не нравился.

   — Тоже мне новость, — фыркнул Брок, запивая образовавшийся неприятный осадок от этих слов.

   — Из-за Стива я передумала мстить, стала другой, мне хотелось верить что стала лучше, но… В Лагосе, когда мы поймали тебя — обезображенного, жалкого, одержимого ненавистью и местью… Ты напомнил о том, какой я когда-то была, и я с удовольствием тебя убила… — под рукой Максимофф некрасиво оплавилась соломинка, закапав барную стойку и Броку стало не по себе. Лишний раз он убедился, что эта женщина — сумасшедшая.

   — Я не сумасшедшая, — ухмыльнулась та, словно прочитав его мысли, хотя, наверное, так и было. — Я одна из тех Мстителей, которые приходили в эту реальность за камнями бесконечности. Вот только мне не камни были нужны, мне нужен был второй шанс. Остальные вернулись в свою реальность, чтобы сражаться, а мне надоело. Я и так потеряла всех кого любила.

   — А тут они оказались всё ещё живы… — понял Брок.

   — Да… Живы, — кивнула Максимофф и Брок внезапно увидел, что у той чуть подрагивают пальцы, а ещё под глазами залегли глубокие тени, словно ведьма мучилась бессонницей. — Ты тоже терял, так что должен понять.

   Брок чуть поморщился от того, что попытались надавить на его болевую точку, но не позволил сбить себя с мысли.

   — Получается, в твоей реальности двойник Роджерс не говорил «Хайль Гидра», я не сдал настоящему Роджерсу Гидру, и в итоге для меня всё закончилось плохо? Он и тут… не то чтобы простил меня.

   — Да. Здесь ты смог изменить предопределённое. Нет той боли, ненависти и желания отомстить любой ценой. Даже можно сказать пожертвовал собой ради благополучия Стива. Почему всё настолько иначе? — Максимофф, кажется, искренне этим интересовалась.

   — А сама как думаешь? — хмыкнул Брок. — Просто жизнь другая. Так сложилось. Кэп там стал для меня врагом, а тут… друзьями мы, конечно, не стали, но, как говорится, худой мир лучше доброй войны.

   — Когда-то мне сказали, что Алая Ведьма уничтожит мир, — несколько невпопад протянула Максимофф. — Но я просто хотела спасти тех, кого люблю. Хотела детей и быть счастливой.

   — В чём-то я тебя даже понимаю, тоже сделал бы всё, чтобы спасти родных и любимых, — осторожно сказал Брок. — Ты потеряла ребёнка? Там?..

   — Я… — Максимофф развернулась к нему корпусом и заглянула в глаза. — Я покажу тебе. Покажу тебе всё, — и тронула пальцем висок.

   В голове Брока словно взорвалась сверхновая.

   Внезапная «исповедь» пронеслась перед глазами куском чужой жизни, словно какой-то трешовый сериал. Захваченные люди, ненастоящие дети, оживший труп красномордого синтезоида с простреленной башкой, подыгрывавшего Максимофф в её жутком спектакле.

   А потом ведьма поняла, что это тупик и решила «начать жить с начала» в их мире… Она с Вижном пришла к идее создать «новую лучшую расу» — их общих детей, которых они не могли завести в силу физиологии. Но, похоже, что после того, как Старк и остальные «Мстители» вернулись в прошлое, в этом «Датском королевстве» всё стало не слишком спокойно. Синтезоид то ли начал думать своей головой, то ли идиллия не могла длится вечно, но парочка разругалась вдрызг.

   Когда Брока «отпустило» в баре уже никого не было. Том тупил в углу, с расфокусированным взглядом протирая один и тот же стакан. Это напомнило то зомбонаселение городка, облюбованного ведьмой.

   Машинально глотнув тёплый лагер, Брок закашлялся. Кажется, прошли пара часов. Максимофф продолжала сидеть рядом как ни в чём не бывало.

   — Мне надо на воздух, — пробормотал Брок, не стыдясь своего состояния. У него было чёткое ощущение, что его мозги поместили в блендер. К тому же было неудобно перед Томом.

   Максимофф пожала плечами и вышла за ним следом.

   — Я не могла поступить иначе, — подала голос Максимофф. — Теперь ты понимаешь?

   — Почему ты спрашиваешь это у меня? — устало спросил Брок.

   — Как я уже сказала, ты похож на меня. Я хотела знать… Права ли я. Хотя не знаю, что хочу от тебя услышать.

   — Вот только давай без твоих фокусов, — чуть не отшатнулся Брок. — Твоя проблема в том, что ты думаешь за других. Всё что с тобой случилось… Это всё равно не оправдывает таких жертв.

   — Я хотела своих детей!

   — Ну и нашла бы чувака, похожего на своего благоверного, промыла бы мозги и взяла сперму или просто потрахалась. Твой ручной красномордый ещё и свечку подержал, лишь бы угодить. Он явно из таких парней… Получились бы живые дети, а не убожество какое придуманное или подделка, — зло бросил Брок. — Да куча сирот томится в детдомах! Хоть десять бы усыновила, смогла бы быть матерью. А вместо простого решения ты… почти уничтожила мир. Вот не дура ли?!

   — Д…дура… — тихо ответила Максимофф на эту отповедь, зябко пожала плечами и склонила голову, спрятав лицо в волосах. Внезапно раздались всхлипы и рыдания. И Брок замер, не зная, как поступить.

   — Э… ты… — пробормотал он, коснувшись плеча ведьмы. А Максимофф неожиданно прижалась к нему, уткнувшись в плечо, и самозабвенно зарыдала, шмыгая носом и орошая шею слезами.

   Брок осторожно обнял хрупкую фигурку и выдохнул морозный воздух, пережидая женскую истерику. Ну что тут скажешь? Поздно о чём-то сожалеть, когда дело сделано, надо просто жить дальше и выгребать из дерьма.

   — Нет… Ещё можно всё исправить, — внезапно сказала Максимофф, успокоившись. Они пошли по тёмной улице вглубь рабочего квартала, куда они когда-то переместились во времени.

   — Это как?

   — Верну в прошлое нас обоих. Думаю, что смогу запустить с помощью моей магии ещё один хрононавигатор.

   — Зачем тебе это?..

   — Хочу хоть что-то исправить. Мне хватит и одной реальности, а та, другая… может «Мстители» действительно что-то придумают, помогут. Старк предлагал Вижну… И так… думаю, будет правильно.

   Брок не то чтобы сразу поверил Максимофф, но свою миссию «Мстители» по факту провалили, так что ухватился за этот шанс «всё исправить»: не для этой реальности, так для другой. Хотя магия, конечно, была сомнительным способом. В приблуды Старка, которые зачастую неизвестно на чём и как работали, верилось больше. Хотя, если судить по воспоминаниям, один раз перенестись на пару месяцев назад, у Максимофф уже получилось: когда та пожертвовала для ритуала стрёмную горящую книгу.

   — Ты используешь ту свою книгу? — спросил Брок.

   — Да. Даркхолд.

   — И что, это сработает?

   — Да, отмотаем до момента незадолго до того, как вы должны будете вернуться в прошлое. Пары часов хватит.

   — А там будут другие мы, и моему двойнику они совсем не обрадуются.

   — Никаких двойников. Даркхолд меняет саму реальность, отматывая её назад, словно все видели одинаковый длинный сон, который не будут помнить. То, что случилось, запомним только мы.

   — А что насчёт всего, что мы уже сделали? С Дэвидом, с Кэрой и Алисой? — спросил он.

   — Я и Вижн займёмся этим, — кивнула Максимофф. — Всё же все они наши дети и стоит взять за них ответственность и помогать, как это делал ты.

   Брок кивнул. Если ведьма целую реальность подгребла под себя ради бойфренда, то может в том числе из-за размолвки с ним и решила «отмотать время назад», чтобы предстать в выгодном свете, как знать.

   — Это место подойдёт, — внезапно остановилась Максимофф, кивнув на явно заброшенный дом, совсем недалеко от их давней «точки старта».

   Перед ведьмой появились красные сгустки пламени, осветившие путь внутрь. Кажется, эти штуки заодно взламывали замки, а потом и расчислили от пыли, мусора и грязи пол.

   Под ногами словно в каком-то жутковатом фильме стали проявляться светящиеся знаки и рисунок типа пентаграммы в круге. Непонятно откуда Максимофф достала свою горящую книгу, которая вживую выглядела ещё более стрёмно, чем в воспоминаниях, да и аура пронизывающей жути не передавалась. Этот «Даркхолд» завис в центре пентаграммы, озаряя помещение мерцающим светом.
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   — Встань тут, — толкнули Брока в треугольник, вписанный в круг. — Чтобы ни случилось не сходи с места.

   А потом была ещё одна вспышка сверхновой, и Броку показалось, что его расщепило на атомы.
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    Глава 19. Возвращение
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28 апреля 2018 года,

   Уинсор, Канада

   
— Это точно здесь? — огляделась Романофф, когда они толпой вышли из огненного кольца, нарисованного Стрэнджем.

   — Да, — коротко ответил маг. — Вниз по улице.

   — Мне одному кажется, что мы выглядим инородно в этой мирной пасторали канадского пригорода? Словно детишки в хэллуинских костюмах… — пробормотал Старк и отозвал свой костюм Железного Человека, теперь выделяясь костюмом от «Прада».

   Баки промолчал, следом за остальными «Мстителями» двинувшись к белому дому с низким заборчиком. У него были свои вопросы к чете Вижна и Максимофф.

   Прошло двое суток с перемещения из будущего, и Баки всё ещё был выбит из колеи, не мог до конца поверить… никак не получалось смириться с произошедшим, и сочувственные взгляды Стива, полные вины, ничуть не помогали.

   Брок решил остаться в будущем, чтобы Стив и Сара смогли вернуться в две тысячи восемнадцатый, и, может, если бы всё так и осталось, то смириться с положением дел было бы легче. В конце концов Баки было не привыкать к форс-мажорам и резким поворотам судьбы.

   Они с Броком ушли в комнату для «выдачи последних инструкций» и чтобы попрощаться без лишних глаз.

   — Держи, — снял Баки с цепочки один из своих жетонов.

   Вспомнилось, что Брока они очень интересовали, и Баки признался, что это Стив их восстановил. «Настоящий раритет, за который коллекционеры отвалят кучу бабла. Пусть бирки не те же самые из сороковых, а заказанные ностальгирующим по былым временам Кэпом, но для ценителей это ещё больше повышает их ценность», — присвистнул тогда Брок.

   Коснувшись протянутого жетона, Брок вдруг странно вздрогнул и быстро заморгал, нахмурившись.

   — На память, — они сказали это одновременно.

   А потом Брок чуть замялся, но тоже потянул свою цепочку, чтобы поменять жетоны.

   Их прощанию помешал шум в коридоре. Баки выскочил из комнаты, чтобы почти столкнуться с Вижном. За спиной синтезоида маячила Ванда Максимофф, которых встретили Норт и Стив.

   — Мы решили дать вам шанс переубедить тех нас, которые остались в прошлом, — нарушила затянувшуюся паузу Максимофф, когда к ним подтянулись Старк и остальные девианты.

   — Правда? И как? — спросил Баки, переглянувшись со Стивом и Броком.

   — Я оставлю Саре координаты нашего местоположения, а также залью ей некоторую информацию о нашем будущем, — ответил Вижн, посмотрев на Сару, которую тут же прикрыл Стив.

   — Роджерс, не дури, не думаю, что это повредит твоей дочери, — сказал Брок. — В конце концов, мы сюда за этим и прибыли.

   — Всё хорошо, пап, — взяла Стива за руку Сара. — Я очень хочу тебе помочь. Это же совсем не больно.

   — Да, простите… Просто ваше появление… Слишком неожиданно.

   — Мы были друзьями, Стив, — сказала Максимофф, — и я хочу, чтобы так и оставалось. Пусть и в другой жизни. Я хочу исправить то, что исправить можно. К тому же, мы в курсе о вашей ситуации, — она кивнула на хрононавигатор. — Я могу попробовать воссоздать частицы Пима с помощью своей магии. Гарантий успеха нет, но…

   — Ты правда можешь такое провернуть с помощью… э… магии? — спросил Старк.

   — Магия Ванды это манипулирование молекулярной полярностью, — вмешался Вижн. — Это позволяет ей изменять реальность.

   — О… — глубокомысленно кивнул Старк, видимо, понимая, о чём речь. — Тогда правда может получится.

   — Мне понадобятся оригинальные частицы для копирования, — скромно потупилась Максимофф, и Баки шагнул к ней, извлекая из своего хрононавигатора ампулу с красным, словно кровь, содержимым.

   Появилась надежда, что Брок сможет вернуться с ними. Мелькнула даже предательская мыслишка, что если образец и будет испорчен, то сам Баки сможет остаться.

   Максимофф сосредоточенно покрутила «частицу Пима», взяла пустую ампулу от запасного хрононавигатора и сгенерировала похожий красный сгусток. Готовые «магочастицы» забрал синтезоид, посмотрел на просвет и вынес вердикт:

   — Не чувствую разницы.

   — Дай-ка! — азартно попросил Старк и проверил ампулу на каком-то приборе. — Действительно… и удивительно, — затем достал запасной хрононавигатор и защёлкнул магическую частицу. — Должно сработать.

   — Тогда этот мой, — забрал хрононавигатор Брок. — Тем более, что мы этот вопрос уже решили.

   — Ты не обязан… — начал было Стив. — И я верю Ванде.

   — И я ей верю, Кэп, но мы правда всё уже решили, — отрезал Брок.

   — Ладно, Кэп, действительно, у нас не так много времени до старта. Все готовы? — деловито посмотрел на экран своего хрононавигатора Старк. — Рамлоу, выставляй дату «26 апреля 2018 года, 23:53». Координаты: «40.7834 северной широты, 73.9662 западной долготы».

   Брок кивнул, чуть криво улыбнулся Баки и сосредоточенно защёлкал кнопками управления.

   — Из-за дополнительного хрононавигатора возвращение в ручном режиме. Давайте. Рамлоу, на счёт три, — начал отсчёт Старк. — Один, два, три!

   Баки успел увидеть, что Брок точно активировал свой хрононавигатор вместе с командой.

   Вот только…

   Только когда под ногами оказалась платформа установки, а сами они очутились в лаборатории Старка, Брока с ними не оказалось.

   В Нью-Йорке и на них разом налетели с восторгами и вопросами другие Мстители.

   — Ну наконец-то! Чёрт, я так волновался! — выдохнул Уилсон, широко улыбаясь.

   — Да, нам и трёх секунд не пришлось подождать. Я моргнуть не успел, — возразил ему Скотт Лэнг.

   — А где вы Рамлоу потеряли, и кто это с вами? — первой заметила их недостачу и Сару Романофф.

   — Не то чтобы я стал скучать по Рамлоу, но и, правда, где он? — оглядел их Уилсон.

   Баки сжимал и разжимал кулаки, стараясь сдержать рвущееся изнутри чувство потери и отчаяния. Если бы Брок не рискнул с экспериментальным навигатором, а остался в будущем, как планировал… Если бы… Кто знает, что с ним случилось?! Расщепило при переходе? Закинуло в Юрский период? В параллельную реальность? А, может, магия Максимофф попросту не справилась? Ведьма не давала гарантий, хотя всё выглядело более чем обнадёживающе.

   — Чёрт! — выругался Старк в наступившей тишине и подлетел к пульту управления установки, с которой они стартовали.

   — Так что случилось? — спросил Лэнг.

   — Мы не знаем… — замялся Стив, бросая виноватые взгляды на Баки. — Брок отдал свой хрононавигатор Саре, а сам взял экспериментальный образец. Так что там, Тони?

   — Четверо стартовали с установки и прибыло тоже четверо, — закусил губу Старк. — Я не знаю… Не знаю, что с ним случилось.

   — Может, перепутал координаты? — предположил Стив. — Попал в соседнее здание?

   — Брок не мог что-то перепутать, — нахмурился Баки.

   — Я бы его уже засёк, — покачал головой Старк. — Возможно, хрононавигатор был не синхронизирован с нашими и он появится с минуты на минуту… просто чуть запоздал.

   Баки буравил взглядом установку, но ни через минуту, ни через десять Брок не появился.

   — Так вы нашли то, что искали? — нарушила напряжённое ожидание Романофф.

   — Папочка, а дядя Брок?.. Он что?.. — тихо спросила Сара, и от услышанного брови Романофф взметнулись вверх.

   — Не знаю, малышка, — опустил плечи Стив и погладил Сару по голове. — Будем надеяться на лучшее.

   — Может, великий маг скажет нам, куда делся Рамлоу? — спросил Старк.

   И Баки с надеждой посмотрел на высокомерное лицо одетого в красный плащ «волшебника», который чуть нахмурился, но всё же коснулся своего огромного амулета на груди и прикрыл глаза.

   — В пределах этой реальности я его не вижу, — вынес Стрэндж вердикт и уточнил: — Только в прошлом.

   — Может, у Максимофф не вышло воссоздать частицу Пима… — задумчиво протянул Старк, дёргая себя за бородку.

   — Ванда? Вы нашли их с Вижном? — не упустила шанса разжиться информацией Романофф.

   — Максимофф… — вспомнил Баки незначительный момент, которому не придал особого значения: Ванда обменялась с Броком каким-то странным взглядом и кивнула, еле улыбнувшись. Это случилось как раз перед их отбытием. — Это же была её идея и магия. Она тоже могла предвидеть будущее, может и отсюда сможет что-то узнать?

   — Да, возможно, — согласился Стив.

   — В общем, это Максимофф и Вижн решили «плодиться и размножаться», — пояснил для всех Старк. — В будущем полно андроидов, которые оживают, они чувствуют и осознают себя живыми. Помимо проблем с перенаселением планеты, глобальными проблемами вроде потепления климата, вымирания животных, угрозы голода и нехватки ресурсов, возникновение нового разумного вида на планете грозит войной на выживание… Максимофф оказалась ведьмой. Самой настоящей. Гидра ставила на ней опыты с одним из камней бесконечности. И кроме всего прочего у неё прорезались способности и в менталлистике. В общем, она очень сильна.

   — Значит, это из-за неё я не вижу нашего будущего? — сложил ладони лодочкой Стрэндж.

   — Может из-за неё, а может потому что в будущем запускают машину, которая способна будет вычислять вероятности будущего. Нельзя сказать точно как такая штука влияет на предвидение магов.

   — Ванда любила Вижна, — заметила Романофф.

   — Она и сейчас любит, — ответил Стив. — И готова пожертвовать миром ради своего «долго и счастливо». Их не пугает ни угроза планете, ни нависшая над миром война.

   — История с Альтроном повторятся, просто методы они выбрали другие, — поддержал его Старк.

   — Так вы, получается, выяснили их текущее местоположение? — спросил полковник Роудс.

   — Вижн залил информацию в Сару, так что навестим их… — кивнул Старк.

   — Залил в Сару?.. — непонимающе закрутил головой Лэнг.

   — Сара девиант, она оживший андроид…

   — Ну отлично! Вы притащили сюда одну из «машин», по вине которых в будущем не станет человечества?! — возмутился Стрэндж.

   — Эй, Сара как минимум нужна нам для расследования!.. — запротестовал Старк.

   — И Сара — моя дочь, — повысил голос Стив, отчего притих даже Стрэндж. — Есть решение «проблемы» её нахождения здесь. С помощью своей машины Тони может отправить меня вместе с ней в то будущее, где живут подобные ей.

   Стив обвёл взглядом собравшихся «Мстителей».

   — Конечно, никто не будет посылать вас неизвестно куда, Стив, — примирительно сказала Романофф. — Но ты должен понимать, что ей будет не просто среди людей…

   — А кому из нас легко? — хмыкнул Старк. — Уверен, Сара станет отличной подругой для моей дочери. Это они будут жить в будущем, которое создадим для них мы. А для этого нам нужно сначала найти Максимофф и Вижна и заставить их передумать насчёт создания целого нового народа и по сути разрушения привычного нам мира.

   Баки рвался в «бой», но остальные решили подготовиться и обсудить все детали миссии, прошедшей в будущем, так что в Уинсор, на который указала Сара, они решили выдвинуться утром в субботу.

   — То что случилось с Броком — это моя вина… — вечером в пятницу, когда они всё со всеми обсудили и воспользовались приглашением Старка погостить в Башне, завёл разговор Стив.

   — Не начинай. Брок сам так решил, — дёрнул плечом Баки. — Просто случившееся сложно принять. Потому, что я толком и не знаю, что с ним случилось. Останься он в будущем, как запланировал… Да что тут говорить, он рискнул.

   — Я не хотел выбирать между тобой и Сарой. Не мог. И был совершенно не готов к тому, что Брок захочет отдать свой хрононавигатор Саре. Не ожидал такого решения от него, от тебя и даже от Тони — да. Но…

   — Ты плохо его знал, — невесело хмыкнул Баки, понимая, что Стиву просто надо выговориться.

   — Наверное, только теперь я понял, что он… помогал тебе не из-за каких-то угроз, обещаний, привилегий, не потому что такое условие я поставил его «оправдательному приговору». Иначе он давно бы «оставил нас в покое», как я и мечтал. Брок и, правда, переживал за тебя, да и за меня тоже… просто такое поведение и сопереживание было сложно признать за ним… Да и такая забота как-то даже унизительна, словно я сам не могу позаботиться о себе и тебе. Словно мне нужна помощь.

   — Иногда нам всем требуется помощь, — посмотрел в потолок Баки.

   Стив очень тяжело прощал, если вообще прощал. Не понимал «сделок с совестью», не принимал полумер и компромиссов. А теперь друг мучился чувством вины, что из-за его эгоизма Броку пришлось сначала решить остаться в будущем, а потом воспользоваться непроверенным хрононавигатором.

   Без лишних слов ясно, что Стив ощущал себя плохо. Вот только кто бы знал, как паршиво было самому Баки.

   — Я очень благодарен Броку, что ты и Сара остались со мной, что у нас ещё всё впереди. Мне очень жаль, что так вышло с твоим другом, Баки… с Броком. В этом мире у всех своё видение «добра», мне давно уже пора было это принять. Просто…

   — Ты чертовски упрям.

   — Да…

   — Значит, всё же воспользуйся его советом и пригласи Картер-младшую на свидание, — Баки заставил себя улыбнуться.

   — Ну что, постучим? — отвлёк от воспоминаний Старк, замерший перед дверью дома Вижна и Максимофф.

   — Постучим, — кивнул Стив, отодвинув Сару себе за спину и решительно шагнув на крыльцо.

   Впрочем, дверь им открыли без стука.

   — Здравствуйте, — на пороге стоял Вижн. — Ванда засекла вас ещё пятнадцать минут назад. Впрочем, я тоже, — и задумчиво посмотрел на Сару. — Проходите. Мы рады гостям.

   — Э… простите, что без приглашения, — чуть смутился Стив.

   Их провели в гостиную, где к ним присоединилась Максимофф.

   — А у вас очень мило, — расслабленно улыбнулась Романофф и уселась в одно из двух кресел.

   — Спасибо, — второе заняла Максимофф, и все чуть отмерли.

   Стив и Сара заняли диван, за спинкой которого встал Баки, чтобы в случае чего убрать ребёнка с возможной линии огня. Старк, Стрэндж и Вижн остались стоять. Уилсон, Лэнг и Роуди остались снаружи в группе прикрытия.

   — Очень жаль, что нам пришлось побеспокоить вас по такому поводу, но мы тут, чтобы предотвратить конец света… — патетично начал Стив.

   — Точнее восстание машин и уничтожение ими человечества в будущем, — вмешался Стрэндж.

   — А ещё такие глобальные проблемы как потепление климата и подъём уровня мирового океана. Что? Я слишком давлю? — невинно выдал Старк. — Идея с созданием и оживлением андроидов грозит катастрофическими последствиями не только для человечества, но и для всей Земли.

   — Эта девочка, она же одна из них? Оживший андроид? — пристально посмотрел на Сару Вижн.

   — Сара моя дочь и она — девиант, — подтвердил Стив.

   — Значит, у нас всё получится, — удовлетворённо кивнула Максимофф.

   — Да, но какой ценой? Вы желаете искорёжить целый мир, и ради чего? — завёлся Стрэндж.

   — Там в будущем вы совсем не похожи на любящих родителей. Скорее на двух лаборантов, которые ставят опыт на подопытных. Мы поначалу приняли вас за Гидру с её порядком через боль. Я видел разницу. И она очевидна, — высказался и Баки.

   — Барнс прав, — поддержал Старк. — Какой смысл в детях, с которыми вы фактически не взаимодействуете? Более того, кое-кто из них вас ненавидит из-за специфики процесса такого «оживления»…

   — Всем девиантам пришлось пережить тяжёлый и травмирующий опыт, прежде чем они смогли по-настоящему ожить. Ни один родитель не может желать своим детям такого, — нахмурился Стив и крепче прижал к себе Сару. — Вы из будущего отправили себе послание.

   — Ты позволишь мне взглянуть? — спросил у Сары Вижн.

   — Да… — Сара закусила губу и посмотрела на помрачневшего Стива. — Хорошо. Я всё покажу вам.

   Вижн на некоторое время выпал из реальности, а вслед за ним остановился взгляд и Максимофф.

   — Это… ужасно, — выдавил Вижн, когда, видимо, сеанс передачи информации завершился.

   — Всё хорошо… теперь у меня есть самый лучший папа, — заверила его Сара. — Но не всем так повезло. Например, Норт… Она тоже кое-что просила вам передать, если получится. Я не смотрела… — залепетала Сара на суровый взгляд Стива.

   Ещё одна порция личных воспоминаний пробила и Максимофф: та часто заморгала, стараясь справиться со слезами.

   — Мы тут не для того чтобы отговорить вас от мысли иметь детей, — вклинилась Романофф. — Я понимаю… правда понимаю каково это, когда это невозможно. Но можно же воспользоваться банком спермы или взять приёмного малютку.

   — Я пообещал, что Сара сможет расти. Предлагаю вместе решить проблему с её нынешним телом. Уверен, что вместе мы сможем разобраться не только с этим, но и создать, может… мини-синтезоидов? Или установку по искусственному выращиванию детей? — озвучил свои предложения Старк.

   — Вам не обязательно оставаться с этим один на один. Вместе мы сможем найти такое решение, которое всех устроит, и никому ничем не придётся жертвовать, — Стив взял в свои ладони руку Максимофф.

   — Я просто хотела семью и детей… — пробормотала та.

   — Ну, семья у вас уже есть, а с техническими проблемами мы поможем разобраться. Ведь для этого и нужны друзья, — хлопнул по плечу Вижна Старк.

   — В этом есть рациональное зерно, — осторожно ответил Вижн.

   — Что ж, поздравляю, вам удалось изменить будущее, — разрушил момент Стрэндж, оторвавшись от своего амулета. — Тогда позвольте вас оставить, у меня на сегодня куча планов, — и попросту исчез в нарисованном круге.

   — Этот парень… — проворчал Старк.

   — Слишком похож на тебя, — фыркнула Романофф, и все расслабленно засмеялись.

   — Похоже, наша история закончилась хорошо, — кивнул Старк.

   — Нет, — возразил Баки, — остался ещё один вопрос.

   — Да, — кивнул Стив, который так и держал Максимофф за руку. — В будущее с нами прибыл ещё один человек, Брок Рамлоу, — и по реакции Максимофф Баки понял, что та точно знает о ком идёт речь. — Он… Брок отдал свой прибор для перемещения во времени Саре, а сам воспользовался тем, который ты, Ванда, сделала для него с помощью магии, но что-то пошло не так, и вернулись все, кроме него…

   — Мне нужна его личная вещь, чтобы что-то узнать…

   — У меня есть его жетон, — Баки достал цепочку. — Как раз обменялись на… на прощание.

   Максимофф кивнула, погладила и сжала в кулаке кусочек металла, а потом замерла, зажмурившись. Им пришлось подождать даже дольше, чем когда Сара делилась своими воспоминаниями.

   — Ну что? — нетерпеливо спросил Стив, когда Максимофф открыла глаза и задумчиво нахмурилась.

   — Он жив.
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    Эпилог
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22 ноября 2013 года

   Нью-Йорк

   
Абигейл охнула и погладила порядком выдающийся живот.[image: bin00000030.jpeg]

   — Тише, тише, малышка, дай маме спокойно дорезать салат. Сейчас к нам придут в гости твой дядя Анжело с тётей Марией и ещё кое-кто. Сегодня день Благодарения, а значит, собирается вся семья и близкие.

   Самая маленькая Рамлоу ещё раз толкнулась под рёбра и всё же затихла. Абигейл прислушалась к разговорам в гостиной: Брок с мальчиками с утра закупились продуктами и теперь наводили порядок, пока она готовила праздничный обед. Они ждали третьего ребёнка, и на этот раз УЗИ обещало дочку.

   Было похоже, что Брок всё же поговорил насчёт особых гостей так как мальчики были возбуждены сильнее обычного. К тому же оба их сына, что Марк, что Дэвид, были большими поклонниками Капитана Америка. Марк любил его ещё как супергероя из старых комиксов, и несмотря на то, что ему уже было почти семнадцать, продолжал любить, привив эту любовь и своему восьмилетнему брату. А когда несколько лет назад Капитана нашли и разморозили где-то в Арктике, а потом случилось то нападение инопланетян на Нью Йорк, тот снискал любовь всех американцев. В школах даже крутили агитационные ролики с ним.

   Потом все информационные каналы взорвала новость о том, что «Мстители» добили «Гидру» и освободили друга Капитана — Баки Барнса, того самого, из старых комиксов. Мария работала на Щ.И.Т., а Анжело вместе с Броком уже пару лет работали на Старка, так что многие секретные вещи Абигейл знала из оговорок мужа и его кузена.

   Брок и Анжело хорошо общались с Капитаном и точно как-то помогли Барнсу и вот теперь эти двое суперлюдей придут к ним на день Благодарения, в связи с чем, Абигейл нервничала. Понравится ли их дом? Удастся ли индейка по маминому рецепту? Не упадут ли они в грязь лицом? Не будут ли Марк и Дэвид слишком навязчивыми для суперсолдат?

   С улицы послышался знакомый звук мотора машины Анжело и из окна Абигейл увидела, как к их крыльцу подходят трое крупных плечистых мужчин в гражданской одежде. Капитан, который узнавался по светлой причёске, нёс букет цветов почти на вытянутой руке, а его друг как будто неловко держал коробку с тортом. За ними шёл Анжело, который как будто их конвоировал, чуть подталкивая в спины.

   Абигейл выдохнула: не одна она нервничала, но праздник хороший повод, как сказали ей муж и деверь «растормошить две древности». К тому же у Баки Барнса, которого много лет пытали и держали в «Гидре», когда-то была большая семья. И им обоим, и Капитану, и его другу, не хватало этого семейного уюта и тепла, общения с детьми и простыми гражданскими.

   — Это вам, мэм, — вручил цветы Капитан, явно чувствуя себя неловко.

   Барнс молча отдал торт Броку.

   — Я Абигейл.

   — Стив.

   — Барнс.

   — А это Марк и Дэвид, — представил их сыновей Брок.

   — Здорово, чёрти, — подмигнул им Анжело. — Смотрите, кого я привёл.

   — А у вас правда железная рука, мистер Барнс? — спросил Дэвид. — А почему выглядит как обычная?

   — Это специальная перчатка, — после пары секунд молчания всё же ответил Барнс. — Но, если хочешь, то я сниму её и покажу свою руку.

   — Конечно хочу!

   Видно было, что и у Марка на языке вертится куча вопросов, но тот уже вышел из возраста непосредственности и сын одновременно хотел казаться взрослым, и еле сдерживался при своих кумирах.

   — Марк, ты хотел показать свою коллекцию, — пришла на помощь Абигейл. — Покажи наш дом гостям. Через полчаса сядем за стол.

   — Да, Мария скоро приедет, — кивнул Анжело. — Давайте, парни, пока осмотритесь.

   — Хорошо, мам, — повеселел Марк. — Пойдёмте, я вам всё покажу.

   — И я покажу! — вклинился Дэвид.

   Налетевшие на гостей мальчики мгновенно разбили неловкость, засыпав Капитана и его друга вопросами, и желая показать постеры, свои игрушки и поговорить о важных вещах.

   — Марк и Дэвид очень вас ждали. Извините за такой приём, — улыбнулась Абигейл.

   — Всё в порядке, мэм, — расслабился их гость. — Мы с Баки просто очень давно… не были… ни у кого в гостях. Не считая Старка, но… Там всё иначе.

   — Да, наверное у нас не так шикарно, — засмеялась Абигейл.

   — Нет… У вас очень уютно, — смущённо ответил Стив. — И мило.

   — Ну что вы… Мы переехали чуть больше года назад, я ещё не всё успела доделать, — тоже смутилась Абигейл. Несмотря на то, что Брок работал в Нью-Йорке, Анжело какое-то время отговаривал их переезжать, а потом нашёл очень хороший дом, который к тому же достался им весьма недорого. Сам Анжело вместе с Марией поселились на этой же улице через два квартала.

   Гости всё-таки пошли следом за нетерпеливо подпрыгивающим Дэвидом, Брок и Анжело вышли, чтобы пожарить овощи и батат на барбекю, а в дверь постучала Мария.

   — Они уже приехали?

   — Да, совсем недавно, — кивнула Абигейл.

   — Тогда я помогу накрыть на стол.
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   Анжело познакомил их с Марией Хилл, когда Абигейл родила второго сына, и у них сложились доверительные отношения. Мария делала карьеру в Щ.И.Т. е и вроде бы сначала о детях не хотела даже слышать, но постепенно такая категоричность сошла на нет. Как узнала Абигейл, настоящим отцом Марии, выросшей с матерью и отчимом, был тот самый сенатор Пирс, которого обвинили в пособничестве «Гидре». Мария очень переживала по этому поводу, призналась, что строила карьеру по большей части чтобы доказать своему настоящему отцу, что что-то стоит, а потом случилась вся эта внутренняя война Щ.И.Т. а и «Гидры». Сенатор Пирс, которому было уже за семьдесят, умер в тюрьме после ареста, говорили, что от сердечного приступа. Против Марии, когда вскрылась её родственная связь, даже были устроены проверки, потому что подозревали всех и вся, и лишь личное вмешательство Капитана Америка спасло карьеру Марии, но в деле Щ.И.Т. а она вроде как разочаровалась.

   — Я беременна, — шепнула Мария, подмигнув Абигейл.

   — Ого! Какой срок? Анжело знает?

   — Всего пара недель, сама узнала сегодня на работе, когда меня вывернуло в туалете, сначала подумала, что съела несвежее буррито за ленчем, — усмехнулась Мария. — И нет, Анжело пока не знает.

   — Он будет очень рад. Анжело обожает детей, — уверено сказала Абигейл.

   — Да, своих племянников он точно очень любит, — кивнула Мария. — Он будет хорошим отцом, я это знаю. Я волнуюсь, что я не буду хорошей матерью.

   — Ой, ну брось, — усмехнулась Абигейл, — ты справишься. Я в тебя верю.

   — Ты идеальная мать, так что с тобой мне не сравниться, — вздохнула Мария.

   — Знаешь… И я допускала ошибки, — покачала головой Абигейл. — Иногда я до сих пор просыпаюсь в холодном поту и благодарю Бога, что он послал нам нашего личного ангела — Анжело.

   — Личного ангела? Звучит интересно…

   — Это случилось десять лет назад. Марк был маленьким, начал ходить во второй класс. Брок… С деньгами у нас было туго, он отправился в Ирак по контракту.

   — Да, я видела его дело, — кивнула Мария.

   — В тот день у меня было сердце не на месте, — окунулась в воспоминания Абигейл. — Мы уже жили в Хайленд-Фоллс, но в то время было не слишком спокойно, происходили нападения на женщин, врывались в дома, даже насиловали. А мы с Марком были дома одни. Знаешь… не слишком-то приятно. И страшно. Я молодая была, не подумала… Достала у Брока из сейфа пистолет и спрятала в тумбочке под носками, но Марк, видимо, то ли увидел, то ли что, в общем, они с тем соседским пареньком нашли оружие. Господи, я чуть не стала одной из тех мамаш из новостей, понимаешь?

   — Значит, ты увидела что они взяли пистолет?

   
— Как раз нет, — покачала головой Абигейл. — Мальчишки догадались утащить его в гараж и решили там пострелять. Этому их плану помешал Анжело, я же вообще даже не знала о его существовании, он в тот момент случайно оказался на пороге нашего дома и услышал разговор про пистолет.

   — Да? — удивилась Мария.

   — Да, вошёл в гараж, отобрал оружие, сделал внушение детям, а я увидела чужого мужика в своём гараже и чуть полицию не вызвала, да потом посмотрела на него, он же вылитый Брок, только выглядит старше. Хорошо, разобрались.

   — Привет, меня зовут Анжело. Анжело Рамлоу. Я ищу своего кузена Брока Рамлоу. Это же его дом? — вспомнила Абигейл их первый разговор.

   — Да, но мужа нет, он в командировке, — чуть растерялась она, поглядывая на пистолет в его руке.

   Анжело проследил её взгляд и знакомо улыбнулся, что сразу стало ясно, что они с Броком родня.

   — А вы?

   — Я Абигейл Рамлоу…

   — А эта игрушка принадлежит Броку? — Анжело разрядил пистолет и протянул ей. — Не стоит оставлять такое там, где могут найти мальчишки. Их в этом возрасте очень интересует оружие. Слишком много детских несчастных случаев и травм при неосторожном обращении. Я забрал пистолет, когда один мальчишка уже целился в другого.

   У Абигейл от этих слов подкосились ноги.

   — Думаю, стоит провести с детьми инструктаж, чтобы они понимали, что делать можно, а что нельзя. Это оба ваши?

   — Нет… Мой только Марк, ему почти семь а второй, это наш сосед Эрни. Вы проходите…

   — Приятно познакомиться с родственниками. В Америке кроме младшего кузена у меня никого не осталось…

   — И что было дальше? — вывел из задумчивости вопрос Марии.

   — Анжело как-то с тех пор влился в нашу семью. Помогал нам, пока Брок был в командировке… Он тогда подписал контракт на полгода, а его продлили на девять месяцев. Да и потом, когда Брок вернулся, они решили создать команду наёмников, ты же должна знать. Муж не раз упоминал, что благодаря советам Анжело получилось избежать каких-то неприятностей или сложностей. А Марк, а затем и Дэвид просто обожают своего дядю.

   — Да, Анжело чует… неприятности и выгоду, это точно, — согласно кивнула Мария.

   Они накрыли на стол и позвали мужчин.

   Довольные мальчики сидели между Стивом и Барнсом, Анжело принёс целую гору овощей на гриле, Брок разрезал праздничную индейку, и они наполнили тарелки.

   — В этот день нам есть за что поблагодарить наших родных и близких, — сказал Брок. — То, что мы все собрались за одним столом — уже дорогого стоит. Вот за это и поблагодарим, за семью!

   — И за прибавление в ней! — вторила мужу Абигейл, улыбнувшись Марии.

   Анжело замер, внимательно посмотрел на их переглядки, а потом, приобняв Марию, что-то прошептал ей на ухо. А когда та смущённо кивнула, то счастливо просиял.

   * * *

   СЦЕНЫ ПОСЛЕ ТИТРОВ

   
17 октября 2038 года,

   Детройт (за пять минут до старта обратного возвращения)

   
— Рамлоу, выставляй дату «26 апреля 2018 года, 23:53». Координаты: «40.7834 северной широты, 73.9662 западной долготы», — распорядился Старк.

   Брок кивнул и, глубоко вдохнув воздуха, набрал: «18 мая 2003 года 6:00. 41.3938, -73.9565». Координаты Вест Пойнта он знал наизусть, а оттуда до Хайленд-Фоллс можно было добраться за полчаса на попутке. Старковский супер-костюм путешественника во времени позволит на первых порах выдавать себя за кого угодно: слоты были забиты всяким, а там… Если он спасёт Марка, то всё будет не зря и этот второй шанс следует отработать по полной.

   * * *

   28 апреля 2018 года,

   Уинсор, Канада

   
— Он жив… Ваш Брок жив, но живёт в параллельной реальности. Он счастлив. Теперь счастлив и нашёл там своё место и… спас свою семью.

   — Это… — Баки пошатнулся от свалившегося облегчения. — Он предотвратил… Стив, ты понимаешь?

   — Да, — Стив улыбнулся и прижал к себе Сару. — Он его очень любил.

   — Думаю, даже один Рамлоу сможет наделать дел… — покачал головой Старк, — но он точно не пропадёт и всё вывернет себе на пользу.

   — Брок такой, — сказал Баки, с трудом подавив глупую улыбку, наползающую на лицо. Зная, что у его друга всё хорошо, дышать стало легче.

   — Кстати, в Канаде делают шаверму? — спросил Старк. — Предлагаю по нашей традиции отметить очередное спасение мира в ближайшей забегаловке. Ванда, Вижн, вам срочно необходимо переодеться в супергеройские костюмы, чтобы не выделяться среди таких красивых нас.

   — А у меня будет супергеройский костюм, дядя Тони? — спросила Сара. — А то я тоже… Выделяюсь.

   — Ну да, как та девочка с учебником квантовой физики среди монстров*, — пробормотал Старк под нос и добавил чуть громче: — Обязательно, малышка, у тебя будет самый крутой костюм из возможных!

   — А пока, если позволишь… — Ванда чуть улыбнулась и взмахнула рукой, превращая одежду Сары во что-то типа хэллоуинского наряда с маской и красным плащом.

   — Круто! — подпрыгнула Сара и тут же встала в пафосную позу. — Теперь я тоже «Мститель»!

   — Кстати, всё время хочу внести это предложение на повестку, — двинулся к выходу Старк, продолжая болтать. — Вам не кажется, что придуманное Фьюри название «Мстители» какое-то… обречённое? Может, назовёмся «Предотвратители»? А то, когда «Мстители», то только и остаётся, что мстить… А? Ну как вам идея? Проголосуем?

   
— КОНЕЦ —

   
© Copyright: Кицунэ Миято

   
Не забывайте поставить плюс и оставить комментарий к работе! Автор также будет очень рада даже скромному подарку за работу!

   
Примечание:

   *отсылка к испытанию в фильме "Люди в чёрном".
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